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KDE JE RAS THAVAS?

Velké toonolské mealy se tahnou od nejzapagsiho vylkEzku
Phundahlu az k vychodnim hranicim Toonolu, osmsattmil na-
pii¢ umirajici planetou, jakogfaky obrovsky, néisty a jedovaty plaz
— mokvajici bahniska, kde jen uzké vodni kanalyjlgpectsi vodni
plochy, jakasi jezirka, z nichZ ale ani ta nejréas@i nepesahuji
rozlohou rkolik akni. Monotonnost méali, dZzungle a vody je pou-
ze tu a tam feruSena kamenitymi ositrky, zbytky prastarého hor-
skehoretzu, porostlymi divokou vegetaci.

O Velkych toonolskych m#lech se v ostatnich oblastech Barso-
omu Vi jen velmi malo, protozZe cela ta nehostino&ina je obydle-
na divokymi Selmami, odpornymi plazy, gigantickymyzem a izo-
lovanymi zbytky nefatelskych domorodc Krom¢ toho jsou jeji
hranice bedliw stteZzeny Phundahlem a Toonolem, Zigplenymi
kralovstvimi, ktera odmitaji styk s ostatnimi zem a neustale véi
jedno s druhym.

Na jednom z ostravnedaleko Toonolu si vybudoval svou labora-
tof Ras Thavas, nejtsi wenec Barsoomu. Pracoval v ni skoro tisic
let, nez k 8mu zahel nenavisti Vobis Kan, toonolsky jeddak, a vy-
hnal ho z jeho ostrovniho domova. Ten také ppamtirazil oddily
phundahlskych vatmika vedenych Gor Hajusem, toonolskym vra-
hem, jenZ ctdl dobyt ostrov a vratit Ras Thavasovi jeho labatato
oplatkou za slib, Zze malydec pak zasiti vSechny své sily a schop-
nosti praci na odstr&ni lidského utrpeni a nikdy uz je neptpd
ucelim chamtivosti a zla.

Po porazce této malé armady Ras Thavas zmizel &byt za-
pomenut, poévad? ti, kdoZ ho znali, jej povazovali za mrtvéHdo
vSak rekolik lidi, kteti na rtho nezapomii. Byla to Valla Dia, prin-
cezna duhorska, jejiz mozekepesl do hlavy odporné staré Xaxy,
phundahlské jeddary, a naopak, protoZze Xaxalaltiskat mladé a
ptvabné &lo Valla Dii. Byl tady i Vad Varo, jeji manzel, kig byl
po rgjaky ¢as asistentem Ras Thavase a ktery nakonec doséle-vr
ni mozki do pivodnich &l. Vad Varo se narodil na Zemi, ve Spoje-
nych statech, kde se jmenoval Ulysses Paxton, av§&nu po-
zem$am zentel za prvni s¥tové valky v krateru po vybuchu bom-
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by kdesi ve Francii. Na Ras Thavase vzpominal hJoarter, helij-
sky princ, Vladce Marsu, jehoZqustavivost byla rozjiena gibehy,
které mu Vad Varo vypra@l o uzasnych schopnosteckiaech nej-
vétSiho ¥dce a chirurga Barsoomu.

John Carter na Ras Thavase skmtenezapomd, a kdyz nastala
zoufala situace, v niz posledni gpdyly jen zkuSenosti a um nej-
vétsiho z chirurd, rozhodl se, Ze se vyda po jeho stopach a ziddi,
jese Zije. Dejah Thoris, jeho milovana princezna, &@pezkeé zra-
néni pii srdzce dvou letoun Se zlomenou a pokroucenou Féte-
Zela dlouhé tydny v beZdomi, az se i ti nejlepsi IékaHelia vzdali
veSkeré nagje. Jejich umini ji sice udrzelo naZivu, ale to bylo vse.
Uzdravit ji nedokazali.

JenZe jak najit Ras Thavase? To byla ta otazkasPaak John
Carter vzpomd, ze pomocnikem velkého chirurga byjakou dobu
Vad Varo. Mozn& Ze kdyZ nebylo mozZno nalézt misstaily by
védomosti jeho Zaka. A kroéntoho bylo pravdpodobné, Ze by Vad
Varo, jako jeden z mala obyvatel Barsoomu, mohlas Rhavasovi
néco wdét. Proto se John Carter rozhodl ze vSehothegdvypravit
do Duhoru.

Vybral si ze své flotily maly rychlyikZnik nejnowjSiho typu, kte-
ry dokazal ledt rychlosti aZétyt set mil v hodig — téngt dvojnéa-
sobnou proti starSim lodim, na nichz sedkém vzduchu Marsucil
létat po svém ifichodu na rudou planetu. Byl by se na cestu ngjrad
vydal sam, ale Carthoris, Tara i Thuvia rdaa naléhali, aby to ne-
délal. Nakonec se podvolil a rozhodl se, Ze s selmrme mladého
dustojnika své osobni gardy, padwara jménem Vor D&pu jsme
zavazani za to, Ze zname tohle dalSi 0Zzasné dalistdf, které se
odehralo na povrchu Barsoomu. Jemu a pak Jasodie@vi, jehoz
objev Gridleyovych vin umoznilignos z Marsu na Zemi. Dikyrh-
to vindm a specialnimu Gridleyovu radiovemiijimaci jsem mohl
celou historii zaznamenat tady, v TarzaBamozejmé musime jest
poctkovat i Ulyssesu Paxtonovi, ktery jied odeslanimigelozil do
anglictiny a poslal pes rgjakych étyricet miliond mil vzduchoprazd-
ného, temného vesmiru.

Budu vam onen fflbéh vyprawt co mozné negréji slovy Vor
Daje, ovSem tak, aby byl jasny vSem. Jistétianaské vyrazy a idio-
my jsou nepelozitelné, casové miry a vzdalenosti podam svymi
vlastnimi slovy a ofas jsou v textu kratké vsuvky, které vkladam z
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duvodi, jez budou kazdémitendi zcela jast pochopitelné. Je vSak
treba pedpokladat, Ze jisté drobné Upravy proved! i sard Varo.
TakZe zde je ten podivnyipéh, jak jej vypraél Vor Daj.



POSLANI VLADCE MARSU

Jmenuiji se Vor Daj a jsem padwarem v osobnigsitddce Mar-
su. Podle réritek pozem@ani, pro které, pokud tomu déd rozu-
mim, zapisuji tenhle ib¢h, bych uz mil davno zenit st&im, ale
tady na Barsoomu jsem stale fe$elmi mlady muz. John Carter
mre fekl, ze kdyz se na Zemékdo dozije sta let, jefpdnEtem vSe-
obecného zajmu. Pmérny wk Martani je tisic let. Po¢itd se od
chvile, kdy se maly Barsoomian vyklube z vejce,émh se vyviji
celych @t roka. Pak se vylihne, avSak ma jedaleko do dosjosti.
Mladi Mar‘ané jsou divoka stw¥eni, kterd jeitba krotit, vychovavat
a cvkit, jako jsou mldata nizSich tvar domestikovana a chovana
lidmi. Z tohoto cvéeni je tolik ¢asu ¥novano boji, Ze se miasto
zda, Ze jsem musel z vejce vystoupit uz vyzbréggmenim a zbra-
némi valeinika. Snad tohle poslouzi jako dostate gredstaveni mé
osoby. Myslim, Ze sth kdyZz budete znat mé jméno a také fakt, ze
jsem valenik, jehoz Zivot je zageen sluzb Johnu Carterovi, Vlad-
ci Marsu.

Citil jsem se firozere neobyejné pocen, kdyz si Vladce zvolil
praw mg¢, abych ho doprovazelipcest, na niz chil patrat po Ras
Thavasovi. Na prvni pohled mi tdipadalo jako jednoducha a pro-
zaicka zalezitost — cesta, ktera neskytala prazauménosti se vy-
znamenat, jen pobyt ve Vlagae¢ spol&nosti a poslouzit jak jemu,
tak jeho bozské princezmbejah Thoris. Jak malo jsem ¥lddo bu-
doucnosti a jak malo jsem tusil, co pré osud chova v zaloze!

John Carter i v amyslu lett nejprve do Duhoru, ktery lezi deset
a pil tisice haad — neboli¢tyii tisice pozemskych mil — severoza-
padré od dvojnesti Helia. Doufal, Ze tam najde Vad Vara, athov
chtél ziskat vSechny dostupné informace o Ras Thavaktaiy byl
jedinym ¢lovékem na swté (i kdyz John Carter doufal, Ze Vad Varo
je snad vyjimkou), jehoz znalosti a um by dokazasvobodit
Dejah Thoris z hrobu, na jehoZ okraji uz celé tyth#ela, a navratit
ji zdravi.

Bylo 8:25 (00:13 pozemskéhasu), kdyz se naSe elegantni a ry-
chlé plavidlo zvedlo zifistavaci plochy na &tSe palace Vladce Bar-
soomu. Thuria a Cluros se hnaly jasiz&enou oblohou, takZergd-
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méty v krajiné ubihajici pod nami vrhaly pramlivé, neustéle se
prolinajici stiny. To klamavé Sercclovéku budilo gedstavu myriad
Zivoucich tvofi, kolotajicich v neustalém pohybu, nebo jakéhosi te
kutého, ¥¢né viticiho a bublajiciho s¥a. Jak jinak musi vypadat v
noci krajina pozemska, kde po kleéntocni oblohy pluje pomalym a
pravidelnym tempem jen jedina &mice, jak mi vypra#l John Car-
ter.

Motor tiSe a pravidehwel, snérovy kompas jsme 8l natize-
ny na Duhor, a tak jsme se nemuseli prakticky ostézat. Pokud
nedojde k gjaké nepedvidané nehad poleti nase l& vzdusSnoua-
rou @imo do Duhoru a zastavi nackstem. Citlivy vySkonar byl
narizen tak, aby udrzoval stabilni vySku 30G gdhruba 3000 stop),
s minimalni pipustnou bezpmostni vySkou padesati @dJinymi
slovy, lad” bude neustale udrzovat vysi 30Giathd Urovni mie, ale
jakmile se krajina zae zvedat nebo se dostaneme do hor, bude se
vznaset vzdy nejménpadesat ad (asi 490 stop) nad zemi. O to se
staralo velmi citlivé z#zeni, které ovladaldizeni lodi, kdykoliv se
terén pod kylem zved| blize nez na padeséat adnto mechanismus
bych vam snad nejlép«ibliZil tak, Ze vas pozadam, abyste &g
stavili automaticky se zadsjici kameru, ktera je nastavena nai-ur
tou vzdalenost, za niZ je zatesia neustale. Kdyz se pakilghizi k
prednétu na mén, nez je tato vzdalenost, automaticky upravi za-
osteni. Pra¢ tenhle proces uvede do chodu ovladaci prvky lodi a
zpasobi, Ze se letoun &@e zvedat, dokud se ostrost obrazu zase neu-
pravi. Ristroj je tak citlivy, Ze bezchylkm steji funguje jak za bi-
leho dne, tak za svitu barsoomskycleézd, Selhat by mohl pouze v
naprosté t, ovsem i tahle moznost byla vyk®na, protoze i kdyby
mohl nastat ten vyjimmy pripad, Ze by néni barsoomska obloha
byla zataZzena mraky, je z kylu lodi k zemi vysiléky swtelny ku-
Zel, na ktery je fistroj seizen.

Byli jsme si naprosto jisti, Ze nas smvy kompas nerize selhat,
a tak jsme se uvolnili a prakticky celou noc prds@koliv byva
zvykem, Ze na paldbdlodi nekdo drzi hlidku. Rano jsem tudiz rev
dél, jak se omluvit, ale John Carterémmijak nekaral, nelb jak
ochotrg pripustil, jeho vina byla stejna jako moje. Abyikl prav-
du, vzal dokonce vinu na sebe, protoze prohlasilpiz nese celou
zodpowdnost.

Bylo pomeérné dlouho po vychodu slunce, kdyz jsme zjistili, 2e |
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néco v nepdadku, a to bdi naSe poloha, nel@somira. T& uz jsme
meli vidét v dali pred sebou sihem pokryté Artolianské vrchy, jez
obklopovaly Duhor, ale nic takového tam nebylo, jEkoné&né ro-
vina vyschlého dna oceanu, pokrytd natlou vegetaci, a v dalce
fetéz nizkych pahonk.

Rychle jsme zrili svou polohu — pouze proto, abychom zjistili,
Ze jsme asi 4500 haadihovychodré od Duhoru, nebofpsrEji na
150° zapadni délky a 15° severrikgi To znamenalo, Ze jsme zhru-
ba 2600 haad jihozdpads od Phundahlu, ktery lezi na nejzapad-
n¢jSich hranicich Velkych toonolskych .

John Carter prohliZzel sfrovy kompas. Us¥domoval jsem si, jak
trpce musel byt zklaman tim zdrzenim. Jiny by mozeéral na
osud, ale on jednodugekl: ,Jehla je miré ohnutd — ovSem stido
to na to, aby nas kompas odved| tak daleko z kiNgtméré mozna
Ze je to dobe, Phundahliané budou praypddobré védét o Ras Tha-
vasovi vic nez kdokoliv v Duhoru. Ghtjsem girozere v Duhoru
z&it, protoZze tam si fikeme byt jisti patelskou pomoci.”

»Podle toho, co jsem slySel, nic takového v Phuhdakiekavat
nemizeme."

Prikyvl. ,Ale ptesto se do Phundahlu vypravime. Dar Tarus, jed-
dak, je patelsky naklotn Vad Varovi, a je tedy mozné, Ze se bude
chovat patelsky i k Vad Varovu ifiteli. AvSak pro jistotu, abychom
neponechali nic naheédvydame se do #sta jako panthani.”

,10 Si ovSem budou myslet, Ze jsme na tom opravils,” po-
znamenal jsem s Uswvem. ,Dva panthani v lodi p&ti domu VIad-
ce Barsoomu!”

Panthan je potulny vojak, ktery prodava své sludbye kazdé-
mu, kdo zaplati. Plat byva obvykle velmi maly, nélb@zdy vi, ze
panthan ragi bojuje, nez ji, a proto mu nikdo moc neplatioa ¢o
panthan dostane na n&zd&tSinou velmi rychle utrati, takze je vza-
péti znovu bez peiz.

»TU lod’ neuvidi,” odpo¥dél John Carter. ,Najdemesfaké vhod-
né misto, na kterém ji ukryjeme, a pak teprve ysitme do nista. K
branam Phundahlu dojdeme jen v prostémeni, Vor Daji.“ Usmal
se. ,Vim dolse, jak radi chodiistojnici meé flotily gsky."

Zatimco jsme sefjblizovali k Phundahlu, odstranili jsme ze své
vystroje znaky a ozdoby, abychom dorazili k branassta v pros-
témtemeni nezadanych pantliaffesto jsme &déli, Ze nas do ®&s-
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ta nemusi vpustit, protoze Mané jsou velmi podéwavi, a to
zvlase k cizinaim, kteti se oldas pokouSeji véit do nepatelskych
mest jako Spehové. John Carter si s mou pomodehsttiou kiZzi
meédéné natervenalym barvivem, které s sebou neustale voznpro
léhaveé pipady, kdy patebuje utajit svou totoZznost a hrat roli bar-
soomského domorodce.

Cim blize jsme byli Phundahlu, tim niZe jsme seds spoustli,
kopirovali jsme prakticky povrch zena vyuzivali pahork a jinych
nerovnosti, abychom se kryligd strdZznymi na #stskych hradbéch.
Nekolik mil od cile naSi cesty Vladce s letounerfisigl v Gzké
roklin¢ vedle malé skupinky sompusovych stfgm nichz jsmetlun
ukryli. Odmontovali jsmeidici paky a zakopali je nedaleko lodi tak,
abychom je fi navratu k plavidlu co nejrychleji a nejsnaze nasl
pokud se uibec vratime. Pak jsme vykiibh smérem k Phundahlu.



NEPORAZITELNI VALE CNicCl

Kratce potom, co John Carter, vojadk z Virginig¢ibgl na Mars,
byl zajat zelenymi Maiany — Tharky, do jejichz rukou padliide
nez se stdl vzpamatovat. Ti mu dali jméno Dotar Sojat, aviak
bylo bkéhem let zcela zapomenuto, geadz ho uzivalo jendkolik
¢lend divoké hordy a pouze velmi kratkas. VIadce se rozhodl, ze
si tak tel’ budetikat, zatimco ja jsem si ponechal své vlastni jméno
které bylo v tétaiasti Barsoomu pochopitélrecela neznamé. Nyni
tedy nizkymi pahorky zapadrod Phundahlu prochazeli Dotar Sojat
a Vor Daj, dva potulni panthani, &ili se z tichého barsoomského
rana. Okro¥ hrnéda vegetace, ktera se ze vSeho nejvice podobala
mechu, dokonale tlumila naSe kroky. Mé nohy v skatadoslapo-
valy stejre tiSe jako nohy obou stin jez oddad sledovaly nas po-
stup k vychodu. Pes zbarveni, aledmi ptaci nas pozorovali zt
vi skeeli a sorafy, stejre tiSi jako nadherny hmyz, jenz poletoval
kolem GOZasnych ku pimalii a glorest, které rostly v petném
mnozstvi v kazdém Uuddku mezi kopci, kde se nejdéle udrzovala
vzacna barsoomska vldha. Mars jétavesmirného ticha — i zvuky
tvora, ktefi maji dar hlasu, jsou zde tlumené, jakoby del@vani
nadchézejici smrti, nebdBarsoom je umirajici st OSklivime si
hlasity hluk, a proto jsou nase hlasy, stgako nasSe hudba, klidné a
tiché. Kron& toho mluvime malo. John Carter mi vypgho hluku a
ruchu pozemskych &st, o trubkach, bubnech &nelech pozemske
hudby, o neustadlém nesmysiném hukotu milibihagi, které nic ne-
fikaji. Jsem si jist, Ze zteho takového by Méan zeSilel.

Byli jsme stéle je$tv kopcich, tak daleko, Ze nas 2sta nemohli
zahlédnout, kdyz naSi pozornogitghly zvuky, ozyvajici se odkudsi
shora za nami. Oba stasré jsme se obréatili, abychom zjistili, o co
jde, a pohled, ktery se nam naskytl, byl talekvapivy, Zze jsme
témei nedokazali ugtit viastnim smysim. Mitilo k nam asi dvacet
ptaki. UZ to samo bylo velmi podivné, protoZe jsme \hro&amzit
poznali malagory, druh, oémz se pedpokladalo, Zze vyhynul uz
pied davnymi ¥ky — k naSemu mnohen&$imu Uzasu vsak na kaz-
dém z obrovskych ptéksed! jeden valénik. Bylo naprosto jasné,
Ze nas zahlédli, takze bylo zbyme& se ped nimi skryvat. Uz se
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spou&tli niz a nakonec kolem nas ¢adi krouzit. Tak se mi naskytla
moznost prohlédnout si ptaky i muze zblizka a v§smin si fiznych
zvlastnosti, fedevSim na bojovnicich. Bylo na niclico vzdales
zviteciho, a pece to byly stejné lidské bytosti jako my dva. Jede
nich gred sebou na krku obrovského ptaka vezl Zenu, aiévadz
byli vSichni neustale v pohybu, nemohl jsem nijdikleddné pozoro-
vat ani ji, ani ostatni.

Nakonec kolem nas vSech dvacet malagdosedlo v kruhu na
zem a pt bojovniki sestoupilo a vykr@dlo k ndm. Teprve @& jsem
zjistil, co jejich zjevu dodavalo ono zdani nelidsk. Vypadali jako
nepod#ené kresby zdanajiciho malie, které nahle ozily. Postradali
symetrii. Leva paze jednoho z niclgifite sotva stopu, zatimco prava
byla dlouhd tak, Zetpchtzi viekl klouby ruky po zemi. DalSi &
Ctyfi pétiny tvare nad ¢ima, zatimco jiny il stejnoucéast obléeje
pod @&ima. Qii, nosy, usta — vSe bylo poloZzeno chytabul’ prilis
velké, nebo filis malé, nez aby to harmonizovalo se zbytkentetva
Byla mezi nimi jedina vyjimka — vataik, ktery sesedl jako Sesty a
ted’ nasledoval §tici, jeZz se k nam blizila. Byl to hezky, urostlyuin
jehoz femeni a zbranbyly skwlé kvality i provedeni — dokonalé
vybaveni valénika. Remeni neslo oziani dwara, coZ je hodnost
odpovidajici pozemské hodnosti kapitana vaSich naijgch or-
ganizaci. Vydal jakysi rozkaz &fre se zastavila. Pak nas oslovil.

»VY jste z Phundahlu?” zeptal se.

.Ne, z Helia,” odpo¥dél John Carter. ,Tam jsme ¢h posledni
zamestnani. Jsme panthanove.”

»~Jste mymi zajatci. Odhtie zbrag."

Na rtech Vladce Barsoomu se zaghslaby usmdv. ,Pojdte a
vezmete si je,” odvtil. To byla vyzva.

Muz pokgil rameny. ,Jak chcete. Mamégsilu deset na jednoho.
Zajmeme vas, ale iie se stat, Ze vasipom zabijeme. Radim vam,
abyste se vzdali.”

»A jJa vam zase radim, abyste nas nechali jit nasfou, protoze
my proti vam nechovame niggelstvi. Pokud s ndmi chcete bojovat,
dobrd, ale pamatuj, Ze rozh@dmezenieme sami.”

Na dwaro¥ tvéi se objevil kruty asrév. ,Jak chcete,” odpay
del, pak se obréatil k ¢ici a zavelel: ,Zajnéte je!”

Kdyz muzi vykraili k nam, neSel s nimi, aleigtal sam v pozadi,
coz odporuje vSem zvyklostem #&pevsim etice barsoomskych-d
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stojnika. M¢l je vést, z&it boj a jit gikladem odvahy svym valai-
kam.

Vytasili jsme z pochev dlouhé e a postavili sest péti podiv-
nym muiim, ktef nas obkkili. Cepel Vladce Marsu kolemého
upletla ocelovou §j zatimco ja dal, co jsem mohl, abych ochranil
sveho prince adal ¢est svym koum. Bil jsem se doie, nebd me i
John Carter poita ke sk¢lym Sermfum, on, ktery je nejskilejSi ze
vSech. NasSi nepatelé pro nas nebyli zdalekaistojnymi soup#.
Nedokazali prorazit naSi obranuieptoze v boji naprosto pohrdali
vlastnim zivotem, doslova se vrhali na nasS&ena bez ohledu na
utrzena zragni utaiili znovu a znovu. To bylo to, co nas na naSem
utkani zainalo dsit. Znovu a znovu jsem¢hkterého z nich probodl
¢epeli, ale on se na&opet vrhl, jen co jsem mu vytahl me €la.
Zdalo se, Ze naémepisobi ani Sok, ani bolest, a Zébec ne¥di, co
to bolest je. Wal jsem jednomu z nich pazi v rameni, a zatimcmjse
se branil dalSimu, ten prvni vzal énéo druhé ruky, prav&u, ktera
mu visela na zbytcichdike, utrhl a odhodil stranou a znovu se vrhl
do boje. John Carter jednoho ze svych protitrstial; €lo dal pobi-
halo v kruzich sem a tam a v neovladatelngévpsti machalo m&m
na vSechny strany, dokud dwar rikpzal rekolika jinym muzim,
aby ho zajali a odzbrojili. Po celou tu dobu lezklava stranou v
prachu, klela adala oblieje. To byl prvni z naSich protivnikkte-
rého jsme trvale zneSkodnili, a poznali tak jedicestu, jeZz vedla k
vitézstvi.

.Musime je stinat, Vor Daji!" obrétil se ke raivladce a jest be-
hemieci utal hlavu dalSimu z négtel.

Reknu vam, byl to &sivy pohled. Elo bojovalo dal a hlava lezela
na zemi, kicela a nadavala. John Carter musel o @dzbrojit, ale
potom se trup vrhl kudedu a ud#él ho celou mrtvou vahou do nohou
pod koleny, takze Vladaztratil rovnovahu. Bylo &ti, Ze jsem si
v8iml, co se #e, protoze jinak by Johna Cartera dalsi z bojownik
dostal. Stail jsem zasahnout prawcas. Zastavil jsem Gtaika cis-
tym sekem, podmZ mu hlava odléta nekolik stop daleko. Tak zby-
li z péti atocnika jen dva a ty jejich dwar odvolal.

Skupina se stdhla ke svym pliék a my vidli, Ze distojnik jim
udili jakési instrukce, ale ctikd, se nam nepotlep zaslechnout.
Myslel jsem, Ze se vzdali svych umysl rozhodli se odlét, protoze
n¢kolik z nich vysedlo na malagory a vznesli se dduchu, avsak
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dwar ani nevylezl do sedla. Ti, ktevzlétli, nAm za&ali krouZzit nad
hlavami a davali si pozor, aby se nedostali naldosgich me&i. Je-

jich druhové se pak jali znovu postupovat, alesdidrZeli v uctivé
vzdalenosti. Ti utaté hlavy lezely na zemi a spilaly nanglardvou

z nich bojovnici odzbrojili a spoutali, aliti stale jegtbchalo sem a
tam a ohrozovalo vSechny teen. Za nim se honiloékolik jeho

druhi se siti, do niZ se ho pokouSeli polapit, kdykak dostali na
dosah.

VSechno to #&ni jsem sledoval spiSe koutkem oka, protoZze jsem
veSkerou pozornostmoval €m, ktei se nam vznaseli nad hlavami,
a premyslel, jakym zfisobem na nas zawio A o tom, Ze k dalSimu
atoku dojde, nebylo pochyb. A skit€, nemusel jsem ani dlouho
cekat, nez byla ma #Zdavost ukojena. Letci odmotali od pasué,sit
které jsem fedtim povazoval za jakysi dogkvystroje, a tahli je za
sebou v pokusu polapit nas do nich. S rostoucinitgmacbezmoci
jsme se pokousSeli husta oka prosekat, coz se nammoaa mistech
poddilo, ale uniknout jim docela bylo téka nemozné. Pohybovali
jsme se jen s obtizemi a pakknlik dalSich valénika shodilo své si-
t¢ prfimo na nas, takZe jsme v nich byli dokonale zapleft, kteri
stali na zemi, se vzap vrhli kupfedu a spoutali nas. Bojovali jsme,
avSak ani obrovska sila Vladce Barsoomu nic neavediti hustému
pletivu mnoha provaz a spojené sileéth odpudivych tvar, kteri
nés tolikrat pevySovali pdtem.

Myslel jsem, Ze nas dezabiji, ale na fikaz dwara ustoupili. Ti ve
vzduchu se snesli na zem a vzali si sv& Sipol€n¢ s ostatnimi pak
posbirali pozutinané hlavy a kaatiny svych drufi a gipevnili je za
sedla ke svdzanym bezhlavy#him. Dastojnik mezitim gistoupil k
nam a dal se dieci. Jak se zdalo, nechoval k nam zadné&aketstvi
za to, Ze jsme poranitiast jeho mud, a byl natolik velkomysliny, Ze
dokonce pochvalil naSi odvahu a dovednost v zachi&meem.

»Ale piesto si myslim,” dodal, ,Ze by od vas bylo méejdi, kdy-
byste se vzdali hned nac&ku, protoZze jen zazrakem nebyl ani je-
den z vas&ce ragn nebo dokonce zabit. Zachranilo vas pouze vase
zazr&neé Sermiské ungni.”

~Jediny zazrak na tom vSem je," odga¥l zcela klidré John Car-
ter, ,Ze si alespo nékteri vasi muzi zachranili hlavy. Jejich zacha-
zeni se zbrami je hrozné."

Dwar se usmal. ,Naprosto s vami souhlasim, aledgim chybi v
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technice boje, nahradi hrubou silou, nebojacnoskiué&nosti, Ze na
to, aby byli zneSkodimi, musi byt gati. A jak jste si jist sami
v3imli, nelze je zabit."

»A kdyZ jsme se tedy stali vaSimi zajatci,” zepsal Vladce, ,jaké
s nami t&’ méte plany?*

.vezmu vas ke svym nézenym. Ti rozhodnou. Jak se jmenu-
jete?”

»Tohle je Vor Daj. Ja se jmenuji Dotar Sojat.”

»~Jste z Helia a @i jste namieno do Phundahlu. Rf®"

»~Jak jsem ti uzekl, jsme panthani. Hledame praci.”

.Mate v Phundahlu &aké gatele?"

,Zadné. Nikdy jsme tam nebyli. Kdybychom cestouazir na ji-
né mesto, byli bychom nabidli své sluzby tam. Vis, jakntezi pan-
thany chodi.”

Muz priikyvl. ,MoZna Ze se jestdostanete k boji.”

.Mohl bys miftici,“ zeptal jsem se, ,co je to za tvory, ti tvef-
le¢nici? Podobné lidi jsem nikdy newid'

,Nikdo takové lidi nevi@l,“ odpowdsl dwar. ,Rikame jim hor-
madové.Cim mér o nich budete &d&t, tim vic se vam budou za-
mlouvat. Te’, kdyZ musite ppustit, Ze jste mymi zajatci, mam pro
vas jeden navrh. Pokudigtanete tak spoutani, jak jste, bude pro vas
cesta do Morbu velmi nepohodina a ja bych neradaviisdva tak
skwlé bojovniky zbyténému nepohodli. Dejte mi své slovo, Ze se
nepokusite uprchnoutiide, nez se dostaneme do Morbu, a ja vam
sejmu pouta.”

To dokazovalo, Ze dwar je celkem slusny chlapikedvd jsme
prijali jeho nabidku a on nas rozvazal. Pak nas palz&bychom
kazdy nasedli za jednoho z jeho @lia. Teprve v té chvili jsem si
mohl trochu lépe prohlédnout Zenu, kterdétseda malagoroy krku
pied jednim hormadem. NaSé&i e setkaly a ja vid, Ze se v jejim
pohledu zrcadli bezmocnost aiba. Stéil jsem si jest letmo vSim-
nout, Ze je neok¥gjne krasna, ale pak uz zapleskala obrovskdl&
malagofi, ptaci se zvedli a my se vydali na cestu do Morbu.
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TAJEMSTViI MO CALU

V siti na boku malagora, n&mz jsem letl, byla uloZena jedna z
hlav, které jsme v boji horméch usekli. Remyslel jsem, prdostat-
ni valenici ty pochmurné trofeje uchovavaji. Nakonec jgdervsak
pripsal réjakému zvyku nebo pave, kterd pkazuje vratit &o k
poslednim otadim do jeho atiny.

NaSe cesta vedla jizrod Phundahlu, jemuz se naglee @ividné
snazil vyhnout, a jak jsem \il] pied ndmi se objevily nekotieé
Toonolské maaly, které se tahly na vSechny strany, kam jen oko
dohlédlo — bludigt klikatychticek a potok, oddlenych jen zdanlig
hmotnymi ostiivky rakosi, obiho kapradi a raSeliniSz nichz tu a
tam vyenivaly kousky pevnétay, nékteré dost velké, aby se na nich
uchytil kus lesa. Misty se na takovych @stich zaleskla KistSi
hladina malého jezirka.

Pozoroval jsem, jak pod nami ubiha toto panorardg? ksem na-
jednou zaslechl nevrly hlas. ,Oliran¢. VZdy' nevidim nic jiného
nez Spinavéiicho toho odporného ptaka!*

Zdélo se, Ze hlasiighdzi odgkud zespoda, a kdyZz jsem sklopil
pohled, zjistil jsem, Ze to mluvi hlava v siti nalagoro¥ boku. Le-
Zela skuteéng oblicejem k lichu ptaka a pochopitemebyla schop-
na se sama otd. Pohled na mrtvyigdmet, ktery mluvi, byl vskutku
piiSerny a pipoustim, Ze jsem sdimém oSklivosti otasl.

.Nemuzu € otccit, protoZe na tebe nedosahnu,” odgd jsem,
.a krome toho, jaky je v tom rozdil? Jegre jedno, kterym sérem
mifi tvj pohled. Jsi mrtev a mrtvi nevidi.”

»A mluvil bych snad, kdybych byl mrtev, ty nebény idiote?
Nejsem mrtvy, protoZze nemohu z&mMuj Zivotni princip je nezni-
Citelny, je zakeeren v kazdé mé&asti. Pokud réd nekdo dokonale
neznti, treba oham, tak budu zit. A co Zije, to mugist! To je za-
kon prirody. Tak uz m obra’, ty hlupaku! Zates tou siti nebo ji vy-
tahni nahoru a otomg!*

Musimfici, Ze vychovani tade nengla zadné, ale pak émapad-
lo, Ze j& sam bych se praygbdobré citil porekud neditklivy, kdyby
mi nékdo usekl hlavu, a proto jsem sk&ne zatasl siti tak, Ze se
hlava mohla divat déJ do krajiny.
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~Jak se jmenujes?* zeptala se. ,Vor Daj,” odpddl jsem.

»Budu si to pamatovat. V Morbu bys mohl pathovat pitele. Ne-
zapomenu na tebe.”

,Diky," ekl jsem. Pemyslel jsem, jak by mi mohlpel, byt i ten
nejlepsi, pomoci bezla. Také jsem uvazoval, zda to, Ze jsentézit
siti, aby hlava viéla na cestu, fgvysilo svym vyznamem fakt, Ze
jsem ji prve tial z jejich vlastnich ramen. Skatg jen ze sluSnosti
jsem se pak zeptal, jak se jmenuje ona.

~Ja jsem Tor-dur-bar,” odpe@déla hlava. ,Jsem Tor-dur-bar
osobrt. Mas velké Sisti, Ze chci byt tvym jfitelem. Jsem skuta¢
vyjimecny. To ocenis, teprve aZipleS do Morbu a pozna$ nés,
hormady."

Tor-dur-bar znamena v jazyce poze&ars ¢tyri miliony osm. To
jméno mi gipadalo divne, ale koneckoicco na &h hormadech
divné nebylo?

Hormad v sedle igde mnou &vidné naslouchal naSemu rozho-
voru, protoze po chvili pootd hlavu a iekl pohrdavym ténem:
»Tor-dur-bara si nevsimej, je to naduty hlupak. jigsem vyjime-
ny. Chces-li mit skuteé¢ mocného fitele — no, pak se nemusis
dlouho rozhlizet. Vic ti nepovim, na to jserfilip skromny. Ale az
nastanetas a ty bude$ pibovat opravdoveéhoripele, jen pijd’ za
Teeaytan-ovem.” (To ve vaSem jazyce znamena jetlseisedm.)

Tor-dur-bar si pohrdavodfrkl. ,Naduty, to zrovna! Jsem kote
nym produktem miliét kultur, tedy vice negtyt miliona, abych byl
presny. Teeaytan-ov neni nic vic nez pouhy pokus!"

.Kdybych ted’ uvolnil tvou sf, byl bys vyizeny produkt,” zawel
Teeaytan-ov.

Tor-dur-bar se dal dofiku. ,Sytore! Sytore! Vrazda!®

Dwar, ktery letl v ¢ele tohoto podivného uskupeni, obrétil svého
malagora a vracel se podatly. ,Co se to tadyqe?" zajimal se.

»1eeaytan-ov mi vyhrozuje, ze &rshodi do Toonolského rsé-
lu,“ kti¢el Tor-dur-bar. ,Vezmi ré od rgj pry¢, Sytore.”

»TakZe zase hadky, co?" usklibl se Sytor. ,Jestlvas dvou usly-
Sim jest slovo, jdete po navratu do Morbu oba do spalovayy,
Teeaytan-ove, dej pozor, aby se Tor-dur-baroviotesiic nestalo.
Rozumime si, ze?"

Teeaytan-ov &co zabrgel a Sytor se vratil déela skupiny. Dal
jsme letli v tichu a ja se zabyval uvazovanim @vpdu oréch po-
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divnych bytosti, v jejichZ rukou jsme geenim osudu ocitli. VIadce
letél prede mnou a divka na ptaku po mé levici. Me &@sto za-

bloudily jejim snérem a citil jsem s ni nezvyklowast, protoze jsem
si byl téntt jisty, Ze je stejé jako my pouhym &zrném. Jaky strasny
osud ji na konci této cestytekaval? Situace byla dostzk4 i pro

nas, a my byli muzi — mohl jsem jen hadat, o cahonfize byt pro

Zenu.

Malagorové letli rychle a hladce. Odhadoval jsem, Ze se pohybu-
jeme rychlosti zhrubatyti sta haad za zodu (asi Sedesat mil za ho-
dinu). Zdalo se, Ze jsou naprosto neunavrdlildél a dal, hodinu za
hodinou, bez jedinéipstavky. Po tom, co jsme se velkym obloukem
vyhnuli Phundahlu, zamili jsme prfimo k vychodu a v pozdnim od-
poledni se fed nami objevil velky ostrov, ktery se zvedal z lokch
mocali. Kolem jeho severniho okraje se klikatil jedersa8ich vod-
nich prutii, ktery tady dokonce vytvél jakési jezero, na jehoZdhu
jsme uvidli malé, hradbami obehnanéégto. Ptaci je &kolikrat
obkrouzili a pak zé&ali sestupovat, abyiistali pred hlavni branou,
ktera ustila k jezeru. 8 iem sestupu jsem si vSiml skupinek malych
chatgi roztrouSenych pod nami, mimo zdi ohrazenéhisten To
nazng&ovalo, Ze ostrov je obydlen, ditom jsem z &j vidél pii jeho
velké rozloze vlasthjen malouc¢ast. Nabyl jsem dojmu, Ze bude
obydlen obrovskym mnozstvim lidi. Teprve p&igsem zjistil, Ze i
mé nejdiv@ejSi odhady rédy daleko k pravé.

Kdyz jsme sesedli, sehnali ngswézné dohromady. Paze, nohy,
téla a hlavy ,zabitych” a ramych byly nahazeny do siti, aby se lépe
nesly. Brana se otésa a my vstoupili do gsta Morbus.

Velitel straze u brany vypadal jako docela &djpy ¢lovek, ale je-
ho posadka byli groteskni, pokrouceni hormadowvist@nik si vy-
menil pozdravy s dwarem Sytorem, polozil meékalik otdzek, které
se tykaly pedevSim nas, a pakiidil nosiam, aby odnesli svérp
Serné bemeno do ,rekultivéni laboratde ¢. 3. Sytor nas poté ved|
ulici, kterd miila od hlavni brany na jih. Na prvnfikovatce zahnuli
noski se si¢mi doleva, a kdyZ se pomalu vzdalovali, ozval seshl
.Nezapoma, Vor Daji, Ze Tor-dur-bar je tvymifielem a Ze Teeay-
tan-ov neni nic nez nevyty pokus.”

Ohlédl jsem se a zachytil pohledem hlatyii miliony osm, kte-
ra na ¢ pomrkavala ze dna jednéé&sitNezapomenu,” odpadél
jsem a byl jsem si naprosto jisty, Ze tddu skutén¢ nikdy nemohu
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zapomenout, igstoze m ani ve snu nenapadlo, ze by mi kdy mohla
byt k uzitku hlava bezla, by by jeji umysly byly sebegptelSt|si.

Morbus se liSil od vSech n@anskych mist, ktera jsem kdy na-
vstivil. Budovy byly mohutné, bez zbyieych ozdob, ale v jednodu-
chosti jejich tvail byla jistd distojnost, a ta jim dodéavala osobitou
krasu. Mésto budilo dojem, Ze bylo vybudovano pamé nedavno
podle rjakého dokonale zpracovaného projektu, kazda §aksoby-
la (Celna a promyslena. Nezbyvalo mi nez Zasnout nadjsikému
Gcelu mize takoveé résto slouzit tady, ztraceno v pochmurnych Vel-
kych toonolskych m&lech. Kdo by ctd dobrovolre Zit v tak tisni-
vém a nebezgaém prostedi, daleko od ostatni civilizace? Jakza
meésto existovat beze styku s &®im swtem, bez vyminnych ob-
chodi, trht a zasobovani?

Moje Gvahy byly peruseny ve chvili, kdy jsme dorazili k malé
brance ve vysoké holé zdi. Sytor na ni zabuSiejian€e a v brance
se otevela mala Spehyrka.

~Jsem Sytor, dwar desatého utanu, prvni dar gatyho jeda.
Privadim zajatce, abycekavali dobrozdani Rady sedmi jeti

.Kolik?* zeptal se hlas zevrit

.11 —dva muze a zenu."

Dvere se otekely dokdan a Sytor nAm gestem nagihaabychom
vstoupili. Ocitli jsme se ve velké mistnosti. Bytani zhruba dvacet
horméaadi a distojnik, ktery byl stej& jako Sytor a velitel u brany
zcela normalnélovek. Zeptal se nas na jména a ta pak zapsal do vel-
ké knihy spoleén¢ s dalSimi udaji, jako je povolani asto pivodu.
Praw béhem onoho vyslechu jsem se dédst jméno zajaté divky.
Jmenovala se Janairekla, Ze pochazi z Amhoru,ésta leziciho asi
sedm set mil na sever od Morbu. Je to maéStm v Emz viadne
princ Jal Had, ktery m& tak hroznou psl Ze se donesla az do He-
lia. To bylo asi vSe, co jsem o Amhoréckl.

KdyZ distojnik skowil s vyslechem, nadil jednomu z horméad
aby nas odved|. Prosli jsme chodbou do rozlehl&t@pv mz se
pohybovalo gkolik rudych Marani. ,Zustanete zde, dokud pro vas
nepoSlou,“fekl hormad. ,NepokouSejte se kit dodal a opustil
nas.

,Utek!* usmal se John Carter. ,Utekl jsem uz z mnohatraine-
bylo by pro n& priliS t¢Zké uprchnout ani odsud, jenze uniknout pak
z Toonolskych me&ala je reco jiného. Ale tatasem uvidime.”
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Ostatni ¥znové — ukazalo se, Ze jsou tu vSichni zajatci —atis
klopili. Bylo jich pét. ,Kaor!* pozdravili nas. Redstavili jsme se na-
vzajem a oni nam zali klast mnoho otazek o ¥$im swté. Vypa-
dalo to, jako kdyby skuteost, Ze je Morbus tak dokonale izolovany
od s\ta, v nich budila dojem, ze uz jsou tady cel@&dnost. Dva z
nich byli z Phundahlu, jeden z Toonolu, jeden zrtRtaa jeden z
Duhoru.

»Z jakého divodu nas tadya&zni?* zajimal se John Carter.
.Nékteré ¥zrn¢ pouzivaji jako dstojniky, ktéi maji vycviit je-
jich vojaky a pak jim velet,” vystloval Pandar, jeden z Phundahlia-
nu. , Téla ostatnich jsou pouzivana k tomu, aby se do piehesly
mozky tch hormad, ktefi jsou dost chyt na to, aby mohli slouzit
na vysSich mistech. Dal&la jdou do laboratié, kde jsou pouzivana

k té prokleté Ras Thavasopraci a pokusm.*

.Ras Thavas!“ zvolal Vladce. ,On je tady, v Morbu?*

.10 je — \&zen ve vlastnim mist, sluha &ch @iSernych oblud,
které sam studl,"“ odpoveédél Gan Had z Toonolu.

»Ja ti nerozumim,” ufel na ) John Carter tazavy pohled.

.Potom, co Vobis Kan, toonolsky jeddak, vyhnal Rdmvase z
jeho laboratd,” vysvétloval Gan Had, ,pesunul se &dec v tajnosti
na tenhle ostrov, aby dok&hobjev, na #mz pracoval uz cela léta.
Bylo to vytvareni lidské bytosti namnozenim lidskych bBkinVyna-
lezl Zivny roztok, v 8mz se lidské biiky neuwtitelné rychle mnozi-
ly. To, co vyrostlo z jediné hiky, zaplnilo celou jeho laboratoale
bylo to neforemné, negto to Zadnou podobu. Problém byl v tom,
jak cely fist usnérnit, vytvarovat, jak hmdatdodat formu. Blal po-
kusy s rozkénymi plazy, kterym firoda dopala ten dar, Ze si mohou
vypéstovat rkterou zcéasti tla, novou koretinu nebo ocas, pokud o
ni prisli. Nakonec se mu skuteg poddilo odhalit princip, na jehoz
zaklad k tomu dochazi. Vysledkem jeho objea pokusd jsou pra¢
hormadi. Sedmdeséagtpprocent budov v Morbu slouzi kstovani
téch obludnych stvieni, jez Ras Thavas produkuje v obrovskych
mnozstvich.

Prakticky vSichni maji neoldgjné¢ nizkou inteligenci, ale ué¢n
kterych se vyvinul zcela normalni mozek, a ti sk gpojili s umys-
lem, Ze si na ostr@vzalozi vlastni kralovstvi. Pod hrozbou smiii p
nutili Ras Thavase, aby pokval v dalSi vyrob stejnych tvoi,
protozZe je napadl| Gzasny plan, jenz@paé v tom, Zze vybuduji milié-
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novou armadu horm#éda dobudou s ni . Nejprve obsadi Phun-
dahl a Toonol a pak se pomalu rézpb celém povrchu Barsoomu.”

,Uzasné,” souhlasil John Carter, ,ale obavam sesize plném
rozsahu newdomili, jaké s sebou takovy podnikipasi potize. Po-
dobnou arméadu by v poli pragpbdobré nestail zasobovat ani cely
Barsoom, a tenhle ostrov nedokaze zajistit anighbgt pouhého za-
rodku takového vojska.”

»Tak v tom se mylis,” odpasdél Gan Had. ,Potrava pro hormady
se vyrabi prakticky stegnjako oni sami — jen z minimairodliSného
roztoku. Zvfeci buiky se v gm mnozi neob§ejr¢ rychle a da se
vézt s armadou v nadrzich, takZze budou bez ob&jitavany do-
davky potravy pimo na mist. Vzhledem k tomu, Ze tk&mimaji po-
merné velky obsah vody, nebudou potize ani s ni."

»Ale myslite, Ze tihle podivni pololidSti tvorovéahou zvitzit
nad vycvéenymi, myslicimi oddily, ipravenymi na moderni boj?*
zavrel jsem hlavou.

.Myslim, Ze ano,” od¥til Pandar. ,Mohlo by se jim to po#iadi-
ky obrovskym potam, diky tomu, Ze neddi, co je to strach, a také
proto, Ze je musiS v boji doslovéigravit o hlavu, nez ffgstanou byt
nebezpeéni.”

»~Jak velkou uz maji armadu?“ zajimal se John Carter

.Na ostro je nekolik milionia hormadi. Jejich chatfe jsou roz-
trouSeny po celém Morbu. PodlgedlEznych odhadl jich ostrov
pojme sto miliéid. Ras Thavasika, Ze jich uz & muze posilat do
boje dva miliény réné, o vSechny fijit, a pa‘ad jes¢ si zachova pro
piipad poteby pivodni p@et. Jeho zidzeni produkuji hormady v
obrovskych mnozstvichCast z nich je takéfce deformovéna, zZe
jsou naprosto nepouzitelni. Ti jsouf@zani na statisice mékiych
¢asti a vhozeni zpp do vyvojového roztoku, kde znovu detaji s ta-
kovou rychlosti, ze &dhem deviti d jsou z nich hormadi normalni
velikosti a ¥tSinou jsou schopni chopit se zbrani a vyrazit die b

»Ta situace by vypadala skdt@& velmi vazr, kdyby nebylo jed-
né \&ci," ozval se John Carter.

»,C0 mas na mysli?* podival se ngho Gan Had.

.Doprava. Jak clfi prepravovat tak obrovskou armadu? Jak se
dostanou fes maaly?"

»10 byl skut&né velky problém, ale zda se, Ze i to uz Ras Thavas
vyieSil. DelSi dobu podnika pokusy sittami malagol a special-
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nim roztokem. Kdyby se mu pada ptaky vypstovat v dostate
ném mnozstvi, byl by problém dopravy tezen. Co se &g vale-
nych lodi, které by péebovali, spoléhaji na ty, jez uksti v Phun-
dahlu a Toonolu. Ty se maiji stat zarodkem velkglyloktera poros-
te s kazdym dobytym &stem.”

Nas rozhovor byl ferusen fichodem dvou hormddnesoucich
velkou misu napknou zvteci tkani, coz byla naSe degée. Byla to
velmi nechuts vyhlizejici hmota.

Vézen z Duhoru, ktery se, jak se zdalo, dobro¥othopil funkce
kuchae, rozalal ohei v peci, jeZ byla saiasti dvacet stop vysokeé
zdi, ohranéujici tu stranu patia, kter4 nebyla teoa stnami budov.
Zanedlouho se jiz were opékala nad Zzhnoucim uhlim.

Nemohu si vzpomenout na naSe tehdejsi jidlo bezuypo&kli-
vosti, a to bez ohledu na fakt, Ze jsem byl nestnigiladly. Navic
jsem n&l mysl plnou pochybnosti o vSem, co jsem slySethdile,
kdy jsme vstoupili do naseha@zeni. Obréatil jsem se proto na Gan
Hada s otazkou: ,Neni to ndhodou lidskaitka

Pokegil rameny. ,Nengla by byt. Je to vSak otazka, kterou si ra-
déji nikdy neklademe, protoze kdyz chceme Zit, musjisie a oni
nam nic jiného k jidlu nedaji.”

- 21 -



ROZHODNUTI JED U

Janai, divka z Amhoru, séld opodal. Jeji situace se mi zdala vy-
jimec¢né tragicka — opugha Zena, wznéna spoléné se sedmi muzi
v mésté plném dsivych nepatel. My, rudi lidé Barsoomu, jsme od
piirody ryti'ska rasa, ale muzi jsou muzi a ja @ nic o €ch peti,
se kterymi jsme se tady sesti paSem pichodu. Dokud jsme s ni
jako zajatci astavali my, ja a John Carter, byla v bedpéim jsem
si byl jisty, a \fil jsem, Ze bude-li to&dét i ona, ponese své&imeé o
néco snaz.

Pristoupil jsem k ni s umyslem navazat hovor, aleévchvili
vstoupil distojnik, ktery nas vyslychal na straznici. Provéahkel dal-
Si dva dstojnici a gkolik horméadi. Shromazdili vSechny&zreé a
oba muzi si nas chvili prohliZzeli. ,Nevypadaji Smgt ekl jeden.

Druhy pokeil rameny. ,Jedové si z nich vyberou ty nejlep$ias
Thavas bude zase nadavat na material, ktery dostavastatg déla
vzdycky.”

»TU holku prece nechfji, ne?“ zeptal se velitel strazi.

.Dostali jsme rozkaz fivést wznrg," odpowdél jeden z dvojice.

»Rad bych si ji nechal,” zkousel to dalstojnik straze.

»A kdo ne?“ nadhodil druhy muz se smichem. ,Kdyb§lanobli-
¢ej ulsia, mozna bys ji dostal, ale ty hezké si ye&dwezdycky necha-
vaji, a tahle je vic nez hezka."

Janai stala nedalekoéna ja téndt citil, jak se chyje. Veden na-
hlym popudem jsem ji stiskl ruku a ona mi na okansfisk oplatila,
jako by v tom dotyku hledala ochranu. Pak m$ak pustila a za-
cervenala se.

»Pial bych si ti pomoci,tekl jsem.

»JSi laskavy. Rozumim ti, ale tady néhe pomoci nikdo. Jsi na
tom lépe jen o to, Ze jsi muZ. TebiéngjhorSim zabiji.”

Pak nas obklopili odpudivi horméadi a pokmas chodbou zft
do stréaznice a ven na ulici. John Carter se zelittbjnika, kam nas
vedou.

.Pied Radu sedmi jég' odpowdél. ,Tam bude rozhodnuto, jak s
vami bude naloZeno. ddtefi z vas ijdou do k&di s Zivhym rozto-
kem. Ti $astrgjSi budou pidéleni k oddilu, kde se c#i dustojnici
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jako j&. Neni to nic moc, ale & lepSi nez smrt.”

,CO je Rada sedmi jé@®" vyzvidal dal John Carter.

»~Jsou to vladcové Morbu. Sedm horndéagejichz mozky se vyvi-
nuly zcela normakha ktei vyrvali moc z rukou Ras Thavase. Kazdy
z nich chil vladnout a Zadny se neé&hvzdat toho, co povazoval za
sva prava. Proto se vSichni prohlasili jedy a viadspoléné.”

Nedaleko naSehoézeni jsme fisli k velké budo¥, pred jejimz
vchodem stél na strazi oddil hormadskych &, kterym veleli
dva distojnici. Ti spolu chvilku rozmlouvali a pak naméini do-
volili vejit do budovy. Prosli jsme dlouhou chodbdal rozlehlé mist-
nosti, k velké dvojkidlé brar, kde nas zdrzel dalsi oddil strazi.
Kdyz se nakonec vrata ot@la, uvidli jsme uvnit mnozstvi hor-
madi i dustojniki shromazdnych na druhém konci salu kolem vy-
vySeného stupfh na Mz sedlo v sedmi vyezavanych keslech
sedm rudych mui To tedy bylo sedm jégl ale zdaleka nevypadali
jako hormadi, se kterymi jsme se az doposud setKalbpak, vypa-
dali zcela normakha tSina z nich byla dokonce velmi pohledna.

Privedli nas az na Upati zvySeného podia a tam sv$iékni viad-
ci za&ali prohlizet, picemZ ndm kladli stejné otazky jakdisdojnik
na straznici. Njakou dobu se o0 nas bavili igobem, jakyntlovek
mluvi o thoatech nebo calotech, které ma v umyslupk. Nekolik z
nich se @ividné zajimalo o Janai a nakonec nainiviznesli narok.
To ovSem vyvolalo hadku, ktera skila hlasovanim, v émz se m-
lo rozhodnout, ktery z nich ji dostane, ale protaké pro jednoho z
nich nehlasovala &Sina, bylo rozhodnuto, Ze pokud g€ jedové
nedomluvi sami, poSlou divku pckolika dnech Ras Thavasovi.
Kdyz se takto dohodli, oslovil jeden z jedas muze.

.Kolik by vas bylo ochotno slouzit jakougtojnici nasich oddil
kdybychom vam darovali Zivot?*

Vzhledem k tomu, Ze jedinou dalSi moznosti bylatsprohlasili
jsme vSichni svou ochotu slouzit novym fégm Jedoveé fikyvovali.
»1ed rozhodneme, ktéz vas jsou opravdu schopni velet nasSim va-
le¢nikam,” pravil jeden. Pak se obratil Kistojnikovi stojicimu neda-
leko a gikazal: ,Frived sedm naSich nejlepsSich bojovinfk

Poté nas odvedli na jednu stranu mistnosti, kdeneékalicekat.
»Vypada to na boj,” odhadoval John Carter s é&ssm.

~Jsem si jisty, Ze by ti maloco vyhovovalo lépgekl jsem.

~otejné jako tok,” prikyvl a obratil se k dstojnikovi, se kterym
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hovail uz cestou z ¥zeni. ,Myslel jsem, Ze jsi niikal, Ze sedm je-
du jsou horméadi.”

»1aky Ze jsou.”

.Nevypadaji ani v nejmensim jako hormadi, kterérjsedel.”

»TY vytvofil Ras Thavas," vysitloval distojnik. ,Mo0Zn& to ne-
vi§, ale Ras Thavas je né&f$i wdec a chirurg na Barsoomu.*”

,UZ jsem reéco takoveho slySel.”

»Tak to jsi slySel dote. Dokaze ti vyjmout mozek z hlavy a vsadit
ho do hlavy gkomu jinému. Proved! tu operaci snad stokréat. Kskyz
o0 tom sedm jeil dozwdélo, vybrali si €la sedmi nejlépe vyhlize-
jicich distojniki a @rinutili Ras Thavase, aby do &h €l vsadil je-
jich mozky. Pochop, byly to obludy a ¢htbyt hezci.”

»A téch sedm dstojniki?" zeptal jsem se.

»T1 8li do nadrzi se zivnym roztokem, nebo spiscfemozky, a s
nimi téla sedmi jed. Ale podivejte, uz fichazeji vasi protivnici.
Béhem reékolika minut se dozvite, kdo z vasjge do nadrze.”

Odvedli nas do #tdu mistnosti a postavili dady proti sedmi ob-
rovskym hormatm. Ze vSech, které jsme zatim &lid byli tihle
nejmért zohaveni, ale i tak to byla velmi odpudiva serd. Byli
jsme vyzbrojeni m& a distojnik nam vydal pokyny. Kazdy z nas se
mél utkat s hormadem stojicim protému a €m z nas, ktd preziji
bez vazného zr&ni, bude darovan Zivot a dostane se jim té cti-slou
Zit jako distojnici v armad Morbu.

Na povel zaaly ok fady postupovat proti séka vzagti se hala
naplnila teskem zbrani. My, muzi z Helia, se povazujeme japi
Sermfe Barsoomu, i kdyz ani jeden z nas nesaha ve swéniypo
paty Johnu Carterovi. Proto jsem ani v nejmenSipoaeyboval o
tom, jak pro nas dva nadchazejici souboj dopadne.

Tvor, ktery se na gvrhl, spoléhal na svou vahu a hrubou silu,
coz je taktika, kterou v zasadplatiuje wtSina hormad jednoduse
proto, Ze nebyli obdani dostat&nou inteligenci. Bylo jasné, Ze chce
prorazit mou obranu jedinym straSlivym Udereirk€ho mee, ale ja
jsem samazjme prilis zkuSeny Sernij nez abych se stal &t tak
naivniho utoku. Snadno jsem odrazil jetepel a ustoupil stranou,
takze neohrabanprokehl kolem n# a byl bych ho mohl snadno pro-
bodnout. JenZe uz v prvnim boji jsem sedllode wtSina zrafni,
kterd by zabila obiejnéhoclovéka, €mhle obludam prakticky nijak
neuskodi. Musel bych mu useknout nohu neb®é rolce, popipad
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ho setnout, abych ho ¥adil z boje. To mu proti mnsamozejme
davalo velkou, ale ne zase iefonatelnou vyhodu.

Podobné myslenky migkiely hlavou, kdyz souboj Zal, avSak za-
nedlouho ve m& zatal hlodatcéervik pochybnosti. Ten chlapik byl
mnohem lepSi nez kterykoliv 2ch, kdo nas zajali. Jak jsem se do-
zvédél pozdkji, valecnici, proti kterym jsme stali, byli vybrani pro
svou vyjime&nou inteligenci, o &co vysSi, nez byl imér jejich dru-
hu, a pak byli speciatnvycviceni v Sermu rudymi barsoomskymi
dustojniky.

Je samazjme, Ze kdyby to byl oldgjny clovek, byl bych se ho
zbavil snadno, ale vyhybat se nelogickym iitok jeho neob§ejné
dlouhécepeli a neustéle ¥kavat na pilezitost, jak mu setnout hla-
vu, se ukazalo byt mnohenzgi, nez jsem si zpatku myslel. Kro-
me jiného byl velmi nefijemnym protivnikem uz proto, Ze jeho tva
byla skutén¢ priSerna — jedno oko, dvakraktsi nez druhé, sh vy-
soko natele. Nos mu vyirstal tam, kde maji lidé pravé ucho, zatimco
pravé ucho mu vyistalo na mist nosu. Misto Ust # dlouhou Ki-
vou puklinu plnou pokvenych tesak. UZ jeho zjev by mozna sta
porazit slabsiho protivnika.

Obcas jsem stdl koutkem oka zachytit fibéh ostatnich soubd)j
které se odehravaly kolem. \¥djsem, jak padl jeden z Phun-
dahliari, a téngt v témZe okamziku odl&t obloukem hlava obludy,
kterd stala proti Johnu Carterovi. Chvilku se lel&lpo zemi a pak
zustala lezet stranou. Proklinala &gk, zatimcodo se zmateh
vrhalo sem a tam a ohroZovalo vSechny v mistnB&tipina dalSich
hormadi a distojniki ho pronasledovala se sékami a sigmi s
uamyslem polapit ho a spoutat, &hlem tohoto procesilo narazilo
do mého protivnika a vyvedlo jej z rovnovahy. Topuoskytlo File-
Zitost, na niz jsem celou doldekal. Machl jsem mi&m ve velkém
oblouku a plnou silou zasahl hormada do krku, takZggti se i jeho
hlava s nadavkami valila po zemi.dTez se v mistnosti pohybovala
dv¢ stata tla a sekalacZkymi mei doslova bezhlay sem a tam.
Reknu vam, Ze hormadi aistojnici zaZili rkolik opravdu pernych
minut, nez se jim ty ifSerné ¥ci poddilo polapit a zneSkodnit. To
uz ale boj skotil. Na zemi se zmitali jeStdalSi dva hormadi a kaz-
dému z nich chyfla noha. Ty dvaigmohli Pandar a Gan Had. Muz
z Duhoru a druhy z Ptarthu byli zabiti. Zbyvali jsrtedy z jvod-
nich Sesti jerttyfi. Dvé hlavy na podlaze nas i€ proklinaly, za-
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timco hormadi pod velenimisdtojniki posbirali mrtvé a ramé a
odnesli je v sitich pry

Znovu nas fivedli pred Radu a znovu nas vyslychali, tentokrat
vSak mnohem podrobji. Kdyz vyslech skotil, néjakou dobu se
mezi sebou Septem dohadovali. Pak nés jeden slokil.

.Budete slouzit jako tistojnici, poslouchat své niagené a pinit
vSechny rozkazy, které dostanete jak od nich, thRady sedmi je-
da,* fekl. ,Utek z Morbu je nemozny. KdyZ budete slouZitig, bu-
dete zit. Jestlize se ale provinite neposlusna@tio reradou, {dete
do kadi s zivnym roztokem, a to bude vas konec."

Poté se obratil k Johnu Carterovi aémgVy, muzi z Helia, bude-
te slouzit jako strdz v laboratoh. Povinnostié&chto strazi je do-
hlizet, aby Ras Thavas neuprchl, ale na druhééteke na to, aby
se mu nic nestalo. Vybrali jsme pgavas dva, protoze jste oba vyji-
meni Sermii a tim, Ze jste ze vzdaleného Helia, necitite¢ gstdnou
naklonnost ani k Ras Thavasovi, ani k Toonolu né&bmondahlu.
Muzete tedy jednat opravdu v nasem zajmu, to jedt pedim ne-
pratelim. Ras Thavas by velmi rad uprchl nebo se zmodadynad
Morbem. Phundahl by ho rad zachréanil. Toonol byhbepad;ji zabil.
Jak jedno, tak druhédsto by si ho falo vyrvat z naSich rukou, aby
uz nemohl vyraét dalSi hormady. Muz z Phundahlu a ten druhy z
Toonolu budou cvit naSe valeniky, ktei vychazeji z kadi s zivnym
roztokem. Rada sedmi j@égpromluvila a vy poslechnete.” Kyvl na
dustojnika, ktery nas do saldgiyed|. ,Odvef je.”

Vrhl jsem pohled k Janai. Zachytila ho a usmalaasere. Byl to
velmi odvazny, i kdyZ jen slaby usm Pateticky Usrév vychazejici
ze srdce plného beznge. Pak nas odvedli.
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RAS THAVAS, MOZEK MARSU

Zatimco nas odvatl hlavni chodbou k vychodu z budovy, zaby-
val jsem se v mySlenkach udalostmi dnesniho déeh par hodin mi
piipadalo jako filka Zivota. Prozil jsem takova dobrodruzstvi, jaka
jsem si nedokazalipdstavit ani ve svych nejdivejSich snech. Stal
jsem se dstojnikem piSerné armady ve &st, 0 jehoz existenci
jsem do dnesniho rana rekil. Potkal jsem zvlastni divku z daleké-
ho Amhoru, a poprvé ve svém ziggsem se zamiloval jen proto,
abych o svou lasku¢hem jedné hodinyifsel. Laska je podivnage.
Pro¢ si m& naSla pray tehdy a pra¥ tak, jak se to stalo, vysitlit
nedokazu. ¥d¢l jsem jen jedno — miluji Janai a budu ji vZzdycky
milovat. Nikdy se nedozvim, zda jsen€lnmadsji, Ze mi mou lasku
oplati. Nikdy ji nebudu modiici, Ze ji miluji. Cely nij dalSi Zivot
bude pi pomysSleni na ztracenou lasku zabarven kalnymvdrar,
vzpominkami na Janai. Argce bych ji asi nedokazal svou lasku od-
halit, i kdybych k tomu r@ prilezitost. Ano, laska je velmi podivnha
Véc.

V misg, kde se hlavni chodbdikila s vedlejSi, zahnuli nasi straz-
ci se mnou a Johnem Carterem doprava. Pandar H@dem po-
kracovali dal k hlavnimu vchodu. Zavolali jsme na sebsledni po-
zdrav a pak nam zmizeli Zio Je zajimaveé, jak rychle vznikaji nova
pratelstvi, kdyz se skupinka lidi ocitne ve sgakm nebezpg. Ti
dva muzi byli ze vzdalenych &st, ktera byla @¢i Heliu negatelska,
ale protozZe jsme spolu prosli spaigm nebezp&Em, citil jsem k nim
viele atelsky vztah a nepochyboval o tom, Ze oni cigzdt nam.
UvaZoval jsem, zda se jé3ickdy uvidime.

Vedli nds onou novou chodbou #ep velky dvir do dalSi budovy,
nad jejimz vchodem byly jakési hieroglyfy, kter@rjs neznal. Ani
dva narody Barsoomu nepiSi stejnym pismem, i kdygtige spo-
le¢ny, untle vytvoreny psany jazyk, kterému rozumdemci vSech
narodi. Zvlastni je, Ze co sedg mluveného jazyka, existuje na Mar-
su jen jeden jediny a tomu nejenze roZjimsSichni obyvatelé, ale
dokonce i zelené hordy divokych Mani. John Carter je ovSem
vz&klany a zna mnoho jazyk Sclil mi, Ze hieroglyfy znamenaji
Laboratorni dim.
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Uvedli nas do malé mistnosti asdojnik nam fikazal, abychom
pockali, Ze jde nalézt Ras Thavase, abychom se dwengetkali s
muzem, kterého mame hlidat a &asré ochraiovat. Rekl nam také,
Ze se k Ras Thavasovi musime chovat s Uctou aktespepokud se
ovSem nepokusi o &k. V laboratornim komplexu je svobodny a ma
zde téndi neomezenou moc. Kdyz nas pozada, abychom mu pomohl
s praci, musime poslechnout. Bylo jasné, Ze Radtaigedi k nému
vzhlizi v tmém obdivu, festoze je jejich &ném, a Ze méa dost ro-
zumu, aby se mu snazila vytitov ramci moznosti co nejpohodisi
Thavas, nejstsi chirurg Barsoomu, oémz jsem tolik sly3elRikalo
se mu mozek Marsu, a i kdyasto progjcil svij genialni talent
Spatnym delim a zlym citim, byl i presto obdivovan pro svou ne-
smirnou @enost a urni. Védélo se o M, Ze je mu fes tisic let, a
uz to stailo, abych na & byl zvédavy, protoZze malokter§loveék na
Barsoomu se dozije takoveéhekwu. Tisic let je sice &k, kterého by-
chom se dozit mohli, ale diky nasi bojovné povazasému nasili
se tak stavarimkakdy. Musi to dnes byt uz spiSe mumie &ex¢k,
pomyslel jsem si a napadloépkde se v &m bere ta nesmirné sila a
energie, jiz pdebuje k vykonavani své Uzasné a namahave prace.

Cekali jsme jen chvilku, kdyZ se vratitistojnik v doprovodu vel-
mi krasného mladého muze, ktery se na nas divalypySpohrda-
vym pohledem, jako kdybychom byli jen odpadky liélsk rodu a on
sam Bih.

.DalSi dva Spehové, kittmé maji hlidat,” usklibl se.

.Dva dalSi valenici, ktai t¢ maji chranit, Ras Thavasi,” opravil
ho distojnik, jenz nas sentipedl.

Tak tohle byl Ras Thavas! N&¥ jsem svym @&im! Prede mnou
stal bezpochyby mlady muzidatoze se na nds Manech znamky
piibyvajiciho wku velmi dlouho téré neprojevuiji, zatimco pak se
objevi velmi rychle, dokdZzeme podle jistych znameédce jen sta
odhadnout.

Ras Thavas nas déal zkoumal pohledeméMekem, jak naktil ce-
lo a ob@i, kdyz @&ima spd&inul na Johnu Carterovi, jako kdyby si
pokousSel vybavit jakousi ndpzapomenutou tua A presto jsem &-
dél, Ze se ti dva muzi nikdy nesetkali. Jaké mysSlehkyely Ras
Thavasovi hlavou?

LA jak mam &dét,” vystekl zamraens, ,Ze se neveéeli do Mor-
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bu, aby ¢ zabili? Jak mamadét, Ze nejsou z Phundahlu nebo Too-
nolu?*

»~Jsou z Helia," odpogdél dustojnik. Vil jsem, jak se Ras Tha-
vasovocelo nahle vyhladilo, jako kdyby doSel k reZeni problému.
»~Jsou to dva panthani, které jsme nasli naédst Phundahlu, kde
chtli hledat zandstnani,” pokraoval.

Ras Thavasiikyvl. ,Pouziju je jako pomocniky v labordiig' za-
brucel.

Dustojnik se zatidl uzasle. ,Nengli by nejdiive osédeit svou
spolehlivost a &akou dobu pece jen slouzit jako strazni?" navrho-
val nejisé. ,M¢él bys ¢as je pozorovat a rozhodnout se, jestli bude
skute&né bezpéné vzit je do laborate, kde s nimi bude$ sam.*”

,Vim, co délam,” odsekl Ras Thavas. ,Nepebuju rady gjakého
druhdadého mozku, abych se rozhodl, co mam a co nengéan A
mozna jsem ti jestpolichotil.”

Dustojnik zrudl. ,Dostal jsem jenifkaz odvést tyhle dva muze k
tobe. Jak je pouzijes, to uz neni mojécyJediné, o co mi jde, je tvé
bezpei.”

~Tak sph rozkazy a starej se o svécu Ja se o své taky posta-
ram.” Jeho ton byl stefnkousavy jako jeho slova. Zmal jsem tusit,
Ze prace s nim nebude nijak z¥l@gijemna.

Dustojnik pokeil rameny, vydal rozkaz horménch, ktei nas pro-
vazeli, a vySel i s nimi zipdpokoje. Ras Thavas na nas kyvl. (2oj
te se mnou.” Odvedl nas do malé mistnosti, jefitiysbyly obloZzeny
knihami a svitky rukopis. Byl tam stil pietékajici nejizn€jSimi
pisemnostmi. Ras Thavas &mu usedl a nam pokynul, abychom se
usadili na pohovku opodal.

~Jak sifikate?" zeptal se.

~Ja jsem Dotar Sojat,” odpeuel John Carter, ,a tohle je Vor
Daj.”

,Znas Vor Daje dote? Chovas kému naprostouiéru?”

Ras Thavasovy otazky se mi zdaly pkund podivné, zvlastpro-
to, Ze ani jednoho z nas nikdy negpat

.Zham Vor Daje cela léta,” odpeédél Vladce. ,Veétim jeho inteli-
genci a oddanosti v jakékoliv situaci, stejako jeho dovednosti a
zkuSenosti v boji.”

,Dobrd," prikyvl Ras Thavas. ,Pak vam mohsiit obéma.”

~Jak ale vis, Ze dres divérovat mre?“ zajimal se John Carter.
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Ras Thavas se usmal. ,Poctivostest Johna Cartera, helijského
prince a Vladce Barsoomu, jsou vSeoliezmamy,” od¥til.

Pohlizeli jsme na#ho v Uzasu. ,Coét privedlo na mySlenku, Ze
bych mohl byt John Carter?” zaniilese Vlad4. ,Vzdyt jsi ho nikdy
nevicl.”

,V pfijimaci mistnosti rd zaska@ila skut&nost, Ze nevypadas tak
docela jako rudy Maan. P@adre jsem si & prohlédl a zjistil, Zze bar-
vivo, kterym sis nael kazi, na rékolika mistech potkud vybledlo.
Na Barsoomu jsou jen dva obyvatelé Jasoomu. Jedmiith je Vad
Varo, jehoz pozemské jméno je Paxton. Tohoredatmam, protoze
pracoval jako mj asistent v mych laboratich v Toonolu. Byl to on,
koho jsem vycuil ve svém unini tak, Ze dokazalipnést njj stary
mozek do nového, mladéhéld. Proto jsem &dél, Ze nejsi Vad Va-
ro. Jediny dalSi Jasoomian na Barsoomu je JohreiCaéakze Uvaha
byla jednoducha.”

»TVé podeZeni nebylo bealyodné a tva Uvaha je zcela bezchyb-
nd," piikyvl VIadce. ,Jsem John Carter. Byl bych ti to ekl sam,
protoZe jsem niiil do Phundahlu, kde jsent thil vyhledat, kdyz
m¢ zajali.”

»A Z jakého divodu hleda John Carter Ras Thavase?“ zajimal se
velky chirurg.

.Moje princezna, Dejah Thoris, s&Zte zranila fi straZzce dvou
vzdusSnych lodi. Lezi uz mnoho i bezvdomi. NejzkuSegsi |é-
kari Helia ji nedokazi pomoci. Vypravil jsem se za Rdmvasem,
abych ho pozadal, zda by se ji nepokusil vratiaedt

LA ted mé nalézas na opustém ostrow ve Velkych toonolskych
mocalech — stejnéhoézrg, jako jsi ty sam.”

»Ale nasel jsema&.”

»A CO je to platné tob nebo tvé princezf?" ptal se nejtsi wdec
Marsu.

.~Jel bys se mnou a pokusil by ses mi pomoci, kdyighl?* po-
dival se na &ho John Carter.

»Jisté. Slibil jsem Vad Varovi a Dar Tarusovi, jeddak®hunda-
hlu, Ze dam sy um a zkuSenosti do sluzeb dobra, budu pomahat
trpicim a pracovat ve prodgh lidstva.”

.Pak uz jakou cestu najdeme,” pravil rozhaddohn Carter.

Ras Thavas p#ds| hlavou. ,To se snadriekne, ale je nemozné
tady reco podniknout. Z Morbu neni Uniku.”
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»Né&jakou cestu najit musime,” odpmiél John Carter. ,Jsem si
jisty, Ze zadna zipkazek, které nam brani opustit ostrov, neni ne-
piekonatelna. NeptSi starosti mi 84 cesta fes Toonolské mo-
caly.”

Ras Thavas ap zavrgl hlavou. ,Z ostrova se nikdy nedostaneme.
PredevSim je neoldgjné dole stezen, a pak, vSude jéils mnoho
Spicli a informatoé. Mnozi z distojnikii, ktefi vypadaji jako rudi
Martané, jsou ve skuteosti hormadové, jejichz mozky bylye
neseny do cizichk Ani ja je neznam, protoze operace byly prova-
dény v piitomnosti Rady a ti@ rudych mui byly zasteny maskou.
Nekteri ze sedmi jetl maji velmi Istivou mysl. CRfi, aby ne ti,
kterym mohou ¥iit, hlidali, a kdybych znal ti@ €I, do nichZ jsem
pienaSel mozky hormdd nebyl by jim plan k rmiemu. Proto té
nevim, ktéi z distojniki kolem n# jsou normalni Matané a kt#
nikoliv, s vyjimkou dvou. Jsem si jist Johnem Ceete, protoZe
kdybych genasSel mozek d&la bilého muze, &dél bych to, a mam
slovo Johna Cartera, co se teb&tyor Daji. Krong nas fi neni-
Zeme ¥fit nikomu. Buf'te proto opatrni v navazovanfgpelstvi a
davejte si pozor na to, ddkate v gitomnosti dalSich osob. Bude-
te..."

V tom okamziku byl perusen nesmirnym hlukem, doslova pan-
demoniem, které se strhlo v jidésti budovy. Byla to &iva snésice
vykiikti a neartikulovanych zvik sterii, bweni afevu, jako by se
najednou rozvzteklila cela horda divokychiavi

~Pojd’te,” pobidl nds Ras Thavas, ,musime k lihni obDdavam
se, Ze nas tam bude peita.”
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NADRZE ZIVOTA

Ras Thavas nés zavedl do rozlehlé mistnosti, kdese zjevilo
takové divadlo, jaké neni k vidi v celém vesmiru. Veistdu salu
byla obrovska nadrz, asiyii stopy vysoka, z niz se vyravaly ob-
ludy tak straslivé, Ze by je nedokéazala stvani ta nejbujgjsi lidska
predstavivost. Kolem nédrze se shromézdilo mnozsiuinhdskych
bojovniki i s distojniky. Vojaci se vzdy v celych skupinach vrhei
obludy, a bd’ je premohli a svazali, nebo je zabijeli, pokud byly na-
tolik deformované, Ze se nehodily za valiky. Zhruba padesat pro-
cent oblud muselo byt zabito — byly to jen stra&lkarikatury Zivych
tvora, ani zvtata, ani lidé. Jeden tvor byl jen obrovskd mas& Ziv
hmoty s jednim okemd&hde v tyle a jednou rukou. DalSi¢hmohy
misto rukou a ruce misto nohou, takze kdyzZdkamel hlavu mezi
koleny. Podoby mnoha z nich byly k nepoznani zpéané a pok-
vené. Nosy, usi,®, Usta, to vSe byldasto rozeseto bez ladu a skla-
du po neforemnychekech, rekdy dokonce i po kafetinach. VSichni
podobni tvorové byli zahubeni, zachovani byli jakavi, ktgi meli
ob¢ ruce a nohy a t¥é WtSinou rirozenych sodasti umisinych na
hlave. Nos mohl byt pod uchem a Usta natiht, ale pokud byly
funkeni, vzhled nebyl Hlis duleZity.

Ras Thavas na¢npohliZzel s neskryvanou pychou. ,Co naift
kas?“ zeptal se Johna Cartera.

,Dost priserni,” odpowdél Vladce Marsu.

Zdalo se, Ze se to velkéhsdee dotklo. ,Jedtjsem nenil ¢as &-
novat se vylepseni jejich zjevu,” zabel, ,a gipoustim, Ze mi jejich
télesnd symetrie paud unik4, ale to obojiffjde. Zatim jsem tviil
lidské bytosti. Jednoho dne stiro dokonaléhalovéka, a Barsoom
zalidni nova rasa superlidi — krdsnych, chytryasmrtelnych.”

»A mezitim se tihle tvorové rozutekou po celén¢tgva dobudou
ho. Znii tvé nadlidi. Stval jsi frankensteinovské obludy, které ne-
zahubi jen tebe, ale civilizaci celéhats Cozpakd néco takového
nikdy nenapadlo?

»ANo, napadlo, ale ja nikdy nethv amyslu tvdit tyhle nestvry
v takovém mnozZstvi. To byl ndpad sedmitjeda jich chil vyrobit
jen tolik, aby se z nich dala vytiibmala armada, s niz bych dobyl
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Toonol, abych dostal 2psvij ostrov a své staré labor#go*

Hluk v mistnosti t&’ vzrostl takovou rérou, Ze dalSi rozhovor byl
nemozny. Po podlaze se valelyi hlavy. Hormadsti bojovnici od-
vacli nove vytvorené bytosti z@azené do kategorie ,vyuzitelnych” a
do salu se hrnuli dalSi véleici, ktai je nahrazovali. Z chovnych
nadrzi, jez se hemzily bublajicim zivotem jalarodjné kotle, vy-
|ézali stale novi a novi hormadi. A podobna scénadehravala ve
Ctyficeti navlas stejnych mistnostech v celém Morbtinzeso branou
z mesta proudily zastupy préwarozenych hormdg aby byly zkro-
ceny a vycuieny distojniky a svymi chyejSimi druhy.

Byl jsem potSen a velmi se mi ulevilo, kdyz Ras Thavas navrhl,
abychom se $li podivat na jinou fazi vyroby, a non&né¢ mohli
opustit tenhle opravdovy zamekiky. Vzal nas do dalSi haly, kde se
provadtly rekonstrukni prace. Tady hlavam distala novada a
telam nové hlavy. Hormadn, ktei piisli o nekterou z kowetin, zde
vyrastaly nové nohy a ruce.ékidy se ovSem cely proces mijalirir
kem, kdyz z krku taté hlavy vyrazila jen jedna noha. Podobiiy p
pad se fihodil, pra¥ kdyz jsme do mistnosti dorazili. Hlavaiia,
hrubé nadavala a pdkovala na Ras Thavase.

.K ¢emu jsem t& dobry,” volala, ,kdyZ mam jen jednu hlavu a
jednu nohu@Rikaji ti nejgenialgjsi mozek Marsu! Fuj! Nemas mo-
zek velky ani jako sorak! Kdyz ti se mnozi, m&|ota Sest nohou, o
hlave ani nemluvim. Tak co s tim &@d3? To by md moc zajimalo!”

.NO,* zacal Ras Thavas zamysken,vzdycky € muzu roZzezat a
hodit do kadi s Zivnym roztokem."

.Ne! To ne!" jetela hlava. ,Nech & zit, ale odiizni tu nohu a
nech mi vyiist nové &lo!“

.Dobra,” prikyvl védec po chvilce. ,Zitra."

Kdyz jsme kus poodesli, zeptal jsem se Ras Thay&se¢ by si
takova ¥c nela prat zistat nazivu?“

»~Je to charakteristické pro Zivouci organismyt’ iy byly sebe-
nizsi," vyswtloval. ,| tahle obludna bezpohlavni monstra, jefige-
dinou radosti v Ziva@tje pojidani syrové zivasné hmoty, si f&ji Zit.
Nikdy se jim ani nesnilo o&em, jako je laska nebaddtelstvi, ne-
maji ani duSevni, ani fyzické zdroje, z nichz byhtacerpat spoko-
jenost nebo pégeni, ale festo si peji zit."

,O pratelstvi ale hovid,” prerusil jsem ho. ,Tor-dur-barova hlava
mi fekla, abych nezaportina to, Ze je mymijtelem.”
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~Samozejme znaji to slovo,” pikyvl Ras Thavas |hostejn ,ale
jsem si jist, Ze nejsou s to pochopit jeho plnynagm. Jedna z prv-
nich \&ci, které se nati, je poslouchat. Pra¥godobré chel rici, Ze
by ti slouzil, Ze by byl ochoten plinit tvé rozkaZyuhle dobou uz by
té asi ani nepoznal. Visghteri z nich prakticky nemaji Zzadnou pa-
meét’. VSechny jejich reakce jsatist¢ mechanické. Reaguji na nau-
¢ené a vzité povely — povel k pochodu, k bofijip odejit, zastavit.
Casto také #aji totéZz co jejich druhové kolem. Ritg! Najdeme
Tor-dur-barovu hlavu a uvidime, jestli si na telzpamene. Bude to
zajimavy pokus.”

Prosli jsme do dalSi mistnosti, kde palaaaly rekonstrukce, a
Ras Thavas se obratil na tamniho velicilistoinika. Muz nas od-
vedl na vzdaleny konec sélu, kde byly obrovské z&idv nichz &-
lam doristaly izné kortetiny a hlavy a &kolika hlavam novadta.
Sotva jsme dorazili k nadrzim, jedna z hlav na zéslala: ,Kaor,
Vor Dajil* Byl to samCtyii miliony osm.

.Kaor, Tor-dur-bare!* odpo&dé¢l jsem. ,Rad & znovu vidim!“

.Nezapominej, Ze mas v Morbuitele,” fekl. ,UZ brzy budu mit
nové €lo a pak, budes-li mpotebovat, buduifipraven.”

»10 je hormad vyjimeéné inteligence,” prohlasil Ras Thavas. ,Bu-
du si na &j davat pozor.*

»Takovému mozku, jako mam ja, bys¢hdat opravdove, lidské
télo,” pokratoval Tor-dur-bar. ,Chil bych byt stejg hezky jako Vor
Daj nebo jeho fitel.”

»uvidime,* odwtil chirurg. Pak se naklonil kipdu a &co hlaw
zasSeptal. ,UZ o tom nemluv d@kiuj mi.”

»~Jak dlouho bude trvat, nez Tor-dur-barovi vyrosta/é tlo?"
otazal se John Carter.

.Devét dni — ale mohlo by to byt élo, které nebude moci uZivat,
a pak by proces musel absolvovat znovu. Dokazat jgdo hods,
avSak stale jeStnejsem tak docela schopen oiilvat vyvoj €l ani
jejich ¢asti. V tom je problénCasto sice hlayvyroste novédo, ale
stejre ¢asto je natolik deformované, Ze se neda pouzkdiNvznik-
ne jencast trupu, v &kterych gipadech dokonce i druha hlava. Jed-
noho dne vSak budu schopen ten proces dokonaldaivdavytvéim
idealnihocloveéka.”

Jestlize existuje Bh vSemohouci, mozna se mu nebude libit, Zze
se rekdo pokousi zmocnit jeho zakladnich prav,” poznaah®tadce
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Marsu s asrévem.

.Puvod Zivota je stale jeSzahaleny v mlhach ekl Ras Thavas,
»a porad se nachazeji népngjsi dikazy, Ze k tomu nejspis doslo jen
velice nahodnou shodou okolnosti, nebo¢jesiiSe Ze to bylo vy-
sledkem gjaké nehody, nez Ze by to naplanovala jakasi ygsist.
Pokud vim, u vas na Zemi existuje velka skupiédct, kteri veéti, ze
lidé se vyvinuli Bhem dlouhych ¥ki z jednoduchého Ziwisného
druhu zvaného améba, mikroskopického tvkaetvaeného proto-
plazmou, ktery negt ani Spetku vlastnihoédomi nebo duSevniho
Zivota. To uz mohl vSemocnyiB rovnou stvét nejdokonalejSi for-
mu Zivota, pinejmensim dokonaléhdlovéka — ovSem je fakt, Ze
dokonalosti se spiSe blizi ta planeta, na niz Zaohog neni.

NuZe, na Marsu mame mnohem lepSi teorii 0 vznikvduci Zi-
vota. \&iime, Ze jak planeta pomalu chladla, chemické reakee
tvorily spoéru, kterd se stala zakladem rostlinného taive hoz po
nekonéné dok vyrostl a vykvetl Strom Zivota. Stalo se to prav-
dépodobré v adoli Dor, asi fed tiadvaceti miliony let — jak &ki
vétSina Marani — ale mohlo se to docela debgihodit kdekoliv.
Bezpaet roki prochazelo ovoce tohoto stromu vyvojovymiéna-
mi, meénilo se postup® od pivodniho rostlinného Zivota ke ssi
Zivota rostlinného a ziwisného. V prvnim stadiu &o ovoce pouze
dar jednoduché svalové funkce, zatimco stopkou hglastale sva-
zano s rodnym stromem. P@&fdse v rem vyvinul mozek, takze jak
tam jednotlivé plody visely, uvazovaly a kyvalyrsezavisle na sa@b
Se zdokonalenym vnimanim¢ady srovnavat, usuzovat a dochazely
k zawram, a tak se na Barsoomu zrodily myslenky a schapns
Zovat.

Ubehly celé ¥ky. Na Stromu Zivota se vystlalo mnoho forem
byti, ale stale je8tbyla kazda z nich ffpoutana k rodiovskému
kmeni stopkamitizné délky. Po dlouhé dehvypadalo ovoce jako
mali rostlinni lidé, kt& se ve z¥tSené podob dodnes nachazeji v
adoli Dor, ovSem p@d byli gipoutani k ¥tvim stromu stopkami,
které jim vyfistaly z temene hlavy.

Poupata, z nichz se tihle rostlinni lidé vyvijgtipominala velké
ofechy, zhruba stopu v{mméru, uvnit délené dvojitou pepazkou na
ctyii dily. V jedné ¢asti vyiistal rostlinny muz, v dalSi Sestinohy
cerv, ve feti prapedek bilé opice a vé&vrté predek rudéhd@loveka.
Kdyz poug prasklo, astal rostlinny muz viset na konci stopky, ale
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ostatni ¥ ¢tvrtiny padly na zem, a jak se jejichdxweni obyvatelé
pokousSeli osvobodit, rozkutalely se na vSechnyngtra

Jak ubihatas, roz§ila se tato u¥zréna stvdeni Siroko daleko po
povrchu planety. Dlouho a dlouho Zilatgwbohy Zivot uvnit tés-
nych skddpek, poskakovala a koulela se sem a tam, padatakdo
jezer i mdi, ktera tehdy na povrchu Barsoomu existovalakaida
rozndSena je8tdal do nového s¥a. Celé miliony let ukhly do chvi-
le, nez prvnicloveék prorazil sény svého ¥zeni a vySel na denni
swtlo. Hnan z¥davosti rozlomil skidpku dechu a osidlovani Bar-
soomu z#&alo. Strom Zivota je mrtev, ale nez zahynul,dilage rost-
linni lidé zpisobu, jak se od&podclit, a protoze byli oboupohlavni,
zatali se mnozit podolinjako skuténé rostliny.”

,Vid ¢l jsem je v udoli Dor," gikyvl John Carter. ,,Pod kazdou pa-
Zi meli jednoho malého rostlinnéhéloveéka, ktery tam visel jako
n¢jaké ovoce, zassen na stopce vigstajici z temene hlavy.”

.Tak se postuph vyvinuly sokasné formy Zivota,* poktaval
Ras Thavas, ,a jejich studiem, které jsem preévad tech nejjedno-
dussich k nejslo4ijSim, jsem se toho nejen mnoho &igwale odha-
lil jsem sowasre zpasob, jak zivot reprodukovat.”

»,MoZnéa ke svému vlastnimu zarmutku,“ doplnil jsem.

.,Mo0zZna," souhlasil.
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RUDY VRAH

Ubihaly dny, Bhem nichZ jsme byli té#it neustéle v Ras Thava-
sow spole&nosti. Pravidel# vSak s nami bylo i&kolik jinych osob,
takZze se nam jen vyjinia¢ nabizela moznost planovat a dohadovat
se, protoze jsme nedokazali rozeznidtete od nefitele. Myslenky
na Janai r naphovaly smutkem a ja zal patrat po &aké gilezi-
tosti, ktera by mi umoznila zjistit, jaky byl jepisud. Ras Thavasém
varoval, abych o divku neprojevovdiilg velky zajem, nebdby to
mohlo vzbudit podeeni, a to by ma mohlo znéit. Ujistil mé&, Ze se
pokusi vyuZzit vSechny moznosti, které nebudtiliSpndpadné, aby
mi pomohl, a sku@¢ se mu jednoho dne pdila takovy zpisob
najit.

Pred Radu sedmi jédméla byt poslana velka skupina vyjikre
inteligentnich hormad Jedové chti prozkoumat jejich schopnost
slouzit v osobnich gardach, protoze kazdy z nich viastni straz.
Ras Thavas #nvyslal jako doprovod horm#édspolu s jinymi dstoj-
niky. To bylo poprvé, co jsem se ocitl mimeérst laboratorniho do-
mu — nikdo z nas ho nesopustit krong oficialnich gilezitosti,
jako byla préa tato.

KdyZ jsem vstoupil do obrovské budovy, coz byl, jagm se uz
diive dozedél, palac sedmi jel mé myslenky se sodetlily na Ja-
nai a nadji, Ze ji treba alespio na okamzik zahlédnu. Vrhal jsem po-
hledy do vSech chodeb, nahlizel do pot#eych dvé, uvazoval
jsem dokonce o tom, Ze se odlou od ostatnich, ukryji se v jedné z
mistnosti, které jsme mijeli, a pak se pokusim leadt palac. Ale
nakonec pevladl mij zdravy rozum a ja poktaval s ostatnimi v
cest k velkému salu, kde s&ld Rada sedmi jed

Zkoumani hormail bylo velmi podrobné, a zatimco jsem stal v
mistnosti a naslouchal flev¢ otazkam, které jim jedové kladli, a
pozoroval dinek jejich odpowdi, zrodil se v mé hlavzarodek pla-
nu. Kdyby se poddo vlozit Tor-dur-bativ mozek do hlavy &
kterého strazce, ktery dhslouzit v gard jedi, mohl bych se jeho
prostednictvim doz¥dét néco o Janai# osudu. Jak to vSak dopadlo
a jak bizarni plan z toho posléze vznikl, vam btefrve vypravt.

Byli jsme stale jestv poradnim sale, kdyz veSlgkolik dustojni-
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ki s novym zajatcem, mohutnym rudym Meamem, zjizvenym, tvr-
dym val&nikem, jehoZ ztivosti stazena t¥éa pysne, arogantni cho-
vani mi gipadaly pogkud negirozené, jako p#ivé nacviena ulo-
ha, kterou t& hral ged vSemi pitomnymi etné sedmi jed. Byl to
mohutny muz a navzdory pokim vojaki se prodral az skoro k vy-
stupku s tiiny, nez se ho strazim pdda zastavit.

.Kdo je to?“ zvolal jeden z jed

~Jsem Gantun Gur, vrah z Amhoru,” zadunézaav hlas. ,Vra'te
mi maj mes, vy smrduti ulsiové, a ja vam ukazu, jak vypadf bo
Predvedu vam, co dokaze skirtg muz, ktery se postavi proting
vasim zmrzéenym obludam nebo proti vam! Chytiligndo siti, a to
neni slusny zfsob, jak zajmout opravdového vojaka!"

»Ticho!* ptikazal jed, bledy vztekem. Kroutil seiaosti nad tou
urazkou, Ze hodkdo nazval smrdutou krysou.

»Ticho?“ zatval Gantun Gur. ,B mém prvnim pedkovi! NeZije
¢lovek, ktery by donutil Gantun Gura udt, kdyZ nechce. Jen slez
doli a zkus to sam, muz proti muzi, ty reedenyerve!”

LPry¢ s nim!* vyliikl jed. ,Odved’te ho k Ras Thavasovirakns-
te, Ze pikazujeme, aby mu vybral mozek z hlavy a spalil Bdlem
si mize ctlat, co chce!”

Gantun Gur bojoval jako démon, rozhazoval hormaalgvo na-
pravo a nakonec se ho péitla spoutat jen tak, Ze ho vojaci znovu
polapili do svych siti. Zatimco jim spilal a jkoval ty nejhrozijsi
kletby, odvlekli ho srrem k laboratim.

Kratce poté skafili jedové s vylkrem hormad pro své gardy a
my odvedli zbylé ze salu. Tam jsme jeegali distojnikim, ktei se
meli postarat o jejich dalSi osud, odpovidajici Zi§tm schop-
nostem. Ja se pak vratil &pdo laboratée, a bohuzel nejenze jsem
cestou Janai nezahlédl|, ale nedoslechl jsem seamirshivko. Byl
jsem neobgejre zklaman a padl na&smutek.

Ras Thavase jsem nalezl v jeho malé soukromé pnacpolu s
Johnem Carterem a jakymsi urostlym, fiolyvinutym hormadem.
Kdyz jsem vstoupil do mistnosti, stal ke émormad zady. Jakmile
zaslechl njj hlas, ot@il se a pivital mé¢ jménem. Byl to Tor-dur-bar
ve svém no¥ narostlém dle. Jednu ruku & sice o rco delSi nez
druhou, hrudnik nebyl tak docelémpéireny kratkym noham, na jed-
nom chodidle rdl Sest prdt a na levé ruce dva palce, ale celkem vza-
to, na hormada byl dost vyiany.
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.No, tak tady n&¢ mas,” brumlal spokojen ,Jsem jako novy!“
zvolal a na tvA se mu objevila iSerna grimasa, ktera nahrazovala
asmeyv. ,,Co si 0 n¢ myslis?"

~Jsem rad, ze jsi mymiftelem,” odpo¥dél jsem mu. ,Myslim, Ze
tvoje nové &lo je velmi silné. M& dokonale vypracované sval.”
nelhal jsem.

~Stejné by se mi libilo, kdybych #& télo a tva jako vy,” ekl po-
nékud smuti Tor-dur-bar. ,Pra¥ jsem o tom mluvil s Ras Thava-
sem a on slibil, Ze pokud by se mu pidldanéjaké €lo sehnat, da mi
ho.”

Okamzit jsem si vzpom& na Gantun Gura, vraha z Amhoru, a
trest, k gmuz byl jedem odsouzen. ,Myslim, Ze v labotata tebe
ceka skélé telo,” pravil jsem. Pak jsem vSem vypkivo Gantun
Gurovi. Tel’ zalezi jen na Ras Thavasovi. Jelll, Zze si sdlem mi-
ze ctlat, co chce.”

.Tak se na toho muze podivame,” souhlasil chirurgedl nasi
malou skupinku do fjimaci mistnosti, kde wkavaly nové obti
naplreni svych osudl.

Gantun Gur byl pevhspoutan a pidivé strezen. Kdyz nas syt
zatal fvat a nadavat a vSechny mas bezmezhurazel. Zdalo se, ze
ma velmi zlou, imo d’abelskou povahu. Ras Thavas h#akou
chvili ml¢ky pozoroval a pak pokynem ruky propustil vojakgir
stojniky.

.My uZ se o ®j postarame,fekl. ,Oznamte Radsedmi jed, Ze
jeho mozek bude spalendat Ze vyuziji k rtjakému vhodnémude-
lu.*

Po jeho slovech spustil Gantun Gur takovy proucéueld, Ze vy-
padal jako Silenec, a mozna skunkezeSilel. Skipal zuby, u Ust se
mu objevila gna a nazval Ras Thavase vSemi jmény, jeZ mu slina
piinesla na jazyk.

Velky chirurg se obrétil k Tor-dur-barovi. ,Unesegd?" zeptal se.
Misto odpo¥di pristoupil hormad blize, zvedl rudého muze tak
snadno, jako kdyby nic nevazil, a hodil si hiep jedno Siroké ra-
meno. Tor-dur-barovo novélo bylo skuténou horou sily.

Ras Thavas néas vedl&plo své pracovny a pak dél, malymiidvi
ky do mistnosti, v niz jsme j&Shikdy nebyli. Byly zde dva stoly,
které staly asi dvacet pélod sebe a jejich horni desku fW@lat
jednolitého leginého ersitu. Na jednom konci obou #tblla police,
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na niz staly d¥ prazdné sklemé nadoby a dvdalSi, naplané ¢irou
tekutinou gipominajici vodu. Pod kazdym stolem byl maly motor.
Kolem pak leZzelo mnozstvi chirurgickych nasiropeilivé a pe-
hledre uspdadanych, cel#ada nadob siznobarevnymi kapalinami
a dalSi pedntty, jaké mize ¢lovék najit v laboratéi nebo v ne-
mocnici. WEtSinu z nich jsem nikdy v Zivétnevidl a jejich el
jsem neznal, protoZe jsem veskrze ¥alk a nic vic.

Ras Thavas pokynul Tor-dur-barovi, aby polozil GanGura na
jeden ze stdl. ,A ty sam tel’ ulehni na druhy,“ pkéazal.

»T1Yy to opravdu udlas?” vykikl Tor-dur-bar. ,Das mi skutan¢
piekrasné nov&lo a tvd?"

.Nenazval bych ho pravkrasnym,”“ odpo¥dél velky chirurg s
mirnym usndvem.

,Oh, je nadherné,” volal nadsefor-dur-bar. ,Pokud to opravdu
udtlas, budu do smrti tvym otrokem!*

PrestoZze byl Gantun Gur dokonale svazan, bylo zapbspoje-
nych sil Johna Cartera a mych, abychom ho udrzklidu, nez mu
Ras Thavas proved| nélé dvaiezy, jeden na velké Zile a druhy na
tepre. K témto fezim pripojil konce dvou hadek, z nichz jedna
vedla do prazdné nadoby a druh&a do nadoby s bemb&apalinou.
Sotva bylo spojeni provedeno, stiskidec tl&itko na motoru pod
stolem a Gantun Gurova krev byla vypumpovana dadm@ nadoby,
zatimco obsah druhé byl wilen do uvolgnych cév a Zil. Gantun
Gur ztratil wdomi téngt ihned poté, co byl zapnut motor, a ja si vy-
dechl ulevou, kdyz jeho hlas umlkl. Jakmile byl&kera krev na-
hrazena bezbarvou kapalinou, odpojil Ras Thavagk&adzalepifre-
zy jakymsi gilnavym materialem. Pak se obrétil k Tor-dur-barovi
»JSeS si naprosto jisty, Ze chces$ byt rudymtdaem?” zeptal se.

,UZ se nemohu dikat.” odpowdél hormad.

Ras Thavas naém opakoval operaci, kterou uz provedl na Gan-
tun Gurovi. Pak obtéla postikal silnou desinfeéni latkou, ndez si
v téZe tekutity peilivé omyl ruce. Poté si mezi nastroji vybral ostry
skalpel a pdivé naizl kiazi na hla¥, pricemz pélivé sledoval via-
sovou linii. Kdyz byl hotov, oiizl malou kruhovou pilkou, ifpoje-
nou ke konci dlouhé ohebndidele, vrcholky obou lebek a drzel se
linky odhalené ndaznutymi skalpy.

Byla to dlouh& a newiteln¢ nara@né operace, kterou oviem vel-
ky chirurg provedl s dokonalou preciznosti, a pdih® uz spgival
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mozek Tor-dur-bdiv v leb&ni schrance muze, ktery se jmenoval
Gantun Gur. Ras Thavas poté propojil dddé nervy, vratil a i
pevnil zgt nejprve lebeéni kryt, pak vlasy, jeZiiiil, a celou hlavu
petlivé oSetil onim g@ilnavym materialem, ktery byl nejen desin-
fekeni a hojivy, ale psobil sodasre jako mistni anestetikum.

Nyni chirurg ofital krev, kterou wyerpal z Gantun Gurovala,
pridal nékolik kapek jakéskiré chemické sloteniny, oderpal pfi-
zratnou kapalinu z tepen a cév a napumpovat kpev. Potom jest
vstrikl télu do ramene injekci.

.Béhem hodiny,“ prohlasil spokojén ,se Tor-dur-bar probudi
k novému Zivotu v novéntle."

Praw v dokz, kdy jsem pozoroval ibéh této Uzasné operace¢ m
napadl plan, ktery by mi umoznil dostat se az kailamebo pinej-
mensim zjistit, jaky ji potkal osud. Obratil jsem ls Ras Thavasovi.

»Mohl bys vratit Gantun Guiiv mozek zpt do jeho &la, kdyby to
bylo tteba?" zeptal jsem se.

~Samozejme.”

»A mohl bys ten mozek vlozit do Tor-dur-barovy pdaz lebky?*

Jiste.”

»~Jak rychle musis vyjmuty mozek nahradit novym?“

~Tekutina, kterou napumpuji dogla, je uchova tégt vécneé.
Krev, kterou vypumpuiji, je uchovana stejnymigpbem. Pro té to
vse tak zajima?"

»Chci, abys nfij mozek gehodil do Tor-dur-barovala,” odpow-
dél jsem.

.ZesSilel jsi?* zvolal John Carter.

.Nikoliv. MoZn4, pokud je laska Silenstvi. Jako iméda byste #
mohli vyslat ged Radu sedmi jéda teba by si m n¢ktery z nich
vybral zac¢lena své gardy. Vim, Ze ano, protoZze znam oélgiona
vSechny jejich otazky. Jakmile bych se tam jednostal, uz bych
jist¢ naSel ®jakou Filezitost, jak zjistit, co se stalo s Janai. Mozna
by se mi ji pod&lo zachranit, a dbych usgl, nebo ne, Ras Thavas
by nakonec mohl vratit &) mozek zgt do méhodla. UIAS to, Ras
Thavasi?*

Ras Thavas se tdzavadival na Johna Cartera. ,Nemam pravo
nic namitat,” zavill hlavou Vladce Marsu. ,Vor Day mozek i €lo
pati jen jemu.”

.Dobra,” piikyvl Ras Thavas. ,Pomoz mi zvednout nového Tor-
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dur-bara ze stolu a ulehni sdm na jeho misto."
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Z CLOV EKA HORMADEM

KdyZ jsem nabyl ¥domi, prvni pohled, ktery se mi naskytl, byl na
mé vlastni &lo, lezici na ersitové desce jegknolik palci ode ng.
Byl to désivy zazitek, divat se na vlastni mrtvolu, ale kggegm si
pak sedl a podival se na svou novélednou schranku, bylo to jest
horSi. Nedokazal jsem si ani ve smiegstavit, jak straSné bude stat
se hormadem s¢divym obliejem a pokivenym, nevzhlednymeét
lem. Téngi jsem se S&titil dotknout se sdm sebe novyma ruk&uoa.
kdyby se &co stalo Ras Thavasovi?i mySlence mi pcite vyra-
zil chladny pot. John Carter a velky chirurg statolu a pozorovali
me.

,Co se @&je?" otdzal se Ras Thavas. ,Vypada$ neziltav

Powdél jsem mu o strachu, kterydmahle pepad|. Pokiil ra-
meny. ,,To by pro tebe bylo opravdu Spatn&Kl. ,Na Marsu existu-
je jeSt jedenclovek, pravdpodobr jediny v celém vesmiru, ktery
by dokazal vratit téj mozek zgt do pivodniho &la, kdyby se mi &
co pihodilo, ale pochybuji o tom, Ze by se ti ho pbldadostat sem,
do laboratéi na Morbu, dokud by tu vladli hormadi.”

,Kdo je to?“ zeptal jsem se rychle.

»~Je to Vad Varo, dnes princ duhorskyeBtim se jmenoval Ulys-
ses Paxton, pochazi z Jasoomu a byl mym asisteatédkem v
mych laboratéich v Toonolu. Byl to on, kdoipnesl| nfj stary mo-
zek do tohoto novéhala. Ale nestrachuj se. Ziji uz vice nez tisic let.
Hormédi n& potrebuji. Nevidim dvodu, pr@ bych nendl Zit dalSich
tisic let. Do té doby vyc¥im jiného asistenta, ktery pakemese mj
mozek do novéhala. Jak vidis, budu Zit naky.“

»10 doufam,” @gikyvl jsem. Teprve pak jsem si vSindla amhor-
ského vraha, leziciho na podlaze. ,Co je s Torlrem?“ zeptal
jsem se. ,Nerdl nabyt wdomi dive nez ja?"

LZaiidil jsem to tak, aby se to nestalo,” odpddl Ras Thavas.
»,Rozhodli jsme se s Johnem Carterem, Ze nejlepde dudyz se kro-
meé nas dvou nikdo nedozvi, Ze jsenijtmozek genesl do jeho hor-
madiho ¢la.”

»,Mas pravdu. A si vSichni mysli, Ze jsem skudtey hormad.“

.Pieneste Tor-dur-bara do mé pracovny.piijde k védomi tam,
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ale nez se tak stane, ty musi$ zmize#z Bo laboratte a pomoz s
novymi hormady. Bstojnikovitekni, Ze & posilam.”

.Nepozné ¢ Tor-dur-bar, az mpozdji uvidi?*

.Myslim, Ze ne. Nikdy neviél svou vlastni tv&na tak dlouho,
aby si ji zapamatoval. V Morbu je malo zrcadel aé@&lo dostal
teprve nedavno, takze je velmi neprgpodobné, Ze by je poznal.
Kdyby se to ndhodou stalo, museli bychom mu cetmuvyswitlit.”

Nekolik nasledujicich dni bylo velmi n&gmnych. Byl jsem hor-
méadem. Musel jsem bydlet s hormady a Zivit se syuakivaiiSnou
hmotou. Ras Thavas &ozbrojil a mym Ukolem bylo hubit ty na-
hodné obludy a karikatury lidstvi, jeZ se lihly wr#ch nadrzich a
byly zdeformované natolik, Ze je nebylo mozno vyuiédnoho dne
jsem se potkal s Teeaytan-ovem, s nimz jse¢ghdetMorbu na kbe-
t¢ jeho malagora. Poznal&mebo si alesppmyslel, Ze m poznal.

.Kaor, Tor-dur-bare!” pozdravil h ,TakZze mas nové&lo. Copak
se stalo s mymiftelem Vor Dajem?*

,Nevim,“ odpowdél jsem. ,Mozna zmizel v nadrzick:asto o to-
bé¢ mluvil, nez jsem ho ztratil zéd. Byl by si velmi gal, abychom se
my dva, tedy ty a j4, staliateli.”

.Pro¢ ne?" nadhodil Teeaytan-ov.

»~Ja si myslim, Ze je to skly napad,” pravil jsem, protoze jsem si
chtel udeélat tolik pratel, kolik jen bylo mozné. V budoucnu se nam
mohla hodit kazda $fznéna duse. ,Co @& delas?"

,Jsemclenem tlesné straze¢tiho jeda. Ziju v palaci.”

.10 je prima,” gikyvl jsem. ,Predpokladam, Ze vi$S o vSem, co se
tam cje.”

,Vidim toho hodri a to, co vidim, ve mnvzbuzuje touhu byt je-
dem. Moc by se mi libilo novélb, jako maji oni.”

,Vi8, mnohokrat 4 napadlo, co se asi stalo s tou divkou, kterou
jsme grivezli do palace spolu s Vor Dajem,” zkusil jsem to

»S jakou divkou?*

.Myslim, Ze se jmenovala Janai.”

»Aha, Janai!l Ta tady géd jes¢ je. Cheli ji tti z jedi, ale ti ostat-
ni nechéli dovolit, aby ji mel kterykoliv z nich. Alespa zatim ne.
Ale brzy by kwili tomu nelo dojit k hlasovani. Myslim, Ze ji chce
kazdy z nich. Je to nejkraggi Zena, jakou za posledni dobu zajali.”

»TakZe prozatim je v bezp®“ ujistoval jsem se.

»~Jak to myslis, v bez@&?"“ nechapal. ,Bude mit velkéssti, kdyz
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ji dostane wktery z jedi. Bude mit, co si jen budedt, a nebude ji
hrozit nebezp#d, Ze by ji poslali do Ras Thavasovych nadrzi. Ale
pro¢ se o ni tak zajimas? Snad si ji nétlsam pro sebe?” dodal a
vybuchl smichem. Jistby byl velmi gekvapen, kdyby &d¢l, ze
trefil do cerného.

~Jake to je, bytlenem osobni gardy?“ vyptaval jsem se dal.

»~Je to moc dobré. Ddb se mnou zachazeji, dostavdm spoustu jid-
la, mam pijemné misto ke spani a nemusim #vptacovat. Taky
mam pondrné velkou svobodu. Mohu si chodit po celém ostrav
vyjimkou soukromych obydli jed A ty nesmiS opustit ani tuhle la-
boratd.” Pak zved| ruku k medaili, kterd mu visela iedizku na kr-
ku. ,Tohle,” vyswtloval, ,mi dava mou svobodu. To znamena, Ze
jsem ve sluzbachidtino jeda. Nikdo si mnnetroufne odporovat.
Jsem velmi dlezita osoba, Tor-dur-bare. Velice lituji, protoze ty
nejsi nic jiného nez kus Zivouci hmoty, ktera uimddit a nadila se
mluvit.”

~Je hezké mit tak idezitého pitele, jako jsi ty,” zalichotil jsem
mu, ,,zvlase kdyz jsi @itel, ktery je ochoten mi pomoci.”

»~Jak bych ti mohl pomoci?* zamt se.

~Jedové neustéle petuji noveé valeniky, aby nahradili ty, kié
byli v Sarvatkach zabiti. Byl bych dobrym bojovnike bylo by hez-
ke, kdybychom my dva mohli byt spolu. Kdybych sé&aedou obje-
vil pred Radou, mohl bys za¢nztratit slovo, aZz se budou ptat, kdo
me zna."

Pomalu, jak mu to jeho nedokonalé mysSleni dovolmval ma
slova rozvazil a nakoneekl: ,Pro¢ ne? Zda se, Ze jsi velmi silny, a
ol¢as, kdyz se gardisté hadaji, &ay dokonce perou, je did mit
silného gitele. Ano, pokud to{gde, pomohu ti. Tu a tam se nas pta-
ji, jestli nezname ¢akeého silného vatmika, ktery umi pemyslet, a
pak pro ®&j poslou a zkouSeji ho. Ty sanfepr¢ nejsi [ilis chytry,
ale mozna bys proSel diky své sile. Jak jsi viastimy?*

Abych fekl pravdu, sam jsem to n&iél. Musel jsem byt dost sil-
ny, kdyZ jsem dokazal tak snadno zvedat mril& & proto jsem od-
powdél po prave: ,Ja nevim.”

.Dokazal bys n§ uzvednout?” zeptal se. ,Jsem veliky."

»Mohu to zkusit,“tekl jsem. Zdvihl jsem ho snadno.¢Msem do-
jem, Ze skoro nic nevazi, a tak jsem si pomyskekKkiisim, zda by se
mi ho poddilo prehodit ges hlavu. Pokus dopadl nade v3e&e-0
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kavani, jak mé, tak jeho. Vyhodil jsem jej skorodtepu mistnosti,
a kdyz padal, oft jsem ho zachytil. Postavil jsem ho na zem &lvid
jsem, Ze na gpohlizi s netienym tdivem.

»JSI nejsilrgjSi osoba v celém Morbu,” it hlavou. ,Nikdy tady
nebyl nikdo tak silnyReknu o tok tietimu jedovi.

Pak odeSel a nechalénsamotného s mou ngd Byli jsme do-
hodnuti, ze m Ras Thavas, az se to bude hodit, poSle se skupinou
ostatnich hormadpired Radu sedmi jéd ale protoZze se gardy do-
plnovaly i z obyvatel Zijicich mimo #sto, nedalo se ¢it, jak dlou-
ho bude trvat, nez se takovil@zitost naskytne.

Ras Thavas #prid¢lil jako osobniho sluhu Johna Cartera, takze
jsme se nemuseli ro&lt, a jelikoz John Carter neustale pracoval s
velkym chirurgem, byli jsme myité¢asto pohromad V pritomnosti
ostatnich se ke nénchovali jako ke kazdému jinému hormadovi —
jako k tupému a neédomému sluhovi, ale kdyZ jsme osdimbrali
m¢ jako sok rovného. Oba Zasli nad mou nesmirnou silou, kterou
jsem ziskal pouhou nahodou s novym Tor-dur-barowem. Byl
jsem si jist, Ze Ras Thavas by oyl rad rozezal v geswdceni, ze
by po mém prozkouméni dokazal ¥gpovat novy druh supersilnych
hormad.

John Carter je jednim z nejlidiich tvoi, jaké jsem kdy poznal.
Velky muz v kazdém slova smyslu, statnik, bojovipiiavdpodobré
nejdokonalejSi Sermiktery kdy Zzil. V boji dokaZze svou pochmurnou
dovednosti velice rychle nahnattihu kazdému protivnikovi. P
vSem, jaky je, vSak nikdy neztratil smysl pro huntédyz jsme byli
sami, rad si zazertoval o0 mé romabyte fyzické krase a smal se
svym tichym zgsobem, aZ se celyasl. A ja byl skuténé tvor sou-
casre smesny i dtsivy. Obrovsky hrudnik na kratkych nohou, prava
ruka visici gkde u kolen, leva tak tak pod linii pasu. Byl jseliso-
lutné nesoundrny.

~Tvoje tva je tvou nejetSi prednosti,“tikal, kdyZz si n&¢ chvili
mi¢ky prohlizel. ,Rad bychévzal z@t do Helia tak, jak jsi, aipd-
stavil bych & na @istim jeddakow plese. Jist vi§, Ze & povazovali
za jednoho z nejheéch mui v Heliu. Rekl bych: ,Tady je vzneseny
Vor Daj, padwar gardy Vladce Barsoomu,' adlillys, jak by se ko-
lem tebe Zeny nikaly.”

Muj oblicej skuténé vypadal tak, Ze muselfifAkat pozornost
kazdéhcatloveka. Ani jedna z nalezitosti nebyla na rajstam paiti-
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la, a vSechny #ly nespravné proporce.ékteré byly filis velké, ji-
né @ilis malé. Pravé oko jsemdnna ¢ele, hned pod vlasy, a bylo
dvakrat ¥tSi nez oko levé, jez bylo sotvélpalce ged mym levym
uchem. Usta mi zénala na brag] tahla se vziru a pak se lamala v
Uhlu pstactyficeti stupit nékam pod pravé oko. Nos byl jen maly
vybézek v mist, kde ntlo byt levé oko. Jedno ucho jsenglnma-
lické a peva prirostlé k hlaw, druhé bylo tak obrovské, Ze mi t&m
viselo na rameno. To ¢nprivedlo na myslenku, Ze sownmost lid-
skych €l nevznikla tak dokonalou nahodou, jak tvrdil RdsVas.

Tor-dur-bar chil ke svému novémtelu i nové jméno, nejetis-
lo, a proto ho Ras Thavas s Johnem Carterertifpala Tun-gana,
coz byla pesmyka Gantun Gurovaikstniho jména. Kdyz jsem jim
vyprawl o svém rozhovoru s Teeaytan-ovem, souhlasilichlsy po-
nechal jméno Tor-dur-bar. Ras Thavas prohlasitekae Tun-gano-
vi, Zze do jeho staréhéla vlozil novy hormadi mozek, a to také p
prvni ilezitosti udlal.

Kratce nato jsem potkal Tun-gana v jedné laboratchodt. Uz
z dalky si ¢ petlivé prohlizel a pak mzastavil. ,Jak se jmenujes?”
zeptal se i

»1or-dur-bar,” odwtil jsem.

Bylo vidét, Zze se dfsl. ,Jsi skutéen¢ tak odporny, jak vypadas?
otazal se, a aniZekal na mou odpad’, pokra&oval: ,Drz se mi z
oci, jestli nechces skgit v nadrzich, nebo dokonce v peci.”

Kdyz jsem o tom setkani vyprévRas Thavasovi a Johnu Carte-
rovi, velmi je to pobavilo. Ten smich byl dost vagc nebd jinak
bylo v laboratdich maloco zabavného. Ja sam jsenil toppavami o
Janai, stejé jako strachem, Ze seilpodi nEco, co by mi zabranilo v
navratu do pivodniho &la. Ras Thavas byl nevrly, protoze zatim
nenel nejmensi nadji, Ze se vréati do svych laboratos Toonolu a
pomsti se Vobis Kanovi, taj$imu jeddakovi, a John Carter byl ve
Spatné nala#l prakticky neustale, pé&uwadz se obaval o Zivot své
princezny.

Jednou, kdyZ jsme rozprdvv Ras Thavasaypracovi, ohlasili
nam distojnika z palace. Aniz ho kdo pozval, vstoupil p&a do-
vnitt. ,PriSel jsem pro hormada jménem Tor-dur-bar,” oznaréih.
~,Okamzit pro rgj poSlete. Je tofjkaz sedmi jed,” pokratoval. Byl
to negijemny, naduty muz, bezpochyby jeden z rudych e&jato
jehoz lebky byl vsazen mozek hormada.
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Ras Thavas pokil rameny a ukazal na ¢ ,Tohle je Tor-dur-
bar.”

- 48 -



NASEL JSEM JANAI

Pred pddiem, nadmz sedla Rada sedmi jégd se mnou stalo jest
dalSich sedm hormédByl jsem z nich prawipodobré nejosklijsi.
Kladli mi mnoho otazek. Byl to svym #pobem jakysi hruby test
inteligence, protoze jedové ¢ht aby v jejich gardach slouzili hor-
madi s nadgmernou inteligenci. Zjistil jsem vSak, Zégee jen tro-
chu daji i na zjev svych gardistneba si me jeden z nich chvili pro-
hlizel a pak mavl rukou, abych odstoupil.

»Takova obludna sti@ni do gardy nechceme,” dodal.

Rozhlédl jsem se po ostatnich hormadech v mistreoathychekl
pravdu, nezdalo se mi, Ze by byli o tolik bemez ja. VSichni jsme
byli stejré obludni. Co na tom zalezelo, Ze jsem bykomosklijSi
nez ostatni? BohuZel, nemohl jseribgc nic dlat, a proto jsem,
nesmirg zklaman, vystoupil ¥ady a poodeSel stranou.

Ze zbyvajicich sedmi &ho pét velmi chabou inteligenci a jedové |
jim prikazali odstoupit. DalSi dva bylifimejlepSim jednodusi pros-
tackové, ale vladci je akceptovalirdti jed se obratil kigstojnikovi.
.Kde je hormad, pro kterého jsem poslal?“ zatilrae. ,Ten Tor--
dur-bar.”

»~Ja jsem Tor-dur-bar,"“ifihlasil jsem se.

,P0ojd’ sem,” vyzval ni treti jed a ja znovuipstoupil k pat podia.
~Jeden z mych gardistvrdi, Ze jsi nejsil®jsSi hormad v Morbu. Je to
pravda?”

.Nevim,” odpowdél jsem. ,Ale jsem velmi silny.”

,Rika, Ze dokaze$ vyhoditovéka ke stropu a pak ho zase chytit.
Predved' mi to!®

Popadl jsem jednoho z tgzenych hormada vyhodil ho tak vy-
soko, jak jsem mohl. Ukazalo se, Ze neznam vlastni Sh byla
opravdu vysokd, ale obluda s temnym zadim narazila na strop a
v bezwdomi padla zg do mych pipravenych pazi. Sedm jéd s
nimi vSichni ostatni v mistnosti naérairali s neskryvanym udivem.

.Piestoze je tak odporny,“ prohlasikti jed, ,ja si ho do své gar-
dy vezmu.”

.Gardista musi byt inteligentni,” namital jed, Ktem¢ predtim
vyiadil. ,Tohle stvdeni, jak se zda, nemabec Zadny mozek."
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,uvidime,* zabriel dalsi jed a pak nad&wychrlili celou fadu
otazek. Samdejme, byly to vSechno jednoduché dotazy, které by
snadno zodpaidél i ten nejhlougjSi rudy muz, poévadz ti, kdoz je
kladli, nengli vic nez jen mozky a zkuSenosti hornmiad

.~Je velmi inteligentni,“fekl nakonec teti jed. ,VSechny naSe
otazky zodpowdél spravrg a rychle. Trvam na tom, Ze horadim do
svych oddii."

.Budeme o &j losovat,” navrhoval prvni jed.

.Nic takového!" vykikl treti jed. ,Je mj. Ja pro &j poslal. Ani
jeden z vas odm predtim neslysel!”

.Budeme o tom hlasovat," prautvrty jed.

Paty jed, ktery & vyiadil, mkel. Sedl ve svém kesle a mrél
se. ZesiSnil jsem ho, kdyz jsem dokazal, Ze jsem tak dobeyse o
m¢ ostatni pohadali.

.Klid,* ozval se sedmy jed. ,Pdjme hlasovat, zda hargnecha-
me tetimu jedovi, nebo zda @jrbudeme losovat.”

.Neplytvejte casem,” gerusil ho feti jed, ,protoze si ho tak jako
tak odvedu.” Byl to obrovsky muzgisi nez kterykoliv z jeho kole-
gu.

» 1Yy delas vzdycky potize,” zavel prvni jed.
.Naopak, to vy vzdycky é&ate potize,” odsekl¢ti jed. ,Pokazdé
se n¢ pokousSite fipravit o to, co je po pravu moje.”

.1 reti jed ma pravdu,fekl druhy jed. ,Ani jeden z nds nema na
toho horméada pravo. Giitjsme ho vyadit, a aziteti jed dokazal, ze
z rgj bude dokonaly strézce.”

Tak se hadali jeStdlouhy¢as, ale nakonec ustoupili ve présp
tiretiho jeda. MI jsem tedy nového pana. G mé pod veleni jed-
noho ze svych iktojniki a ten & odvedl, aby ra zaswtil do po-
vinnosti v palaci sedmi jédviorbu.

Dustojnik se mnou doSel do veliké mistnosti. Jak jsgchle zjis-
til, byla to straZnice, kde se pohybovakiSi mnoZstvi ostatnich hor-
madskych vojak. Byl mezi nimi i Teeaytan-ov, ktery neztracek a
okamzi€ mi piipomrel, ze to byl on, kdo se zaslouzil o to, ze jsem
byl vybran do sluzby v gaéd Jednou z prvnichéei, které ng weili,
bylo, Ze musim bojovat &etba i zenit, bude-li to pateba, zaietiho
jeda. Dostal jsem odznak gardy, ktery jsem nosikma, a pak se
jeden z dstojnika rozhodl, Ze r procvii v zachazeni £tkym me-
¢em. Musel jsem igdstirat neohrabanost, protoze jinak by brzy po-
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znal, Ze s tou zbrani umim zachazet mnohem |épemesAm. Po-
chvalil mou @enlivost afekl, Zze se mnou &bude cwit denre.

BohuZel jsem zahy zjistil, Ze mi spééci jsou bandou tupych a
sobeckych hlupék Zarlili jeden na druhého a j&stic na sedm jeid
kteri prece byli také jen oldgjni hormédi, ale v dokonalyckléch
rudych Marani. Poznal jsem, Ze je v kdzni udrzuje jen strachtgpr
Ze jejich chytrost stdla pouze na to, aby nena¥ldsvé kolegy, za-
vidéli dastojnikim a jedim, kteri méli moc a vladli. Rda byla pray
tak zrald na &akou vzpouru nebo revoluci. Byl to silny spodni
proud, ale vycitit ho dokazal jen chytifoveék, neba@ hormadi se
obavali Speth a udavan natolik, Ze nikdo z nich nethodvahu vyja-
drit své mirgni nahlas.

Litoval jsem te’ kazdého odkladu, ktery dredrzoval od patrani
po Janai. Netroufal jsem si ji zatim hledat, pretdd by okamzi
vzbudilo podegeni, a neodvazoval jsem se ani vydat se naddyzv
palaci, dokud nebudu znat Iépe vSechny zdejSi zwaylkamsob Zi-
vota.

Druhého dne jsem Sel s oddilem vdjaa hradby résta, do hust
obydlenych vesnic oligjnych hormad. Vidé¢l jsem tam tisice ob-
ludnych tvofi, hloupych a tvrdohlavych, kieneznali jinou radost
nez jidlo a spanek a byli ob@ai velice omezenou inteligenci, jez
vSak staila na to, aby byli nespokojeni se svou situacsainozej-
m¢é mezi nimi bylo mnoZstvi takovych, kfenentli ani tolik rozumu
a predstavivosti jako zvata. Ti jedini byli spokojeni.

Mnozi hormadi vrhali na nas iagtojniky pohledy, v nichz jsem
vidél nezastiranou nenavist, a v mistech, kudy jsmehazeli, se
ozyvalo hrozivé mréeni, které nas sledovalo jako tiché sténtriuv
za zadi letounu. DoSel jsem k nazoru, Ze sedinljdorbu brzy zjis-
ti, Ze jejich grandiozni cesta k ovladnutétsvza pomocidchto tvof
zdaleka nebude tak jednoducha, jak se jim zdalpdwe prekazkou
na ni budou pravgbodobré praw oni tvorové.

Nakonec jsem sefece jen natil, jak to v palaci chodi, naSel jsem
si rizné cesty a cegkly a od své prvni sluzby jsemcdzh systema-
ticky patrat po Janai. VZzdycky jsem se pohybovahty, jako kdy-
bych byl na cestza rgjakym sgSnym a dlezitym ukolem, takze
kdyZ jsem potkal ¢kterého z dstojniki nebo hormail nikdo si n&
nevSimal.

Jednoho dne, kdyz jsem dorazil na konec jakési lmphodysel z
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nejblizSich dv& hormad, ktery do hmalem vrazil. ,Co tady &
las?" ptal se. ,Nevis, Ze tohle je Zensist palace a nesmi sem ni-
kdo kron® pridélenych strazi?"

LAty jsi jeden z hlidau?"

,10 jsem, a td zmiz a uz nikdy se sem nevracej.”

»10 musi byt velmi zodpasdny ukol, hlidat Zeny," podotkl jsem.

Dulezit¢ se nafoukl. ,Samdejme. K takové sluzb se vybiraji jen
ti nejspolehli¥jSi vale&nici.”

»A jsou ty Zeny velmi krasné?" poktaval jsem.

Lvelmi,“ prikyvl.

»Opravdu ti zavidim. Rl bych si, abych tady mohl hlidat i ja. Byl
bych §astny, kdybych mohl spidt nekteré z &ch krasnych Zen. Ni-
kdy jsem zadnou newtl Jen je zahlédnout uz by muselo byt GZas-
né!"

Na chvilku se zamyslel. ,Poslysiekl potom, ,mozZn& by se nic
nestalo, kdybychéttam nechal jen na okamzik nahlédnout. Zda se,
Ze jsi velmi inteligentni. Jak se jmenujes?"

~Jmenuji se Tor-dur-bar,” o@tl jsem. ,Slouzim v osobni gagd
tietiho jeda.”

.1y jsi Tor-dur-bar, nejsilgjSi muz v Morbu?* vypoulil na #
ocI.

»ANo, to jsem ja."

»SlySel jsem o tob. VSichni o tolé mluvi, o tom, jak jsi vyhodil
horméada ke stropu takovou silou, Ze se¢pzabil. Rad & necham
pohlédnout na Zeny, ale nesmis nikomu prozradijsé ti to do-
volil.*

~Samozejme,” prikyvoval jsem horli.

Pristoupil ke dvé&im na konci chodby a ot&sl je. Za nimi se na-
|ézala velka mistnost, v niz byl@&kolik Zen a pinejmensim tucet
bezpohlavnich hormadkteri zastavali roli slouzicich.

~-Muzes i vstoupit dovnit* nabizel mi strazny. ,Budou si myslet.
Ze jsi dalSi hlida“

Vesel jsem do mistnosti a rychle se rozhlédl. Smdceyskailo
az do krku, protoze tam, na vzdalgim konci komnaty, byla Janai.
M¢l jsem @i jen pro ni a vykréil jsem @imo k ni. Zapomé jsem
na straznéeho, zaporérjsem na to, Ze mam podobu odporné obludy.
Zapomrgl jsem na vSechno kradrskut&nosti, ze tamhle je zena, jiz
miluji, a tady jsem ja. StraZzceéndohonil a chytil za rameno.

- 52 -



,Hej! Co to Elas?”

Vzpamatoval jsem se. ,GHtjsem se na&jen podivat vic zbliz-
ka,“ odpowdél jsem. ,Zajimalo n3, co viast® jedové nadch Zenach
vidi.”

.Dobra, ale uz jsi vidl dost. Afeknu ti, Ze ani ja nevim, co na
nich maji. Te’ uz poi’, musis pry.“

Praw domluvil, kdyz se dve, kterymi jsme vesli, rozlély doko-
fan a vstoupil santeti jed. Strazny se zaakhhrizou. ,Rychle,” za-
Septal. ,Zamichej se mezi sluZebnictvdaedkstirej, Ze jsi jednim z
nich. Treba si & nevSimnou.”

Rychle jsem doSel aZz k Janai a poklelddgni. ,Co chces$?" zepta-
la se. ,,Co tady &as, hormade? Ty negé k nasSim sluzebnikn.”

.Mam pro tebe zpravu,“ zaSeptal jsem. Dotkl jsemjiseikou.
Nedokazal jsem si pomoci. &t jsem odolaval ngpkonatelnému
nutkani obejmout ji a sét do narde. Odtahla se odeda na tvé
se ji objevil vyraz odporu a pohrdani.

.Nedotykej se i§, hormade," zamgdla se, ,nebo zavolam straz."
Teprve t&’ jsem si u¢domil, jak odporna jsem obluda, a poodstoupil
jsem od ni. ,Nevolej straz, dokud nevyslechne§ wzkaz,” prosil
jsem ji.

,V celém Morbu neexistuje nikdo, kdo by mi mohl flasvzkaz,
ktery bych si chtla vyslechnout,” odétila chladre.

»A co Vor Daj,“ pokra&oval jsem tiSe. ,Na toho uz jsi zapo#n
la?" Bez dechu jservekal na jeji reakci.

,vor Daj!"“ vydechla. ,To on & za mnou posila?*

»,Ano. Pozadal my, abych & naSel. Newdél, jestli treba uz nejsi
mrtva. Pozadal # pokud & najdu, abych tiekl, Ze ve dne v noci
piremysli, jak by & mohl osvobodit z Morbu.*

,Pro nas neexistuje nge,” zavréla smutg hlavou, ,ale vyid
mu, Ze jsem nadp nezapomala a nikdy nezapomenu. Vzpominam
na r¢j kazdy den a ode dneSka mu budu derghnat za to, Ze naém
mysli a gal by si mi pomoci.”

Chystal jsem se jiici vic — Ze ji Vor Daj miluje, abych vid, zda
ji to potsi, ale v té chvili se ozval silny hlas: ,Co tadyad?"

Rychle jsem se otdl a zjistil jsem, Ze do mistnosti veSel prvni
jed, ktery t&’ s rozhdcenym vyrazem stal tvav tva tietimu jedovi.

.Prisel jsem za svou otrokyni,“ odpék! treti jed. ,M&S snad&
co proti tomu?“
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~Tyhle Zeny je& nebyly Radou roztleny. Nemas pravo ani na
jednu z nich. Jestlize petujeS vice otrak objednej si dalSi hor-
méady. OkamZzit odsud odejdi!"

Misto odpo¥di preSel teti jed mistnost a uchopil Janai za ruku.
,P0ojd’ se mnou, Zeno,"fikazal a snazil se ji odvléci s sebou ke dve-
fim. To uz ale prvni jed tasil me zastoupil mu cest@epel tetiho
jeda s tichym zaggnim vyletla z pochvy a oba muzi se pustili do
boje, takZettti jed musel Janai prozatim pustit.

Souboj byl smutnou podivanou na vyjing Spatné Sermg — oba
jedové pobihali a poskakovali po celé mistnostelab a bodali na
vSechny strany, takZze vSichriifomni museli byt neustéle v pohybu,
aby se vyhnuli zrami. PokousSel jsem se drzet mezi zapasniky a Ja-
nai, az jsem se nakonec ocitl pobliz idweedivka byladsng za mnou.
Pozornost strdzného, st&jjako pozornost vSech ostatnich v mist-
nosti, byla upena na oba Serbei a dvée jsme nili prakticky za za-
dy. Nikde nemohla byt Janai vétsim nebezp#gm nez tady. Prav-
dépodobré uz nikdy nebudu mit takovourifezitost vyvést ji z této
casti palace, kde byla plev¢ sttezenym ¥zném. Newdél jsem, kam
ji odvedu, ale uz jen dostat ji odsud stélo za&Kidyby se mi ji @jak
poddilo propasovat do laboratio byl jsem si jisty, Ze by John Carter
a Ras Thavas naSljaké misto, kde ji ukryt.

Naklonil jsem swj oSklivy oblicej k jeji paivabné tvéicce a zaSep-
tal: ,Pojd’ se mnou.” Ona vSak vime ucouvla.

.Prosim, neboj se & premlouval jsem ji. ,VSechno toéthm
pro Vor Daje, protoZe je toipptitel. Chci ti opravdu pomaoci.”

,Dobra,” prikyvla bez dalSiho zavahani.

Rychle jsem se rozhlédl po mistnosti. Nikdo naméneval po-
zornost. VSechnyd sledovaly oba bojujici Serii@. Vzal i sem Janai
za ruku a spotan¢ jsme proklouzli dvimi na chodbu.
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VALKA SEDMI JED U

Ted, kdyZ jsme unikli z mistnosti, kde byla Jandzména, jsem
nentl nejmensi pedstavu, kam se s ni uchylim. Prvni osoby, ktera
nas potkd, se okam&izmocni podezni. Zeptal jsem se Janai, jestli
nevi o rkgjakém misE, kde bych ji mohl bezgeé¢ ukryt, dokud nena-
jdu zpisob, jak ji dostat z palace. Odgokla mi, Zze o Zaddném tako-
vém mist nevi. Znala z celého palace jedinou komnatu -v tniz
byla uwznéna. Pospichali jsme ruku v ruce chodbou, jiz jséisep
avSak na jejim konci u nakléné roviny, jez vedla doffzemi, jsem
zahlédl dva dstojniky, ktéi vystupovali vzliru. Po levici jsem rl
n¢jaké dveée, a protoZze jsme museli co nejrychleji zmizetviwk
jsem je a vstiil Janai dovnit. Mistnost byla na8sti prazdné. Bylo to
ocividné jakeési skladi&t, jelikoz prostor byl z $Si casti zapldn
pytli a bednami vyrovnanymi kolemést Na vzdalegSim konci
mistnosti bylo okno a v &ai zdi dalSi dvie.

Patkal jsem, az jsem zaslechl hlasgstbjniki, ktefi prochazel
kolem, a pak jsem oté®l druhé dvie, abych zjistil, co je za nimi.
Byla tam dalSi komnata a v jednom rohu leZela hdanspaciho
hedvabi a kozeSin. VSechno bylo pokryto vrstvowcia coz nazna-
¢ovalo, Ze mistnost je u£jakou dobu neobyvana. V z&sem odd-
leném vyklenku byla lazea na ¥Sacich na gh¢ visela kompletni
vystroj a vyzbroj valénika etné meta. Byvaly obyvatel musel na-
rychlo odejit s tim, Ze se vz&pvrati. Hadal jsem, Ze to byl nejspis
néjaky dastojnik, ktery ve sgchu vyrazil na gjakou vypravu a tam
byl zabit. Remeni i zbra# byly toho typu, jaky se nosi ke slavnost-
nim prlezitostem.

.Nasli jsme sk¢lé misto, kde se tkeS ukryt,” zajasal jsem.
.Dvere z chodby i§ neustale zadené, na vnini strar je zavora.
Donesu ti potravu, jakmile to bude mozné, a coiinegdse & poku-
sim dostat do bezpeé skrySe.“

.1 reba by se na épriSel podivat Vor Daj,” napadlo ji. ,Nezapo-
mei mufici, kde jsem.”

.Kdyby mohl, jis€ by @iSel, jenze pracuje v laboratornim déom
nesmi budovu opustit. Hodiby sis gala ho vigt?* Nedokazal jsem
si tu otazku odpustit.

- B -



»Ani nevis, jak moc bych si tofpla,” prikyvla.

.Bude rad, az mu téeknu, a dokud se k témedostane sam, &d
lam, co bude v mych silach, abych ti pomohl.”

.Proc jsi ke mr¢ tak laskavy?* zeptala se najednou. ,Zda se mi, ze
jsi uplrg jiny nez ostatni hormadi, které znam.*

~Jsem Vor Dajv pritel,“ odpowdél jsem. ,Uclam pro & i pro
tebe cokoliv. Doufam, Ze uz semebojis?"

.Ne. Zpatatku jsem z tebe #a strach, ale t& uz ne.”

.M ¢& se nemusi$ nikdy bat. Neexistuje nic, co bychtpb® ne-
ucklal, byl bych ochoten pro tebe polozit it$zivot.”

.D&kuji ti, i kdyZ nevim, pré tomu tak je,” usmala se.

»~Jednoho dne pochopis, ale zatim si tim nelam hl&edi musim
jit. Bud’ odvazna a nevzdavej se apd"

~Sbohem. P&kej, vzdy ani neznam tvé jméno!”

~Jmenuji se Tor-dur-bar,“fiedstavil jsem se.

»,Aha, tad’ si na tebe vzpominam. Télprece usekli hlavu v boji,
pii némz byli Vor Daj a Dotar Sojat zajati. Vzpominam2, jsi teh-
dy slibil Vor Dajovi své patelstvi. Nyni mas novélo.”

.Ptal bych si, aby mi dali i novou t¥#d zabruel jsem a pokusil
jsem se usmatedivé pokiivenymi usty.

~Staci, Ze mas dobré srdce,“€8bvala .

»A mné¢ stai, Ze si to myslis, Janai — alel'taZz sbohem.”

KdyZz jsem prochézelipdni mistnosti, prozkoumal jsem pytle a
bedny, které tam byly uloZeny, a ke své nesmirdéstajsem zjistil,
Ze obsahuji potraviny. Rychle jsem se vratil agohto Janai, pak
jsem vysSel ven a bez dalSich potizi se vratil ré&sici.

Strézci, mezi nimiz jsem Zil, byli velmi nudni sp@ici. Jako ¥t-
Sina hloupych lidi mluvili pedevSim o saba byli velkymi chvas-
touny. Velmi dilezitym predmétem rozhovoru mezi nimi bylo i jidlo
a travili celé hodiny tim, Ze jeden druhému vygiiawkolik zviteci
hmoty dokazali f ruznych gilezitostech spolykat. KdyZz nebyl na-
blizku zadny dstojnik, probirali s&j odpor a nesouhlas s moci jged
ale clali to opatrg a ustraSef) protoZze neustale hrozilo nebeépe
Ze se mezi nimi vyskytuje Speh nebo informator. @ua za zraze-
ni svych drufi bylo pohodIgjSi ubytovani a &Si pidel zvireci
hmoty.

Nedlouho po tom, co jsem se vrétil, veSel do komuaastojnik a
piikdzal nam, abychom se opasgmenim, vzali si zbr&na na-
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sledovali ho. Odved| nas do velké mistnosti ¢aséti palace, ktera
patfila tretimu jedovi, do jehoZz gardy jsme nélezeli. Zjigime, Ze
se tam shromazdili vSichnkignivci a sluZzebnictvorétiho jeda. Dav
si tiSe Septal a ozyvaly se vSemozné uvahy o torsedude dit. ©
stojnici se tvéli velmi vazré a ovzdusi bylo nabito nervoznintes
kavanim.

Nakonec se v mistnosti objevileti jed, jehoZz doprovazetityrti
hlavni dwarové. Jed krvacel zZkolika zrargéni, ktera mu narychlo
oSetili. Védél jsem, kde ke zramim iSel, a bylo by m zajimalo,
jak dopadl prvni jed. Vladce vystoupil na pédiurostovil nas.

.Doprovodite n¥ do Rady sedmi jeg" fekl. ,Je vaSi povinnosti
dohlédnout na to, aby se mi nic nestalo. Poslotelseg dstojniky.
Kdyz mi zachovate d&rnost, dostanete zvlastnfigel jidla a mnoho
dalSich vyhod. Domluvil jsem.*”

Pak nas vSechny odvedli do poradniho salu, kterglbsiova na-
bit hormady z osobnich gard vSech sedmiijeédzduch houstl po-
tlacovanym vzruSenim. Zdalo se, Ze jsou jim nakaZeénnéejhlou-
pejSi hormadi. Na pddiu seélb Sest jed. Prvni z nich byl najd po-
kryt obvazy nasaklymi krvi. Obklopili jsméetiho jeda a prottdi se
az k pat vystupku, ale on nahoru nevystoupil a neusedl \d#he
kiesla. Zistal stat na zemi pod podiem, itva tvar Sesti jedm. Kdyz
radu oslovil, byly jeho hlas i jeho chovani vyzyeav

~Poslali jste pro i vojaky, aby n& zajali,“ prohlasil. ,Jsou mrtvi.
V celém Morbu neni nikdo, kdo byd&ntakovou moc nebo autoritu,
aby n® dokazal u¥znit. Mezi vami jsou taci, kié by se radi stal
jeddakem a vladli i ndm ostatnim. Prvni jed tougi teSim panov-
nikem. NadeSetas zjistit, kdo z nas je schopen stat se jeddakem,
protoZe i ja s vami souhlasim — sedm uemize viadnout tak
dohe jako muz jediny. Roztena moc neni Zzadna moc.”

»~JSi vézrnem!* zvolal prvni jed.

Treti jed se mu zasmal do afgje. ,Znovu podavasitaz, Ze ne-
muzes byt jeddakem, protoZze umis rozkazy jen vydalatnedoka-
Zes je provést!”

Prvni jed se podival na své vojaky a oslovil hlaendwara. ,Za-
jméte ho!®

Valecnici prvniho jeda vykrdli smérem k nam a razili si cestu
mezi ostatnimi bojovniky. Shodou okolnosti jsen gtarvni fadé a
dival se pichazejicim nestwam @gimo do tvdi. Prvni si zastupem
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prorazil cestu jakysi obrovsky hormad. Pokusil semapadnout me-
¢em. Byl velmi pomaly a neohrabany a bylo velmi smadstoupit
stranou a vyhnout se jeho utoku. VloZil déha tolik sily, Zze kdyz
m¢ minul, ztratil rovnovahu a padl mi rovhou do n#uTo bylo

Uzasné! Zvedl jsem ho nad hlavu a odhodil celyathepat stop od
sebe. Dopad| doigdu svych spolubojovnika celouradu jich srazil

k zemi.

.Dobra prace, Tor-dur-bare!” zvolaleti jed. ,Za tohle budes$ do-
stavat tolik masa, kolik bude$ chtit!*

To uz ke ma priskacil dalSi muz a ja ho odmrstikes celou mist-
nost. V €ch chvilich jsem z&l oceiovat svou obrovskou silu. Zdalo
se tendt nemozné, aby Zivy tvor vladl takovou energii. Penmdru-
hém zasahu se hormadové trochu uklidnitedi jed zvysil hlas nato-
lik, Ze ho bylo slySet.

Ja, teti jed," zatimél, ,se timto prohlasuji jeddakem Morbu. Je-
dové, kt& mi chgji odprisahnout ¥rnost, necti povstanou!” Ne-
vstal nikdo. Proietiho jeda to vypadalo Spatmeba’ sal byl plny
vojaki ostatnich jed. Stejré Spat to vSak vypadalo s namiid?
mysSlel jsem, co @& tieti jed udla — el jsem ovSem dojem, Ze jeho
Zivot je bez ohledu na to, co podnikne, steptracen. Obratil se a
vydal prikazy dwatim, kteti se drZeli kolem &ho, a my vzagti do-
stali povel stdhnout se &pke dveéim. Poté zé&ala bitva, potvadz
ostatni jedovéifikazali svym valénikim, aby nam zabranili v &ku.

Treti jed n& zavolal jménem. ,Wyisti cestu ke dviém, Tor-dur-
bare!* vykikl.

Zdalo se mi, Ze trochulis spoléha na mou silu, ale miloval jsem
boj a tohle vypadalo jako s&h prilezitost pdadre si ho uzit. Pro-
tlacil jsem se mezi vlastnimi vojaky a dostal se dotayikteré ted’
bylo né¢im jako nasi prvni Utmoutadou, a tam jsem zjistil, Ze osud
mi jednim z mych zmrzeni nadlil velkou vyhodu. Sermoval jsem
pravou rukou, a sice tou, ktera mi sahala az kerkol Spolu s mou
nadlidskou silou a dlouhynézkym me&em mi to dovolilo proseka-
vat vfadach nefatel cestu doslova jako v obilném lanu, a ti, kdoz
nebyli srazenéepeli, prchali v hize fed zdivosti mého Gtoku.

Na podlaze se zmitaly ruce, nohy i celé poloviflygod nohama
se mi pletly Ki¢ici hlavy a bezhlaveé trupy se potacely sini a redyaz
bez rozdilu jak do iatel, tak do neftel. Pokud &kdy nekde byla
opravdova valéna jatka, pak pravtady, ve velké poradni sini sedmi
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jeda Morbu. Hormadi byli ¥tSinou ilis hloupi, nez aby citili strach,
ale kdyz vidli, jak prede mnou prchaji jejichtdtojnici, byla jejich
moralka okamzi ta tam a my se dostali ke vstupnim idreténtt
beze ztrat.

NaSi velitelé nas pak vedli z palace dé@sta a dlouhou ulici k
meéstskym hradbam. Tam lidé n&léli, co se odehrélo v palaci, a na
piikaz tetiho jeda nam otéeli branu. Nicméa i kdyby nam odpo-
rovali, steji by nas nedokéazali zastavit, protoZze jsmi mad stra-
Zemi u brany mnohonasobnotegilu.

Premyslel jsem, kam mame nawerio a pr¢ opoustime Morbus,
ale to jsem il uz brzy zjistit. V prvni vesnici, ke které jsmerdzili,
oznamil teti jed, Ze se stal jeddakem Morbu, pozadal, abjejse
obyvatelé vzdali, a vataiky a distojniky, ktéi tam Zili, vzal do pi-
sahy. Bm prvnim slibil zvySenéifély, ¢ast druhych povysil, zane-
chal na mist dwara, jenZ byl jeho zastupcem, a vydal séiwsto-
vym dobyvatelskym usggham.

S odporem se nesetkal nikde &hém ti dni dobyl cely ostrov
Morbus s vyjimkou samotného ésta. Dwarove, které zanechal v
jednotlivych vesnicich, zorganizovali mistni wdlé&ky, takze byli
schopni odrazit i posiné velkou silu, pokud by dkterého z Sesti
jedi napadlo vyslat z gsta &jaky ten vojensky oddil, avSakitiem
orech ti dni neopustila jeho hradby ani Ziva duse.

Patého dne jsme se vratili k velké vesnici narpbbnedaleko
meésta. Tady Ay-mad, jeddak Morbu, zalozil své sidlméno Ay-
mad si zvolil proto, Ze znamené ,jeden muz", ngs& I1épe ,prvni
muz“ ve smyslu nejlepSi. Kazdopadoyl n&elnikem a ja si myslim,
Ze ze vSech sedmi jeanél skuteEné ty nejlepsi pedpoklady byt jed-
dakem. Ml jak tlo, tak tvd, které se pro tuto novou roli hodily, a v
hlave mél jeden z nejlepSich mo#ko jakych jsem u hormadsedél.

BohuzZel, jak se zdalo, to vSechno, co se statopiimedlo do vel-
mi ne§¥astné situace. Janai byla ukryta véstha ja nemdl ani stin
nactje se k ni v dohledné dsbratit. Byl jsem odlotien od Ras Tha-
vase a Johna Cartera. Byl jsem jen ubohy hormad/lbaez a posta-
veni. Nemohl jsem nic&hat a touhle dobou uz &ve nest musel
znét téndt kazdy, takZze ani néjpadalo v Gvahu véit se zpatky za
hradby potaji. Moje ¢kiva podoba se jistvtiskla do paniti vSem
piivrzen@im Sesti jed, a tudiz jsem ne#h nejmensi Sanci, Zze bych
se dostal do &sta nepozorovan.

- 59 -



KdyZ jsme se nakonec utdilov novém Ay-mado¥ sidle, padl
jsem steji jako moji druzi hormadi na zemcakal, azZ ndm roznesou
odpornou zwieci hmotu, kterd #ha byt nasi odrmou za Usgsné
obsazeni ostrova. Toéwsinu z owch tupych, hloupych a ne-
snaSenlivych tvar uspokojilo, ale rd to uspokojit nemohlo. J& byl
obdarovan normalnim mozkemgtsimi zkuSenostmi, &Si fyzickou
silou, a hlavd mnohem vice city nez kterykoliv z nich. Byl jsem
mnohokrat lepSi muz nez sam jeddakiecp jsem nebyl nic jiného
nez odporny, zdeformovany hormad, s nimz by seyédlot s tro-
chou sebedcty négielil. Sedl jsem a utagl se ve své sebelitosti,
kdyZ se objevil dstojnik, ktery hlasit volal mé jméno. Vstal jsem.

»~Ja jsem Tor-dur-bar,” ohlasil jsem se.

,P0ojd’ se mnou," pozadal & ,Jeddak pro tebe posila.“ Doprovo-
dil jsem ho do mistnosti, kde byl nejen panovnik,iasSichni jeho
velici distojnici, a pemital o tom, jaky dalSi test mych schopnosti a
sily si zase Ay-mad vymyslel. Nenapadl@,me by né ch€l vidét z
néjakych jinych divoda. SnaZil jsem se proto chovat jako kazdy
obycejny hormad.

VeSel jsem do komnaty, kde pro Ay-madé@pavili jakysi stupi-
nek, a on nadm sedal jako skutény jeddak, obklopen svymiie
stojniky.

.Pristup, Tor-dur-bare!* fikazal mi, a ja popoSel kiinu. ,Po-
klekni!* Poklekl jsem, protoZe jsem nebyl nic jir@imeZ obyejny
hormad. ,Tolk dluzim vic nez komukoliv jinému. Nebyt tebe, byli
bychom z poradniho salu Morbu asi neunikigkl. ,Nejenze mas
silu mnoha mug, ale mas i velkou davku inteligence. Pratgme-
nuji dwarem, a az se vratime do Morbujz@s si zvolit &lo které-
hokoliv rudého muze a ja patimm Ras Thavasovi, aby d@&ho pre-
nesl tvij mozek.”

Stal jsem se tedy dwarem. Rk&dval jsem Ay-madovi aifpoijil
se k ostatnim dwam, ktai stali v hlowku kolem ®j. Ti vSichni mg-

li téla rudych Marani. Kolik z nich nelo mozky hormad, to jsem
newdél. Ja byl jediny dwar sttem hormada. A tak jsem byl, pokud
jsem to mohl posoudit, jediny hormad s mozk#avéka.
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VALE CNIKOVA ODM ENA

Morbus je ndsto obehnané hradbami. Pro muze ozbrojené pouze
metem je prakticky nedobytné. Celych sedm dni se hanag po-
kouSel dobyt, ale jediné, co jeho v#lé&i dokazali, bylo, Ze maén
busili do mohutnych bran, zatimco jim obranci vitma hlavy €zké
balvany. V noci jsme ustoupili a branici vojacsbj pravdpodobré
s pocitem naprostého bezpelehnout. Osmého dne Ay-mad svolal
poradu svych dwdr

»Takhle se nikam nedostaneme,” prohlasil. ,| kdytym na ty
brany busili tisic let, nepotfase nam nic jiného, nez Ze na nich na-
délame Sramy. Jak dobudeme Morbus? Chceme-li dokft swsi-
me nejprve obsadit Morbus a zajmout Ras Thavase.*

»SVEt dobyt nenizeme,” ozval jsem se, ,ale Morbus ano.” ,Pro
nemizeme dobyt sit?“ zamrdil se.

~Je [@ilis velky a je v #m xiliSs mnoho velkych narad které by-
chom museli pokiit.”

,CO ty vi$ 0 s¥té?" otazal se. ,Jsi jen obgjny hormad, ktery ne-
opustil tento ostrov.”

~Jestli se pokusis dobyt &y uvidiS, Ze mam pravdu. Ale dobyt
Morbus je ¥c jednoducha.”

»A jak bychom to udlali?”

Nékolika slovy jsem mu vysitlil, jak bych to udlal, kdybych
mel veleni. Dlouho na #uzasle ziral a promyslel si, co jsem mu
fekl. ,Je to piliS jednoduché,” zavét pak hlavou a obratil se k
ostatnim. ,Pr¢ to nikoho z vas nenapadlo uz davno? Tor-dur-bar je
jediny muz mezi vami, ktery ma v hkamozek.“

Celou noc a cely nasledujici den pak hormadi traxirobou
dlouhych Zekiku. Méli jsme jich nepeitarg, a kdyz dalSi noci oba
meésice zapadly za obzorfiplizily se statisice hormadse svymi
Zeliky k hradbam Morbu. Zétky se zvedly na vrchol hradeb na
tisici mistech najednou a na dany signal po kazzémh rychle vy-
Splhala stovka mua seskeéila do nestskych ulic.

Zbytek uz byl snadny. Dobyli jsme spici¢sto, gicemz jsme
ztratili jen rekolik valetnika, a Ay-mad se svymi dwary vstoupil do
poradniho salu sedmi j@dNejdiive ze vSeho dal z pddia odstranit
Sest kesel a ponechal tam jen jedno jediné. Pak sesdo nsadil a
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dal si gredvést Sest jéd Vypadali jako vydSené, hloupé ovce, které
jsou vedeny na porazku.

~Jak si fejete zerit?" zeptal se. ,Nebo byste byli rgd kdyby-
chom vaSe mozky vratili délthormadi, odkud ostat®pochazeji?*

,10 UZ je nemozné,” pravil paty jed, ,ale i kdyby mozné bylo,
rackji bych skoril v Zivném roztoku. Uz si népji byt znovu hor-
méadem.*”

.Pro¢ by to bylo nemozné?* zamiiase Ay-mad. ,Ras Thavas za-
meénu proved! uz mnohokréat, provede ji znovu.”

,UZ neni Ras Thavas,” odp&sl| paty jed. ,Ras Thavas zmizel."
Jis€ si kazdy z vas doveddquistavit dinek, jaky na m méla jeho
slova. Jestli to byla pravda, byl jsem odsouzendditsmrti v ob-
ludném &le zohaveného hormada. Nebude pré® zachrany, nehbd
Vad Varo z Duhoru byl tak daleko, Ze to bylo stejlaéo kdyby se
vratil na rodny Jasoom. A jediron by krond¢ Ras Thavase dokazal
vratit mij mozek do meéhoéta. S novym jeddakem Morbu, ktery
chtél dobyt s¥t, budou vsichni lidé naSimi n&deli. Nebyloc¢lové-
ka, ke kterému bych se mohl obratit s prosbou oquom

A co bude s Janai? Vzdycky ji budu odpuzovat, agpjsem prav-
du nemohltici ani ji. Bude mnohem lepSi, kdyz si bude mystet,
jsem mrtev, nez aby se d@zkla, Zze niij mozek je nadosmrti po-
hiben za touto odpornou, zohavenou maskou v obludélémlak by
mohl tvor, ktery vypada jako ja, mluvit o lasce?Ke toho, laska
nebyla pro hormady.

Jako v omameni jsem slySel, jak se Ay-mad pta.ece Ras Tha-
vasem stalo, a jak paty jed odpovida: ,, To nikdoinBvost a jedno-
duSe zmizel. Z wsta uprchnout nemohl, o tom bychom se: jchb-
zvédéli, takze si myslime, Ze haktery z hormad z pomsty rogezal
a hodil do nadrze s Zivnym roztokem."

Ay-mad zuil, protoZze bez Ras Thavase se zhroutil jeho séo-0
byti swta. ,To je prace mych négtel! kiicel. .V tom ma prsty &
ktery z vas Sesti! To vy jste Ras Thavase zabbioneo tkam ukry-
lil Odvedte je! Uvrhréte je do samostatnych kobek! Ten, ktery se
piizna prvni, dostane milost a zachrani si Zivotastzeniou. Mate
jeden den na rozmyslenou.”

Kdyz straze odvlekly Sest jédnabidl Ay-mad milost vSemad
stojnikim, ktei mu odgiisahnou ¥rnost. To byla nabidka, kterou ani
jeden z nich neodmitl, neb@dmitnuti by pochopitethznamenalo
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okamzitou smrt. Po této formaljtjez trvala gkolik hodin, Ay-mad
verejné prohlasil, Ze Usfch celé operace proti Morbu jéeglevsim
mou zasluhou a Ze mi splini jakékolivapi. Navic m§ jmenuje od-
warem, cozZ je vojenska hodnost odpovidajici pozémskgeneralo-
Vi.

JA ted,” pokratoval Ay-mad, ,vyslov svéiani.”

,10 bych radiji udélal v soukromi,” odpo#dél jsem, ,protoze
piani, které mam, by netto zajimat nikoho jiného nez tebe a mne."

,Dobrd,” souhlasil. ,Poskytnu ti soukromé slySemied poté, co
toto zasedani skon”

Samozejme jsem konec zasedani v poradni sifek@val s velkou
netrglivosti, a kdyZz Ay-mad nakonec povstal a pokynul mrkou,
abych ho nasledoval, s dlevou jsem si vydechl. \aglido malého
bytu pimo za pddiem a used| za velkyilst

.Nuze,” podival se na i) ,jaké je tvé pani?"

.Rad bych vyslovil d¢,“ odwetil jsem. Byl bych ti vdcen, kdy-
bys ¢ jmenoval vrchnim velitelem budovy, v niZ jsou ledtore.”

»Proti tomu nic nenamitam,“iprusil ne. ,Ale pro¢ tak podivné
prani?*

.V laboratdich je €lo jednoho rudého muze a ja bych gklpaby
do reho byl prenesen iy mozek, pokud sedkdy najde Ras Tha-
vas,” vys¥tloval jsem. , A kdyZ budu velet laboratm, mohu todlo
ochranit a ujistit se, Ze Ras Thavas operaci preved

.Dobra,” rekl, ,tvoje Zadost je vypkna. A ta druha?*

»Prosim, abys mi daroval divku jménem Janai.”

Pti téch slovech se mu tv&asmusila. ,Kcemu ti bude &aka
divka?"“ zajimal se. ,Jsiipce jen hormad!”

Jednoho dne zedieba bude rudy muz.”

»Ale pro¢ zrovna divku Janai? Co o ni vi§? J& jsem ani ihefesS
jsi ji nekdy videl.”

.BYl jsem ve skupiti, ktera ji zajala. Je to jedina Zenaseh, jez
jsem kdy spdtl, kterou bych chil.”

.Nemohl bych ti ji dat, i kdybych chL* odpowedél. ,Ona také
zmizela. Zatimco jsem bojoval s prvnim jedem, mause vytratit z
mistnosti — bojovali jsme v apartm&eném pro Zeny — a od té doby
ji nikdo nespail.”

»A dal bys mi ji, kdyby se nasla?”

»Chci ji pro sebe.”
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LAle ty si mazes vybrat z mnoha jinych. \dtjsem v palaci spou-
stu krasnych zZen a jistoy se mezi nimi nasla¢jaka, ze které by
byla UZasna druZzka aistojna partnerka jeddaka. A ze vSechmn,
ktera mam, si tohleipji nejvice.”

~-Rakji by zentela, nez by péla obluc, jako jsi ty,” zavrél hla-
vou.

,Dobrd, slib mi alespi tohle: jestlize bude nalezena, ponechame
rozhodnuti na ni.”

Pobaven se rozesmal. ,S tim rad souhlasim. Nemysli$ gi,shal
da grednost odwaroviigd jeddakem a oblddgred clovekem?*

»SlySel jsem, Ze jsou Zeny nevyzpytatelné. Jsenotechriskovat
a podidit se zcela jejimu rozhodnuti, pokud s tim busmahlasit.”

~Pak jsme dohodnuti,"ffikyvl a bylo vidét, Ze ho to velmi poba-
vilo, tak jisty si byl vysledkem. ,Ale to se ti nestava nijak velké
odmeny za to, co jsi pro mvykonal. Myslel jsem, Ze pozadasdnej-
mensSim o palac a vlastni sluzebnictvo.”

.Pozadal jsem o dvvéci, které jsem si i@l nejvic,“ odpoedél
jsem, ,ajsem zcela spokojeny.”

,Dobra, mize§ mit palac i sluZzebnictvo, kdykoliv bude$ chuiig-
toZze diky podminkam, které jsi sanxiyrbys tu divku nedostal, i
kdyby se ndhodou nasla.”

Okamzit poté, co m propustil, jsem se vydal do mistnosti, kde
jsem zanechal Janai, a srdce jsethad v krku ze strachu, ze ji tam
uz nenajdu. Musel jsem byt opatrny, ab§ mikdo nevidl vstupovat
do skladis, za nimZz se nachazela jeji skrys, nelgem pocho-
pitelné nestal o to, aby se Ay-mad deég¥l, Ze mi byl jeji Ukryt ce-
lou dobu zndm. Na&iti byla chodba prazdna a ja se dostal dévnit
nikym nevidn. Fistoupil jsem ke dvém do Janaiina pokoje a tiSe
zaklepal. Nikdo se neozval.

~Janail“ zvolal jsem tiSe. ,Tady je Tor-dur-bari g&m?*

Pak jsem zaslechl, jak se odsouva zavoraiedge otekely a v
nich stala Janai. Jak byla krasna! Zdalo se mpdezdeé, kdyz ji
znovu vidim, je krasySi a krassjsi.

LVratil ses!” vydechla. ,UZ jsem se ¢@mala bat, Ze uz nikdy ne-
prijdes. Rinasis mi gjakou zpravu od Vor Daje?"

Ona myslela na Vor Daje! Jak nejistymi pocity akuginymi
nackjemi se Zivi laska! Vstoupil jsem do mistnosti aiehza sebou
dvere. ,Vor Daj ti posila své pozdravyiekl jsem ji. ,Nemysli na nic
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jiného nez na tebe a tvé blaho.”

.Stale jeS¢ za mnou neiive [ijit?"

.Bohuzel. Je ¥zrém v laboratorni buday ale gikazal mi, abych
se o tebe postaral. Tekdyz v Morbu doSlo k celéack dulezitych
zmen, to pro & bude Ukol mnohem snazsi. Stal jsem se odwarem a
mam pondrné velky vliv na nového jeddaka.”

,SlySela jsem zvuky boje,”fikyvla. ,Rekni mi, co se stalo?"
Kratce jsem ji vyprast o tom, jak seftti jed stal jeddakem.

.Pak jsem ztracena,” zalomila rukama, ,protoZzeemocny."

.M0Zn& Ze je to naopak tva zachrana,é3aival jsem ji. ,Jako
odmenu za vSechno, co jsem prej nykonal, n¢ novy jeddak jme-
noval odwarem a slibil, Zze mi spini kazdéam."

»A CO sis gal?"

.rebe.”

Témei jsem citil, jak se ¢ésla, kdyZ rychle figlétla pohledem mé
odporné &lo a jest odporrjsi tva. ,Prosim!“ zvolala. Rikal jsi, ze
jsi mij ptitel, Ze jsi pitel Vor Dajiv! Jsem si jista, Zze by si Vor Daj
negal, abych byla tvym majetkem.”

.Pozadal jsem o tebe jen proto, abyéhrtohl |épe ochréanit, jak
m¢ poprosil Vor Daj,” odpoydél jsem ji.

»A jak vi Vor Daj, Ze bych ho chla?” ptala se.

,On to nevi. Jen doufa, Z&€ bchranim ped ostatnimi. Niekl
jsem fece, zed chce Vor Daj pro sebe, nebo ano?“ Neodolal jsem,
abych ji tak trochu nepotrestal za jeji hranou tep®st k Vor Da-
jovi. Pozvedla miré bradu a to r potSilo. Néco o Zenach vim, a
proto je mi jasné, co takova reakce znamena.

,Co fekl treti jed, kdyZ jsi 0 mpozadal?“ zapatrala.

,Je tel’ jeddakem dika si Ay-mad,” vys¥tloval jsem ji. Rekl,
Ze nt odmitnes§, proto jsentigel, abych ti vys#tlil, o co jde a jak se
véci maji. Je na tah aby ses rozhodla. Myslim, Ze Vor D&jnilu-
je. Musi$ si vybrat mezi nim a Ay-madem. Ay-madgbzada, abys
volila mi nim a mnou, ale ty vlastrbudes volit mezi nim a Vor Da-
jem — jenZe to Ay-mad nevi. JestliZze si vybereé$ Ay-mad se prav-
dépodobr bude citit daten a rozzti se, ale ja &im, Ze naSi smlou-
vu dodrzi. Paké& odvedu do mistnosti vedle svého bytu a budu t
ochraiovat az do chvile, kdy se naskytne vhodna chvilgsta s Vor
Dajem uprchli z Morbu. Myslim, Ze Vor Daj to vS&alzcela nezist-
n¢ a nebude to z tvé strany povazovat za Zzadny zkvihesli jen na
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to, jak by ti pomohl.”

.V édéla jsem, Ze je takovy,” usmala se, ,ades si byt jisty, Ze
az budu mit volit, zvolim si r&f tebe nez Ay-mada.”

.| kdyZ by ses tim, Ze bys zvolila jej, stala jedul#" ujifoval
jsem se.

.l presto,” gikyvla odhodlas.
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JOHN CARTER ZMIZEL

Kdyz jsem opustil Janai, vydal jsem se okandid budovy labo-
ratafi, abych vyhledal Johna Cartera a zjistil, co vimizeni Ras
Thavase. Dohodli jsme se s Janai, Ze¢jedkolik dni zistane ve
svem Uukrytu, protoze kdybych ji naSelilg brzy, mohli bychom
vzbudit Ay-madovo podéeni. Rozhodl jsem se, Ze vyhlasim patra-
ni, kkhem rEhoz ji nalezne &kdo jiny, ne ja, i kdyz jsem & v
amyslu byt v té chvili nablizku, abych dohlédl naaby nic nezhati-
lo naSe plany.

Jedna z prvnich osob, které jsem potkal, kdyZ jestoupil do la-
boratdi, byl Tun-gan. B pohledu na r&é se rozziil. ,Netekl jsem ti,
abys mi nechodil nacg?” vykiikl. ,Chces, abychd& dal vhodit do
spalovaci komory?“

Uké&zal jsem na své&édni odznaky, kterych si evidettnevsiml,
a op&il jsem: ,Nechél bys poslat do pece jednoho z odivavého
jeddaka, ze ne?”

Byl zmaten. , Ty, a odwar?* wt hlavou.

~Pro¢ ne?*

,VZdyt jsi jen obyejny hormad!”

.MoZn4, ale pesto jsem odwar. Mohl byck sam poslat do spa-
lovaci komory nebo do nadrze s zivnym roztokem,r&mam to v
amyslu. Mam tvédo, mgli bychom byt radji pratelé. Caikas?"

,Dobra,” souhlasil. Co jiného také mohtldt? ,Pdad ale necha-
pu, jak ses s tim obludnyndlém a odpornym obiejem mohl stéat
odwarem?*

.Nezapominegj, Ze tcilo a tv& byly jeS& nedavno tvoje,” fipo-
mreél jsem mu. ,A taky nezapominej, Zze by ses s nirkam nedo-
stal. Jeftieba o &co vic nez dlo nebo tvé, aby toclovék nékam do-
tahl — na to musi$ mit mozek, kterym dokaze$ mysiatréco jiné-
ho nez jen na jidlo."

»~Ja ale p#ad nerozumim, proudtlali odwara zrovna z tebe, kdyz
je kolem tolik hezkych mu¥ ze kterych se da vybirat.”

.NO, ted’ uz na tom nezélezi. Ostatn tom jsem s tebou ne¢ht
hovdit. Bylo mi swieno veleni nad vSemi labor&mi. RiSel jsem
si promluvit s Johnem Carterem. Vis§, kde je?"
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.Nevim. Nevi to ani nikdo jiny. Zmizel ve stejnéiojako Ras
Thavas.”

To byla dalSi rana. John Carter zmizel! JenZze kdgin se nad
tim trochu zamyslel, vzbudilo to ve kimovou nadji. Jestlize oba
zmizeli a nikdo o nich nedél, ptipadalo mi dost dale mozné, Ze
nasli réjaky zpisob, jak spolu uniknout. Byl jsem si jisty, Ze by m
John Carter nikdy neopustil. Pokud odeSel ze sasétmi vile, vrati
se. Nikdy by nt nenechal v tomtoifsernémadle.

»A nikdo nema nejmensi tusSeni, co se s nimi stalmédzal jsem
se.

.Mozna je rekdo rozezal a hodil do nadrzi s Zivnym roztokem,"
pokreil rameny Tun-gan. ,Nktefi ze starSich hormédse nam v po-
sledni dob tak trochu vymykali z rukou a Ras Thavas jim vyiwo
val spalovaci komorou.i€ba to udlali, aby se zachranili, nebo jen
tak z pomsty.*”

»~Jdu do Ras Thavasovy pracovny,” oznamil jsem nRojd se
mnou.”

Pracovna byla ve stejném stavu jakorpém odchodu. Nebylo v
ni nic, co by dokazovalo, Ze tu doSlo §akému zapasu nebo Sar-
vatce, ale ani nic, co by mi pomohlo k &deni celé zahady. Byl
jsem dokonale zmateny.

.Kdy je nékdo vikl naposledy?”

LAsi pred temi dny. Jeden z hormadikal, Ze je vidl vyjit z
podzemi. Co tamdthali, nevim. Nikdo uz doéch sklef nechodi od
doby, kdy se tamipstala skladovatla a nedrzi se tam zZadnizaio-
vé. K €m &elim se t&’ pouzivaji podzemni prostory pod jinymi
budovami.”

~Prohledali jste sklepeni?“

.Prohledali, ale nenasli jsme po nich ani stopy.*”

.Pockej tady chvili,* gikazal jsem mu. Ckt jsem zajit do malé
laboratde a podivat se na svéld. Poteboval jsem se ujistit, Ze je v
bezpei, ovSem nestal jsem o to, aby je&idTun-gan. Obaval jsem
se, Ze by p spateni mého skutemého &la mohl pojmout Bjaké
podezeni. Nebyl pilis bystry, ale k tomu, aby¢kdo pochopil, co se
stalo s Vor Dajovym mozkem, nebyi@ba velké inteligence.

Tun-gan na r tedycekal v pracovd. Od Ras Thavase jsemns-v
dél, kde je ukryty k€ k malé laborati, a vzagti uz jsem jim otéel
v zamku. Pak jsem vstoupil do mistnosti a &tjpem dalSi Sok —
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moje €lo zmizelo!

Pocitil jsem takovou slabost, Ze se pode mnou paithokolena.
Musel jsem se posadit k pracovnimu stolu a tam jslerauces se-
dél s hlavou v dlanich. Mojelo je pry¢! A s nim i moje nagje, jak
ziskat Janai. Bylo nemyslitelné, aby chila v tomhle zmrzéeném
trupu a s obtiejem, ktery jsem #. V téhle podob jsem si nemohl
ziskat naklonnost anifizen Zadné Zeny, a kdyby se tak nahodou sta-
lo, nemohl bych k takové zZewitit Zzadny respekt.

Nakonec jsem se trochu sebralfagel ke stolu, kde naposledy le-
Zelo mé ¢&lo. Jak se zdalo, bylo vSechno vigaku, chybla jen na-
doba s mou krvi. Bylo by mozné, Ze Ras Thavas Mttizmého &la
n¢jaky jiny mozek? To by newthl bez souhlasu Johna Cartera, a
kdyby s tim byl John Carter souhlasil, musel by faronit opravdu
velmi vazny divod. Jeden snapadl. MoZna se jim naskytléilpzi-
tost k UEku, ktera se nabizela #ithned, nebo nikdy. V tomifpads
jist¢ priSlo Johnu Carterovi na mysl, Ze bude lepSi vidbitmeého
téla jiny mozek a vzit m&lo s sebou, nez ho nechat tady a riskovat,
Ze bude zrieno. Samazjnme by to udlal jen v gipads, Ze by si byl
jist, Ze se bude moci pogdvrétit a zachranit i JenZe to byly jen a
jen mé uvahy. Momentalni skdteost byla takova, Ze jsem vyidle-
ni neznal.

Jak jsem tam tak s&lda premyslel o celé situaci, vzporirjsem
si na vSechny Udaje o mé operaci, jez Ras Thayasahaa tabulku,
kterou pak po¥sil do nohou stolu, naémz lezelo médo. Rekl jsem
si, Ze se na ni podivam a zjistim, jestli tadeba ®co pozdji nepri-
psal, ale kdyz jsem doSel ke stolu, shledal jseamjezabulka pr§.

Na jejim misg visel list papiru a naém byla napsana dwisla — ,3-
17“. Co to znamena? Pokud se tykalo mne, nic.

Vratil jsem se do pracovnyiakl Tun-ganovi, aby doprovodil,
a proved| jsem kontrolu labor&toKdyZ uz jsem nad nimi éhdozor
a veleni, musel jsem vytiibdojem, ktery by podtrhl mou s¢éasnou
hodnost.

»A jak véci funguji od chvile, kdy Ras Thavas zmizel?" zépta
jsem se.

.Nic moc,” odpovdél. ,No, spiS to bez & vSechno jde Upka
Spatre.” Kdyz jsem dorazil k prvnim nadrzim se Zivhym takem,
zjistil jsem, Ze situaci velmifpcenil. \&ci uz horSi byt nemohly.
Podlaha byla pokryta zbytkyigernych zid, které museli @stojnici
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likvidovat. Jejichcasti jeSE Zily. Nohy se pokouSely kéat, ruce se
chytaly vSehogemu se dostaly na dosah, na zemi leZely hlavg; je
ly, sténaly a proklinaly. Zavolal jsemigtojnika, ktery mi fed mym
odchodem velel.

,CO to m& znamenat?” otazal jsem se. {Pud jste davno mi
vécmi nic neudlali?”

»~Jak si dovolujes takhle se mnou mluvit, hormadeghrail se.

Ukazal jsem prstem na odznaky své hodnosti a jabgani se ja-
ko kouzlem zminilo. ,Ted tady velim j&a,“ ozndmil jsem mu. ,,Odpo-
véz na mou otazku!*

.Nikdo jiny nez Ras Thavas n&l, jak je @ipravit pro navrat do
nadrzi,“iekl, ,ani do kterych je pak vhodit.”

»Tak je dejte odnést do spalovaci komory,tidd jsem. ,Dokud
se Ras Thavas nevrati, spalte vSechno, co nertfddp6

.Né&co se taky zvrtlo u nadrze 4, hlasil mi. ,MoZn4 by ses tam
m¢l jit podivat.”

KdyZ jsem dorazil k ozri@né nadrzi, naskytl se myndion stras-
livy pohled. Zejm¢ se rEco stalo s Zivnym roztokem, a misto aby se
v nadrzi tvdili jednotlivi hormadi, valila se z ni jednolitastva Zivé
hmoty a sunula se po podlaze. Z téigyaly bez ladu a skladu jedno-
tlivé vnéjSi i vnittni organy, noha tady, ruka tam, plice vedle Zalydk
a mezi tim hlavy, kteréticely a spilaly, coz celé sa&na hiize jeSt
piidavalo.

.Pokouseli jsme se s timeco ctElat,” sckloval mi distojnik, ,ale
kdyZ jsme se tu hmotu snazili zabit, ruce nas thgdlavy kousaly.
Dokonce i hormadi maji strach se k té hémgiblizit, a kdyz uz maji
z ré¢eho strach oni, neides chtit, aby to stravil lidsky Zaludek.”

UplIné jsem s nim souhlasil. Wimne feceno, ani ja jsem nedl,
co s tim mam é&at. Nemohl jsem se dostat dost blizko k nadrzi,
abych vytahl zasobnik s prvokulturou a zastavildalsi mnozeni, a
jestlize se i horméadi hmoty bali, pak bude nemggnaicit.

.Zaviete dvée a okna,” nédil jsem. ,Nakonec se udusi sama, ne-
bo zenite hladem.” JenZe kdyZ jsem opalidnistnost, vidl jsem,
jak si jedna z hlav ukousla velké sousto z hmotjleresebe. Takze
hladem neurfe.

Ten pohled ra straSil je&t dlouho potom a ja se nedokazal zbavit
Gvah, co se asige v oné komnathrizy za €mi zantenymi dvémi
a zabed&nymi okny.
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Stravil jsem gkolik dni tim, Ze jsem se snazZil uvéscivv labo-
ratatich docasténého pdadku. To se mi pod#éo, pontvadz nikdo
newdél, jak ac¢im dophovat Zivny roztok v nadrzich, a ty se rychle
vyprazdiovaly, jak je opousty jejich priSerné vypstky. Samoiej-
me tim rychle klesala produkce hornmiadvsem za to jsem byl po-
chopitelr® vdéény. Nebude dlouho trvat a nebudou se vyvijet Zadni,
a kdyby nebylo méhala, byl bych si pal, aby se uz Ras Thavas ni-
kdy nevratil, aby nemohl znovu &ase svou straslivou praci.

Béhem té doby jsem nenavstivil Janai v jejim Ukrgtni, jsem ne-
uskute&nil plan s jejim objevenim, nethgsem ngl strach, aby Ay-
mada pece jen nenapadlo, ze byl podveden. Nakonec jsak d&-
Sel k ndzoru, ze jsm&kali dost dlouho a Ze nastals jednat. ZaSel
jsem proto za Ay-madem a&il mu, Ze es veSkeré snazeni jsem
Janai nenalezl, takze mam v umysliidia peclivou prohlidku pala-
ce.

Jestli ji najdes,” usklibl se, ,objevis jen jejirtwé €lo. Z palace
odejit nemohla. Jistse mnou bude$ souhlasit v tom, Ze budovu ne-
mohla opustit Zadna Zena, aniz by si toho vSigktery ze straZznych
nebo rtkdo z naSich Speix’

»Ale pro¢ si myslis, Ze je mrtva?“

,Lidé nemohou Zit bez piti a jidla a ja dal hligak tebe, tak
vSechny, kdo by ji mohli potravu nosit. Nikdo jdlp nenosil. Jen
klidn¢ hledej dal, Tor-dur-bare. Tva odma, pokud ji wbec najdes,
bude &lo mrtvé Zeny.”

Kdyz tohletikal, bylo v jeho vyrazu&to, co ve m#é vzbudilo po-
deZeni. Ten jeho Usév — najil spokojeny a nap zlomysiny. Co to
melo znamenat? NaSel snad Janai a dal ji zabit? Naijegem si za-
cal cklat starosti. V duchu thnapadaly ty nejstragj$i myslenky a
jen s vygtim veskeré wle jsem pekonal nutkani okam#tse vy-
pravit do Janaiina Ukrytu a zjistit co a jak. Algkonec pevazil zdra-
vy rozum, a tak jsem misto toho sestavil patraapsiu, ktera nila
prohledat palac. Veleni jsem &W duavéryhodnym distojnikim a
kazdému gdélil urcitou ¢ast palace. Mi prohledat kazdou mist-
nost, @isttnek, skin. Ja osob& doprovazel jednu ze skupin. Velel ji
Sytor, kterému jsemigéioval, a byl v ni | Teeaytan-ov, jenz &as-
to hlasit chlubil nasim patelstvim.Céast, kterou jsme &l prohledat,
obsahovala i mistnost, v niZ byla Janai ukryta.

Nesnazil jsem se¢jak napadd skupinu givést kK onomu malému
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skladisti a z&al jsem byt velmi nervozni, kdyZz uz prohledali skor
vSechno s vyjimkou pravtéch prostor. Nakonecigece jen vesli do
skladist. Vstoupil jsem tam za Sytorem.

.Neni tady,” pravil jsem.

»Ale tamhle jsou je&tjedny dvée,” odpovdél a vykratil k nim.

.Pravéépodobrt jen dalSi sklad,” nadhodil jsem a snazil se, aby
muj hlas zrél co nejlhostejgji, piestoze mi srdce tlouklo az v krku.

»~JSou zanieneé,“fekl, kdyz vzal za kliku, ,zakené z druhé stra-
ny. To vypada podéele.”

Postavil jsem se vedlegjna zavolal: ,Janai!* Neozvala se Zzadna
odpowd’. Srdce mi pokleslo. ,Janai! Janai!“ opakoval jsem.

.Neni tam,” usoudil Sytor, ,ale ty dve musime vyrazit, abychom
se o tom ujistili.

.Dobra, vyrazte je."

Poslal pro né&adi, a jakmile ho donesli, pustili se hormadi da-pr
ce. Vyplre se brzy z&aly Stipat a z vedlejSi mistnosti se ozval Ja-
naiin hlas. ,Ja otawu,” iekla. SlySeli jsme, jak odtahuje zavoru, a pak
se dvée otevely. Srdce mi radosti poskito, kdyz jsem vidl, Ze je
zdrava a v piadku.

»,C0 ode n¢ chcete?” zeptala se.

.Mam té odvést k Ay-madovi, jeddakovi Morbu,” oznamil jy-S
tor.

~Jsem pgipravena,” pikyvla Janai. Ani se na &nepodivala. Po-
myslel jsem si, jestli jifeba na posledni chvili nenapadlo, Ze by
mozna nebylo tak Spatné byt jeddarou. Nenavsthein ji dlouho,
takZze n¢la dostéasu, aby si mohla vSechny tyov poradre promys-
let. Chapal jsem, Ze totuhe byt obrovské pokuSeni, protoZe co ji
vlastre miaze nabidnout takovy Vor Daj? Jiste bezpé&, kterého si
Zeny ceni nade vSe.

Citil jsem se hrozh Mé zoufalé srdce & nasledovalo Sytora a
Janai do fijimaci komnaty Ay-mada, jeddaka Morbu.
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KDYZ VYR USTAJI PRISERY

Laska rkkdy povzbuzuje prazvlaStnigustavivost, ktera zase vy-
volava ty nejstradfjSi obrazy. Nemohl jsendekat, az se &ci n¢jak
vyvinou, musel jsem pidtat s tim nejhorSim. Toékdy byva pocit
témei véStecky. Neceho takového jsem se obaval'tddyZ jsme Sy-
tor, Janai a j& stalifpd Ay-madem. Sytor, se svym hezkym o&li
jem a dokonalym lidskymékem, Ay-mad v okézaléniiemeni a s
ozdobami jeddaka, a Janai, krdsnd a dokonala! Aeweidh ja, se
svym znetvéenym €lem a obludnou t¥& Srdce mi strachem po-
kleslo. Jak by mi mohla dat Jand@egdnost ped kterymkoliv normal-
nim muzem? A byl-li ten muz jeSinavic jeddak, jakou jsem &n
nackji pak? Trval jsem na své z&n¢ se skuténym Vor Dajem, ale
feknu vam, Ze to fize ¢lovéka velmi zmast, kdyZz ma jeden mozek a
dwve téla.

Ay-mad Janai doslova hltakimma a mé srdce zaplakalo. V duchu
jsem vSak fisahal, ze jestli Janai zvolieha Ay-mad nedostoji své-
mu slibu, na mistho zabiju. Propustil Sytora a pak se obréatil k div
ce.

»rento hormad pro gvykonal velké ¥ci,” ekl a ukazal na m
»~Jako odngnu jsem mu slibil, Ze mu vyplnim‘gni. PoZadal o tebe.
Dohodli jsme se, Ze rozhodnuti nechame n&.tdbstlize najdeme
Ras Thavase, dostane hormad nad¥@. tPokud Ras Thavase nena-
jdeme, Astane az do smrti &le svém. Kdyz zvoliS &) stanes se
jeddarou Morbu. Koho si vyberes?*

Musel jsem fiznat, Ze Ay-mad vytil cely piipad celkem poctiy
a pesre, ale jist si byl také ¥dom toho, Ze vSechny argumenty
mluvi v jeho prosgch. Kdyz jsem celoudc zvazoval, bylo naprosto
jasné, zZe neni pochyb, jak bude znittdia odpo¥d’. Ay-mad ji na-
bizel manZelstvi a postaveni. Vor Daj rémo nabidnout a nebylo
duvodu, pr& se domnivat, Ze jeji srdce je jednomu z nich nakio
vice nez druhému — vzdyani jednoho, ani druhého skoro neznala.

Ay-mad z&inal byt netrglivy. ,NuZe, jaka je tvoje odpasd’?”

»Pujdu s Tor-dur-barem,” pravila Janai.

Ay-mad si sice vztekle stiskl zuby ret, ale jinaic\prijal klidné.
.Dobra,” prikyvl, ,ale myslim si, Zze 84S chybu. Kdybys zgmila
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nézor, stai, kdyZz mi d4s ¥dét." Pak nas propustil.

Cestou zpt do laboratorni budovy jsem se doslova vznasekiJa
si vybrala a bude & se mnou a pod mou ochranou. Zdalo se, Ze i
ona je velmi gastna.

»A uvidim ted’ Vor Daje?" zeptala se.

~,Obavam se, Ze ne,” za¥ljsem hlavou.

,Pro¢ ne?* Usmdv ji pohasl a ona cela posmiiia

»,MoZna to bude &akou dobu trvat,” vysstloval jsem ji. ,Zatim
bude$ u v naprostém bezpe"

LAle ja jsem myslela, Ze jdeme za Vor Dajem. Nepautlyjsi ne,
Ze ne, horméade?”

»Jestli si to myslis, udas lip, kdyz se vratis k Ay-madovi,” odse-
kl jsem ji, protoZe jsem najednou propadl tomu oéjprejSimu ze
vSech pocil, pocitu, se kterym se snad normaitaveék nikdy ne-
setkal — Zarlil jsem sam na sebe!

Janai rychle ustoupila. ,Promf omlouvala se, ,ale jsem hrogn
nervozni. Prosim, odptigni. ProSla jsem takovymiéemi, Ze by to
obycejnéhoclovéka dohnalo k Silenstvi.”

UZ jsem vybral a nechal upravit mistnosti, v niaiéta Janai byd-
let. Byly samozejme v laboratdi, hned vedle mych pokibja kus od
hrizy, ktera se zatim odehravala v salech gkadivnych roztok.
Vybral jsem ji gkolik inteligentnich hormail jako sluzebnictvo a
strazné a zdalo se, Ze ji to dostg8do. Kdyz jsem si byl jist, Ze je v
bezpei, iekl jsem ji, Ze kdyby #&co potebovala nebo mchgla vi-
dét, stai mi vzkazat po slouzicich. Pak jsem ji ponechabmot a
vydal se znovu do Ras Thavasovy pracovny.

Koneiné jsem vykonal vSechno, pfgsem se odhodlal k onegd
sivé vyneng tél, ale tel’ jsem se ho bohuzel nemohl zbavit a prav
ono stalo v cesttomu, abych mohl Janai pomoci Kkt z Morbu. V
téhle @iserné podabjsem se prostv naSem ssté objevit nemohl.
Jedirg v Morbu jsem byl v bez@é

Abych rgjak zangstnal své myslenky, probiral jsem se Ras Tha-
vasovymi poznamkami, z nichZtgina vSak pro ghbyla zcela ne-
srozumitelna. Té jsem pokr&oval prohlidkou jeho stolu, i kdyz mé
oc¢i napil nevnimaly, co vidi. Myslel jsem na JanaiemysSlel jsem,
co se stalo s Johnem Carterem a Ras Thavasem agad#tyasi potkal
mé ubohédo. Budoucnost uZ nemohla vypadath

Nakonec jsem narazil nateo, co vypadalo jako plany budovy,
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protoZze jsem v nich snadno poznal on& gatra, ktera jsem znal.
UpIng posledni stranka byl nakres podzemnich prostohedeb,
kobek, skladi§ a ostatnich mistnosti. Podél celého podzethelly

tiéi rovnobizné chodby a ty byly najg procaty peti kratSimi tunely,
jez byly atislovany od 1 do &Cisla nly i cely v jednotlivych chod-
bach — suda po jedné stéaticha po druhé. Bylo to naprosto neza-
jimavé a ja stél plany a poloZil je zase natgt Praw v té chvili mi
straze oznamily Tun-gém prichod. Zdalo se, Ze je velmi rozruseny.

,Co se d&je?" zeptal jsem se, protoze podle jeho chovamjse
usoudil, Ze Bco neni v ptadku.

,P0ojd’ se mnou," odposdél, ,a ja ti to ukazu."

Vedl me¢ hlavni chodbou do vedlejSi mistnosti, jejiz okedla do
vnitiniho dvora. Budovy byly staay jako velky obdélnik s volnym
sttedem. To bylo nadwg které dodavalo s#lo a vzduch la-
boratdim na vnitni strag. Do dvora vedla i okna labordéocislo
Ctyfi, v niz byly nadrze s Zivhym roztokem. Labotalyla gimo
proti ndm pes dvir. Pohled, ktery se mi naskytl, kdyZ jsem vyhlédl z
okna, byl opravdu &ivy. Hmota uzakena uvnit mezitim narostla
do té miry, Ze vyplnila celou mistnost. Jedno znokevydrzelo ten
tlak, prasklo, hmota vylezla ven a & se pomalu valila do dvora.

,Vidi§?“ ukazoval mi Tun-gan. ,Co s tim chcelat?"

»S tim nenizu ucklat nic,” zavrél jsem hlavou. ,S tim nedokaze
nikdo nic uélat. Pochybuiji, Ze by s tim dokazalcoe udlat sam Ras
Thavas. Stvidl tu hmotu, ale jakmile se jednou vymkla jeho kon-
trole, uz ji nedokaze zredukovat.”

»~Jak to skodi?“ zeptal se Tun Gan.

.Jestli nepestane tst, dostihne nakonec vSechno Zivé, co je na
Morbu. Zatim roste a roste a zivi se sama sebothlaMioy pohiltit
cely s\wt. Co by ji mohlo zastavit?*

Tun-gan patasl hlavou. Negd¢l si rady. ,Mozna by to dokazal
zastavit Ay-mad,” napadlo ho. ,Je to jeddak.”

,Po3li pro rgj,“ piikyvl jsem. ,Rekni mu, Ze se v labordioh sta-
lo néco, co by mdl vidét na vlastni 6i.“ Bylo to snad poprvé v Zivo-
té, kdy bych byl rad fesunul zodpasdnost na cizi bedra. Byl jsem
tvaii v tv& hrozk, s jakou se lidstvo nesetkalo od stmi séta,
zcela bezmocny.

Netrvalo dlouho a Ay-mad skutes priSel, a kdyZ vyhlédl z okna
a vyslechl si mé vys¥leni, upustil svou zodp@dnost jako horky
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brambor, ktery mi padl rovnou &pdo klina.

,Chtél jsi mit veleni nad vSemi laboratami,“ usmal se, ,ajatije
swiil. To znamena, Ze je todyproblém, ne mj.“ Pak se otéil a
vratil se do palace. V té chvili uz byl vzpinajég a kicici hmotou
pokryt cely dvir a z puklého okna stale jeé3tytékala dalsi.

Bude je& n¢jakou chvili trvat, nez hmota vyplni celé nadvo
tieba n¢ zatim rco napadne, pomyslel jsem si a s tou mySlenkou
jsem se vréatil do svého obydli, sedl si k oknu aitsenvyhlizel g'es
hradby Morbu na rozlehlé Toonolské &#aty, které se rozkladaly na
vSechny strany, kam az oko dohlédl@gipBminaly mi onu mnozici
se silu dole na dwe. Zavel jsem radji oc¢i, abych se toho obrazu
zbavil.

Z n¢jakého divodu se mi najednour@d @&ima objevily plany bu-
dovy, které jsem nasSel na Ras Thavéssivle. Pak jsem si vzpor#in
na cestu, kterou jsme s Johnem Carterem uraziéliaHA to mi zase
piipomrélo mé vlastni dlo, neba jsem ho v duchu vifl, odkné do
femeni gardist prince Helia. Kde bylo? Naposledy jsem je zahlédl
na ersitové tabuli v malé Ras Thavasdaboratdi. Ta deska i@
byla prazdn& a v jejich nohou visel jen kus papitajemnymicisly
3-17. 3-17! Co to, pro vSechno naty miZze znamenat?

Najednou jako by se moje mysl probudila.¢Tsla musi byt velmi
dulezita! Vyskail jsem a rozbhl se do Ras Thavasovy labohao
Vyt4hl jsem plany budovy, rozlozil je a listovahich, az jsem nasel
nakres podzemi. Rychle jsem jel prstem po chadklo 3 k cele 17.
Je tohle odpasd™? Prohlédl jsem plany pozaijn V rohu cely 17 byl
maly krouzek. V ostatnich celach zadné krouzky heliyo to zna-
menalo? A znamenalo taibec rco? Mela tatodisla, ktera se obje-
vila na tabulce v nohach opérého stolu, Bjakou souvislost s mym
télem acislem podzemni kobky? Existoval jen jedinyigpb, jak
ziskat odpo¥d’ na tuhle otazku. $8ré jsem vstal od stolu a vySel na
chodbu. Mijel jsem hormady iudtojniky, az jsem doSel k ramp
klesajici do pizemi a pak dale do sklepnich prostor. Mapu podzemi
jsem si nesmazateirvtiskl do pandti. Dokazal bych najit celu 3-17
se zavenyma ¢ima.

Jak chodby, tak mistnosti byly jasa gehled® ozna&eny, takze
jsem bez nejmensich potizi naSel kobku 17 na choidto 3. Po-
kusil jsem se ota¥t dvae — byly zamiené! To ode mne bylo hloupé!
Mé¢lo mé hned napadnout, Ze jestli skiré obsahuje to, co hledam,
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bude cela zabezpena. \&dél jsem, kde m& Ras Thavas ukrytyckli
od wtSiny dvei v laboratorni buday a proto jsem se rychle vracel
zpet nahoru. Tentokrat jsem ovSem potkakolik dastojnika, jejichz
pohledy se mi zdaly vyravat jakési podivné podami. Spehové,
pomyslel jsem si, Ay-madovi inform&io Musim byt opatr§si. To
ovSem znamenalo dalSi odklad.

Ted uZ jsem se choval mnohem nenaggidiriedstiral jsem, Ze
kontroluji jednu z mistnosti s nadrzemi Zivnych toba. Nékolik
dustojnikii, které jsem podeziral, jsem poslal s r@rfimi Ukoly
pry¢. PreSel jsem k oknu a vyhlédl ven. Nakonec jsem seahom
vratil do pracovny a tady jsem celkem snadno aleyolSel vytou-
Zeny kIt — Ras Thavas byl totiz systematik a kazdy z mridha
byl ozn&en gislusnymicisly.

Nyni jsem se paeboval vratit zpt do podzemi, aniz bych vzbudil
pozornost. Znovu jsem se vydal na cestu chodbawtivdli jsem
piedstiral kontrolu &kterych laboratti. Teprve pak jsem nenapadn
zamiil k rampe, a aniz si m kdo vSiml, zmizel jsem ve sklepeni.
Nakonec jsem aft stanul pede dvémi cely 3-17. Vsunul jsem Kii
do zamku, naposledy se rozhlédl chodbou, a kdyh e ujistil, Ze
je prazdna, otael jsem dveée. Stejr jako ostatni tunely byla i cela
oswtlena ¥eénym swtlem radiové koule, jaké se pouzivaly na celém
Barsoomu.

Pfimo prede mnou leZelo na kamenném stole & VeSel jsem
do kobky a zakel za sebou dve. Ano, tady lezelo m&lb a vedle
n¢j nadoba s mou krvi. TakZe jsme byli zagkrg pohromad — mé
télo, ma krev i niij mozek, a fitom jsme si byli vzdaleni jako zem-
ské poly. Jen Ras Thavas nas mohl spojit do jedirétku, jenze
genialni chirurg byl prg.
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NACHAZIM SVEHO PANA

Stal jsem dlouho v cele a upiral pohled na vlastoi Nikdy jsem
nebyl marnivyéloveék, ale kdyz jsem je porovnaval s obludnosti, v
niz byl d&asré umisén mij mozek, gipadalo mi jako nejkrasisi
véc, kterou jsem v zZivétvlastnil. Vzpominal jsem na Janai a prokli-
nal se za to, Ze jsem se kdy vzd#tkteré by byla mohla milovat, a
vymeénil ho za takoveé, jeZ si musel kazdy Zivy tvor o0&kl

JenZze podobné Uvahy nebyly Kennu, a proto jsem sefiputil
myslet na jiné §ci. Vzpomrel jsem si ha maly krouZzek namalovany
na planu v celgislo 17, a tak jsemipSel do ozngeného rohu. Na-
padlo n&, zda krouzek neoztaje rgjakou stavitelskou zvlastnost,
kterou bude mit tato cela proti celam ostatnimkétené jsem tam
néco objevil. Bylo to ténd neviditelné, ale bylo to tam — slaba ryha,
jez vyzng&ovala kruh zhruba dvstopy v ptméru. Spustil jsem se na
vSechnyctyti, abych ryhu prozkoumal. Na jedné strdoyl maly za-
fez. Cela ¥c mi piipadala jako tajné dwe, poklop, a prohluliejako
misto, kde se dwe oteviraly. Zasadil jsem do¢gviny hrot dyky a
opatrreé zapdil. Poklop se celkem snadno nadzvedl. Za chvilku by
dost vysoko na to, abych podjmohl vsunout prsty, a vzép jsem
jej odklopil stranou a odhalil vstup to temné htupi Pr@ je tady
tajny vychod? Co se pod nim asi ukryva?

M¢l jsem jen jednu moznost, jak to zjistit — spusétnohama na-
pied do otvoru, ktery byl &i dost velky, aby se jim protahlo mé ob-
ludné tlo. KdyZz jsem se passil na celou délku pravé paze, dotkl
jsem se nohama pevné podlozky. Doufal jsem, Ze ghb Sachty, a
pustil jsem se.

Zistal jsem stat na pevné zemi. Ta trochétlay kterd dovnit
pronikala otvorem shora, mi ukazala, Ze jsem ratka Uzké chod-
by, jez mizi v temnat Kdyz uz jsem zaSel tak daleko, nezbyvalo mi
nic jiného nez se vydat natggkum. Napadlo @& Ze se vratim a za-
viu poklop, ale pak jsem gekl, Ze bych si tak uzéel dvee k [i-
padnému navratu. Pokud bych seéthtratit, sta&ilo mi vyskcit,
zachytit se okraje otvoru a vytahnout se nahoruwbdh ho vSak
zawel, mohl bych tu uvaznout néky.

Néco tady nebylo v p@dku. Musi byt gjaky zpisob, jak se da
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poklop zavit a otevit odsud, zdola. Chvili jsem tapal veéa nako-
nec jsem onen prasidek naSel. Byla to ZeleznactgawSena na
dvou silnych skobach nagst pod poklopem. Kdyz jsem dyoprel o
okraj otvoru, vysplhal jsem po ni nahoru @tghl poklop téngt na
misto. Pak jsem slezl adiypoklop gizvedl tak, Ze zapadl do otvoru.

Nyni jsem z&al pomalu hledat cestu temnotou a postupoval chod-
bou kugedu. Pokazdé jsem nohou ohmatadiy p'ed sebou, teprve
pak jsem udal dalsi krok a rukama jsem se dotykal obou stze-
lu, abych nahodou neminuéjakou odbgku, misto, kde by se chod-
ba rozdvojovala, nebo dokonc&dovatku. To vSe by mohlo #Apo-
bit, Ze bych mohl v podzemi bezig zabloudit, az se budu vracet,
pokud se ovSemibec budu vracet. Ta myslenka& prinutila se za-
stavit. Co by se stalo s Janai, kdybych se ne¢réibZna bych v
tomhle dobrodruZstvi neth pokratovat. Nengl bych se pece jen
vydat z@t? Ale ne. Vzdy jsem to koneckoric vSechno podnikal
piedevsim v jejim zamu, jen pro ni musim prozkoumatlzemni
chodby Morbu. Teba se ukaze, Ze je to cesta ke svébod

Tunel mi gipadal nekonégny. Zem tady byla rovna, nenarazil
jsem na jedinou odlikiu nebo kiZzovatku. Asi dvakrat se chodba za-
kiivila, avSak zatéky byly velmi mirné. Neustale jsemi§kal, dob-
ra, tel’ uz musim byt na konci, ale chodba pd@knzala a pokréova-
la. S€ny zvlhly a prostor zapachal plisni. Podlaha pod@umnahle
pocala mirrg klesat. Na okamzik jsem zavahal, ovSem ne nadlouho
Kdyz jsem dokotil sestup, musel jsem byt zhrubaiaet ctyficet
stop niz nez ffedtim. Ze sin i stropu chodby odkapavala voda. Zem
byla rozblacena a kluzka. K@ jsem dal onim nekotieym tune-
lem. Rikal jsem si, Ze snad nikdy nesk@nale \&il jsem, Ze musim
dojit na konec, afal jsem si ¥dét, do jakého dalSiho nebezpene
podzemni koridor fivede. Nekolikrat jsem se uz uz cHtobratit a
vydat se na zp&tai cestu, ale vzdy to bylo jen#vtomu, Ze jsem si
vzpomrél na Janai a na to, jak je na &wavisla.

.Hormade!" — stale jestjsem v duchu slySel, jak dnoslovuje
timhle jménem, a té#h jsem citil ten odpor a pohrdani, jez se v
onom jediném slavukryvaly a které ani Janai nedokazala tak docela
skryt. A pak zjsob, jak zcela jinak, jednim a timtéz dechem, mluvi
la o Vor Dajovi! Jak se ji zamil hlas! Znovu & zaplavila vina Zar-
livosti, ale nadtsti mi gispél na pomoc nmj smysl pro humor a ja se
rozesmal. Smich se osélm a podivié rozlehl chodbou. Ra&gl jsem
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toho nechal — bylo toffserné.

Ted’ se tunel z&al znovu zvedat. Vairu, neustale vairu, az po-
dle mého nazoru vystoupil do stejné vySe, v niz giydlodns. Pak
jsem nahle fed sebou zahléd! &tlo, ¢i spiSe menSi tmu, a zane-
dlouho jsem vystoupil pod Siré nebe. Byla noc. Kobpe nebyl ani
jeden z ndsiai. Kde jsem? Usdomil jsem si, Ze jsem pod zemi mu-
sel ujit celé mile. Jistisem byl za hradbami Morbu, ale kde?

Najednou sei@de mnou ze tmy vyiita postava — vSiml jsem si,
Ze to byl horméd — a zeptala se: ,Kdo jsi? Co @&d§s?" a anike-
kala na odposd’, zaut@ila na n€ t€Zkym meem.

To bylateg, které jsem rozugh a na kterou jsem #&h odpowd’
vzdycky pohoto¥. Tasil jsem a pustil se do boje. Hormad byl lepSim
Sermfem nez kterykoliv z&h, s nimiZz jsem se dosud utkal. Znal
n¢které triky, které podle tznali jen Zaci Johna Cartera. KdyZz hor-
mad zjistil, Ze zvladam obranu na vSechny jehoyfimykiikl a z
okolni temnoty se zanedlouho vylouply dalSg gpostavy. Prvni z
nich nebyl hormad, ale vysoky Stihly rudy Man. Stdilo, aby se
nasetepele poprvé srazily, a ja ho poznal.

»~Johne Cartere!“ vykkl jsem. ,To jsem ja, Vor Daj!"

Okamzit sklonil ¢cepel a ustoupil. ,Vor Daji!" zvolal. ,B jméne
mého prvniho fedka, jak ses sem dostal?"

Objevil se Ras Thavas a dalSi hormad a ja jim tkksdi vypos-
dél, jak jsem naSel sedmnactou celu a vstup do chodby

»Ale ted’ mi feknéte, co tady date vy!"

LA ti to vyswtli Ras Thavas,” usmal se John Carter.

.Morbus je prastaré asto,” zaal stary chirurg. ,Byl vybudovan
v pradavné historii narodem, ktery uz davno vyhyidyz jsem po
nasi porazce prchal z Toonolu, ndhodou jsem hovibbjzal jsem jej
piesta¥t a opravit, ale &Sinu novych budov jsem nechal wtyna
puvodnich zakladech, které byly pevné, promy&landokonale vy-
budované. O &Si ¢asti tch zaklad vSak nic moc nevim. Na&ti k
mnoha domm byly plany, a to ¥etrg budovy s laboratemi. VSim|
jsem si krouzku \isle 17, pra¥ tak jako ty. | mg bylo jasné, Ze to
néco znamena, ale nikdy jsem nédnpotiebu to prozkoumat. Kdyz
jsme hledali misto, kam bychom mohli ukryt twéot aby ho nikdo
nenaSel a nezil, kdyby se ®&co zvrtlo, vybral jsem pravcelu 17.
Vysledkem bylo, Ze jsme s Johnem Carterem objawiel vedouci
na tenhle ostrov, ktery lezi celéswile od Morbu.
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Dur-dan a ll-dur-en odnesli tvéld do cely 17 a my jsme je vzali
s sebou. Jsou to mi dva nejlepSi hormadove, ietding a ¥rni.
KdyZ jsme unikli z Morbu, rozhodli jsme se, Ze skyssime projit k
zapadnimu okraji Toonolského g@u, kde #stal letoun Johna Car-
tera. Chtli jsme se nejprve vypravit do Helia, abych se sikma-
chranit zivot princezny Dejah Thoris.

Dali jsme se do stavhslunu, na gmz bychom propluli m&aly, a
mame ho skoro hotov. Byli jsme v nesmirnych rozgfacto se tebe
tyk&. Nechtli jsme € pochopitel® opustit, ale protoZe letoun unese
jen dva muze, museli bychom gtejré docasreé ponechat ékde, kam
bychom se pro tebe pak vratili. Mysleli jsme si, bigdeS mnohem
bezpeéngjsi v Morbu nez v pahorkatirea Phundahlem.*

.Neméli jste se mnou zabyvat," za¥tjsem hlavou. ,NaSe cesta
mela jediny cil, a tim bylo najittta dopravit do Helia tak rychle, jak
to jen bude mozné. Kdyz jsme odlétakd¥ jsem, Ze pokudétna-
lezneme, budu ti muset uvolnit své misto, proteteuny jsou ufe-
ny jen pro dva. Byla by to pouze mal&obkterou bych radifnesl
pro princeznu Helia. VIadce Barsoomu by pré moslal pozéji.”

.~Samozejme,” prikyvl John Carter. ,JenZze myslenka, Ze bychom
t¢ tady nEli nechat, se miifcila. Bohuzel jsme nedi na vybranou.
M¢li jsme v planu vyslat ll-dur-ena #pdo meésta s poselstvim, které
by ti vSechno vysstlilo. Dur-dan nas doprovodi. Pokud bychom se
dostali k letounu, on by se také pokusil vréatittkgalo mésta.”

,Kdy chcete vyplout?” zajimal jsem se.

,Clun by ml byt hotov poziti a chéli bychom vyrazit, jakmile se
setmi. Mame v planu cestovat jen v noci¢adm dne se ukryvat a
odpaivat. Ras Thavas, ktery se v &ech vyzna, mtotiz uji¥uje,

Ze s vyjimkou velmi silného vojenského oddilu nelze dne pes
mocaly cestovat, protoZeckteré ostrovy jsou obydleny divokymi
domorodci nebo je8tdivocejSimi piratyci vyvrzenci. Velké toonol-
ské mdaaly jsou posledni zbytky po velkych oceanech, jgysk po-
kryvaly zn&nou ¢ast Marsu, a bytosti, které je obyvaji, jsou posled
nimi odpadky lidstvi.“

»Mohl bych vam rgjak pomoci?“ otazal jsem se.

.Ne,* zavrgl hlavou. , Ty uz jsi obtoval dost.”

.Pak se vratim do #sta, dive nez si tkdo vSimne mé néfiom-
nosti. Mam tam zodp@dnost, ktera se té&hrovna té tvé, pane.”

,Co0 tim myslis?“ zeptal se.
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~Janai,“ zréla ma odpowd'.

,CO je s ni? NaSel jsi ji?"

Vyprawl jsem mu vSechno, co se zatim udalo, protoZze ogom
chopitelrt newdél ani slovo. Popsal jsem mu, jak se Ay-mad stal
jeddakem a vladcem Morbu, jakénmenoval odwarem a &kil mi
veleni nad laboratemi a jak se Janai dostala pod mou ochranu.

.TakZze ty mas veleni nad laboratorni budovou?“rzalise Ras
Thavas. ,Jak to tam vypada za méfiegmnosti?*

~Straslive," odpowdél jsem po pravél ,Jedinou (&chou po tvém
odchodu je, Ze produkce hornidzitala prudce klesat a nakonec se
zastavi docela, ale mydestojime tvéi v tv& né¢emu mnohem hor-
Simu, nez jsou hormadi.” Pak jsem iekl, co se ge v laboratd ¢.

4.

Zdalo se, Ze ho to opravdu nedeyg zajima. ,To je ovSem tra-
gédie," ikyvoval. ,Je to gco, ¢eho jsem se vzdycky bal a vzdycky
jsem si na to daval nesmirny pozor. Kazdoggumdnikréte vSechny
piipravy k evakuaci Morbu proiipad, Ze by se vam proces v la-
boratdi ¢. 4 nepodélo zastavit. Pokud nedokazete hmotu ovladnout,
pohlti cely ostrov. Teoreticky by mohla pokryt c&8grsoom a zgit
vSechny ostatni formy Zivota. Je to prapdni Zivotni sila, ktera
nemize zahynout, ovSem jéeba ji ovladat. Rroda ji vzdycky ndla
pod kontrolou, ale ja bohuZel ke své litosti Zjiste ¢clovék to nedo-
kaze. Zamichal jsem se do ci#édemého procesuifsody a tohle ma
byt mozna njj trest.”

»Ale jak zpomalim a ovladnuist té hmoty? Jak zabranim té hmo-
té v dalSim postupu?“

Potasl hlavou. ,Existuje jen jeden préstiek, jiny girodni feno-
meén, ktery by ji mohl zastavit.”

»A to je?* naklonil jsem se kd&mu napjat.

,Ohen," odpowdél mi, ,avSak obavam se, Ze uz to dostdi$ da-
leko.”

»Toho se obavamija.”

.Takze jediné, co & mizeS udlat, je zachranit sebe i Janaé-n
kde se ukryt a Wkat, aZz se pro vas vratime.“

.Priletim s dostatiné silnou skupinou mu¥ a lodi, abych dobyl
Morbus a zachranikt* souhlasil John Carter.

,NuzZe do té doby na shledanoujijnpane,” rozlodil jsem se s
nim. ,A doufam, Ze az pro nagilptite, grinesete zpravu, Ze prin-
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cezrt helijské bylo znovu navraceno zdravi.”
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JEDDAK PROMLUVIL

Kdyz jsem se vracel temnou chodbou riizbyl jsem neobyejné
sklesly na duchu. Zdalo se mi, Ze je velmi neptpedobné, Ze by se
Ras Thavasovi a Johnu Carterovi opravdu ptalgrobojovat si
cestu k zapadnimuiehu Velkych meoali. Jakmile zerfe Vladce
Barsoomu, bude Dejah Thoris, naSe milovana priregceadsouzena
k smrti. Mgl jsem pocit, Ze pak uz na&w nezbude nic a nikdo, pro
co by ch&l ¢lovek zit. Janai pro mbyla téngt beznadjné ztracena,
rozhodré po dobu, dokud budu mit mozek uloZzen v tomhle a@blu
ném tle.

Ano, bylo tady je&t néco, pra@ Zit — Janai. Alespozde byla moz-
nost, Ze se mi jednoho dne p#idaymyslet zfisob, jak bych ji
umoznil ugk. Kdyz jsem te’ znal tajemstvi podzemniho tunelu, mo-
je nadtje v tomto smiru podstata vzrostly.

Koneiné jsem dorazil zgt do celycislo 17. Jestjednou jsem se
zastavil, abych uiel obdivny a touZzebny pohled na své vlastni ubohé
télo. Poddi se je&t nekdy vratit do gho mij mozek? Netroufal jsem
si sdm sob odpovdét na onu otdzku, a nohy migzkly. Vysel jsem
z kobky a vstoupil do hornich pater. Kdyz jsem di&Seelké labora-
tori, potkal jsem Tun-gana.

»~Jsem rad, ze ses vréatil,“ usmal se s viditelnaval.

.Proc? Co se ge? Zvrtlo se tco?”

.1 eZkoftict," odpowdél, ,protoze nevim, kde jsi byl a co jséldl.
Nevis, jestli & nekdo nesledoval nebo jestk testou skdo nevi-
del?”

»Nikdo m¢ nevidtl,“ zavrtl jsem hlavou, ,ale i kdyby ano, neva-
dilo by mi to. Byl jsem na prohlidce podzemi.” N&thsem spolé-
hat na nii oddanost, protoZze v Morbu jsem ##lnikomu kromg
Janai. ,Pr¢ se ptas?”

»Ay-madovi Spehové byli neoldgjrné aktivni,” sctloval mi. ,N¢-
které z nich znam a jiné mam v potlr. Myslim, Ze sem dokonce
poslal rekolik novych mu#, aby & hlidali. Rik& se, Ze je Zivosti
bez sebe, protoZe si ta Zena vybrala tebe&jinaez by Zistala s nim
a stala se jeddarou Morbu.”

»Tim chcesrici, Ze n€ hledali?” uji¥oval jsem se.
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~Samozejme, vSude. Prohledali dokonce obydli Zzen."

»~Je Janai v piadku? Neodvedli ji?"

~Pokud vim, tak nikoliv."

LAle jisté to nevis?”

.Ne.*

Srdce mi pokleslo. Ze by drpotkalo i tohle nessti? Pospichal
jsem do Janaiina apartma a Tun-ga® masledoval. Zdalo se, Ze je
pro rtho cela ta ¥c stejré dalezita jako pro m. Tieba mi byl oprav-
du tak oddany. Doufal jsem, Ze tomu tak je, nejestlize ngl Ay-
mad v planu ppravit mé o divku, byl jsem v situaci, kdy budu po-
tiebovat kazdého&vného a spolehlivého spojence.

Kdyz me strazni u dvi# poznali, ustoupili stranou a nechalg m
vstoupit. Nejdive jsem Janai newtl Sedtla v kiesle zady ke mha
divala se z okna. Zavolal jsem na ni jménem a ctalara otdila se.
Zdélo se, Ze ma radost z toho, Z&vidi, ale sotva se jejicootocily
k Tun-ganovi, rozsily se ji zornéky hrizou a vydSerg ustoupila.

,Co tady &la ten muz?“ zeptala se.

»~Je to jeden z mychugtojniki,” odpowdél jsem po pravél ,Co
udlal? Dotkl se & snad gjakym zpisobem, zatimco jsem byl @3/

»,Cozpak nevis, kdo to je?" podivala se na m

»Jisté, je to Tun-gan a je to sk dustojnik.”

»~Je to Gantun Gur, vrah z Amhoru,” zadta hlavou. ,Zabil mého
otce!"

V tom okamziku jsem si wdomil pochopitelny omyl, ktery wd
lala. ,Tohle je pouze Gantun turov&d,” vysvétloval jsem ji. ,Jeho
mozek byl spalen. Mozek, kterydtana v hla¥, pati naSemu fite-
li.”

,0ch,” vydechla si s Ulevou. ,TakZe dalSi z pra@sRThavase.
Odpusg, Tun-gane, neddéla jsem to.”

LVypravéj mi néco o tom muzi, jehoZlo je tel’ me,” pozadal.

,BYI to prosluly amhorsky vrah, kteréhmsto zamsstnaval princ
Jal Had. Jal Had po ¢rzatouzil, ale mj otec wdél, Ze ja ho nechci,
a nedal by ra proti mé wili. Védél, Ze bych radji zemiela, nez se
stala Jal Hadovou Zenou. Princ proto najal GanturaGaby mého
otce zabil a ®unesl. M se vSak poddo uprchnout a byla jsem na
cest do Ptarthu, kde Zziji otcoviigtelé. Gantun Gur &prona-
sledoval. S sebou ¢hvétsi skupinu zabijdk vSechno to byléleno-
vé vrazednického cechu. Nakonec nas dohonili aoziitha hrstku
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vérnych sluzebnik, ktesi mé provazeli do exilu. Boj stéle jeStLril,
kdyZ nastala noc a moje vyprava byla rozpraSenakpti. Ani jed-
noho z nich uz jsem pak nesjilat a dva dny potom enzajali hor-
madi. Myslim, Ze Gantun Gura musela &am pozdji chytit jina
tlupa.”

»1ed uz se ho nikdy nemusis bat,¢soval jsem ji.

»Zda se to ale divné, takhle ho ¥tdvédét, co je zd, a @itom si
piipominat, Ze uz to neni on.”

.V Morbu je mnoho podivnych &ci,” poznamenal jsem. ,Ne
vSichni, které vidis, maji mozky ¥lech, jez jim gmvodre nalezela.”
Bylo to opravdu zvlastni. Stal zde Tun-garglern Gantun Gura a
mozkem Tor-dur-bara, a ja 8¢m Tor-dur-bara a mozkem Vor Da-
je. Napadlo my, co by se asi stalo, kdyby se Janai @d&ha pravdu.
Jestli Vor Daje milovala, st bych ji vSechno vysitlit, protoze pak
by pro ni bylo lepsi, kdyby znala pravdu, ale polkudEmu nic ne-
citila, a nebyl dvod &fit, Ze ano, mohla ji mne ma s@sna podoba
zosklivit natolik, Ze by pak o &nnestala ani v mém skuteém tle.
Tak jsem uvazoval, a proto jsem byl rozhodnuty iseeprozradit.
Vyswvétlil jsem ji, pra jsme s Tun-ganemiigli do jejiho obydli, a
upozornil jsem ji, Ze musi davat pozor na kazdéestgeo a chovat
se, jako kdyby byla obklopena Ay-madovymi Spehyaakéi.

Chvili se na ma tazaw divala a pakekla: ,Jsi ke mia velmi las-
kavy. Jsi vlasta jediny gitel, kterého tady mam.r&8a bych si, abys
za mnou zasalastji. Nemusi$ hledat zaminky nebo vyfeni. Ne-
se$ mi gjakou zpravu od Vor Daje?"

Pti jejich prvnich slovech se mé srdce vzneslo k siehe avSak
pii posledni ¥t¢ jsem ot pocitil naprosto nepochopitelnou Zarli-
vost. Bylo by snad mozne, Ze ot Tor-dur-bara natolik ovlirova-
lo mozek Vor Daje, ze b§asem mohlo pohiltit celou jeho osobnost?

Mohl bych se do Janai zamilovat jako hormad? Aigsano, ja-
ky mohl byt vysledek? Co kdybychéad Vor Daje nendviét natolik,
Ze bych v gjakém nahlém pohnuti mysli ziilijeho tlo, protoze ho
Janai miluje vic neZlo Tor-dur-bara? Taipdstava byla fantasticka,
ale stejné byly i vSechny okolnosti, které kni pivedly.

.Nenesu ti Zadny vzkaz od Vor Daje,” adV jsem, ,porévadz
zmizel. Mozna Ze kdybychom zjistili, co se stal®atar Sojatem a
Ras Thavasemgdéli bychom, kam se patl Vor Daj.”

»Tim chcesfici, Ze nevis, kde & Vor Daj je?* nakéila celo.
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.rordur-bare, na tom vSem jete¢o velmi podivného. Rada bych ti
vétila, ale co se e Vor Daje, jsi od prvni chvile, kdy jsi za mnou
priSel, neustale velmi vyhybavy. Citim, Ze se mi pgk8 zabranit,
abych se s nim sesla. B?

.MVIi§ se,” zapiral jsem. ,Musi§ migit, Janai. AZ to bude moz-
né, zaidim tvé setkani s Vor Dajem. Vic ti k tomu nemdfai. Ale
powéz mi, pra tak touzis po setkani s Vor Dajem?*

Rikal jsem si, Ze jifeba zask&im a ona prozradi&so, co by mi
poskytlo alespb néjakou gredstavu o jejich citech k Vor Dajovi. Ne-
védel jsem, zda se mam jejich slov obavat nebo zda ohdunat, tak
se ve ma obe osoby svély. Jenze to bylo zbytmé. Jeji odpoxd’

mi zadny klI€ neposkytla.

,Slibil, Ze mi doponiZe k Utku,” odwtila. To bylo vSechno. Jeji
zajem o Vor Daje bytisté ziStny. To ovSem bylo gad jesSt lepsi,
nez kdyby ji byl zcela lhostejny. Tak s&duje laska, pomyslel jsem
si, a muz ze sebetld hlupaka. Pak tale napadlo, Ze i @ipzajem o
Janai je vlasthivysloverg sobecky. Jaky v tom byl rozdil? Ona&ht
la svobodu, ja zase ¢hii. Otazka byla v tom, zda jsem ochoten ris-
kovat vSechno, &etné svého Zivota, abych ji pomohl utéci, i kdyby
to mélo znamenat, Ze uz ji nikdy v Zivoheuvidim. Ja si byl ovSem
jist, Ze bych to rad udhl, takZze ma laska pravpodobr nebyla tak
docela sobecka. Rozhatdmi cklalo dolie si to myslet.

Béhem hovoru jsem si vSiml, Ze dva z hormadskychetloia
nas pozoré sleduji a pomalu sergsouvaji bliz a bliz, avidné s
amyslem vyslechnout, &m mluvime. Nebylo pochyb, Ze je to dvo-
jice Ay-madovych Speh Jejich chovani vSak bylo tak neohrabané,
Ze byli téngt neSkodni. TiSe jsem n& mpozornil Janai a pak, kdyz
se jim podélo prisunout se ,nenapadhna doslechiekl jsem ji:
.Ne, to nejde, nemohu ti dovolit, abys opustildijsoyt, takze n§ o
to uz nikdy nezadej. Tady jsi v bezjpeVis dolre, Ze te’ patisS mre,

a ja mohu zabit kazdého, kdo ydhroZoval. A taky bych to el
lal." To byla slova utena Spetim.

Pak jsme s Tun-ganem odesli. Kdyz jsem se oc#l zfras Tha-
vaso¥ pracovig, dosel jsem k jistému rozhodnuti. Musim jak sebe,
tak Janai obklopit co nej{sim pa@&tem wrnych giznivai, ale pokud
se mi to ma podd, budu muset patkud riskovat. Zatim jsem &h
Tun-ganaRekl, Ze za viechno, co mé,&dVor Dajovi a Ras Tha-
vasovi. ProtoZe jsou oni mymidgteli, je i on mym fitelem a udla,
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cokoliv si budu pét. Jedy nenavid

Béhem nasledujicich dnjsem postup®opatrrié promluvil se Sy-
torem, Pandarem, Gan Hadem a Teeaytan-ovefes&gcil jsem se,
Ze se mohu spolehnout na jejicérnost. BEhem kratké doby se mi
poddilo docilit toho, Ze byli, az na Teeaytan-ovégyeleni ke sluzb
v laboratorni budoy; kde bylo zapdebi stale vic dstojniki, aby-
chom alespi ¢asté&né zvladli ten hrozivy narst hmoty v laborati®
¢. 4. Teeaytan-ov mi slouzil jako Speh v palaci.osytyl distojnik,
ktery velel skupig, jez nas tenkrat s Johnem Carterem zajala. Velmi
se mi libil, a kdyz jsem s nimekolikrat delsi dobu rozmlouval, na-
byl jsem geswdceni, Ze je to olyejny rudy Matan, ktery ma v
hlaw vlastni mozek, protoZe znakal a mista z v&Siho s¥ta, o
nichz by hormad neéh ani tuSeni. Pochézel z Dusaru a netouZil po
nicem jiném nez uprchnout z Morbu a vratit se dom

Pandar byl z Phundahlu a Gan Had z Toonolu. &naljsem se
potkal prvni den vedzeni. Nico mitekli — jestlize pry slouzim Vor
Dajovi a Dotar Sojatovi, radi produdlaji cokoliv.

VSichni ti muzi si pochopitebhmysleli, Ze jsem oliyejny hormad,
ale moje hodnost byla zarukou, Ze madm dost velkyas/jsem dle-
Zita osoba. Vysitlil jsem jim, Ze mam slibencilb rudého muze,
jakmile se Ras Thavas najde, a pak budu s&jmog jednim z nich a
nebudu chtit nic jiného nez opustit Morbus.

Hmota, jeZ vytékala z labord&ex. 4, uz pomalu vyplnila celé vel-
ké nadvai. Dal jsem zazdit a zabednit vSechna okna #edde dvo-
ra, takZze se zatim nemohla dostat do budovy. BélmaZalo pomalu
hrozit nebezp#, Ze fetete pres stechy a vylije se do ulic #sta.
Produkce novych hormédprakticky ustala a ja dal vyprazdnit
vSechny nadrze, aby se nahodou neopakovalo toalmovatdi ¢. 4.
Musel jsem tudiz navstivit kazdou vyrobnu horihdd €ch bylo
opravdu hod& A praw kdyz jsem se vratil z jedné takové insgrek
cesty, dostal jsem vzkaz, abych se okatrdaitstavil k Ay-madovi.

Jakmile jsem veSel do palacdjgpechal mi vstic Teeaytan-ov.
.Bud’ opatrny,” varoval . ,Néco se dje. Nevim co, ale jeden z
Aymadovych sluzebnik fikal, Ze Ay-mad o toba té Zea casto
mluvi. Zd4 se, Ze & kdyZ o ni giSel, touzi po ni vic neziedtim.
Chces-li si uséit potize, nél bys mu ji radji vratit, protoze jestli to
neudlas, da & zabit a vezme si ji stejnZadna Zena za to nestoji.”

Podtkoval jsem mu a Sel dal do velké &ikde sedl na tiiné Ay-
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mad obklopeny nejvysSimiadtojniky. Kdyz jsem mezi nimi zaujal
své misto, pvital mé¢ jeddak se zaméanym vyrazem. Byl jsem je-
diny z jeho lidi, kdo rdl télo hormada a ne rudého Mana. Nenil
jsem nejmensifedstavu, kolik je mezi nimi miz mozky hormai)

a nengl jsem samoizjme¢ ani moznost &ak to zjistit. Ti vSichni by
jist¢ byli vice nez pekvapeni, kdyby &d¢li, Ze za mou obludnou
hormadi tvéi leZzi mozek jednoho ziednich Slechtit Helia a di-
vérnika samotného VIadce Barsoomu.

Ay-mad na m ukdzal prstem. ,Bvéroval jsem ti,* prohlasil.
,SVEfil jsem ti veleni nad laboratemi, a co jsi udlal? Risun bo-
jovnika se zastavil.”

»~Ja nejsem Ras Thavas," upozornil jsem ho.

.Dovolil jsi, aby doslo k havérii v laboraitio¢. 4, a nasledek té ka-
tastrofy nas & ohrozuje vSechny!*

.Dovol, abych ti znovu ppomrel, Ze nejsem nejtSi mozek Bar-
soomu,” grerusil jsem ho.

Nevsimal si mych slov a pokmaval: , Ty zalezZitosti hrozi zgit
nas plan na dobyti 8ta a nuti nas zahajit nasSe tazeni okaiis
nedostaténymi silami. Zklamal jsi v laboratéch, a protod tam zba-
vuji veSkerych funkci — ale dam ti jé§ednu gilezitost se @istit.
Mam v planu okamzit dobyt Phundahl, a ziskat tak prvni flotilu
létajicich lodi, na jejichZz palubach bychom dopravélecniky do
Toonolu. Obsazeni Toonolu ndm zajisti dalSi letcaiynozni dostat
se k jinym mEstim. Swiuji ti veleni vypravy proti Phundahlu. Na
obsazeni sta nebude zap@bi velké armady. Mamespset mala-
goni. Ti mohou udlat dw cesty den& To znamena, Ze es do-
pravit na Bjaké misto nedaleko Phundahlu tisic ¢ai&i za jediny
den, nebo — pokud ptaci unesou dva muze najedramkence dva
tisice. Stejnym zjisobem pak rizeS v noci dostat dodsta tisicovku
valeinika, ktefi otewou brany ostatnim. Nejive vSak musiSipse-
hovat nadoby s Zivhym roztokem, ¥mz vznika zvteci hmota, aby
meli bojovnici zajisSény prisun potravy. Myslim, Ze ti bude k utoku
stait dvacet tisic bojovnik, a ja ti budu posilat dalSich tisic az dva
tisice hormad denrg, dokud boj neskafi, protoZze se obavam, Ze
ztraty budou veliké. Okam&ibpustiS mistnosti, které obyvas v labo-
ratorni budo¥, a nasthujeS se sem do palace, do prostor, které tob
a tvému doprovodu @im.“

Bylo mi ihned jasné¢eho chce docilit. Janai budéepthovana

- 89 -



do jeddakova sidla adpak poSle do valky s Phundahlem.
,DO0 palace se i@sthujes bez prodleni a &@eS zajiSovat gesun
svych oddil. Domluvil jsem.”
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NIKDY NAM NEUPRCHNES!

M¢l jsem dojem, Ze ti stojim tv&i v tv& problému, ktery nema
feSeni. Kdybych byl ve svém vlastnishet mohl bych s Janai uprch-
nout podzemnim tunelem na ostrov, kde se ukryvak Rhavas s
Johnem Carterem, a &kat tam jejich navratu. Nedokéazal bych vSak
opustit svédlo a riskovat moznost, Ze se budu muset do vlaatitv
jako hormad. Citil jsem také, Zze je mou povinnesfako rudého
muze — pokusit segjak zhatit Ay-madv Sileny plan na dobyti sia.
Kdyz jsem kréel k Janaiinu apartma, abych ji oznamil, co nakaot
lo, byl jsem Upl& na d& — hlouk®ji uz maj duch ani klesnout ne-
mohl. Prochazeje chodbou do laboratorni budovykgigsem Tun-
gana, ktery vypadal velmi vzru&enHmota z laboratte ¢. 4 pretek-
la v jednom mist pies Keben stechy. Spousti se poést budovy
dola na ulici,” hlasil. ,Rist hmoty se najednou z neznamydéivatii
zrychlil, a jestli ji rkdo brzy nezastavi, nebude trvat dlouho a za-
plavi celé nisto.”

»A posléze i ostrov,” zamed jsem se. ,Ale s tim nemohu ni@d
lat, Ay-mad mi odebral pravomoci, které se tykapdratei. Zod-
powdnost td’ pada na hlavu mého nastupce.”

»,Ale co mame dlat, abychom se zachranili?“ ptal se Tun-gan.
~Jestli se hmota nezastavi, jsme vSichni ztraddnichytila a pohl-
tila nékolik valecnika, ktefi byli poslani, aby se ji pokusili ztit. Na-
tahly se ruce, uchvatily je a hlavy je rozkousalgredly. Nakonec
nas to sezere vsechny.”

Ano, to byla pravda. Co vsSak &ldt, abychom se zachranili? V
mych mysSlenkach nejtve ,my“ zahrnovalo jen Janai a moji dvojje-
dinost. ale pak snapadli i dalSi — Pandar a Gan Had a Sytor, ano,
dokonce i Tun-gan, vrah z Amhoru s mozkem horm@denuZi byli
mi pratelé ve smyslu, v jakém to bylo v Morbu mozné. gy chu-
dak Teeaytan-ov, i on bylinpritel. Musim je zachranit vSechny.

»Tun-gane,” obratil jsem se kkmu, ,pral by sis uprchnout?”

~Samozejme ze ano!”

,0dprisahneS mi #nost a poslusnost, kdyz ti pomohu utéci z
Morbu a zapomenout na to, Ze jsi hormad?*

~Ja uzZ t&’ nejsem hormad,” zamtih se. ,Jsem rudy muz, a jest-
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lize mré pomize$ uniknout té obludnosti, kterd pomalu zaplavuje
meésto, budu ti ¥rné slouzit az do smrti.”

.Vyborné. BéZz okamzi¢ k Pandarovi, Gan Hadovi, Sytorovi a
Teeaytan-ovi d@ekni jim, & hned pijdou do Janaiina apartma. ¥y’
jim to nenapad a tajré. At nikdo nevyslechne, co jim povidas! A
posgs si, Tun-gane!”

Ja sam jsem se okan#itratil k Janai. Zdalo se, Ze je divka rada,
ze me vidi. Rekl jsem ji, Ze Ay-madijkazal, abychom seigstho-
vali do palace. Dva slouZzici, které jsem pdtes, nas samdejme
poslouchali, pesre jak jsem si pal. Okamzi¢ jsem jim vydal rozkaz,
aby sbalili vSechny diiiny véci, coZ mi poskytlo moznost promluvit
s Janai v soukromRekl jsem ji, co to vlasthznamena, a také Ze
mam plan, ktery nabizi jistou ngidna ugk.

»~Jsem ochotna riskovat cokoliv,* odpiila, rackji nez Zistat
sama v Ay-maday palaci, kdyz & poSle pr¢. Jsi jedina osoba v ce-
lém Morbu, které mohuidéiovat, mij jediny gitel, i kdyZz dodnes
nechapu, prdacim jsem si to zaslouzila.”

.Protoze je mym fitelem Vor Daj a terétmiluje,” fekl jsem. Bi-
padal jsem si jako zbalec, kdyZ jsem vyuZzil tenhle Apob, jak se ji
swtit s laskou. Kdybych byl ve svém vlastnigtet jist bych tu od-
vahu nendl. Hned potom, kdy jsem t&ekl, jsem si z&al hrozrE prat,
abych to byl neudlal. Co kdyz Vor Dajovu lasku odmitne? On tady
nebude, aby se o ni staral, pomahal ji aitige ji, a obludny horméad
to za rkho cElat nemohl. Zatajil jsem dech¢akal na odpoid’.

Chvili micela a pak se zeptala: ,Rrei myslis, Ze mVor Daj mi-
luje?"

,T0 je naprosto jasné. Nikdy by se tak nezajimalsod rjaké
Zeny, kdyby ji nemiloval.”

-Myslim, Ze se asi myliS. Vor Daj by se {istajimal o osud kazdé
rudé Zeny, ktera by se stalézeikyni v Morbu. Jak by mezi nami
mohla vzniknout laska? Vzdyse sotva zname. Promluvili jsme spo-
lu par slov.”

Praw jsem se s ni cHit pustit do sporu, kdyz se objevili Pandar,
Gan Had a Sytor a ukeiti nas rozhovor. Znovu jsemusgtal v té
trapné nejista@t, co se Janaiinych potitvici Vor Dajovi tyce. Pro-
toZe byli vSichniiti zaméstnani v laboratorni bud¢ynasel je Tun--
gan rychle. Poslal jsem je do velké pracovny, amy ha nd pockali,
neba’ jsem s nimi ckll promluvit na mist, kde by nas nemohl vy-
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slechnout Zadny z Ay-madovych Sfieh

O rekolik minut pozdiji dorazil Tun-gan s Teeaytan-ovem a sku-
pinka €ch, o nichZ jsem doufal, Ze mi budogrmi, byla pohromat
V té dolg uz oba sluzebnici sbalili Janaiingcy a ja jim gikazal,
aby je odnesli do palace, a tak jsem se jichdekou dobu zbavil.

Jakmile za nimi zapadly die pospiSili jsme si s Janai, Tun-ga-
nem a Teeaytan-ovem do pracovny za ostatnimi. Bytie tedy
vSichni a ja jim vysitlil, Ze mam v planu uprchnout z Morbu,ced
jsem se zeptal svych spoéigkd, jednoho po druhém, zdaénehtji
nasledovat. Kazdy #&wijistil, Ze ano, ale Sytor vyjéitl pochybnosti,
které podle ra citili i ostatni. Ne¥#il, Ze je nas @k mozny.

~Jaky mas plan?* zajimal se.

,Objevil jsem podzemni chodbu, kterd vede na malyoy mimo
Morbus,” vys¢tloval jsem jim. ,Pra¥ na ten ostrov se uchylili Ras
Thavas a Dotar Sojat, kdyz zmizeli Zsta. Tel’ jsou na cestdo
Helia a mizete se spolehnout, Ze Dotar Sojat se vrati $dilotiale-
nych lodi a dostat®ou silou bojovni, aby n& z Morbu zachranil.”

Teeaytan-ov se zatkiivelmi pochybovéné. ,Pro¢ by se nél Do-
tar Sojat vracet, aby zachranil z Morbtjakého hormada?*

»A jak by mohlo Dotar Sojata, chudého panthana,adaput, Ze
by preswdcil jeddaka Helia, aby poslal flotilu valeych lodi do To-
onolskych meéali pro rejakého hormada?“fmal se Sytor.

~Piipoustim, Ze se to celé zda fantastické, ale tqjeto, Ze ne-
znate vSechna fakta, a jA mam zase swddly, pr& vam je zatim
nemohu sdit. V jedné &ci vas vSak mohu uklidnit. Je skdte v
moznostech Dotar Sojata vratit se s celou flotN@leinych lodi z
Helia. Dotar Sojat je ve skuteosti John Carter, Vladce Barsoomu.”

Moje odhaleni vSechny zasklo, ale kdyZ jsem jim oznamil, p&o
prijel John Carter do Morbu, zdalo se, Ze méilli; jen Teeaytan-ov
stale jest nebyl s to pochopit, ptdoy se ndl helijsky princ zajimat o
néjakého horméada natolik, aby WV nému giletél s vale&nou flo-
tilou az z Helia.

Poznal jsem, ze jsem &ldl chybu, ale 8kdy jsem se trochu za-
pominal, co se mych osobnostiéhtyce. Sam pro sebe jsem byl ne-
ustale Vor Daj, Slechtic z helijského dva@sti. Pro ostatni jsem byl
Tor-dur-bar, horméad z Morbu.

.Mozna jsem poskud prehnal svou vlastni idezitost,” snazil
jsem se celoude vysw\tlit, .kdyz jsemiekl, Ze se vrati pro & Vrati
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se pro Vor Daje, ale prodraké, protoZze Vor Daj i John Carter jsou
mi pratelé.”

A pro¢ si myslis, Ze zachrani i nas ostatni?* zeptal asd&r z
Phundahlu

.Zachrani kazdého, o jehoz zachranu ho Vor Daj gaézato zna-
mena kazdéeho, koho mu navrhnu, protoZze Vor Dajtjepititel.”

»Ale Vor Daj prece zmizel,” ozval se Gan Had z Toonolu. ,Nikdo
nevi, co se s nim stalo. VSichni si mysli, Ze jéemf

,10 jsi mi ngekl, Tor-dur-barel!* zvolala Janai. Obratila se ¢ S
torovi. ,Co kdyzZ je to gjaka lest, kterou nam tenhle hormatppa-
vil, aby nas z &akého divodu dostal do své moci?*

»Ale vzdyt jsem tifekl, Janai, Ze zmizel," branil jsem se.

.Nefekl jsi mi ale, Ze si odm vSichni mysli, Ze je mrtvy. Ty jsi
naopak jednim dechem tvrdil, Ze nevi$, kde jezalse pro & John
Carter vréti. Takemu mam ¥fit?*

»~Jestli chceS Zit a uprchnout z Morbu, musi$ riity odsekl
jsem ji popuzet ,Béhem rékolika minut uvidiS Vor Daje a pak po-
chopis, pro za tebou nemohlipit.“ Uz uz jsem s nimi ztracel t&p
livost. Pochybnosti a podezirani v okamziku, kadygssi potebovali
co nejvice pospisit, abychom unikliid nez Ay-mad pojme pode-
zieni!

»Tak ¢emu mam ¥fit?“ opakovala Janai ,Nevis, kde Vor Daj je, a
piitom tvrdis, Ze ho za chvilku uvidime.”

.Dlouhou dobu jsem nexdél, kde je. KdyZz jsem ho pak naSel,
zdélo se mi w¢i tob¢ laskawjSi neikat ti celou pravdu, protozZe jsi
mohla spoléhat jen nailmo. Vor Daj ti pomoci nefize, je bezmoc-
ny. Jediny, kdo ti tady fize pomoci, jsem ja. Nané&sti, pokud ma-
me provest mj plan Utku, musite se dozdét, co se s Vor Dajem
stalo. Uz t& jsme proplytvali spousttiasu zbyteéng. Ja jdu a ty -
jdesS se mnou. Tu pomoc, kterou ti poskytuji, dluAior Dajovi.
Ostatni si mohoudiat, co chgji.”

»~Ja jdu s tebou,” ozval se Pandar. ,Nikde jinde nd@mize byt
hiut nez tady.”

Nakonec se vsichni rozhodli, Ze mne budou nasleéd®xdor va-
haw. PreSel k Janai a&eo ji Septal.

Vzal jsem Teeaytan-ova do malé laborata shromazdil vSechny
nastroje pdaebné k operaci,ipniz msl byt vracen nmij mozek zgt
do pivodniho €la. Ty jsem podal Teeaytan-ovi. Pak jsem odpojil
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motor a veSkeré hadice a kabely, protoze bez maternohla byt
krev napumpovana Zpdo mého dla. To vSechno sice zabratas,
ale nakonec jsmergce jen byli pipraveni opustit rssto.

Veédél jsem, Ze naSe skupina cestou narazi na lidi, seZedy ne-
vyhneme pozornosti ani podeni. RinejlepSim jsem mohl doufat,
Ze se dostaneme do cely 3-Fvgdnez nas ¢kdo za&ne pronasledo-
vat. Pohled na dva hormadityii rudé muze, Janai a naklad, ktery
jsme s Teeaytan-ovem nesli, kK nam oka&npiitahl pozornost. A
jednim z &ch, kdoz se §8li podivat, byl i no¥¢ jmenovany guvernér
laboratdi.

.Kam jdete?" zeptal se. ,Co chcetéla s £mi nastroji a vybave-
nim?*

~Stehuji je do podzemi, kde vSechno bude v begpedpowdél
jsem mu. ,Jestli se vrati Ras Thavas, bude téepotat.”

.Myslim, Ze to bude dost bezfe tam, kde to bylo,fekl. Tal
tady velim ja, a az budu chtit vybaveni labatfiapesthovat, roz-
hodnu o tom s&dm. Odneste t@&tzfam, kde jste to vzali.”

»A odkdy rozkazuje dwar odwarovi?“ zandibjsem se. ,Okamzi-
t¢ nam ustup z cesty!” Vzéf jsem i se svymi spataiky vykrogil
dal po ramp, ktera vedla do podzemi.

~Stajl* vysteékl. ,Bez pisemného rozkazu od Ay-mada s tini-za
zenim a divkou nikam néples! Dostal jsi fikaz gesthovat tu Ze-
nu do palace, a ne do podzemi, a jA mam pokyimygpod Ay-mada.
Mam dohlédnout na to, abys jeddakovy rozkazy spinil

Poté pozvedl hlas a &l volat o pomoc. ¥dél jsem, Ze budeme
brzy obklgeni bojovniky, a tak jsem pokynul svym spolkim a
rozbshli jsme se do sklepeni.

Padili jsme, co nam sily siiéy, po dlouhé teité ramg vedouci
do podzemi a v patach naréZkl guvernér laboratg ktery neustale
jec¢el o pomoc. A v dalce nad nami se zanedlouho davlalvojakai,
ktefi nas zaali pronasledovat.
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OSTROV ZRADY

Zdalo se, Ze je nyni celyipplan odsouzen k zahébprotoze i
kdyby se nam pod#o dostat se az k cele 3-17, netroufl bych si do n
vstoupit a prozradit tak jedinou cestu na svobgidysem znal. Byli
jsme vSak uz iilis daleko a nebylo cesty &p Zbyvala jedind moz-
nost. Nesrl zustat nazivu jediny ek, ktery by donesl zpravu
Ay-madovi.

Uz jsme byli v podzemi a 8phali hlavni chodbou. Guvernér nam
klusal v patach, ke neustale se drzel v uctivém odstupu. Vzdalené
vykiiky potvrzovaly, Ze pronésledovatelé neztratiliire®pu. Zavo-
lal jsem k sob Tun-gana a polohlasem jsem mu dal instrukce. On
pak je postuph predal Teeaytan-ovovi a Pandarovi. Trojice poté
rychle zahnula do vedlejSi chodby. Guvernér na diamavahal, ale
neSel za nimi. Neclit samozejme ztratit z @i m¢ a Janai, a proto se
drzel za naSi &tSi skupinkou. Na dalSifiZovatce chodeb jsem s
ostatnimi zahnul doprava, a sotva jsme se ocitlragem, prudce
jsem se zastavil a odlozil gwnaklad.

.rady si na g packame,” oznamil jsem svym spdélgkiam. ,Mu-
site si pamatovat jen jedndos Pokud se nam masitzdait a chce-
me Zistat naZivu, nesmiigzit ani jeden z naSich pronésledovatel
protoZe by na nas postval dalSi Ay-madovy lidi.”

Sytor a Gan Had se mi postavili po boku, Janaitada kolik
kroki za naSimi zady. Guvernér se zastavil mimo doséaltimane&n
acekal, aZz ho dostihnou ostatni. Nikdo ri¢strelné zbras. Mohlo
to byt bul’ tim, Ze v Toonolskych nddlech nebyl material k jejich
vyrobe, nebo jedt nebyly v téhle vzdalen&sti naSeho sta objeve-
ny. Byli jsme ozbrojeni jen dlouhymi a kratkymi the dykami.

Nemuseli jsmeiekat dlouho a vatmici nds dohonili. Bylo jich
dewt, sami hormadi. Guvernérénmozek hormada véke rudého
muze. Znal jsem ho celkem dele palace. Byl Istivy a kruty, ale po-
stradal osobni odvahu. Gestem zarazil své bojovrikgech deset
zustalo stat a pozorovalo nas.

.M é&li byste se vzdat,” prohlasil, ,a vratit se s naMéemate nag
ji. Nas je deset a vy jste jeh.tKdyz pijdete s ndmi, rieknu o va-
Sem G¢ku Ay-madovi.”
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Bylo jasné, Ze se snaZzi vyhnout boji, ale pravkm byla naSe je-
dina nadje na ugk. Jakmile bychom se jednou ja a Janai vratili do
jeddakova palace, byli bychom ztraceniedstiral jsem, ze zvazuji
jeho nabidku, abych ziskal alesipchvilku ¢asu. Vic jsem ani nepo-
tieboval, protoZze mezitim uz jsem dilajak se za zady guvernéra a
jeho mu# tiSe vyndily stiny Tun-gana, Pandara a Teeaytan-ova.

.red! zvolal jsem, a i mych slovech vSichnitit vyrazili vales-
ny pokik, ktery @inutil nase protivniky, aby se aiit. Vrhli jsme se
se Sytorem a Gan Hadem kegu. Co do p&u byli negatelé ve
vyhod, ovSem ve skut@mosti nendli nejmensi nagji. Piekvapujici
atok je zaskdil, ale co nam dodavalor@vahy, byla ma nadlidska
sila a dlouh& pravice. Kazdop&dsi velmi brzy u¢domili, ze bojuji
o holé Zivoty, a jako krysy zahnané do kouta saibrZe vSech sil.

Vidél jsem, jak k zemi klesa ubohy Teeaytan-ov s rozgubu
lebkou, po 8m rarény Pandar, aleipdtim oba stéli zabit jednoho
protivnika. Tun-gan sifipocital na konto dva, Sytor, k mému zkla-
mani, se drzel vzadu a neodvaZoval se riskovat Ximji, ale ko-
neckond jsme ho moc nepibovali. Mij dlouhy €Zky me roztinal
lebky jednu po druhé, az nakonegeg nami stal jediny muz — guver-
nér, ktery se Sarvatkyastnil, co nejménto Slo. Te se s vykikem
pokusil dat na @k, avSak Tun-gan mu zastoupil cestu. Ozvalo se
rychle zazvodni ocele o ocel, pak vylk a vzagti uz Tun-gan vytr-
hl svij me ze srdce guvernéra laboréta otel ho o vliasy padlého
negitele.

Chodba vypadala jako podlaha na jatkach, kolemosicpla bez-
hlava €la a na zemi #cely hlavy. Nerad vypravim, co nasledovalo,
jenze pro naSe bezfiebylo nutno zniit neg'atele dokonale, hla¥n
mozky. Teprve pak jsme mohli bez obav p¢hkrat v cest.

Dal jsem pokyn Tun-ganovi, aby vzakoi, které jsem fedtim
swiil Teeaytan-ovovi, sam jsem se chopil motoru a veali sku-
pinku dal k 3-17. VSiml jsem si, Ze se Syteitgtil k Janai a vedl s
ni tichy rozhovor, avsak v té chvili byly mé my3grzanestnany
aplrg jinymi vécmi, nez aby se mi to zdal@&jak dilezité. Zatim se
nam dailo. Ale kdo mohlfici, co nam chysta budoucnost? Jaky Zivot
mohl byt na ostro¥, kam jsme prchali, nikdo negl, stejreé jako
jsem ja netusil, jak se z¢ho dostaneme mimo dosah Morbu a za
hranice Velkych toonolskych niéli v piipack, Ze se Johnu Cartero-
Vi nepodéi se pro nas vratit. Byl jsem si vSak jisty, Zerby v tom
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mohla zabrénit jen smrt, aipustit si, Ze by velky vataik mohl
zahynout — to jsem nedokazal. ¥rstejré jako mnoha dalSim,ip
padal nesmrtelny. iedpokladejme vsak, Ze by se skuate vratil,
ovSem bez Ras Thavase. Tato mySlenkanaphovala hfizou, pro-
toZze mi neponechavala jinou moznost nez sam sehbi¢. Radji
smrt nez dozivotni Ziveni v této straslivé podébRadji smrt nez
védomi, Ze je mi Janai odma navzdy. Takové a podobné myslen-
ky se mi hnaly hlavou, kdyzZ jsme sgiizili ke dverim 3-17 a ja je
oteviral. Poté jsem vpustil naSi skupinku doknit

Kdyz Janai spéila na stole Vor Dajovoéto, vykiikla hrizou a
prudce se ke mnobratila. ,Ty jsi mi Ihal, Tor-dur-bare,” pravila
nenavistnym Sepotem. ,Ty jsi celou dobid&, Ze je Vor Daj mrtvy.
Prat jsi ke mre byl tak kruty?*

,Vor Daj neni mrtvy,“ odpowdél jsem. ,Ceka jen na navrat Ras
Thavase, ktery hofwede zgt k Zivotu.”

»Ale proc jsi mi to neek!?"

»~Jen ja jsem ¥dél, kde je Vor Dajovodlo ukryto. Nepomohlo by
ani jemu, ani to, kdybys to ¥déla i ty, ac¢im mér lidi to vi, tim
bezpeénéjsi Vor Dajovo &lo je. Ani tokg, prestoze vim, Ze ti mohu
naprosto dvérovat, bych nesttil tajemstvi jeho Ukrytu. T@ jste se
to dozwdéli jen proto, Ze jedind cesta k Uniku z Morbu veddy,
mistnosti, kdeéto lezi. Jsem si jisty, Ze ti mohuiit, ale tady a té
vam slibuji, Ze se ani jeden z vas sem do Morbuaie¥ivy, dokud
tu bude ukryto Vor Dajovcaito a ja budu nazivu.”

Sytor gistoupil ke kamenné desce, na rilb teZelo, a velmi po-
drobre je zkoumal. Vidl jsem, jak spokojeh prikyvl hlavou, pak
mu po rtech febshl slaby Usniv a nakonec vrhl rychly pohled mym
smérem. Remyslel jsem, zda nahodou netusi pravdu, ale poledd
mluvil, nezalezelo na tom. Nec¢htisem, aby Janaiédéla, Ze Vor
Dajiv mozek te lezi v pokivené lebce Tor-dur-bara. Naprosto
hloupe jsem si namlouval, ze kdyby t@dgla, nikdy by na tu skute
nost nedokazala zapomenout, ani potom ne, co bymiylmozek
vracen zpt do pivodniho tla.

Po mém vysdtleni, pra@ jsem ji neug¢domil o zdanlivém nedsti,
které potkalo Vor Daje, se n&kolik okamziki hluboce zamyslela,
le¢ nakonec se ke minobratila a laskavym hlaserekla: ,Omlou-
vam se, Ze jsem o télpochybovala, Tor-dur-bare. ©dl jsi to nej-
lepsi, co jsi mohl, kdyz jsi ukryt Vor Dajovéla nikomu neprozradil.
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Byl to nejen dkaz moudrosti, ale i oddanosti.”

- 99 -



NOCNI LET

S velkou ulevou jsem vedl malou spsiest dlouhym podzemnim
tunelem na ostrov, lezici kus za pabm Morbu. Jak unikneme z
ostrova — to byla otazka, kterou budeme muset éef@sit. Samo-
ziejm¢ Ze ma nejptSi nadje sp@ivala v tom, Ze se pro nas John
Carter vréti s flotilou, ale za touto rgidse neustéle plizila obava, ze
se jim s Ras Thavasem nepiliauniknout nebezpgm, jez se ukry-
vaji ve Velkych méalech, a dorazit ke skrytému letounu.

Na ostro¥ zili ptaci a hlodavci a vyistalo tam gkolik stromi a
keri, které rodily dechy a sladké bobule. To vSe spolu s rybami, jez
jsme dokazali ulovit, nAm poskytovalo dostatek @ofr takze jsme v
tomto sm&ru ani v nejmenSim net nedostatkem. Dal jsem pro
Janai vybudovat jednoduchyigiieSek, aby rla svécast&€né sou-
kromi, a protoZze pesi bylo velmi piznivé, my ostatni jsme spali
venku.

Maly ostiivek byl pongrné ¢lenity, uprosted se zvedal #drg
vysoky pahorek a my si dlhli tAbor na jeho Upati, na steaadvra-
cené od Morbu, takZe nas kopec chrairddoodhalenim z ssta. Na
tomto mist jsem zaal s budovanim dvou lehkyckuni, z nichz
kazdy n&l unést ti osoby a davku zasob. Jeden bylsom\tsi, aby
pojal i Vor Dajovo &lo, neba jsem se ho rozhodl vzit s sebou pro
piipad, Ze by se John Carter nevratihy a my byli finuceni absol-
vovat nebezp@ou cestu v naSichihkych plavidlech.
néhocasu ve spolaosti Janai. Byl ijemny a undl bajecné mluvit,
nemohl jsem se proto divit, Ze nachazela&®eni v jeho spot@osti,
ale musim fiznat, Ze jsentasto trgl zachvaty Zarlivosti. Sytor se
také velmi spatelil s Pandarem, bojovnikem z Phundahlu, takZze se
zdalo, Ze jsme se spoensky rozdlili do dvou skupin — Sytor, Janai
a Pandar byli v jedné a Gan Had, Tun-gan a ja i&riepanovala
mezi nami ta nejmensi née nebofevnivost, nebH to rozdleni
bylo vicemén prirozené. Gan Had byl Toonolec a Toonol a Phunda-
hl byli dédi¢ni negratelé, takze Pandar a Gan Had slemic spole-
ného. Tun-gan séem rudého Matana a mozkem hormada a ja s
télem hormada a mozkem Mana jsme se citili jistym Zigobem

- 100 -



pritahovani jeden k druhému. To proto, Ze jsme aluily Ze ostatni
nas v tajnych zakoutich své duSe povazuji za oblowye lidske,
nez jsou ta nejnizsi Adta. Povim vam jedno — takigerné &lo, jako
bylo moje, ve vas vzdycky vzbudi pocit gadnosti, ktery nedokaze-
te prekonat, a Tun-ganiestoze byl vile amhorského vraha, se mu-
sel citit podoba.

KdyZz jsme dostali lod¢, coz zabralo &olik tydni nednavné
prace, dopadla na nas nucenéimeost. Sytor pozadoval, abychom
vypluli okamzig, ale ja chil jeS&€ n&jakou dobucekat, nebt jsem
védel, Ze pokud John Carter Zije a dostal se do Hef&tj se. Pandar
souhlasil se Sytorem, ovSem Gan Had ne. Jejichiplétotiz dostat
se do Phundahlu, tam by vSak Gan Hadovi hrozilkeri a pravét
podobr otroctvi. V €ch mnohych dohadovanich a rotep, jez
jsme o tom vedli, jsem &hna své strahjeden argument. Byla to
Janai, kterd4 #hpodporovala a souhlasila se mnou, kdyz jsem tvrdil
Ze bychom rili jeSteé néjakou dobu pdkat.

.Neméli bychom odplouvat,tekla, ,a kdyz, tak s sebou musime
kazdopada vzit Vor Dajovo ¢lo. Chapu, Ze to Tor-dur-bar nechce
ucklat, dokud nebude mit naprostou jistotu, Ze uz yeamadije na
zachranu z Helia." Pak se obratila kethanpokr&ovala: ,Ale i pres-
to si myslim, ze &aS chybu a Ze by seséhsklonit pred mnohem
vétSi zkuSenosti a dokonalejSim Usudkem Sytorovymtope je to
rudy muz s mozkem rudého muze."

Sytor byl naSemu rozhovorduifpmen a ja vidl, jak na n& vrhl
rychly pohled. Znovu m napadlo, zda ndhodou nema paddet, Ze
je v mé obludné hlavmozek Vor Dajv. Doufal jsem jen, Ze se o
své pochybnosti nepslll s Janai.

»Sytor ma sice mozek rudého muzefikyvl jsem, ,ale ten t&
pracuje jen ve progph Sytofiv. Mij mozek, gestoze je mnohem
a tou je dobro tvé a Vor Dajovo. Neopustim tenttvoss dokud se
nevrati John Carter nebo dokud to nebude naprastbytné. Tim
chcifici, Ze bych musel bytipswdéen, Ze uz nafjde. Opakuji pro-
to, Ze ostatni si mohowlat, co chgji, ale tok#, Janai, nedovolim
opustit ostrov, protoZze jsem Vor Dajovi slibil, #ebudu chréanit, a
kdybych ti dovolil vydat se na nebezpeu cestu fes maaly, k
nepgatelskému Phundahlu, nemohl bych dostat svému $lovu

»~Jsem svou vlastni pani,” o&¥a rozzlobes, ,a kdyz si to budu
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piat, tak odjedu. Zadny horméad tnnebude poratet, co mam a co
nemam dlat.”

»~Janai ma naprostou pravdu,” postavil se na jeginst Sytor. ,Ne-
mas pravo se do toho michat.”

»Ale rozhodré to mam v amyslu,” odsekl jsem mu, ,a Jan& z
stane tady se mnou, i kdybych ji ti&lndrzet nasilim — a wdom si,
Ze jsem toho i fyzicky schopen.*”

Véci se pak rychle zhorSovaly a Janai, Sytor a Pasdal&né
travili ¢im dal tim vicetasu.Casto se dohadovali tak tichymi hlasy,
Ze jsme neslySeli, éem hovdi. Blahow jsem si myslel, Ze si jen
mezi sebou sfuji a reptaji. Samaejme, bylo pro n& velkym zkla-
manim, Ze se Janai obratila protidna citil jsem se velmi né&stny,
ale neéekal jsem, Ze se z jejich reptani vyvinécm jiného. \&fil
reSeni.

Sytor a Pandar si nasli kgmocovani misto, které bylo dosti vzda-
lené od malé mytiny, kde jsme spali my s Gan Hadehun-ganem,
jako kdyby cheli zduraznit, Ze s nami nemaji nic sp&teho. To mi
celkem vyhovovalo, jelikoz jsem je obatahpodezirat a mé sympa-
tie k nim byly davno ty tam.

Jednoho w&era, po namahavém dni vypirém rybolovem, kdyz
jsem se fipravoval ke spanku,i@el za mnou Tun-gan a sedl si ve-
dle me. ,Dnes se mi je poddo vyslechnout,” sdlil mi. ,Zjistil jsem
néco, co by & mohlo zajimat. Pd@moval jsem ve stinu pod hustym
kerem vedle plaze, kdyz se tam objevil Sytor s Jarsgdi si neda-
leko me. Bavili se o tob a ja slySel, jak Janaika: Jsem si jista, Ze je
opravdu Vor Dajovi i mé velmi oddany. Za vSechnotude ten jeho
podivny Usudek, ale co b§tovék ocekaval od hormada, od defor-
movaného mozku, ktery sidli v j¢3tire postizenéntte?"

.Dokonale se mylis,” vl hlavou Sytor. ,Ten mysli jen na jedno
jediné, a to je jakétdostat pro sebe. Je tady §estco, a ja vahal, zda
ti to mamc¢i nemamirici, protoze jsem ti nec#tublizit. Ten Vor Daj,
kterého jsi znala, uz nikdy nebude Zit. Jeho mdmek/yjmut a zni-
¢en a Tor-dur-bar ukryl a chrani jeh#iat a ¢eka na navrat Ras Tha-
vase, ktery vloZi jeho hormadsky mozek do Vor Dgjabky. Pak
za tebou Tor-dur-bariipde ve svém pekrasném noveéngle a pokusi
se £ ziskat. JenZe to nebude Vor Daj, kdo pcoetbhde touzit, ale
mozek horméada ke muze!”
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.10 je strasné!“ zvolala Janai. ,To jisheni pravda. Jaké tha-
padlo réco tak hrozného?*

,Rekl mi to Ay-mad,* odpowdél Sytor. ,Vor Dajovo &o mglo
byt Tor-dur-barovou odgmou za sluzby, které vykonal pro Ay-
mada. A aby se Tor-dur-bar ujistil, Ze jeho plamny megekazi, pi-
nutil Ay-mada, aby dal Vor Day mozek zniit.”

»A CO na to odpovdéla Janai? Fece mu neustila?

JAle ano, uwtila,“ pravil Tun-gan. Rekla totiz, Ze to by vysili-
lo mnoho ¥ci, které dosud nechapala, a Ze teprdevie pra jsi ty,
hormad, projevil tak vzacnou naklonnost k jednomudych mua.”

Byl jsem znechuceny, vztekly a smutny & a pemyslel
jsem, zda si divka jako Janai zaslouzi onu laskddanost, jiz jsem
k ni citil. Pak ale fevazil mij zdravy rozum a ja si wdomil, Ze Sy-
torovo tvrzeni je za dané situaceiaganych faktech logickym vy-
swtlenim mého chovani k Janai. Opravdu,pby mél n¢jaky ob-
ludny hormad chranit rudého muze, jeh&ib by mohl ziskat spolu s
pavabnou mladou divkou, nebo s gpdze ji ziskd, jakmile se zbavi
sveé odporné podoby?

»~Jak vidis, bude$ si muset na tu krysu davat pbzaawel Tun-
gan.

.NO, dlouho uz to trvat nebude,” zanidilgjsem se, ,protoze zitra
rano ho pinutim, aby sva slova odvolalfeknu jim pravdu. Stefnsi
myslim, Ze Sytor &co tusi, ale Janai to jispiekvapi.”

Dlouho jsem nemohl usnout deplstavoval jsem si, jak Janai za-
reaguje, aZz se dozvi pravdu,ieine nebo co si bude myslet, ca&ud
la, az ji povim, Ze za mou obludnouifvi@zi Vor Dajiv mozek. Na-
konec jsem vSakipce jen usnul, a protoze jsem byl tak dlouhaivzh
ru, rano jsem zaspal. VzbudilénGan Had z Toonolu. Prudce mnou
zatasl, a kdyZ jsem otéel i, vidél jsem, Ze je velmi ragleny.

,Co se dje, Gan Hade?"

LSytor!* volal. ,Sytor a Pandar ukradli jedetun a spoléné s Ja-
nai odpluli!

Vyskecil jsem a rozBhl se na misto, kde jsme¢hukryté cluny.
Jeden z nich byl pty ale jako by to nestdo, ve druhém byla pro-
razena velka dira. NeZ ji spravime, bude nam tat gginejmensim
nekolik dnu.

Tak tady byla odrna za mou lasku a oddanost. Citil jsem se
hrozre. Ted uz mi bylo jedno, zda se John Carter vrati nebdvig
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Zivot bude ode dne3niho dne pustinou, v niZz pokjetesmutek a
Zal. Zklamag jsem se odvratil od poSkozenétlanu. Gan Had mi
polozil ruku na rameno.

.Netrap se,” wtSoval ng. ,Jestli s nimi Sla z vlastnitle, pak ne-
stoji za to."

A pravk v jeho slovech jsem nalezl slaké&ou nadiji, le¢ to sta-
¢ilo, abych se ji chopil zuby nehty jako tonouckritse i stébla chy-
ta. Jestli s nimi Sla z vlastniike! Tieba s nimi neSla z viastniile!
Treba ji Sytor odved! nasilim! To byla jista kgela ja se rozhodl, ze
se ji budu drzet az do uplného konce. Zavolal j$emgana a vSich-
ni tii jsme se pustili do oprawtunu. Pracovali jsme %iv¢, ale i tak
nam trvalo celéit dny, nez byla |d@ znovu schopna plavby, nabo
Sytor opravdu &dél, jak takovy¢lun znkit.

Byl jsem si skoro jisty, Ze jelikoZ je s nimi Pandaamfi pfimo
do Phundahlu, kde by mohl Pandakidd#, aby je pijali jako pratele,

a byl jsem odhodlan je tam nasledovaj sb stij. Citil jsem v sob
silu sta mud, silu znéit sam celou armadu a zdolat hradby nej-
mocrgjSiho nesta.

Nakonec jsme byli i my ifpraveni k vypluti, ale je8tnez jsme
vyrazili, musel jsem u#lat jednu ¥c. Usti tunelu, kterym jsme sem
piiSli a na jehoz konci byla mistnost, kde lezelo \Bajovo tlo,
jsem ukryl pod hromadou balvaa pisku.

Sytor odplul ve ¥tSim ¢lunu, ktery byl proit lidi mnohem poho-
din¢jSi, ale na druhé strartaké mnohem¢#Si. Dva muzi, ktg ho
budou padly pohatn, budou muset vynalozit nesrovnatelice sil
nez my v naSem mensim plavidle, kde navic budersievet ti sou-
¢asré. Gan Had, Tun-gan a ja jsme byli naipérne silni, a proto
jsem tajr doufal, Ze bychom uprchliky mohli bez ohledu nicle
tiidenni naskok dohonittive, nez dorazi do Phundahlu. Byla to vSak
jen chaba nafjle, porévadz nikdo z nas neéuél, kterym snérem se
uprchlici pustili, a bylo nepra¥godobné, Zze bychom v onom blu-
disti klikatych vodnich kand| které leZzelo mezi nami a nasim cilem,
pluli stejnou cestou jako oni. Bylo saniegné mozné i to, Ze je mi-
nemeci piedjedeme atbec o tom nebudemedt. Jak my, tak oni
se mizeme pustit po dakem nadjné vyhlizejicim pruhu volné vo-
dy, ktery se nakonecime ukazat slepym ramenem ianpti nas ne-
bo je vratit se desitky mil. Rozloha Toonolskych¢dtt je nezndrna
a ani uprchlici, ani my jsme se v nictibec nevyznali.
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ProtoZe jsem byl zvykly pozorovat ze vzduchu kmajpod sebou
velmi pe&live, dovedl jsem si v duchu vyvolat celkem slusny pkn
oblasti, nad niZ jsme nedavnoéleha zadech malagdy poté co nas
zajali hormadi a fevazeli nas do Morbu. Nepochyboval jsem ani o
tom, Ze Sytor nad ni ktmnohokrat. Na druhé strangsem si ne-
myslel, Ze by tyhle drobnosti mohly byt k uzitkik jenre, tak jemu,
protoze hladina mi@lu byla shora neustéle 2tsi ¢asti zakryta pe-
vislou vegetaci, ktera vigstala jak z vody, tak z n&stnych ostrou
a ostfivku.

Kdyz jsme vyplouvali po stopach uprchiikmé srdce bylo ne-
smirre t¢Zké. Jednak jsem citil pochybnosti 0 Janai a jegisek byl
piinucen opustit sv&lo a vydat se do sta v obludné podabhor-
mada. Pro¢ vlastré pronésleduji Janai, ktera &fita vSem 1Zim, jeZ ji
Sytor namluvil, a klidd mé opustila? Bylo to jasné. Miloval jsem ji a
laska @ld z muze zaslepeného hlupaka.

Na cestu jsme se vydali &, abychom se vyhnuli odhaleni z
Morbu. Na obloze byl jen mensi a vzdagn mesic, Cluros, ale sta-
¢il nam oswtlit cestu. Smir jsme utovali podle h¥zd a moje nad-
lidsk& sila dodavala padlu energii alesplwyou mu#. Byli jsme roz-
hodnuti cestovat dnem i noci s tim, Ze vzdy jederég se dosyta
vyspi na da ¢lunu. Meli jsme dostatek zasob a rychlost, s jakou jsme
dokazali hnat kanoi kdpdu, nam davala n&d Ze unikneme -
padnému utoku kazdych n@pelskych domorodg na &z bychom
narazili.

Prvni den nad nami proldd hejno malagar, které smirovalo
smeérem k Phundahlu. Ukryli jsme ségal nimi pod hustouipvislou
vegetaci v uzkém kandle, jimz jsme gr@voplouvali. Vidli jsme je
naprosto jash) stejreé jako val€niky, ktei obkramo sedli na jejich
hibetech.

.DalSi koristna vyprava,” zabitel Gan Had.

.SPpiS stihaci skupina, kterou za nami vyslal Ay-rhazhvrtl
jsem hlavou. ,Te& uz musel zjistit, Ze jsme uprchli z Morbu.*

»Ale my prece uprchli uz fed celymi tydny!“fekl Tun-gan.

.10 je pravda,” pikyvl jsem, ,ale myslim, Zedhem té doby posi-
la patraci oddily na vSechny strany.”

Gan Had ptakal. ,Asi mas pravdu. Doufejme, Ze neobjevi ani
nas, ani ty ped nami, protozZe jestli se to stane, skore ve spalo-
vacim kotli nebo v nadrzi s Zivnym roztokem."
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Druhy den, poté co jsme dorazili k pome velkému jezeru, nas
odhalili domorodci, ktd Zili na jeho lezich. Ti nasedli do mnoha
kanoi a vypluli k nam. Qeli jsme se do padel a naSe malé plavidlo
doslova letlo po hladig. Domorodci vSak vyrazili z mista leziciho
kousek ped nami a zdalo se témjisté, Ze se k nam dostanotiwi
nez je mineme. Vypadali opravdu velmi divoce. Byir¢ nazi, vla-
sy jim staly vSemi siry a oblgeje i hlavy n&li pomalovany tak, aby
vyhlizeli jeSt piiSerrgji, nez zamyslelaifiroda. Byli vyzbrojeni ne-
ohrabanymi o$py a obusky, avSak naigobu, jakym ovladali své
dlouhé kanoe, uz nic neohrabaného nebylo. Hnadbjeod s Uzas-
nou rychlosti.

»Rychleji* pobizel jsem své spalaiky. A zdalo se, Ze naSedlo
oZila, Zze s kazdym zé&tem vyskakuje z vody.

Divosi se dali do vzruSenéhdiku, neba to vypadalo, Zze nas v
kazdém pipact dostihnou, ale energii, kterou spaiiovali na divoky
fev, neEli radgji vlozit do pazi a padel. V poslednim okamZikungen
totiz poddilo minout jejich vedoucélun a z&ali jsme se jim vzdalo-
vat. V zuivosti po nas péali hazet své o8py a obusky, ale Zzadny
nedoletl az k nam. Z&inalo byt jasné, Ze jsme unikli¢kblik minut
nas jest pronasledovali a pak se se zklamanymiixekn pomalu
obrétili a vraceli se k pdbzi. Bylo Ststi, Ze to udali, protoze Gan
Had i Tun-gan uz byli na pokraji sil a v okamzikay nas domorod-
ci prestali pronésledovat, sesuli se ob&erpart na dnoc¢lunu. Ja
Zadnou unavu necitil, a padloval jsem tedy dalkekonci jezera.
Tady jsme vpluli do klikatého kandlu, kterym jsmezbjakékoliv
piihody proplouvali dalSi dvhodiny. Slunce se sklélo k obzoru,
kdyZz jsme zaslechli pleskot obrovskyctidel, jenZ se rychlefibli-
zoval.

.Malagorové,“tekl Tun-gan.

.Patraci skupina se vraci,” poznamenal Gan HadjinZdo by
mg, jak usgli.”

.Leti hodré nizko,* uvazoval jsem. ,Pdife, rychle pirazime ke
bfehu tamhle podmi previslymi wtvemi. Budeme mit velké &tti,
kdyZ si nas nevsimnou.”

Previsla Koviska vyfstala z nizkého plochého ostrova, ktery se
zvedal sotva par palcnad hladinu vody. Malagorové nateletl,
ale pak se velkym obloukem &tiba vraceli se zt.

.Myslim, Ze gistanou,” ozval se Tun-gan. ,Hormadi neradi |étaji
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V noci, protoZze malagorové po &ndpatr vidi a Thuria, ktera jim
uhani nad hlavou, je mate &sdl"

Pozorovali jsme je, kdyz prolétali nad naSimi hlavaa ja si
vSiml, Ze ti malagorové nesou po dvou osobach.

Moiji spoleinici si toho vSimli také a Gan Haekl, Ze jsou to -
t¢ vézinove.

LA ja myslim, Ze jeden ze zajditge Zena,” pisvedcil Tun-gan.
.1 reba chytili Sytora, Pandara a Janai.”

.Piistanou na tomhle ostrdy odhadl Gan Had. ,Sth nAm po-
¢kat do tmy a pak kolem nich snadno proklouzneme.*

.Nejdiive musim zjistit, zda je ta zajatd Zena Janaigooede!
jsem.

»~Jestli nas objevi, znamena to jistou smrt,” potsdeana id Tun-
gan. ,Prozatim mame ngdna ugk a Janai nepofizeme tim, Ze
bychom se dali sami chytit.”

.Musim to wdét,” trval jsem na svém. ,Vypravim se ndeh,
abych to zjistil, a kdyZ se nevratim hodinu po setinvy dva nfi-
Zete pokraovat a doufam, Ze vas bude provazestst

LA kdyZ zjisti§, Ze je to ona?" zeptal se Gan Had.

.Pak se vratim k vam a vyrazime okamzia zpaténi cestu k
Morbu. Jestlize vezou Janai&pmusim se vratit i ja."

.Nic¢eho tim nedosahnes$,” rozmlouval mijjmumysl Gan Had.
~Zbyteéné obstujeS naSe Zivoty stejnako svij. Nemas pravo nam
uctlat néco takového, kdyZz nemame rgadha usgch. Kdyby byla
sebemensi Sance, pak by to bytomjiného a ja bych byl prvni, kdo
by ti nabidl svou pomoc a doprovod. Protoze tadynaini ani Spetka
nadtje, odmitam se ti pddlit. Nehodlam obtovat Zivot v naprosto
nesmysliném pokusu.*

»~Je-li ta Zena Janai, vratim seégp kdybych ngl jit sam,” pravil
jsem. ,Vy dva & mazete doprovodit, nebo iete Zistat na tomhle
ostrow. Rozhodgte se sami.”

Vypadali velmi zachmiteré a ani jeden z nich neodpaiél. Vpli-
Zil jsem se do hustého vysokého housti a na Tua-gaGan Hada
jsem okamzit zapomsil, protoze vSechny mé myslenky se upinaly
jediné k tomu, co jsem & pied sebou — zjistit, zda Zena, kterou s se-
bou vezou hormadi Zpdo Morbu, je skuiné Janai. Cely ostrov byl
porostly hustymi kovisky, jeZz skytala skily ukryt, a ja se plazil po
biiSe jako had sirem, odkud ke mhslak® doléhaly hlasy.
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Slo to velice pomalu a byla skoro tma, kdyZ jsendastal na mis-
to, odkud jsem ri dobry vyhled na tak@ci skupinu. Byl tam tucet
hormad a dva dstojnici. Jakmile jsem se opatrpriplizil jeste bliz,
zjistil jsem, Ze #kolik postav lezi na zemi, a okam&jsem poznal,
Ze muz nejblize ke ndrje Sytor. Byl spoutan na rukou i na nohou a
jeho @itomnost mi potvrzovala, Ze je tu i Janai. &ligem se vSak
ujistit, a proto jsem se pomaligsunul o kus dal, odkud jsem ¥idl
na olg dalSi lezici postavy. Jedna z nich byla skutelanai.

Nedokazu vypokdét, jaké pocity se #zmocnily, kdyz jsem vi-
dél Zenu, jiz jsem miloval, leZet spoutanou na zemqgvu jako zajat-
kyni odpornych sluZzebnikAy-madovych, odsouzenou k navratu na
piiSerny Morbus, do Ay-madovych rukou. Byla tak btizla gece
jsem ji nemohl dat svourijpomnost najevo, stefnjako jsem ji ne-
mohl dat ¥dét, Ze nadale hledam vSechny ptedky, jak ji poslou-
Zit a pomoci, jako kdyby gnneopustila.

LeZel jsem tam dlouho a kochal se pohledem nausgm pak se
opravdu set®lo a ja se zé&l vracet ke fehu a k lodi. Kousek jsem
se plazil, ale protoZe ¢nice zatim nevysly, zakratko jsem se zved| na
nohy a vydal se dal k mistu, kde jsem nechal GaslaHaTun-gana,
beze strachu, Ze budu objeven. Cestou jsem uvajakdlychom se
mohli vratit do Morbu rychleji, nez jsme dopluliregale ¥dél jsem,

Ze bude obtizné naSi rychlost zvysit, a pomalu jsemrsmioval s
mysSlenkou, Zze nam zpdtd cesta zaberefipejmensim dva dny. Co
vSechno se zatim mohlo Janaihpdit! Otrasl jsem se, kdyz jsem si
piedstavil jeji osud, a bylo mi malo platné, Ze jsarutSoval [Fed-
stavou, Ze kdyz uz se mi ji nepadaachranit, budu ji moci alespo
pomstit. Nenaviél jsem mysSlenku, Ze budu muset Tun-gana a Gan
Hada pinutit k navratu, avSak pro émebylo jiné cesty. Pigboval
jsem silu jejich pazi, abych urychlil igvnavrat. Nemohl jsem jim
dokonce ani nabidnout moznofstat na ostroy

Tyhle Gvahy mi BZely hlavou, kdyZ jsem dorazil na misto, kde
jsem nechaélun a své spolmiky. Jenze Id@ byla ta tam. Gan Had a
Tun-gan n¢ opustili a vzali s sebou jediny dopravni ptedek, kte-
rym jsem se mohl vydat na zp&té cestu do Morbu!

Na okamzik jsem byl zcela ochromen velikosti &&t$t jez n¢
potkalo, nebo jak se zdalo, byl jsem zbaven jakékoliv moznosti p
moci Janai, protoze koneckanto byla ona jedina, na kom zalezelo.
Sedl| jsem si naikh ostrova a ukryl t¥&do dlani v gividné marném
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pokusu naplanovat, co bychehpodniknout. Vymyslel jsem a vzép
ti zase zavrhl snad tucet nejSdgich plani, a nakonec jsem se roz-
hodl pro ten, ktery jako jedinyfipadal opravdu v Gvahu.uRlu a
dobrovolr® se vzdam hormdan. Tak se alespgodostanu do bliz-
kosti Janai, a az se vratime do Morliepa mi $astna nahoda po-
skytne rjakou Sanci, jak zachranit ji a mozna i sebe. Takbyly
mé uvahy, i kdyZ zdravy rozum mi sanmem¥ iikal, Ze jedinym
vysledkem onoho dobrodruZstvi a jedinou moji édou bude smirt.

Zved| jsem se a vydal seé&jk taboru hormai] ale je& nez jsem
tam doSel a byl odhalen, napadt majednou jiny plan. Kdyz se vra-
tim do Morbu jako ¥zei, spoutan na rukou a na nohou, zabig m
pravdépodobré Ay-mad, dokud budu bezmocny, nébma mou ob-
rovskou silu a obava se ji. Kdybych se vSak daftahgsta tajr,
mohl bych podniknoutizné \&ci, a pokud bych se tam dostal,
nez distojnici vrati Janai Ay-madovi, moje nge na jeji zachranu
by se z¥tSily tisicinasobn. Zatal jsem se znovu opatipliZit a ob-
chazel jsem velkym kruhem tabor, aZz jsem narazilhmsto, kde
hormadi ulozili na noc malagory.ckteri ptaci spali s hlavami za-
stkenymi pod obrovskaiidla, jini neklidré poposedavali a nigtsali
si pei. Nebyli spoutani ani jinak omezeni v pohybu, pis hormadi
védeli, Ze po setrini si Zadny ptak sam netroufne vzlétnout.

USel jsem je&t kus a piblizil se k ptakm ze strany vzdalési
od lezeni, a patvadZ jsem byl hormad, nevzbudil jsem v nich cel-
kem zadny nepokoj.itoupil jsem k tomu nejblizSimu, uchopil ho
za krk za hlavou a ved| ho od ostatnich. Jakméenjsi myslel, Ze
jsem v bezp&éné vzdalenosti od tabora, vysiigsem malagorovi na
hibet. \&d¢l jsem, jak velkého ptaka ovladat, protoze kdyzZgdmyli
zajati a odvazeni do Morbu, sledoval jsem celouwceslimi pozorg
Teeaytan-ova — kro#ntoho jsentasto s dstojniky i hormady o&ch
podivnych ptacich rozmlouval, a tak jsem postupiskal vSechny
védomosti o tom, jak s nimi zachazet a jakigt.

Ptak zprvu odmital, zivé se mi branil a ja # strach, Ze hluk
probudi tabor aifldka ke mr pozornost hormad To se skut&né
vzagti stalo, pak jsem zaslechl wk ,Co se to tam &e?" a ve
swtle vzdalewjsiho mesice jsem vid, jak se ke mé priblizuji tfi
bojovnici.

Znovu jsem pobidl obrovského ptéka k letuekatikrat ho divoce
kopl patami. Hormadi se ke mmozelghli a cely tabor byl na nohou.
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Ptak, rozruSeny mym bitim a hlukem, ktewadi priblizujici se va-
le¢nici, se rozhodl, Zetpd nimi utée. Roztahl mohutnétidla, chvi-
li jimi divoce bil do vzduchu, pak se zvedl od zem zmizel i se
mnou v n@ni temnog.

Zorientoval jsem se podle &d a otd@il ptaka snérem k Morbu,
coz stdilo, neba’ instinkt vedl malagora k domovu.

Let byl rychly a klidny, i kdyZ je pravda, Ze matagvelmi zne-
klidn¢l, kdyz se Thuria vyhoupla nad obzor a réfdl se po nénim
nebi.

Thuriaftitici se po temné obloze, vzdalena od povrchu Banso
necelych Sest tisic mil a obihajici celou planetypauhych osm ho-
din pozemskéhadasu, pedstavuje vzneSenou podivanou, podivanou
dohkie vypaitanou na to, aby budila dru v srdcich nizSich tvor
jejichz zvyky jsou vyslovehdenni. Mij malagor se vSak drzel svého
smeru, i kdyz letl velmi nizko, jako kdyby se snaZil drzet co nejdal
od obrovské ohnivé koule, ktera ho pronasledovala.

Ach, ty naSe barsoomské noci! Uzasmédstaveni, jez nikdy ne-
piestane jitit predstavivost Matami. Jak smutné a nudné musi byt
noci na Zemi, s jeji jedinou &bnici, ktera se jako hlemyZposouva
po ¢erném nebi a je tak daleko od své planety, Ze\dev@ka sotva
jako mince. Dokonce i v n&p, v rtmz jsem momentaibyl, jsem
dokazal obdivovat ono sklé divadlo.

Vzdalenost, kterou jsme s nasazenim vSech sil gwstéim Usi-
lim urazili za dva dny a dvnoci, tel’ malagor uletl za rekolik ho-
din. Dalo mi dost pracerimutit ptaka pistat na malém ostréy od-
kud jsme ped d¥ma dny vypluli, protoZe se vzpiral a ghsamo-
ziejme letét primo pred brany Morbu, kde byl zvyklyradovat, ale
nakonec se mi to s jistym asilim pddia Priznam se upmrg, Ze
jsem se mu svezl zébietu s povzdechem ngjgi tlevy.

Ted’ zase ptak neckitvzlétnout, avSak donutil jsem ho k tomu,
porgvadz jsem nemohl riskovat, Ze h&kdo spaiti odlétat z ostrova
za usvitu. Tak bych na sebe okamazitilakal pozornost svych ne-
pratel, tim spiSe, Z&lenové skupiny, ktera se do Morbu vréti zitra
rano, nahlasi, co se stalo. Jakmile se mi plodptaka odehnat, ode-
bral jsem se k Usti tajného tunelu vedouciho doobydaboratdi.
Rychle jsem odklidil kameni a&k, kterym jsem zamaskoval vchod,
ale jen tak, abych se mohl do tunelu protdhnoubifie. Nez jsem
vlezl dovnit, ulomil jsem velky k& a kdyZ jsem se spustil do otvo-
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ru, pitdhl jsem ké za sebou, doplnil &kolik kameni a doufal, Ze
jsem tak vchod alespiocasténé zamaskoval. Pak jsem pospichal
dlouhou chodbou do 3-17.

S nesmirnou ulevou jsem naSel s&lé ha témze misf kde jsem
je opustil — v klenuté kobce. Chvilku jsem nad rdtal, prohliZzel si
je a myslel na to, Ze s vyjimkou Janai jsem v Zymd ncem tak sil-
né netouZil. Moje tvai télo maji své chyby, ale ve srovnani s tou pi-
toreskni obludnosti, v niz sedtaikryva mij mozek, jsou dmi nej-
krasrgjSimi vécmi na s¥té. JenZe tady lezi, a pokud se nevrati Ras
Thavas, jsou pro #nztraceny stejy jako kdyby je hodili do spalo-
vaci komory.

Ras Thavas! John Carter! Kde asi jsou? Mozna layditzv Phun-
dahlu, mozna zahynuli uz cestou ve Velkych toonabkkma:alech
nebo se stali ali n¢jaké nehody na zpatei cest do Helia, pokud
se jim podé#lo nasednout na nas letoun, ukryty nedaleko Phiulnda
UZ jsem se prakticky vzdal ngd, Ze se pro gvrati, protoze uz
davno ulhlo vice nez dostasu na to, aby John Carter usknik
zpateni cestu do Helia a zase se vratitizdenze nage umira po-
sledni.
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MOCNY JED GOOLI

Uvédomoval jsem si, Zze ve svych budoucich planech musi-
provizovat, Zze vSechno zavisi na situaci, v jakéosgnu. Doufal
jsem, Ze se mi potiadostat do Ay-madova palace nepozor@van
M¢l jsem v umyslu ukryt se vitnnim sale a ptkat, az Janaifed-
vedou pied jeddaka. Pak se ho pokusim zabit, a jestli poddi, o
¢emz jsem nepochyboval, probiju se i s Janai nasWabZdalo se
mi dost pravépodobné, Ze poslediést mého planu nevyjde, avSak
alespa zabiju jejiho nejhorSiho néele a niize se stat, Ze mezi hor-
mady, ktéi vzdycky nenavidi své pany, najdu &aké spojence, a
pak bych ndl jistou nadji nejen usgt, ale mozna se i zmocnitasta.
Tak jsem si to v duchuiedstavoval, i kdyz jsem si bykdom, ze
jsou to pouhopouhé sny. Bohuzel, rigmse nikdy vyplnit. Zlal
jsem si plany, aniz jsem vzal v Gvahu nagéra s Zivnym roztokem.

Kdyz jsem doSel ke dvem, které se oteviraly do chodby&m
jsem dojem, Ze za silnymi panely slySigjaké zvuky. Proto jsem
dvere odsouval nesmiénopatre a pomalu. Sotva jsem to dldl,
donesly se mi zvuky k uSim mnohem jgsnByly nepopsatelné —
podivné srkani, bublani a mlaskot, zvuky nepodateraukoliv na
swte, a ty se misily s lidskymi hlasy, které wiovaly nesmysina
slova.

Jest nezZ jsem se st podivat, Bdél jsem, co to je, a kdyZ jsem
vystoupil do chodby, spaltjsem po své pravici, népis daleko ode
dvei, vzdouvajici se lepkavou a slizkou lidskou hmdtiera se ke
mné¢ pomalu piblizovala. Vy¢nivaly z ni nejiznéjSi kusy lidského
téla — ruka, cela noha, chodidlo, plice, srdce, a tam dsiv¢ jecici
hlava. Hlavy na i kiicely a paze se natahovaly v pokusé chytit,
ale byl jsem pece jen bezpmé¢ mimo jejich dosah. Kdybych byl
dorazil o hodinu poziji a otewel dvee, byla by se ta hrozna hmota
vrhla pimo na & a €lo Vor Daje by bylo ztraceno n&ky. Chodba
nalevo, kudy se Slo k rampam stoupajicim do horpagthodi, byla
liduprazdna. Us¥domil jsem si, Ze hmota z nadr&Ze4 si musela najit
piistup do podzemidgkde na druhé strarsklepeni, gjakym nezajis-
ténym otvorem pod uUrovni dlazby. Nakonec vyplni get&lzemni
patro a najde si cestu vzl po rampach do ostatnich podlazi budo-
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vy.

Jak to vSechno skoi? napadlo i Teoreticky vzato, dokud ne-
bude zdsadnznitena, hmota neustale poroste a budeitte Bokryje
celé nésto Morbus, ostrov a bude pokowat ges ma@aly. Pohlti
jind mesta, nebo — pokud se ji nepéidalézt jejich hradby — obejde
je a ponecha jako ostrovy, jejichz obyvatelé buddsouzeni k po-
malému vyhladogni. Felije se pes vyprahla dna vyschlych océ&an
k urodnym kraim kolem velkych maianskych kanal Nakonec po-
kryje cely povrch planety a zfiveSkery Zivot. Pak fize fist a Zit
nekoneéné, pozirajic sama sebe. Byk¥ké si to pedstavit, ale neby-
lo to tak docela nemozné&bb podobného mi potvrdil i Ras Thavas.

Pospichal jsem chodbou k raéng gredpokladal, Ze v tomto o
nim ¢ase nikoho nepotkam, protoze disciplina a strdiizba v la-
boratorni budo¥ byly od okamziku, kdy spravu nad niésiv Ay-
mad hormatm, neobyejr¢ nedbalé. K mému zklamani a nesmir-
nému uzasu jsem zjistil, Ze se horni patro hemjéikyoa distojniky.
Naststi tam vladla nesmirna panika, tak velka, Ze&snikdo nevsi-
mal. Distojnici se snazili zavést tam alesp@jaky paadek a kazg
ale tv&i v tva hraze, kterd tam panovala, to bylo zcela marné. Podle
zaslechnutych atrizkrozhovoii jsem se dozdél, Ze lidska hmota z
kotle ¢islo 4 uz pronikla do palace a Ze Ay-mad a jehtr gorchaji
do jinéc¢asti ostrova, mimo #sto. Doz¥dél jsem se i to, Ze hmota se
Siti ulicemi meésta a hiiza hormadskych vataikia prameni z obavy,
Ze budou otiznuti od cesty k @ku. Ay-mad vydal rozkaz, Ze tady
maji Zistat a pokusit se hmotu Zitia zabranit ji v dalSim postupu.
Nektefi z distojniki se s nevelkou chuti pokouSeli prosadit &pin
jeho gikazi, ale ¥tSina z nich touZila utéci stejjako jejich podi-
zeni.

Nahle jeden z hormadskych véhéki vykiikl silnym hlasem, kte-
ry prehlusil celkovy zmatek: ,Ptobychom tady rdli ztstat a zerfit,
kdyZz Ay-mad se svymi oblibenci odsud uprchl? Jedndic je stale
jes€ volna, takze vsSichni za mnou!®

To st&ilo. Obludni hormadi se zvedli jako mohutna vinmedsli
dustojniky stranou, &teré z nich zabili, jiné uSlapali a zathik
vychodu, ktery ved| na jedinou ulici, po niZ setdedalo uprchnout z
meésta. Nic je nemohlo zadrzet a ja byl unasen tagkbdiekou, kte-
ra se divoce hnala ke svoliod

Vyhovovalo mi to, nebo jestli Ay-mad opousti ¥sto, Janai do

- 113 -



ného viibec nepivedou.

Jakmile jsme se ocitli na ulici, tlakltpovolil a my se pohybovali
stalou rychlosti k v&Si brarg. NaS Uk se vSak nezastavil ani tam,
protoZe vydSeni hormadi se rozprchli po ostéove snaze dostat se
od oné hiizy co nejdale. Netrvalo dlouho &stal jsem stat sam na
prostranstvi fed méstskou branou. Bylo to misto, odkud vzlétali
malagdi a kam se také vzdycky vraceli. Sem se vrati rayp, ktera
zajala Janai, a ja se rozhodl, Ze tadgtanu. Doufal jsem, Ze budu
mit S€sti a naskytnou se miéjaké vhodné okolnosti, které bych
mohl vyuZzit a zalozit na nich plan, s jehoz pomwogih mohl Janai
zachranit a vyvést z tohotdiperného mista.

Zdalo se mi, Ze jeStnikdy predtim jsem tak dlouho tekal na
svitani. Byl jsem tégf sam na Sirokém pasu otemé planiny, ktera
leZela mezi hradbami a hladinou ®atu. U brany #stalo rékolik
vojaki a distojniki a zvwdové neustale putovali sem a targjm¢
aby hlasili postup hmoty. Myslel jsem si, Ze si mevsimli, ale na-
konec se jedenidtojnik odpojil od skupiny a vydal se ke &n

,Co tady &las?” otazal se.

»Poslal ne sem Ay-mad,” odpoxdél jsem klidre.

.TVvUj oblicej je mi velmi po¢domy,” pokra&oval distojnik.
~Jsem si jisty, Ze jseng Uz vickl. Nevim pra@, ale jsi mi podezly.”

Pokgil jsem rameny.

,Rekl bych, Ze na tom, co si mysli§, nijak zvlagezalezi. Jsem
Ay-madiv posel a mam rozkazy praistojnika, ktery veli vyprayv
honici uprchliky.”

-HmM,* zabrwel, ,to je mozné, ale stejrmam pocit, Zectodrekud
znédm."

,O tom pochybuju,” zavdl jsem hlavou, ,protoze ode dne, kdy
jsem byl stven, Ziju v malé vesnici na konci ostrova.”

.Dejme tomu,” grikyvl pochybov&né. ,No dobra, a jaké rozkazy
mas pro velitele patraci skupiny?*

.Mam i rozkazy pro velitele u brany.”

,T10 jsem ja,"“ narovnal se py8n

~Vvyborng,“ usklibl jsem se. ,Mam rozkazigvzit tu Zenu, pokud
byla znovu zajata, nasednout s ni ha malagoraegbgtimo k Ay--
madovi, a velitel od brany je zodpminy za to, Ze to praéhne bez
potizi. UZ te’ je mi & lito, jestli dojde k gjakym komplikacim.*

,CO0 by se mohlo stat?“ zantidse. ,Nevidim jediny dvod, pr@
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by melo dojit k rgjakym potizim!*

»,Ale ano, mohlo by se to stat,” ujistil jsem ho,rgpoze ®jaky
Speh donesl Ay-madovi zpravu, ze velitel stihaaipaky chce tu
divku pro sebe. Ve vSem chaosu, zmatku a vzpoukdehé nastaly
po vyklizeni nésta, si Ay-mad neni tak docela jisty svou moci, a
proto se obava, Ze by onetistbjnik mohl &Zit ze situace. Ay-mad si
mysli, Ze kdyZz se tenudtojnik dozvi, co vSechno se tady za jeho
negitomnosti odehralo, mohl by ho zradit a ukryt $&de i s div-
kou.”

.1ed, kdyz to vim,” prohlasil velitel, ,nemusi$ mit obha Ja uz
se o to postaram.”

»,MoZna by bylo dobe neici tomu distojnikovi ani jeho skupif
co mas v umyslu. Ja se ukryju za branou, abynevicili, a ty pak
za mnou mzes$ pivést nejdive divku a gktery z tvych muié ma-
lagora. Ty se zatim das do hovoruistdjnikem a rozptyliS jeho po-
zornost. Az odletim, ZzeS mu vys#tlit co a jak.”

.10 je dobry napad,” fikyvl. ,Nejsi takovy hlupak, na jakého vy-
padas.”

LUrcité zjistis, Ze ses ve svém usudku cémamylil.”

.Podivej!” zvolal. ,Myslim, Ze se tamhle vraceji& m¢l pravdu,
daleko a vysoko na ranni obloze se objevila skupiadych teéek,
které se rychle a%#Sovaly a zanedlouho se Znily v jedenact mala-
goni s nakladem bojovnika zajat@.

Kdyz se oddil fiblizil a zatal se snaset niz, ukryl jsem se za bra-
nu, kde nd nikdo z nich nemohl vigt a poznat. Kapitan straze k nim
pristoupil a pozdravil velitele skupiny. Chvilku spohovdili a pak
jsem vidkl, jak Janai fichazi k bras a kousek za ni kéél valenik,
ktery vedl obrovského malagora. Pozbjeem si vojaka prohlédl,
ale nikdy v Zivot jsem ho nevid, a tak jsem si byl jisty, Ze #me-
zna. Poté Janai prosla branou a stanula nfi twavé. ,Tor-dur-
bare!" vykiikla.

.1isel” zaSeptal jsem. ,Jsi ve smrtelném nebeéz@eja myslim,
Ze € mohu zachrénit, pokud mi budevdiovat, i kdyZ tomu tak v
minulosti nebylo.”

.Neveédéla jsem, komu mohutdérovat a komu ne,ckoliv tobe
jsem \&fila ze vSech nejvice.”

Bojovnik s malagorem doSel k b#arvysadil jsem Janai rychle na
opeaeny Hbet, sdm nasedl za ni a v#lpuz jsme byli ve vzduchu.
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Ridil jsem ptaka k vychodnimu konci ostrova, abytispod nami
mysleli, Ze letim s divkou k Ay-madovi, ale sot&me zmizeli za
nizkymi pahorky a sto se nam ztratilo z dohledu, zahnul jsem vel-
kym obloukem k jihu a zarii k Phundahlu.

Jakmile jsme opustili ostrov, stal se ptak ¢&meovladatelnym.
Chel se aividn¢ vrétit zpt ke svym druim. Musel jsem nasadit
vSechen um a silu, abych hérutil letét smErem, ktery jsme po-
ttebovali. Vzpurné chovani spolu gedchozim dlouhym letem ho
ocividn¢ vycerpaly, takZe nakonec se vzdal a vydal se prawdaln
zakery kiidel tam, kam jsem hiidil. Teprve pak jsem mohl s Janai
promluvit.

~Jak je mozné, Ze jsi byl u brany pgave chvili, kdy jsem tam
piisSla? Jak je mozné, Ze peaty jsi ten posel, kterého Ay-mad vy-
bral, aby ¢ k mu pivedI?”

»+Ay-mad o tom nic nevi,” odpaidél jsem. ,To vSechno je takova
moje mala lest, lez, kterou jsem si vymyslel, abgklamal velitele
brany a velitele skupiny, kter& zajala.”

LA jak jsi védél, Ze me znovu zajali a Ze se do Morbu vratim prav
dnes? Je to prowvSechno velice zahadné a nedokazu to pochopit.”

.NeslySela jsi o tom, Ze vamiera v noci 8kdo z tabora ukradl
malagora?*

»1or-dur-bare! To jsi byl ty? Cos tanell?”

.Vypravil jsem se & hledat a byl jsem prévu onoho ostrova,
kdyz jste tam fistali.”

.Tak je to,” usmala se. ,Jak chytré a jak odvazné!"

.Kdybys mi byla &fila a poslechla, mohli jsme uniknout. Mys-
lim, Ze bych nebyl tak hloupy jako Sytor a nedattbge podruhé
chytit.”

.,V &fila jsem ti vic nez komukoliv jinému,” odtila.

»Tak prcc jsi utekla se Sytorem?*

~Ja s nim neutekla. Pokusil se preswdcit, vyprawl mi o tobs
spoustu osklivych &ci, kterym jsem nemohla a ani neghtuwtit.
Nakonec jsem miekla, Ze s nimi nepojedu, alé&$i v noci i s Pan-
darem a odvedli gnasilim.”

»~Jsem rad, Ze jsi s nimi neSla dobrovgtnpravil jsem. Riznam,
Ze kdyz torekla, citil jsem nesmirnou radost a miloval jsewigi nez
kdykoliv predtim. JenZe dokud jsem byl v tomhle obludnéla &
misto tvde mel pitvornou masku, nebylo mi taitec nic platné.
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»A co Vor Daj?" zeptala se po chvili.

.Musime nechat jehcko tam, kde je, dokud se Ras Thavas ne-
vrati. BohuZzel, jinou moznost nemame.*

»A co kdyZz se Ras Thavas uz nevrati nikdy?" otazala hlas se
ji tiasl.

.Pak Vor Daj Zistane leZet ve své hrobce #lay,“ ekl jsem za-
chmurerg.

»10 je strasné!” vydechla. ,Byl tolik hezky a takwly!

-MysliS na rgj v dobrém?* zeptal jsem se, ale okamij#tem se
zastydl sdm za sebe, protoze jsem ji udladb trapné situace.

»,ANo, rada na § vzpominam,“ piznala nezavaznym ténem. Byla
to odpoed, ktera nic moc ngkala. Stejnym tbnem mohla mluvit o
thoatovi nebo calotovi.

Zhruba kolem poledne &alo byt jasné, Zze malaggerpa z po-
sledniho zbytku sil. Klesal stale niz a niz nadlina maalu a na-
konec se snesl na jeden z r&pich ostrou, jaké jsem na svych
cestach nad touto krajinou ¥ld Ostrov to byl opravdu igkrasny,
pokryty pahorky a udolimicast&én¢é porostlymi hustym pralesem, s
maloufi¢kou vinouci se mezi vyvySeninami k jezeru v jehedt —
pohled na Barsoom naprosto nezvykly. V okamzikwy kehlagor
dosedl| na zem,ipvrétil se na bok a myfiptom spadli z jeho itetu.
Ptak lezel na zemi, zmital se a lapal po dechysexa si myslel, Zze
pojde.

,Chudak!" zvolala Janai. ,Celé&itdny nosil dvojitou vahu a nedo-
stal skoro nazrat.”

,Dobra, odnesl nas alespa Morbu,"tekl jsem, ,a jestli se vzpa-
matuje, donese nas i do Helia.”

.Pro¢ prak do Helia?"

.ProtozZe je to jedind zenu niz vim, Ze tam najdes be#pé ato-
Ciste."

»A pro¢ bych né€la najit bezpé&i praw tam?“ nechdpala.

.Protoze jsi pitelkyné¢ Vor Daje a John Carter, Vladce Barsoomu,
uz dohlédne na to, aby Vor Dajoviitplkyni vlidre prijali a posta-
rali se o ni po vSech strankach.”

LA ty?" otazala se.

Pri predsta¥, Ze bych se & v Heliu objevit v téhle fiSerné po-
dokg, jsem se musel viditetnotrast, pogvadz rychle dodala: ,Jsem
Si jist4, Ze i tebe ddb pijmou, protoze ty si to zaslouziS mnohem
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vice nez ja."

Chvilku premyslela a pak se zeptala: ,NeviS, co se staloDéor
jovym mozkem? Sytor tvrdil, Ze byl zf@n.”

Chel jsem jitici pravdu, ale nedokazal jsem se k tontimytit, a
proto jsem odpaoxdél: ,Ur¢ité nebyl znéen. Ras Thavas vi, kde je
ukryty, a jestli velkého &dce rgkdy najdeme, vrati jigtVor Dajiv
mozek do jehocta.”

,Z0a se mi tém nemozneé, abychom my dvakay nasli Ras
Thavase,” posmutia.

Ani mné se to nezdaloiflis pravdpodobné, ale nevzdaval jsem
se nadje. John Carter jigtZije! Ras Thavas také! A ja je jednoho
dne najdu!

Ale co mé ¢lo, které td spaiva hluboko pod laboratorni budo-
vou v Morbu? Co kdyZ si lidska hmota z nadézel najde cestu do
3-17? Uz z té mySlenky se mildlo Spat®, avSak nebylo to nemoz-
né. Pokud hmota naplni celou budovu, pak by mohbwaky tlak,
ktery jis€ doké&Ze vyvinout, prolomit i masivniésty kobek. V tako-
vém gipact meé ty straslivé hlavy panu. Ale i kdyby se do 3-17
hmota nedostala, co kdyZz se rozlije pocalech az k malému ost-
ravku, na gmz je vchod do tajného tunelu? Pak bude &@dice v
bezpei, ale na¥ky dokonale ofiznuto od s¥ta a mimo dosah ja-
kékoliv lidské moci. Nebyl toifiliS vesely vyhled a ja citil silnou de-
presi, avSak mé myslenky byly ndhlieeyedeny na jinou kolej, kdyz
Janai zvolala: ,Podivej!”

Otcxil jsem se sirem, kam ukazovala, a spajsem, Ze se k ndm
obrovskymi skoky blizi &olik podivnych stveéeni. Bylo jasné, ze je
to nejaka lidska rasa, ale z&r@ odliSnd od jakéhokoliv mysliciho
tvora, s nimz jsem se na Barsoomu setkal, nebimodokonce sly-
Sel. Meli dlouhé, neob¥§ejné svalnaté nohy, jejichz kolena byla neu-
stale ohnuta s vyjimkou okamzik&ste po odrazu, kdy se noha do-
konale natdhla, a v méstkde maji lidé kosty; jim vyrastaly dlouhé
silné ocasy. Jinak se jejichla celkem podobala lidskym. Kdyz se
priblizili, vSiml jsem si, Ze jsou té#h nazi a maji pouze velmi primi-
tivni femeni, které neslo kratky th@a jednom a dyku na druhém
boku. Krong téchto zbrani kazdy z nich sviral v ruce &stRychle
nas obkiili, ackoliv zastavali v jisté vzdalenosti, &igiepli k zemi,
opirajice se 0 ocasy a Siroka plocha chodidla atmutych nohou.

.Kdo jste a co tady #date?” zeptal se jeden z nich. To, Ze mluvi
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béZnouieci Barsoomiai, m¢ prece jen trochu udivilo.

.Letéli jsme nad vasSim ostrovem,” odpamkl jsem, ,ale nas ma-
lagor uz byl velmi unaveny a museigtat, aby si odpsnul. Jakmile
se trochu vzpamatuje, poletime dal.”

Tvor zavrtl hlavou. ,Vy uz nikdy Gooli neopustite.” Zal si ne
pozorrg prohlizet. ,Co jsi z&?*

~Jsem muz,"” od#til jsem, i kdyZ to bylo trochuighnané tvrzeni.

Potasl hlavou. ,A co je tohle?" ukazal na Janai.

,10 je zena,” vys¥tlil jsem mu.

~Je to jen polowini Zena,” zachmil se. ,Nema kde nosit sva
mlad’ata a nevim, jak by je udrZzovala v teple. Kdykjakd mlarata
mela, pontela by, sotva byijiBla na s¥t.”

Nuze, to bylo téma, do kterého jsem gemumyslu se poust, a
tak jsem miel. Jak se zdalo, Janai to g&nd pobavilo, nebdi kdy-
by nebyla nic jiného, kaZzdopéathyla az velmi Zenska.

»,CO0 S nami mate v amyslu?“ otazal jsem se.

,0dvedeme vas k naSemu jedovi a ten rozhodne. Mgasde-
cha nazivu a budete moci pracovat jako otroci,rabZna také, Ze
vas da zabit. Ty jsi velmi o3klivy, ale vypadadsilz tebe by byl
dobry otrok, ta Zena vSak praypbdobré neni k nEemu, pokud se
takovy tvor vibec da nazyvat Zzenou."

Newedél jsem, co mam &at. Byli jsme obkléeni zhruba padesati
valeniky, dol¥e, i kdyZ primitivré ozbrojenymi. Se svou obrovskou
silou jsem jich mohl mnoho zabit, ale nakonec iy astatni stej&
piemohli a usmrtili. V tomto okamziku bude rozug# jit s nimi k
jejich jedovi a vykat lepSi pilezitosti k GEku.

,Dobra,” souhlasil jsem tedy. jif]deme s vami.”

.~Samozejme ze mjdete,” @ikyvl. ,Co jiného byste monhli &lat?"

»-Mohl bych bojovat,” od¥til jsem.

,Hoho, tak ty bys bojoval, ano?* zatiase pobave& ,No, je-li
to pravda, pak se o tebe jeddipbstara. Pdjte!"

Vedli nas proti proudu potoka, a kdyZ jsmie$§i malou vyvySe-
ninu, uvickli jsem prales, na jehoz okraji lezela vesnicerduetvo-
fily primitivni rAkosové chatie s doSkovymi ggchami.

Vudce naSich &niteli na ni ukazal. ,To je Gooli, ne}tsi mesto
swta. Tam, ve velkém palaci, sidli Anatok, jed G@olielého ostro-
va Omptu.”

Jakmile jsme seifblizili k vesnici, vyrojilo se z ni snad sto do-
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morodd, aby nas fivitali. Byli mezi nimi muzi, Zeny i &i, a kdyz
jsem si zeny prohlédl zblizka, pochopil jsem,&sb nasi zajatci o
Janai mysleli, Ze neni dost Zenska.

Tihle Gooliané z ostrova Ompt jsoucwatci, vejcorodi vénatci.
Zeny kladou vajika, ktera pak nosi ve vaku na spodasti icha.
Tam se z vagiek lihnou mali jedinci a tam také Ziji tak dloulo-
kud se nejsou schopni sami krmit. Bylo velmi zaldastedovat malé
hlavicky vy¢nivajici z matinych vaki, které nas zsdaw pozorovaly
udivenyma ¢ima. AZ dosud jsem si myslel, Ze na Barsoomu je jed
ny va’natec, a to Ze je plaz. O to uzgshmi ipadali tihle na prvni
pohled velmi lidsti tvorove, jejichZz sathly — presrgji feceno Zeny —
nosily dti v briSnich vacich.

Tvorové, ktéi nam vykhli z vesnice v Ustrety, se k ndm chovali
ponerné drsré, ohmatavali a tahali nas hned tu a hned tarfitanp
si nas zedaw prohlizeli. J& se jim tyl vysoko nad hlavami, takZze
se nt piece jen trochu bali, ale osahavali aédbwvali Janai tak zle,
Ze jsem musel zakéd a odsttil jsem rekolik z nich stranou natolik
prudce, Ze upadli na zem. Dva nebiozttakto postizenych vytahli
mete a chili se na & vrhnout, ale skupina, kterd nas zajala, nam
ted” slouzila jako &glesna straz a nedovolila jim, aby se k natblzi-

li. Potom uz drZeladkzu v uctivé vzdalenosti.

Nakonec jsme dosli do vesnice a nasivprdci nas vedli k neptsi
rakosové chati. Predpokladal jsem, Ze tohle bude ten Uzasny Ana-
tokav palac. Ukazalo se, Ze jsem se nemylistali jsme stat venku
a po rjaké chvili se odkudsi zeviivynail jed doprovazeny &ko-
lika muzi a Zenami a celym houfenstd Pozdji jsme se doz&dgli,

Ze muzi byli r&dci a Zeny jeho manzelky.

Zdalo se, Zze Anatoka velmi zajimame, kladl naSirivgdoim
mnoho otazek, jak nas zajali, a poté se obratéh 13 dotazem, od-
kud pochazime.

.Na cestu jsme se vydali z Morbu,” a#it jsem, ,a mfime do
Helia.

.Morbus, Helium,” opakoval. ,Ta jména jsem nikdy shgSel.
Bezpochyby malé vesnice obyvané divochy. JakgtiSmame my,
kdo Zijeme v UZzasnémdgsic Gooli! Nemyslite?"

.Myslim, Ze jsi v Gooli mnohemt&strgjSi, nez bys byl v Morbu,
a mas zde mnohengtéi klid nez v Heliu,"* odposdél jsem po prav-
dé. ,NaSe zema vam nikdy neubliZily,” pokréoval jsem. ,Nevedeme
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s vami valku, nili byste nas proto nechat v miru odejit a po&xeat
v cest.”

Pri mych slovech se zasmal. ,Jak prosti lidé pochazéjch ci-
zich vesnic!* zvolal. ,Jste mymi otroky, a az mi knicemu nebu-
dete, ddm vas utratit. Myslite, Ze chceme, abyncizodchazeli z
Omptu, aby sem pakiipedli cizi vojaky, znéili naSe nésto a ukradli
nase bohatstvi?*

.Nasi lidé by vas nikdy neo&tovali,” hovdil jsem stale jest
klidn¢. ,Ma zent lezi daleko odsud. Kdybyhkdo z vaSich lidi fiSel
do mé vlasti, byl by fivitan s gatelstvim a Uctou. Bojujeme jen se
svymi nepateli.”

,10 mn¢ pripomnélo,” ozval se wdce naSi skupiny, ,Ze tenhle
tvor je opravdu nas népel, protoZerekl, Zze by si proti namigl bo-
jovat.”

.Coze?" zvolal Anatok. ,No, je-li tomu tak, vyplnienmu jeho
piani. Neexistuje nic, co bychom milovali vice neZgumy boj. Ja-
kou zbrani by sisial bojovat, cizige?*

.Budu bojovat kteroukoliv zbrani, kterou si vybem&j protiv-
nik,* odwetil jsem.
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NA ZIVOT A NA SMRT

Brzy se ukazalo, Ze osobni souboj je v Gooli povaioza ¥c
nesmirg dilezitou. N&elnik a jeho radci vedli dlouhy rozhovor ty-
kajici se volby muze, ktery by se se mnotl atkat. Probirali silu a
dovednosti tkolika bojovniki, a nejen jejich, ale i jejichtpdki do
patého kolena, jejichz valeé uméni srovnavali do nejmenSich
podrobnosti. Podle toho, s jakou vaznosti se toknowali, mohlo jit
nebo pipominkou ostatnickleni kmene, ale nakonec vybrali mo-
hutného mladého bojovnika, ktery pod dojmem svétmladilezitos-
ti a zodpo¥dnosti, jez na ¢ho byla vioZena, pronesl dlouhou a vy-
chloub&nouie¢. Fripomrel v ni ¢etna vikzstvi a zasluhy své i svych
piedki, zesndSnil me a pochlubil se, jak kratky proces se mnog-ud
la. Nakonec uzael svou tirddu tim, Ze jako zbrak souboji vybral
mete. Pak se Anatok obratil ke kha zeptal se, zda sigji nécofici.

.Mam jen jednu otazku,"iikyvl jsem.

»A jakou?” podival se Anatok pygrkolem.

»~Jaka bude ma odéna, kdyz v souboji zwzim?*

Muj dotaz Zejm¢ Anatoka zmatl. ,NuZze, to jeéno, co n& ani ne-
napadlo, ale tato otazka je zbynié, protozZe ty nevyhrajes.”

.10 je mozné, ovSem co kdyby se toepe jen stalo?“ naléhal
jsem. ,A pokud ano, jaka bude ma ofima? ZardiS mré a mé spo-
lecnici svobodu?*

Anatok se zasmal. ,Samiggme,” prikyvoval. ,Mohu ti klidr¢ sli-
bit, cokoliv si budes i@t, protoze ty v boji prohrajes a zanedlouho jsi
mrtev.”

,Dobrd," pravil jsem spokojef} ,ale nezapomena svjj slib.”

»A to je vSechno, co narfeknes? Nechce$ nam gat, jak jsi
odvazny, kolik mu# uz jsi zabil a jak skdly jsi valeinik? Nebo Ze
bys nebyl tak dobry, jak ses chlubil?*

.10 Je véc, kterou rozhodne jen & odvétil jsem. ,,Maj protiv-
nik se tady vychloubal az az a mohl by se chlulit®, aniz by ztra-
til kapku krve nebo m poranil. Zatim m ani nevystraSil, protoze
jsem slySel vychloubat se mnoho myua ti, ktei kiiceli nejhlasitji,
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se ¥tSinou neli nejmin ¢im chvastat.”

»~J€ jasné, Ze nevis nic o vétgcich z Gooli. Jsme nejodvagsi
lidé na s¥t¢ a naSi muzi jsou nejdokonalejSi Satimbiky témto da-
ram jsme také nejmo¢jsi narod s¥ta, coZz dokazuje skuteost, Ze
jsme postavili tohle Uzasnéésto, chranime ho uz mnoho generaci a
po celou tu dobu jsme nejen uchovali, ale¢a®izstili naSe ne-
smirné bohatstvi."

Rozhlédl jsem se po té chudé veseiz rakosi afemyslel, kde
muZze byt ono Anatokovo nesmirné bohatstvi ukryto ata@alo-
opravdy je. Nejspis to bude obrovské mnozstvi deaimd a drahych
kowvi.

.Nevidim tady ani stopy po bohatstii pokladech,” zavitl jsem
hlavou. ,Pravdpodobr uz se zase jen vychloubate.”

Pti téch slovech se Anatok rozil , Ty se odvazujeS pochybovat
o mych slovech?" #cel. ,,Co ty vi§ o bohatstvi a pokladech? Tvoje
oc¢i pravdEpodobré nikdy nespeéinuly na ntem, co by se dalo srov-
nat s pokladem Gooli.”

,Ukaz mu nés poklad, nez zeéey' zvolal mij soupé. ,Pak teba
pochopi, pré musime byt tak statai muzi a valénici, chceme-li si
ho uchranit!”

»10 neni Spatny napad,figyvl Anatok. ,At’ se na vlastnid pie-
swdci, Zze my, lidé z Gooli, se nechlubime plasvym bohatstvim,
stejre jako se za chvilku z vlastni zkuSenosgpedei o kvalitt na-
Sich Serniia. Poi’, muzi, spafs poklady.*

Vydal se véele malého pgivodu do svého palace a ja, obklopen
n¢kolika valeniky, jsem ho nasledoval. Vigk rdkosoveé chate byl
holy, jen na podlaze kolemést byla rozprogena sucha trava a listi,
které bezpochyby slouzily jakédka. Tu a tam jsem zahlédijakou
primitivni zbrai nebo jiny gednet a nakonec jsme seiplizili k
obrovskeé truhlici, ktera stala zhruba véedu chySe. U té se Anatok
zastavil, s nesmirnou pychou pozvedl viko a s \gmazskuténého
pana sw¥ta prohlasil: ,Pohlé a divej se date, protoze kdyz jsi spat-
fil tohle, neni uz na $& nic vic, co bys mohl vig. Toto jsou po-
klady Gooli.”

Truhlice byla dofi ¢tvrtin naplrtna mdskymi lasturami. Anatok
| ostatni & napjat pozorovali, aby zjistili, jak zareaguiji.

»A kde mate ten sy poklad?* obratil jsem se k nim. ,, Tohle neni
nic jiného nez obyejné musle.”
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Anatok se rozésl potl&govanym vztekem. , Ty ubohy, nésomy
divochu!” kiicel. ,M¢&l jsem hned ¥dét, Ze nikdy nedokazeS ocenit
skute&nou hodnotu a krasu goolijského pokladu.d®og, nechi zas-
ne boj,¢im dtive budesS mrtev, timitve si st oddechne. My Goo-
liané nesnasSime hloupost a d@emost, protoze jsme nejckgjSi a
nejmoudejSi lidé na s#te.”

,Mas pravdu,” souhlasil jsem, ,pdme.Cim dive to budeme mit
za sebou, tim lépe.”

A zase se ukazalo, Ze¢ipravy k souboji jsoudco jako slozity ob-
fad. Vytvailo se procesi, v jehoZele Sel Anatok a jeho radcoveé, za
nimi pak myj protivnik a po #m ¢estna garda v @tu néjakych de-
seti valénika. Za nimi jsem kréel ja a byl bych sam, kdybych s se-
bou nevzal Janai. Na&§ti proti tomu nikdo nic nenamital. Zbytek
kmene ¥etné bojovnild, Zen a dti se nam drzel v patach. Byl to
Gzasny pivod, a protoZze ho t¥di vSichni ptitomni, nendl ani jed-
noho divaka. Obesli jsme jednou palac, pak jsmeydali hlavni uli-
ci ven z vesnice. Tam obyvatelé wytiliokruh, v jehoZ stedu jsem
byl ja, mij protivnik acestna strdz. Anatok nam pokynul a ja tasil
svij med. Stejre tak tasil me i muj sok a — coz ra porekud pre-
kvapilo — vSech deset miuZestné straze.

Obrétil jsem se na Anatoka. ,,Co taddlai ti bojovnici?*

»10 jsou Zukiho pomocnici,” odpa@dél mi s klidem.

»10 Znamena, Zze mam bojovat proti vSem jedendcti?"

.Ne, to ne,” vrél hlavou Anatok. , Ty budes bojovat jen se Zukim
a jeho pomocnici mu pomohou pouzeiippc, Ze by se dostal do
n¢jakych nesnéazi.”

Takze jsem ré skute&n¢ bojovat proti jedenacti mum.

»Tak uz bojuj, zbadl¢e!" vyktikl Anatok. ,Chceme vidt paradny
zapas!”

Obratil jsem se k Zukimu a jeho pomoairik Postupovali po-
malu ke n&, skut&éné¢ pomalu, a fitom na n¢ délali obliceje, jako
kdyby doufali, Zze ria vydési. Cela ta & mi pisla natolik nesmysina,
Ze jsem se neubranil smichu. Pepe jsem &dél, Ze je situace vazna,
neba’ presila jedenact na jednoho bylalis velka, i kdyby se ukaza-
lo, Ze mi nefételé jsou Spatni Serfni

Ma tv& byla sama o sabdost obludna a ja ji tnahle jest po-
kiivil v pfiSerné grimase a seiaym vykiikem jsem udlal nékolik
skokii smerem k mému protivnikovi. Vysledek byl netfitelny. Zu-
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ki se prvni ot¢il a dal na i3k a gitom se srazil s gkolika svymi
druhy, ktéi se zachovali stefn Nepronasledoval jsem je, a kdyz si
toho vSimli, zastavili se a znovu se obrétili proti.

.Tak tohle je ukazka té prohlaSované odvahy GodaRarkiikl
jsem na Anatoka.

.Praw jsi byl swdkem skélého strategického tahu,” odpsmel
mi nadué. ,Ale jsi prilis tupy a nevzélany, nez abys to dokazal
ocenit.”

VSech jedenact midzse ke ma znovu zéalo giblizovat, ale te’
shad jedt pomaleji nez fedtim. Navic ke svym zastraSujicim obli-
¢ejum nyni @idali jakysi val€ény pokik.

Praw jsem se na&chil znovu vrhnout, kdyZz jakasi Zzena vy-
kiikla a ukazala kamsi ke konci udoli. Stejjako ostatni jsem se
otacil, abych zjistil, co pilakalo jeji pozornost, a uvétl pul tuctu di-
vochi, stejnych, jako byli ti, kté zadt@ili na nasélun, kdyz jsme s
Gan Hadem a Tun-ganem prchali z Morbti.g@hledu na & zaali
vesntané vydsers jecet. Zeny, dti a s vyjimkou rkolika valenika
vlastre vSichni ostatni se dali nagkotny Utk k okraji pralesa. Ne-
dokazal jsenvici, zda ti, kt& zastali, tak udlali proto, Ze nebyli
schopni pohnout se strachem, nebo proto, Ze propatlému za-
chvatu odvahy.

Zuki, mgj protivnik, mezi nimi nebyl. On a Anatok padiligkale-
su rychleji nez $tSina ostatnich.

.Kdo je to?" zeptal jsem se jednoho bojovnika, ktstal nedale-
ko.

»~JSou to lidozrouti,* odpo¥dél. ,Po jejich poslednim najezdu
jsme byli vybrani jako o’ pro gipad, Ze by se objevili znovu,” vy-
swtlil mi jedinou wtou divod, pr@& se on a &kolik ostatnich také
nedali na Gik.

,Co tim mysli§, Ze jste @g?" nechapal jsem.

»,ANo, my jsme obt. KdyZ jim dobrovolg nedame ¢ mu#i, za-
atoci na vesnici, spali ji, vezmou nam nas poklad, dduenaSe zeny
a zabiji tolik naSich mug kolik jich chyti. Takhle je to jednodussi,
ale moc &zké pro ty, kdoz byli vybrani. Bohuzel, nemame §ino
moznost nez poslechnout, protoze kdybychom odmitigil by nas
za trest vlastni kmen.*”

»Ale pro¢ se jim vzdavate?* podivil jsem se. ,Je jich jestS&nas
je také Sest. Budeme s nimi bojovat. Mame stejnadjinzvitézit
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jako oni.”

UZasle se na &podival. ,Ale my jsme nikdy s nikym nebojovali,
pokud jsme neili presilu deset na jednoho. To je Spatnd strategie.”

~Zapomei na vasi strategii,” fikazal jsem, ,a ty spolu s ostatnimi
se shromazde tady u ns.”

.Mysli§, Ze s nimi opravdu fizeme bojovat?” zeptal se nefige-
den z mu.

»Nic takového jsme nikdy neuthli,” dodal druhy.

,10 ovdem neznamena, ze byste to nemohdlatded’, zamrail
jsem se. ,KdyZz méalespa trochu poniZete, pobijeme je vSechny.”

.Dejte mi me a ja vam také pomohu,” ozvala se najednou Janai.

~Zkusme to,“tekl nahle jeden z Goolian

.Pro¢ ne?" gikyvl jiny. ,Stejn¢ zenfeme."

DivosSi se mezitim fiblizili a byli uz skuteéné ténmet u nas. Smali
se, rozmlouvali mezi sebou a vrhali pohrdavé pohieal Gooliany.
.No tak,” oslovil nas jeden z nich, ,odffite me&e a poj’'te s nami.”

Misto odpo¥di jsem skail kuptedu a jedinou ranou mu s
lebku od temene az k hrudni kostét B5ooliam zatalo pomalu po-
stupovat kupedu. Nendli Zaludky na boj, ale pohled na é@sp mé
prvni rany jim dodal odvahu. Cizi vélgci tim byli pochopitela za-
skateni. Nezastavil jsem se u toho prvniho, ale ébkzke ke zbytku
divochi. Ted uz jsem se setkal s jistym odporem, avSak ma skeov
sila a dosah dlouhé pravé paze mi davaly vyhoaygékini nefatelé
nedokazali pekonat. Vysledkem bylo, Ze zanedloukiaztnich lezeli
na zemi a zbytek prchal tak rychle, jak jim jen nskgtily.

Pt pohledu na prchajiciho néfele, coz bylo #co, co pravdpo-
dobre vidéli v Zivoté jen Zidka, znénili se Gooliané v pravé démony
odvahy. Z&ali divochy pronasledovat, alg¢gstoze by je diky Sesti-
metrovym skokim, jimiZz se dokézali pohybovat, mohli velmi rychle
dostihnout, nechali je uniknout za okraj planingkPse stejnymi
skoky vraceli zpt, hrudi se jim dmuly pychou a obéije vyza&ovaly
smesici sebeuspokojeni a ¥ioslavy.

Jak se zdalo, jejich \tstvi sledovali uprchlici ukryti v pralese,
protoze td’ se téndt cely kmen rozethl k nam. Anatok rél na tvéi
néco jako naznak rozpékale jeho prvni slova tento vyraz zcela po-
pirala. ,Vidis, jak skéla je naSe strategie,“chlubil se. ¢Rli jsme,
Ze prchame, a tim jsme je nalédkali do pasti &ilZhi

.NeoklameS ani @& ani sebe,” ferusil jsem ho. ,Jste narod
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chvastounfi a zbablct. Zachranil jsem vaSichép mu#, které byste
vydali neffiteli jako da, aniz byste podnikli jediny pokus jim po-
moci. Dovolili jste, aby vas na &k zahnalo pouhych Sest rfégel-
skych divocli. Ja sam bych vas dokazal pobit do poslednihoi@ ty
vi§. Tael’ Zadam odrénu za to, co jsem vykonal. Chci, abysté e
mou spolénici nechali tady u vas, dokud nevymyslime, jakypi-z
sobem bychom mohli poktavat v cest. Jestli odmitnes, budes prv-
ni, kdo pociti o$t mého mee.”

.Nemusi§ mi vyhroZovat,” odp&dél roztresenym hlasem,
,vZdyt ja sam jsem #& v umyslu darovat ti svobodu za to, co j&i-u
nil. Muzes tu nejenistat, ale | ichazet a odchazet dle libosti, kdyz
ovSem budesS bojovat proti naSim réehm, pokud by se nahodou
objevili!
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DO PHUNDAHLU

Naziti jsme se s Janai Sli podivat na naSeho malagbyaham
zjistili, jestli uz se vzpamatoval, aldilvec jsme ho nenasli. Usoudil
jsem, Ze bd odlegl, nebo ho ukradli divosi, ki€ jak mi Anatok
vyswtlil, pochézeli z ostrova leziciho peémeé daleko od Gooli.

Okamzit jsem se pustil do stavi@unu a Gooliané mi s praci po-
mahali, gestoze byli vyjimeéne lini a velmi rychle se unavili. DoSel
jsem k peswdéeni, Zze zdejSi domorodci jsou tou nejneudniéesi
rasou, jakou Barsoom nosiétéinu své energie sgebuji na vy-
chloubani a malogast, nebo skoro Zadnou, na practh&m reko-
lika hodin po utkani s négteli uz se chlubili obrovskym ¥itstvim a
pripisovali vSechny zasluhy sami sobAnatok tvrdil, Ze vSechno
dolie dopadlo diky jeho skié strategii, jak tomutikal. Na s¥té je
mnoho lidi jako Gooliané, ale se spoustou z nickigeec nesetka-
me.

Béhem nasledujicich tydn kdy jsme stadli lod’, jsem se velmi
dohe seznamil se Zukim. Zjistil jsem, Ze ve srovnan$symi druhy
mé& nadpimérnou inteligenci a jisty, i kdyZ p@kud jednoduchy
smysl pro humor, ktery ostatni Gooliané docelanadsti. Jednoho
dne jsem se ho zeptal, prpovaZzuji truhlici méskych musli za tak
nesmirny poklad.

»LAnatok musi mit poklad,” odp@dél, ,protoZze mu to dodavéev
domi nadazenosti, a stefntak tomu bylo i s jeho fpdchidci, a
abychiekl pravdu, i s nami se vSemi. To, Ze mame obroske
hatstvi, nam dodava pocit nesmirrideditosti, ale protoZe jsme opa-
trni lidé, vybrali jsme si poklad, ajz nikdo jiny nestoji, jinak by na
nas neustale tdi cizi valecnici a chtli by nam ho vzit. Okas si
iikam, Ze je to hloupé, ale netroufam siitc ani Anatokovi, ani
ostatnim. Cely sy Zivot poslouchaji vypr&ni a ujifovani o tom,
jak nesmirnou cenu ma goolijsky poklad, a tak taaiali skut&ng
véfit a nepochybuji o jeho hodrigineba’ o ni pochybovat necjt.”

»A stejné je tomu i s jejich proklamovanou odvahou a Anatoko
vou strategii?*

.HmM, to ne, to je #co jiného," zaviél Zuki hlavou. ,Tyhle \&ci
jsou skuténé, protoZze my jsme doopravdy nejodwgzilidé na su-
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t¢ a Anatok je n&s nejiSi stratég.”

Inu, bylo vidt, Ze jeho smysl pro humor k&inu goolijského po-
kladu. Pochybnosti o st&tosti a strategii jeho naroda uz na Zukiho
byly prilis mnoho. Mozna Ze Goolidm bylo Iépe tak, jak byli, pro-
toZe jejich hloupy egoismus jintgre jen dodaval jakous takous mo-
ralku, které by pozbyli, jakmile by siipustili pravdu.

Janai pracovala na stavblunu se mnou, a byli jsme protasto
spolu. Resto jsem se nemohl zbavit pocitu, Ze ji odpuz(glyZ se
tomu mohla vyhnout, nikdy sedmedotkla, stej&jako se mi nikdy
nepodivala fimo do tvde, a ja ji to ned za zlé. Na druhé stran
jsem n&l dojem, Zze M ma docela rada, podobjako ma gkdo rad
o3klivého, ale ¥rného a uziteného psaCasto jsem si i@l stat se
skut&nym psem, protoze pak by se se mnou alegiwas pomazli-
jsem ji byl fyzicky odporny, bez ohledu na to, jalskavé city ke
mn¢ chovala.

Ty mySlenky n¢ privedly zpet Kk mému ne@astnému du. Bylo
stale jest bezpén¢ ukryto v 3-17, nebo uz die cely povolily a
strasliva lidska hmota z nadrze4 ho pohltila a paela? Uvidim ho
jese nekdy? Bude mi je$t nékdy patit, ozivim ho a ovladnu svym
vlastnim mozkem, ktery existoval a Zil jen pro JaaaiZz o tom ona
sama ¥déla? Cela situace mitjpadala naprosto beznguda a te,
kdyz jsme pisli o svého malagora, zdala se mi cesta do Hétait
nemozna.

Nakonec byklun hotov a Gooliané mi ho pomohli odnést na po-
biezi. Nalozili ho zasobami, obdarovali¢ mékolika oSEpy a také
metem a dykou pro Janai. Pysnili se tim, jak posta&liln, vyprali
nam, ze je to nejlepSidona s¥té a nikdo jiny nez Gooliané by ta-
kovou postavit nedokézal. Chlubili se kvalitou &adiealosti zbrani a
potravin, které nam dali na cestu. Nechali jsmeefdy jejich na-
dutosti a sami jsme vyrazili na nebezpeu cestu na zapad, f&p
Velkymi toonolskymi maaly.
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AMHORSTI ZAJATCI

VétSina Toonolskych mi@li byla pro lidi neobyvatelna, a tak
jsme cely tyden proplouvali krajinou, kde by regili ani primitivni
domorodci. Zato jsme se potykali s ostatnimi hroziba podok
obrovskych plai& a gigantického hmyzu —¢které druhy byly sku-
tecn¢ ohrich rozngri, s roz@tim kiidel pres ticet stop. Hmyz rél
strasliva kusadla a Zihadla dlouha jako rapir, néndtuhy ndly obo-
ji a kazda z&h oblud nds mohla zti. Nasesti na nas ani jedna
nezautdila. Jejich girozenou kdisti byli mensi plazi a obojzivelnici
mocali a byli jsme swdky rekolika takovych zapds z nichz hmyz
vychazel pravidelajako vig€z. Tyden potom, co jsme opustili Gooli,
jsme padlovali pes jedno z jezer, kterych je v bazinach béepo
kdyZ jsme nizko nad obzorem zahlédli obrovskou dréda lad, jez
pomalu letla naSim srérem. Srdce mi poskido radosti.

»~John Carter!" vykikl jsem. ,Kon&né priletél! Janai, jsi zachra-
nénal!”

,Jist¢ s nim bude i Ras Thavaggkla, ,a my se budeme moci
vratit zpt do Morbu a zachranit Vor Dajovélo.”

»A on bude znovu Zit, pohybovat se a milovat,* algkem, pro-
toZe jsem se dal unést Ulevou &8m nad tou fedstavou.

»Ale co kdyZ to neni John Carter?“ zarita se najednou.

.Musi to byt on, Janai, protoze ktery jiny civilizany ¢lovék by
kiizoval nad ¢mihle pustinami?*

Prestali jsme padlovat a sledovali, jak se obrovskagriblizuje.
Letéla pomalu a velmi nizko, sotvajakych osmdesat stop nad hla-
dinou ma@alu. Kdyz se fiblizila, povstal jsem v kanoi a zamaval,
abych gildkal pozornost lidi na palébi kdyz jsem si byl jisty, Ze uz
0 néas ¥di, porévadz korab nfil ptimo k nam.

Letoun nendl Zadné znaky, které by hlasily jehtigjusSnost, ale to
neni na Barsoomu nic nezvyklého, zwagbkud se osadta lod
vydava na uzemi, které by mohlo byt r@pliské. Byla mi neznama i
podoba plavidla, rozhodrjsem takové nikdy igdtim nevidl. Byla
to evident® jedna ze starSidadovych lodi, jakych jeStslouzilo na
hranicich Helia dost. Nechapal jsem jen,&pso John Carter vybral
takovy stroj misto &kterého z modernich, mnohem rychlejSichatyp
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Na druhé strahk tomu n#l jisté velmi dobry divod a nebylo na
mneé, abych ho soudil.

Lod’ se friblizila a klesla je&t niz, nyni uz bylo jisté, Ze nas po-
sadka zpozorovala, a nakonec zastaviiamp nad nami. Kylovym
poklopem k nam spustili lano s ndlavacimiemenim a ja ho rychle
upevnil Janai kolen¥la, aby ji mohli pohodl& zvednout na palubu.
Zatimco jsem se tim zabyval, spustili d&ineny pro rd a brzy uz
jsme se vznaseli nahoru k letounu.

V okamziku, kdy jsme se ocitli v nitru kordbu asi@ rozhlédl po
uniformovanych muzich, kienas obklopili, bylo mi jasné, Ze to neni
helijsk& laf, protoZe nili femeni cizi zem

Janai se ke n#obratila s vystraSenym pohledem. ,Na té lodi neni
ani John Carter, ani Ras Thavas,” zaSeptala. , To helijska lal’,
ale laf, ktera pati Jal Hadovi, princi z Amhoru. Pokud zjisti, kdo
jsem, byla bych na tom lépe, kdybyaistala v Morbu.*

.Nesmis se prozraditiekl jsem. ,Tvi’, Ze jsi z Helia.”

Prikyvla.

Dustojniky i muze, kt&# nas obklopovali, jsem mnohem vic zaji-
mal ja nez Janai, obraceli se jeden na druhéhorayslrt komen-
tovali mou obludnost.

Okamzit¢ nas odvedli na horni palubuegl veliciho dstojnika.
Podival se na ins vyrazem plnym odporu.

,Kdo jste a odkud fichazite?" zamrél se.

»~Ja jsem hormad z Morbu a moje spuliee je divka z Helia, i
telkyné Johna Cartera, VIadce Barsoomu.”

Chvili si Janai dlouze a patr&ayprohlizel. Pak mu rty zvinil ne-
pekny Usnév. ,Kdypak jsi zneénila svou narodnost, Janai?“ zeptal se.
.Nemusis$ zapirat sy puvod, protoze ja& znam. Tu tvAbych po-
znal mezi miliony, tuj portrét visi v mé kajut stejré jako visi v ka-
jutach kazdého kapitdna amhorskéhd'stva. Velka odmna totiz
ocekavé toho, kdostprivede z@gt princi Jal Hadovi.”

»~Je pod ochranou Vladce Marsu,” prohlasil jsem. zBdledu na
to, jakou cenu nabizi Jal Had, John Carter vamatiyphnohem vic,
pokud nt a tu divku dopravite do Helia.”

,Kdo je ten tvor?“ otazal se velitel divky a kyMBlrou snérem ke
mre. ,Nejsi jeho zajatkys?”

.Ne,“ odwtila. ,Je to miyj piitel. Mnohokrét riskoval Zivot, aby
m¢ zachranil, a pokousel sesrdopravit do Helia, kdyZ jste nas zaja-
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li. Prosim, neberte &énzpatky do Amhoru. Jsem si jista, Ze Tor-dur-
bar fika pravdu a John Carter vam delzaplati, kdyZz nas odvezete
do Helia.”

LA pak se dam umiit k smrti Jal Hadem, az se vratim dioPh
usklibl se velitel. ,Nic takového! Vracime seézplo Amhoru a jist
dostanu navic zvlastni odmu, kdyz Jal Hadoviifdam k Janai jest
takovou obludu. To bude sy piirastek do jeho sbirky a nepo-
chybre velmi pobavi obany Amhoru. Kdyz se bude$ debchovat,
Janai, Jal Had s tebou bude zachazet slidabuf’ tak hloupa jako
piedtim. Koneckont, vZzdyt' to nebude tak hrozné, stat se amhorskou
princeznou.”

.10 bych se spiSe podvolila Ay-madovi z Morbu,” odpdéla
divka s osklivosti, ,a nez bych &ldla to, radji bych se zabila!

Velitel pokeil rameny. ,No, to uz je tvojede,” rekl. ,BudeS mit
dost¢asu si to rozmyslet, nez doletime do Amhoru, amatili abys
piemysSlela dote a znénila své rozhodnuti.” Pak vydakigaz, aby
nam byly uvolgny kabiny a abychom byli givé stezeni, ale do-
kud se budeme chovat norm&lnikterak omezovani.

Kdyz nas vedli chodbou do podpalubi,&igem, jak ploSinu fe-
behl muz a vrhl seies zabradli. tinil to tak rychle, Ze ho nikdo ne-
mohl zadrzet, a & pokra&ovala v letu. Zeptal jsem saistojnika,
ktery nas doprovazel, kdo to byl a prto uctlal.

,BYI to jen &zei, ktery dal @ividné prednost smrti fed zajetim v
Amhoru,” vyswtlil mi.

Byli jsme stale jestnizko nad hladinou jezera a jeden z n&mo
nika, ktery se nahnulies zabradli, hlasil, Ze tétovek plave k nasi
opuséné lad’ce.

.ve Velkych maalech dlouho nevydrzi,“ poznamenaistbjnik,
kdyZ nés pobidl k dalSi cest

Janai dostala nejlepsi kabinu na lodi, protozéesalo, Ze bude
princeznou amhorskou, a kazdy se k ni choval cleépej aby si do
budoucna vyslouzil jejiffizen. Porékud se mi ulevilo, kdyz jsem si
uvédomil, Ze az do chvile, kdy se dostaneme do Amiamnibudou
vSichni nakladat s dvornosti a uctou.

M¢ odvedli do malé kajuty dgené pro dva muze a jeden uz v ni
byl ubytovan. Kdyz jsem vstoupil, stal zady kednprotoze vyhlizel
lodnim okénkem ven. idtojnik za mnou z&el dvere a odeSel a ja
zustal sdm se svym novym spabékem. Jakmile due zaklaply,
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muz se otdl a stanul mi tvéi v tva& — a oba jsme vyrazili uzasly vy-
kiik. Mym spole&nikem byl Tun-gan. KdyZz spoznal, vypadal po-
nékud vystraset Jist ho pronasledovaly Witky svédomi, protoze

m¢ opustil.

.10 |Si ty?* ekl jsem.

»ANo, a ty nt ted’ asi budesS chtit zabit,” odp&kl. ,Ale nebud
na ne zase tak fisny. Probrali jsme to vSechno s Gan Hadem. Ne-
chili jsme € opustit, ale ¥déli jsme, Ze kdyz se vratime &pdo
Morbu, vSichni zerreme, zatimco kdyZ pojedeme dal, mohli bychom
se alespd my dva zachranit.”

»~Ja € neobviuji,” zavril jsem hlavou. ,MozZna bych za stejné si-
tuace udlal totéz. Jak se ukazalo, bylo to tak lepsi, metiky tomu,
Ze jste md opustili, jsem ml mozZnost vréatit se do Morbusbem re-
kolika hodin a zachranit Janai. Byla tam totiz gema skupinou,
kterd ji zajala. Jak ses ale dostal na palubu téudie*

»Zajali nas s Gan Hadem asigal tydnem a mozna to bylo deb
protoze nas pravpronasledovali domorodci. dbse snesla dolv
pravyc¢as, vystraSila je a nas vzali na palubu, jinak bycHoyli jist
oba zabiti. J& byl rad, Ze jsem kon&v bezpei, ale Gan Had ne —
nechtl do Amhoru, kde haekalo otroctvi. Jediné, p&em touZil,
bylo vrétit se do Toonolu.”

»A kde je Gan Had @#?"

.Praw skaiil pres palubu, pozoroval jsem ho, kdyZ jsi veSel do
kajuty. Doplaval k té Idce — zejnm¢ to byla ta, na niz jsi plul — ade
padluje pes ma@aly a gredpokladam, Ze iismérem k Toonolu.”

.poufam, Ze se tam dostane jilpyvl jsem.

.Nedostane,” zasmusil se Tun-gan. ,N#&wm, Ze rjaky ¢lovek
muze @ezit vSechny ty lizy, které na cestovatelghaji v tomhle
piiSerném maedle.”

LAle vzdyt vy dva uz jste urazili velky kus cesty,fipomnrgl
jsem mu.

»10 ano, ale kdo vi, co vSechno tam fegpreduceka?”

»A tobé nevadi, Ze&vezou do Amhoru?* otazal jsem se.

.Proc?* podivil se. ,Mysli si, Ze jsem Gantun Gur, ansgior
vrah, a chovaji se ke ras velkou Uctou.”

,Uzasné!* zvolal jsem. ,Na okamzik jsem uplrzapoml, Ze
mas Gantun Gurovalb. Mysli§, Ze mezi obyvateli Amhorutrbes
Zit a oklamat je?"
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.Myslim, Ze ano," pitakal. ,Mij mozek neni tak tupy jako mozek
ostatnich hormé&d Rekl jsem jim, Ze jsem utépzrareni hlavy, diky
némuz jsem zapormith velkou ¢ast své minulosti, a pokud vim, zatim
o mre nikdo nezapochyboval.”

~Nebudou o tob pochybovat nikdy,” souhlasil jsem, ,protoze ani
jeden z nich by nedokéazal pochopit, Ze mozek jedrtveka se da
premistit do lebky jinéhdloveka.”

»Jestli jim to tedy n&eknes ty, nikdy se to nedozvigkl, ,protoze
ja jim to povidat nebudu. Butak hodny a nezapominej mi ztikat
mym novym jménemCemu se usmivas?*

.~Je to skutén¢ veseld situace. Ani jeden z nas nejsme ten, jehoz
télo uzivame. JA mam tvéld a ty €lo cizihocloveka.”

,Ale kdo jsi vlastré ty? Ci mozek je to v mém starérde? Casto
jsem o tom pemyslel.”

»Tak tedy Klidré premyslej dal,“ odpogdél jsem mu, ,,ale mozna
se to nikdy nedozvis.”

Chvilku m¢ pozoroval bystrym pohledem. Najednou se mu tva
rozzdila. ,Uz vim!* zvolal. ,Jak jsem byl hloupy, Ze jseto neuho-
dl uz davno!*

»Nevis nic,” odsekl jsem mu, ,a i kdyby, na tvémstiibych se to
nesnazil ani vyslovit!

Prikyvl. ,Dobra, Tor-dur-bare, udame to, jak si fejes.”

Abych znmenil predmeét hovoru, poznamenal jsem: ,Vi§, zajimalo
by me¢, co &la osamocena amhorskalltak daleko nad Velkym mo-
calem?”

»~Jal Had, amhorsky princ, ma zvlastniho kiai. Sbira divoka
zvitata. Rikaji, Ze uz jich ma velké mnoZstvi, a tahl€’ Iprohledéa-
vala Velky m@al kwvili dalSim, novym drutim.”

»1akze oni nehledali Janai?*

.Ne. Kdyz vas zajali, ta druh& osoba s tebou bglaal? Zahléd|
jsem sice d¥ postavy, ale nestdh jsem si vas dost ddab prohléd-
nout.”

»,ANo, Janai je na paluba tel’ stojim tv&i v tv& problému, jak ji
dostat z lodi #éive, nez se dostaneme do Amhoru.”

.Myslim, Ze by se nam to mohlo padd usmal se. ,Obas [¥i-
stavaji, aby se porozhlédli po novychiatéch, a kazeje tady mi-
zerna. Abych seifznal, mam dojem, Ze své zajatabec nehlidaji.
Proto se Gan Hadovi pofila tak snadno uprchnout.”
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Nam se vSak zadn&ifezitost k G¢ku nenaskytla, protoZe v oka-
mziku, kdy velitel zjistil, jak vzacnou lapil kist, otail pfid” letounu
piimo k Amhoru, ld’ se zvedla do vysky a zafité nejkratSi cestou
doma.

Ambhor lezi asi sedm set padesat pozemskych fiigna sever
od mista, kde jsme byli zajati. Byla to vzdalenasgrou lal’ ulegla
za réjakych sedm ai hodiny.

Béhem té doby jsem Janai ani nezahlédl, tfetistavala uzaie-
na ve své kajut

Do Amhoru jsme dorazili upragtd noci, a @stali jsme proto viset
nad néstem do rana, obKini hlidkovymicluny, které nas s@asre
hlidaly i ochraiovaly, to kvili vzacnému nakladu, ktery jsmestinna
paluke. Kdyz jsme piletéli, Jal Had spal a nikdo se neodvazil ho
vzbudit. Podle utrzk hovoru, jez jsem tu a tam vyslechl, bylo jasné,
Ze princ ma velmi zlou p@sgt a Ze se ho vSichni skate boji.

Zhruba kolem druhé zody se objevila kralovskdél dogevzala Ja-
nai na svou palubu. Nemohl jsendlat vibec nic, protoze pri
jejim priletu odvedli z Gantun Gurovy kajuty a zamklé m malém
lodnim skladisti. Byl jsem napin beznadji, neba’ mi bylo jasné,
Ze nejenze uz nikdy neziskam¢gzgve tlo, ale také uz nikdy v Zi-
voté nespatim Janai. Bylo mi jedno, co se se mnou stane, dimod
jsem se jen, abych co nejrychleji zemn

- 135 -



V KLECI

Kdyz Janai odvedli z lodi, sneslo se plavidlo rgchh pistavaci
plochu na geSe jednoho z daim Kratce potom se dve mého ¥ze-
ni otevely a ja stal tvél v tva oddili vojaki, jimz velel jakysi d-
stojnik. MEli s seboudzkéretézy, kterymi mi spoutali ruce. Nebranil
jsem se, protoZze mi v tom okamziku bylo vSechnatéioé.

Vyvedli m¢ na gistavaci plochu a svezli vytahem diozemi. Vo-
jaci, ktai mé¢ doprovéazeli z lodi, ’ predtim nevidli. Velmi se o n¢
zajimali, ale zdalo se, Zze ze2mimaiji i trochu strach. Kdyz jsme se
ocitli na ulici, vzbudil jsem mezi lidmi velkou pomost, avSsak muzi
m¢é rychle nalozili do pizemniho letounu a vyrazili jsme Sirokou
ulici smerem ke kralovskému pal&ci.

Ptizemni plavidla jsou v mnoha barsoomskychstach celkem
béZnym dopravnim prostdkem. Mohou se vznést maximélsto
stop nad zem a dosahnout rychlosti az Sedesatantibdinu. V Am-
horu se v ulicich vedoucich severojiznimésem pohybovala vo-
zidla nizko nad zemi a v kolmém &m se na kazdérizovatce zdvi-
hala vzliru. To je zaji&no tak, Ze Uroveulic vedoucich z vychodu
na zapad seipd kazdou kHzovatkou zveda nakl@nmou rovinou
zhruba o deset stop a na kraji vlasttiz&vatky tvai schod, aby bez-
pecné projela vozidla v ficném sndru. Vozidla v ulici se pak vzdy
pohybuji jen jednim semem, napiklad v lichych ulicich tam a v su-
dych obrace&s Odbaeni doleva fizemni letouny provagi tak, ze
se vznesou nad Uravepaného smiru, a vysledkem toho je, Ze do-
prava proudi rychlosti padeséati mil v hatlincela plynule otma
pruhy. Parkovi&t jsou velmicetna a nachazeji se uuntiudov ve
vySce okolo Sedeséti stop nad urovni dlazkgi Bhodi plynule sem
a tam po obou stranach ulice, ze severu na jihovnirzent a ze
zapadu na vychod ro¥h, aZz na to, Ze natikovatkach prochazeji
pod Urovni vozovky.

Zminil jsem se potkud Ste a mozna nudno tomto usptadani,
protoze jsem si vzporghna vypra¥ni Johna Cartera o dopravnim
zmatku v pozemskych ¢atech. Teba to vynaleZan na naSi ses-
terské planeét doda chuti vymyslet podobné létajici dopravni pro-
stredky, jaké se pouzivaji vdstech Barsoomu.
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Pozemky paléce, ktery byl naSim cilem, zabiralycipozhruba
osmdesati akr. Ulice, jez k gmu vedly, byly lemovany palaci Slech-
ty, za nimiz v druhdéact staly drahé obchody a hotely. Amhor je po-
meérné malé nésto a v oné oblasti jediné, které se tinndpmkem
muze chlubit. Ostatni obydlena mista v okoli jsou yét$i vesnice.
Hlavni obchodntinnosti v kraji je chov thoata zitidai, z nichz ta
prvni jsou jizdni zvfata a druha se pouzivaji jako tahouni. Oboji pak
také slouzi jako potrava a Amhor vyvazi konzerv@évamaso, #ze,
rohovinu a ostatni vedlejSi produkty do Duhoru, itahlu a Too-
nolu.

Amhor je Mekkou chovatél zvifat — tvrdych, hrubych a bojov-
nych mu#, kteri jsou vzdy pi pergzich a vzdy ochotni utracet. To
znamena, Ze Amhor je také pestré a zajimasstoni kdyz hoclo-
vék jen stzi miZze obdivovat z klece v zoologické zahtadoz bylo
presré to misto, kde jsem skeéih nékolik minut poté, co jsme projeli
hlavni branou palace.

Tady, po obou stranach Siroké ulice, byly kleceipbbké jamy a
zasklené vybhy v untlych stnach, kde byli umisghi rozlicni pred-
stavitelé matanské zuieny, vzorky fauny svezené sem izmych
kouti planety. Bylo to senzai a podné zarové a davy, které den-
n¢é proudily kolem, se jistskwle bavily, protoZze do tétéasti palace
méla verejnost pes den volny Pstup.

Zcela vyjime&nou ¢ast zoologické sbirky prince Jal Hadaitlo
vzorky rozliénych typi barsoomskych lidskych ras. V kleci po mé le-
vici byl obrovsky zeleny muz, s bilymi klyayimi paZzemi, a po mé
pravici rudy valénik. Byli zde thoati a zitidh a také obrovské bilé
opice, ztivé chlupaté nesfiry pripominajici ¢clovéka a nejobava-
n¢jSi divoka zviata Barsoomutbec. Nedaleko ghbyli i dva aptove,
arktické obludy ze vzdaleného Okaru. Tahle mohstn&eni jsou
pokryta bilou srsti a maji Sest nohaliyii nohy jsou kratké a silné a
pomahaji zwieti pohybovat se po &hu a ledu. DalSi par vista z
ramen po obou stranach dlouhého mocného krku &i knolyma
bilyma rukama, jimiz zwe chyta a drzi kast. Hlava a tlama, jak mi
vyprawl John Carter, jsou téka stejné jako u pozemského hrocha,
az na to, Ze z bdkdolni celisti vybihaji dva mohutné dlouhé Kly,
které se po¥kud st&eji doli. Obrovskeé 6 vypadaji jako dva dlouhé
ovaly, z&inaji téntf na temeni hlavy a kaén za kdeny oréch ki a
jsou slozeny z gkolika tisic malych oek. Kazdé ma své vlastnicvi
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ko, takze zwie mize zavit tolik oc¢i, kolik si preje. Byli zde ban-
thové, caloti, darseenové, orlukové, sithové, sworék ulsiové a
mnoho dalSich drdhzvifat, hmyzu a lidi, a to dokonce&etre kal-
danea, jednoho z 8ch zahadnych pavéich muz Barsoomu. Kdyz
vSak vystavili v kleci ny, stal jsem se okaméinejvyhledava&sim
exponatem celé expozice. Musirfippistit, Ze jsem byl zdaleka nej-
obludrgjSim stvdenim v celé zoo. fEba se na to jeShawim byt
pysny, protoZze jsemipahoval mnohokrat &tSi pozornost nez ktery-
koliv z ostatnich vystavenych tvor

Pred mou kleci staly uzaslé davy s dgwmi Usty, mnozi do &
Souchali klacky nebo po ndrhazeli obldzky a kousky jidla. Z&n
jakou chvili iSel Zizenec a nesl tabuli, kterou jsem sistprecist,
nez ji @ipevnil na vrchol klece. N4pis ¢hinformovat divaky, co
jsem z&:

HORMAD Z MORBU
CLOVEKU PODOBNA NESTWRA
CHYCENA VE VELKEM TOONOLSKEM MCCALU

Byl jsem v kleci asi d¥ hodiny, kdyZ se na ulici objevil oddil vo-
jakt a zahnal vSechnyipomné divaky a navdiniky. Za dalsi chvili
se na jejim konci ozvaliiskot trub, a kdyZz jsem vyhlédl z klece,
vidél jsem, Ze seffiblizuje tSi skupina muk a Zen.

,Co0 bude td?" zeptal jsem se rudého muze ve vedlejsi kleci.

Chlapik se na #hpodival, jako kdyby ho figkvapilo, Ze umim
mluvit. ,To se na tebeirhazi podivat Jal Had," odpé&skl. ,Bude
na tebe velmi pysny, protoze druhy takovy tvor n&teje na celém
swete.”

,NO, jen aby uz brzy nezjistil, Ze je to upljinak,” zabr&el jsem.
,Ono takovych, jako jsem j&, existuji miliény ai@j vadci maji v
planu s jejich pomoci dobyt cely Barsoom.*

Tomu se rudy bojovnik pobaverzasmal, ale jist by ho smich
pieSel, kdyby ¥d¢l to co ja.

Kralovska spolénost se blizila. Jal Had ki@ o rekolik kroka
pied ostatnimi. Byl to mohutny muz s krutymi Usty laylavyma
ocima. RiSel k mé kleci a zastavil se. KdyZ pak doraziliapisi a ro-
zestavili se za nim, vitijsem, Ze je mezi nimi i Janai. Podivala se na
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me a ja vidl, jak se ji v @ich objevily slzy.

,Uzasné,“ prohlasil Jal Had, kdyZ siérmgjakou chvili pelivée
prohlizel. ,Vsadil bych se, Ze na celéngtswneexistuje druhy takovy
exempl&.“ Pak se obratil ke svému doprovodu. ,,Co si o toyslite
vy?“

~Je skwly,“ odpowdeli vSichni sborem. VSichni s vyjimkou Ja-
nai, ktera miela.

Jal Had na ni ugl pohled. ,A co si o &m myslis ty, ma lasko?“

-Myslim si svoje,” odetila divka, ,protoZze Tor-dur-bar je if
pritel a je nejen kruté, ale i ostudn&mit ho takhle v kleci.”

.TakZe ty bys chila, aby tohle divoké zi#¢ pobihalo v ulicich
meésta?” zeptal se.

.ror-dur-bar neni divoké zig, je to odvazny a&ny pritel. Ne-
byt jeho, byla bych uz davno mrtva, a i kdyz bytak pro n¢ bylo
lepSi, nikdy si nefestanu cenit toho, jak& nebeZpa €Zkosti pro
m¢ podstoupil.”

»Za to by tedy mdl byt odmeénen,” prohlasil Jal Had velkodusn
.Bude dostavat zbytky z kralovskeé tabule.”

Tak to bylo opravdu ¢co! Ja, Slechtic z Helia, jseméhbyt kr-
men zbytky ze stolu Jal Hada, amhorského princemii¢ ut¢Soval
jsem se myslenkou, Ze zbytky z princova stolu bujki&i mnohem
lepSi potravou nez to, co séZb¢ v zoo serviruje zvatim, a \&il
jsem, Ze s adfmi odpadky dokazu pra¥godobr spolknout i svou
pychu.

Nenaskytla se mi samigjme prileZitost promluvit s Janai, takze
jsem nezjistil, co se jiifhodilo ani co ji v budoucnudekava. Rekni
mi néco o sol,” obratil se Jal Had zpatky ke mn,Jsi sam takovy
zmetek, nebo je vas vic? Jak vypadala tvoje matkdoabyl t\ij
otec?”

,Nemgl jsem ani otce, ani matku, a takovych, jako jsémjgou
milidny,“ odpowdél jsem kratce.

»Ani matku, ani otce? Ale &aky tvor grece musel snést vejce. z
néhoz ses vylihnul, ne?*

»~Ja nepochazim z vejce," zaklrisem hlavou.

»Aha,” usklibl se Jal Had, ,takze ty nejsi jen n&pgi zida, ale i
nejwtsi |h&, kterého znam. Mozna by poradny vyprask natil
nécemu lepSimu nez Ihat Jal Hadovi.”

,On nelhal,“ ozvala se znovu Janakikal ti pravdu.*
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.Takze ty také!" obrétil se k ni. I ty si mysliZe jsem hlupak?
Mohu dat zbit své Zeny stéjfako sva zwata, kdyz se nechovaji, jak
by mely.”

»Tim skute&né dokazujes, Ze jsi hlupaki€kl jsem, ,protoze my
oba titikdme pravdu, ale ty nanigsto newiis.”

»richo!* vyktikl dastojnik gardy. ,Mam zabit to drzé #gj Jal
Hade?“

.Ne,” zavrgl hlavou princ. ,Je filiS cenny. MoZna ho dam poz-
dgji zbicovat.” Fremyslel jsem, kdo by &hdost odvahy, aby vilezl do
mé klece s umyslem &ebit. Mg, ktery by dokazal normalnimtio-
véku holyma rukama vytrhat kdéatinu po koeting.

Jal Had se odvratil a nasledovdany své suity odchéazel, a kdyz
jsem musel poslouchat vygoh a uradzky tvané fizy. Tel jsem si
teprve u¢domil, jaka muka jsou nucena snaSetate vystavovana v
klecich a jak musi pohrdat svymi trapiteli a nedéviidske tvory,
Ktefi je adumuji s oteyenymi Usty.

Kdyz pak byla zoologicka zahrada ugawva a davy opustily wh
ky mezi klecemi, byla zvata krmena, protoze Jal Had zjistil, Ze Zivi
tvoroveé prospivaji 1épe, kdyz Zerou v klidu, ag¢dghdy, kdyz je ne-
rusi a nedumuje dav. Proto bylo vSem tvon dovoleno nasytit se az
v dokg, kdy se zakely brany parku, a v relativnim soukromi, které
jim jejich klece poskytovaly. M nekrmili s ostatnimi, avSak kratce
potom, co bylo rozdano jidlofigel otrok, chlapec z Jal Hadova pa-
lace, s koSem napinym zbytky z princova stolu.

Kdyz se hoch fiblizil k mé kleci a podival se nadanvykulil oci
strachem a brada mu klesla Uzasem.

Na predni strat miizi byla nizko u zeghmala dvika, kterymi mi
podavali potravu, ale chlapechocividné strach je oteit, abych ho
nahodou nechytil.

.Neboj se,“rekl jsem, ,ja ti neublizim, nejsem divokeé il

Pristoupil bliz a neohrab&rotewvel dvirka klece. ,Ja se nebojim,”
odpowdél, ale bylo vidt, Ze je cely vystraSeny.

,0dkud jsi?* navazoval jsem hovor.

»Z Duhoru.”

.ram Zije gitel jednoho méhoiftele,” pokra&oval jsem.

.1 eba bych ho mohl znat? Kdo je to?"

.vad Varo," odwitil jsem.
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,vad Varo! Toho jsem vidavalasto! Ml jsem nastoupit sluzbu v
jeho gard, az dokoriim vycvik. OZenil se s Valla Diou, naSi prin-
ceznou. Je to velky bojovnik. A jak se jmenujepi#tel, ktery je pi-
telem Vad Vara?“

»~John Carter, helijsky princ, Vladce Marsu.“

Ted’ teprve mu 6 vylezly z dilka. ,John Carter! A ty ho doo-
pravdy znas? Kdo by neslySel o ngfim Sermii Barsoomu. Ale jak
muze byt rtkdo jako ty gitelem Johna Cartera?”

.,Mo0Zna se ti to bude zdat divné, ale je to tak.nJQlarter je jed-
nim z mych nejlepSichiatel.”

~Copak ty mizeS ¥dét o Johnu Carterovi?” zeptal se rudy muz ve
vedlejSi kleci. ,Ja jsem z Helia a v celé naSi zeeexistuje tvor, ja-
ko jsi ty. Myslim, Ze jsi jenom velky IiaLhal jsi mr€, lhal jsi Jal
Hadovi a td IZzeS i tomuhle mladému otrokovi. Co si myslis, Ze
svym lhanim ziskas? Nikdy jsi neslySel o tom, Zewhou Maran
je jejich pravdomluvnost?*®

.Nelhal jsem.”

,VZdyt ty jist¢ ani nevis, jak John Carter vypada,” usklibl se muz
pohrdaw.

.Ma cerné vlasy a Sed&ica mnohem sitlejSi kiZi, nez je ta tvo-
je,“ usmal jsem se pokenymi rty. ,Pochazi z Jasoomu a ozenil se s
Dejah Thoris, helijskou princeznou. KdyZigel na Mars, byl zajat
zelenymi Tharky. Bojoval v Okaru, v zemi ZlutycHilidaleko na se-
veru, a pedtim dokonce vaill s Therny v adoli Dor. Bojoval té#h
na kazdém mistBarsoomu, a kdyZ jsem ho ¥ldnaposledy, byli
jsme spolu v Morbu.*”

Rudy muz vypadal figkvapeg. ,U mého prvniho praedka,”
zvolal, ,vis toho o Johnu Carterovi opravdu mnoltmzna Ze nako-
nec ffece jen nelzes.”

Mlady otrok na mi ziral s napjatou pozornosti. ¥idgsem, Ze na
ného maie¢ uclala velky dojem, a doufal jsem, Ze si ziskam jeho
duavéru a pozdji i pratelstvi, protoZze jsem maloco pathoval tak ja-
ko pritele v palaci Jal Hada, amhorského prince.

»Tak ty jsi vazre vidél Johna Cartera,” Zasl. ,Mluvil jsi s nim, do-
tkl ses ho. To je Uzasné!"

.MozZna Ze jednoho dnefifeti do Amhoru, a pokud andekni
mu, Ze jsi znal Tor-dur-bara a Ze jsi &mu byl laskavy. Pak bude
John Carter i tvymijitelem.”

- 141 -



»,Budu na tebe tak hodny, jak to jedjge, a jestli je &co, co bych
pro tebe mohl udlat, fekni a udlam to rad.”

»~Je néco, co bys pro mimohl udlat,” prikyvl jsem.

,CO je to?" otazal se.

.Pojd’ bliz, abych ti to mohl poSeptat.”

Zavahal.

.Neboj se, ja ti opravdu neublizim.”

Priblizil se az ke kleci. ,Co je to?*

Klekl jsem si a naklonil se co nejblize k jeho uchieral bych si
dozwdét se co nejvice o té divce jménem Janai. ViS, ¢akna v Jal
Hadow palaci, jestli ji nikdo neublizuje a jaky ji aska osud.”

»PTijdu ti fict vSechno, co se dozvim," slibil. Pak si sebrakgny
koSik a rozbhl se pry.
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PRINC V ZOO

Monotonni dny ubihaly jeden za druhym a jedinouaxél mi
byl obtasny rozhovor s rudym muzem ve vedlejSi kleci akdata
denré ndvstvy mladého duhorského otroka, ktery se jmenoval-Orm
0.

Mezi rudym muzem z Helia a mnou se postupwtvoril pratel-
sky vztah. Jmenoval se Ur Raj, a kdyZ se neidptavil, vzpomé&
jsem si, Ze jsem se s nirted rékolika lety setkal. Byl z Hastoru, z
meésta na hranicichiSe, a slouzil jako padwar na patuyedné z va-
le¢nych lodi tamni posadky. Zeptal jsem se ho, zdaékodou ne-
vzpomina nadktojnika jménem Vor Daj, a on odpakl, Ze velmi
dolre.

»ZNnas ho?* otazal se.

LVvelice davérng,” usmal jsem se. ,Abych sdipnal, neni na sé
nikdo, koho bych znal lépe.”

»Ale jak ho mizes znat?"

,Byl s Johnem Carterem v Morbu."

.BYI to skw¢ly dastojnik,”tekl. ,Vedli jsme spolu dlouhou debatu,
kdyz pred rekolika lety do Hastoruiietéla velka flotila.”

.Probirali jste spolu vynélez, na kterém jsi telplgicoval, jenz by
dokazal odhalit a it polohu nepatelskych lodi na velké vzdale-
nosti, a chil jsi tak winit na zaklad zvuku jejich motot. Zjistil jsi,
Ze zadné dva motory na&¥ nevydavaji stejné ckini, a vymyslel
jsi zaizeni, které tyto vibrace zaznamenavalo n&izoa vzdalenost.
Takeé jsi ho pedstavil velmi ivabné mladé da# o niz jsi doufal, ze
se stane tvou Zivotni druzkou."

Ur Rajovy @i se roz§ily uzasem. ,Jak, u vSeho na¢gy mizes
védét o takovych ¥cech?“ nechapal. ,Musel jsi byt s Vor Dajem
opravdu velmi dvérny pritel, kdyz ti vypra¥l o rozhovoru, ktery se
odehral ped rekolika lety a jejz vedl s tédi cizim ¢lovekem.*

.Nevyprawl o tvém vynalezu ani n& ani nikomu jinému, pro-
toZe ti gece slibil, Ze o tom nebude s nikym mluvit, dokudj gfi-
stroj nedokonis a nenabidnes ho helijskym leteckym silam.*

.NoO ale jestlize ti nic niekl," zasmusil se, ,jak je mozné, Ze to
vSechno vis?*
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»10 se mozna nikdy nedozvis, aledbsi jist, Ze Vor Daj tvou &+
véru nezklamal a své slovo neporusil.”

Myslim, Ze Ur Raj se mpak troSku obaval, nebaiil, Ze ovla-
dam rgjaké okultni nebo nadpozené sily. VSiml jsem si, jak naém
upierg zird nfizovou gepazkou mezi klecemi a bezpochyby se snazi
sam sob objasnit onu nezemnou zahadu, kterou jsem preéj pied-
stavoval.

Mlady otrok Orm-O se se mnou opravdu velmiaselil a vypra-
vél mi vSechno, co se dogsl o Janai, coz bohuZzel bylo velice méalo
nebo téndt nic. Rekl mi, Ze divka neni v okamzitém nebesdpero-
toZze Jal Hadova nejstarSi Zena ji vzala pod svbuaoe. Jal Had st
n¢kolik druzek a své prvni Zeny se bal jakdefio jiného na €.
Dlouho se odmitala o manzeldlids dalSimi Zenami a newth di-
vod, pr@ by jejich p@et mel jeS€ rast, zvlast kdyz girastkem ngla
byt tak mlada ajvabna divka jako Janai.

.Povida se,” vypra®l mi Orm-O, ,Ze chce Janafipprvni @ilezi-
tosti odstranit z cesty. Vaha jen proto, Ze se apaby ji pak Jal Had
v navalu vzteku a Zivosti nezabil. Pry hledagjaky zpisob, jak to
udélat, aniz by na ni padlo podeni. Nekolikrat u ni byl Gantun
Gur, amhorsky vrah, ktery se teprve nedavno vedtirajeti Reknu
ti, Ze bych necht byt Janai, zvlastjestli bude Gantun Gur jeShé-
jakou dobu naslouchat Vangna rozhodne se pro ni vykonat poza-
dované sluzby.”

Tahle informace ve n#wvzbudila velké obavy o Janaiinu budouc-
nost. Samazjme jsem si byl jisty, Zze Gantun Gur by Janai nezabil,
ale to jist nezabrani Vanui pokud je skutén¢ rozhodnuta divku
odstranit, aby nenaSlagjaky jiny zpisob. Poprosil jsem Orm-Oa,
aby Janai varoval, a aekl, Ze se o to pokusi.

Neustale jsem #h v hlaw nebezpédi, které Janai hrozi, a moje ne-
schopnost fispét ji na pomoc ra privadéla k Silenstvi. Kdybych tak
mohl réco ctlat! Pripadalo mi, Ze jsem naprosto bezmocny a jeji
situace zcela bezngda.

Obkc¢as byly dny nudgSi, oblias o rco rusrjsi, ale pravidel&
proudil mezi klecemi pestry dav lidi &gul tou mou neustéale postaval
hlowek Zasnoucich divdik— ¢asto jich bylo tolik, Ze ucpali celou
ulici. Nékteri tam vydrzeli stat doslova celé hodiny a ziratnmav
némém UzZasu. Byly zde vzdycky nové itwaale také mnohath,
které uz jsem znal, protoZze do zahrady chodili ilela. Jednoho
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dne jsem v davu zahlédl Gantun Guracillse snérem k ntizi a vy-
slouzil si tim rkolik nespokojenych poznamek. Pak ho vSakdo
poznal, jeho jméno se Septem roidizastupem a lidé mu ustupovali
z cesty sami. Nikdo si nechtpohrevat vraha z Amhoru. Jakou po-
vést musel skutany Gantun Gur mit!

.Kaor, Tor-dur-bare,tekl a gistoupil az ke kleci.

.Kaor, Gantun Gure," odp@dél jsem. ,Rad & zase vidim aial
bych si s tebou pohoyib v soukromi.*

LVratim se,” sliboval, ,az odejdou na&¥shici. Vis, jsem v Amho-
ru a v palaci #éco jako privilegovana osoba. Nikdo sémechce zne-
piatelit, dokonce ani Jal Had ne."

Myslel jsem, Ze ten den nikdy neskba Ze nav&wnici nikdy ne-
odejdou.Cas se nekor@é vlekl, ale nakonec straZzeqee jen po-
malu vytl&ily lidi ven ze zahrady a ulici se rozjely vozy srienim
pro zviata. Pak se objevil Orm-O s koSikem mych zbydvSak po
Gantun Gurovi nebylo ani stopy. Napadlé,rada n¢ znovu nezradil
nebo zda privilegia, kterymi se chlubil, nejsou jeho vymyslem.
Hrozré jsem dychtil sejit se s nim, nebgem konéné¢ vymyslel
plan, jenz by mohl byt Janai ku préspu. Zeptal jsem se Orm-Oa,
zda o ni ®co vi, ale ten jen zapafrpotasl hlavou a odpadél, Ze
uz ji v palaci gkolik dni nezahlédl.

»1reba uz ji Vanuma zabila,” 2dil jsem se.

~Je to mozné,” pravil. ,Naposledy jsem slySel, Zenezachazi s
Janai tak dofe jako zpoatku. Nekteti lidé dokoncetikaji, Ze ji noc
co noc béuje.”

Nedokazal jsem sitpdstavit, Ze by Vanuma nebo kdokoliv jiny
Janai btoval, protoZze ona nebyla ten typ, ktery by si dalontako-
vého dobrovola libit.

UZ byla skoro tma a ja se vzdal gpd Ze Gantun Gurijjde,
kdyZ se najednou objevil u mé klece. ,Kaor, Tor-tarel“ pozdra-
vil mé. ,ZdrZzel jsem se. Zdrzel &nsém Jal Had. i#8el za mnou na
kusteci.”

.Koho chgl, abys zabil t&?“ zeptal se Ur Rai.

.Prisel se jen ujistit, Ze nemam v planu zabit jehfmgdpovdél
Gantun Gur. ,\fiS, Ze bych byl ragi tim, ¢im jsem, tedy hlavou
cechu amhorskych vréah nez amhorskym princem? Moje moc je
neomezena, vsSichni seénboji, protoze zatimco &ézna kazdy, mé
vrahy nikoliv, a i ti, kt& by se proti m ochotrg spikli, si to netrouf-
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nou, neb6 maji strach, Ze by se to mohli deé#ét mi Spehové.”

,urazil jsi dlouhou cestu z laboratorni budovy v Mo, Gantun
Gure," poznamenal jsem s G&em. ,Rekni mi ale jednu &c, je Ja-
nai stale je$tnazivu? Je v padku? Je v bezpg*

JZije a je v paadku, ale v bezgé neni, jako nikdy v Amhoru v
bezpei nebude. ResrEji feceno, jeji Zzivot nebude v bezfiedokud
Vanuma Zije. Samdejm¢ ti nemusim vysétlovat, Ze ani ja, ani Zad-
ny z mych vrah by Janai neublizil. Bohuzel by mohla Vanuma najit
nékoho jiného, kdo by to uthl, nebo by to mohla v zoufalstvi do-
konce spachat sama. DoSel jsem proto k rozhodbeithejlepsi by
bylo, kdybych dal zavrazdit Vanumu.”

.Ne, to ne!* zaprotestoval jsem. ,Jakmile bude Viamaumrtva,
nebude uZ nikdo, kdo by chranil Jangg Jal Hadem.*

.Hm, to je taky pravda,” fikyvl Gantun Gur a poSkrabal se na
hlaw. ,Tuhle stranu ¥ci jsem nevzal v potaz. Na druhé stratak
Spatné by to zase pro Janai nebylo, protoze paelstala princez-
nou amhorskou, a jak jsem ¥ldbstatni Jal Hadovy Zeny, vladla by
jako dokonala kralovna.”

~Jenze ona se nechce provdat za Jal Hada,“&gsem hlavou.
»Miluje ji Vor Daj. Musime ji zachranit pro¢ho.”

Lvor Daj," zabruel Gantun Gur, ,lezi jako mrtvyékde v podze-
mi Morbu, hluboko pod laboratorni budovou, prgwadobré ob-
klopen a nejspis uz davno pohlcen hmotou z labiwé&tat. Ne, Tor-
dur-bare, pestoze obdivuji tvou &rnost Vor Dajovi, myslim, Ze ji
plytvas zbyténé. Ani ty, ani j4, a ani Janai uz ho nikdy v Zi¥ote-
uvidime.*

.Na tom nezdlezi, ale kazdop&dmusime udat vSechno, aby-
chom pro gho Janai zachranili, protoZze — abych uved! alg@smo
jaky diavod — ja se stale j@Shevzdal nagje, Ze bude Vor Daj jedno-
ho dne oziven.*

,Dobra, a mas tedydmky plan?* zeptal se.

.Presre tak,” prikyvl jsem. ,mam.”

Jaky?"

LZaiid, aby se Vanumac¢jak doslechla, i kdybys ji to &hfici
sam, Ze se Jal Had dd@zkl o tom, Ze se pokouSi najmout vrahy,
ktefi by msli zabit Janai. Ze takéfisahal, Ze jestli Janai zéey bez
ohledu na to pr§ da Vanumu okama&tusmrtit.”

,10 neni Spatny napad,” souhlasil Gantun Gur. ,Buhpravu ji
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rychle dor@im prostednictvim jedné z jejich otroky

.Bude se mi mnohem lip dychat, az budigdt, Ze jsi to uz ué
lal.“ A skuteiné jsem té noci spal Iépe neZz mnoho minulych noci,
protoze jsem citil, Ze je Janai alesm¢asre mimo nebezpsd. Bylo
dobré pro klid mé duSe, Ze jsem ani netusil, co ndod chysta na
ZitiejSi rano.
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USTKNUTI ZMIJE

Moje klec byla nafi¢ rozctlena grepazkou, ficemz Fedni ¢ast
se otevirala do ulice a zadni¢la podobu malé temné mistnosti s
jednim uzodkym oknem a&kymi dvemi. To byla moje loZnice.
Mym lazkem byl chomé& okrow hnédych rostlin podobnych mechu,
které hust ponistaji dna vyschlych méanskych m#é. Ok poloviny
klece spojovaly pohyblivé dve, jez se daly pomaoci provaa kla-
dek zvednout zvei. KdyZ jsem byl v pedni ¢asti, mohl Zizenec
dvere spustit a bez obav vejit do zadni mistnosti,jiatmphl vycistit,

a naopak, ale nikdo se neodvazil vstoupit do té\poy klece, kde
jsem pra¢ byl. Jal Hadovi musimijznat, Ze dbal na to, aby byly
nasSe pibytky slusi cisté, avSak to bylo tim, Ze nas @htdrzet co
nejdéle nazivu, a zdaleka ne&akych lidumilnych pohnutek.

Rano po Gantun Guréwavseévé jsem se probudil dénim bub-
ni a zZalostnymi tény dechovych nastroHraly hudbu, ktera i
pominala Zalozgvy. DalSi spanek uz byl nemozny, a proto jsem vy-
Sel ze zadndéasti klece dofedu a vSiml si, Ze Ur Raj stoji s tvri-
tisknutou na rfiZze a upira pohled k palaci.

,CO je to za hudbu?“ zeptal jsem se. , To snacorslavi?*

»ANo, je to mozné,” gkyvl s podivhym dsmvem, ,protoZe ta
hudba znamena, Ze zighrektery ¢len kralovské rodiny.”

,poufejme, ze to byl Jal Hadjekl jsem.

~,Obavam se, Ze takovéesti mit nebudeme,” varovalihr Kaj.
Po ulici se blizili 2izenci, a kdyZ dosli k Ur Rajéwkleci, otdzal se
jich, kdo zentiel. Odpo¥déli, Ze to neni naSege, a pokraovali dal.
Nebyl tu pochopitel& divod, pr@& by ndm to nemohliici, ale jak se
zd4a, dodavalo jim pocitu velkéilgzitosti, kdyZz s nami jednali jako s
divokymi zvitaty, misto jako s lidmi, a od divokych #ai se néeka,
Ze budou znataei ze soukromi svych pén

Zeleny muz v kleci po mé druhé stéamkdy nebyl zvlas pratel-
sky soused. Myslim, Ze nena#ighbomysleni, Ze fitahuji vic pozor-
nosti nez on. Nikdy gkhsdm od sebe neoslovil a na niidlkavé otaz-
ky odpovidal bd’ jednoslabiné, nebo wibec. Jenze to sami@gme
mohlo byt tim, Ze zeleni Méané jsou od irody nevrla a nefp
stupna rasa. enajednou na mzcela nedekavar promluvil.
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Jestli je Jal Had mrtev,tekl, ,nastane v palaci naskolik dni
zmatek. Jsem tady uz dost dlouho a dost jsem sentadkil. Vim, Ze
existuje rkolik osob, které si &aji narok na Jal Hadovo misto, a
pokud je opravdu mrtev, rozpouta se v Amhoru p¢pedobré ob-
¢anska vélka. To by pro nés byl nejvheg@ncas k Geéku.”

.Kdybych si myslel, Ze zde existuj&jaka nadje na Utk, nebyl
bychc¢ekal az do Jal Hadovy smrti.”

,Dokud se nestanegno, co narusi kasestraznych a neuvrhne pa-
lac a n¥sto do zmatku,“ nedal se zmast zeleny bojovnikaKizad-
ny plan nema nagi na usgch, ale pro tenhleffpad bych jeden plan
mél, a ten by usgt mohl.”

»~Jaky je to plan?*

.POjd" bliz k miizim a j& ti ho poSeptdm. Nechci, aby nékdo
nahodou vyslechl. Jednomu muzi by se to nemohlaifipdle mys-
lim, Ze told a tomu rudému vedle tebe mohiv&ovat. Oba jsem
vas pelivé pozoroval a domnivam se, Ze mate jak odvahu nteki-
genci, abyste mi pomohli provéstijrzamer a dovést ho k uspné-
mu konci.” Pak mi Septem vyl do posledni podrobnosti napad,
ktery se mu zrodil v hla¥v Nebyl Spatny a # jistou nadji na
aspech. Zeleny muz mpozadal, abych celowe sctlil Ur Rajovi, a
ja to winil. Rudy val&nik me¢ pozorré vyslechl a pak fkyvl.

LAt UZ se to podd nebo ne,fekl nakonec, ,je to lepSi neiigtat
tady cely Zivot zajatcem.”

.Naprosto s tebou souhlasim,” dal jsem mu za prayaikdyby
byl v sazce jen fij Zivot, byl bych ochotny pokusit se o to kdykoliv,
avSak ja musim Wkat, az se naskytngifezitost, jak pomoci i Ja-
nair.”

LAle jaky ty mazeS mit zajem na té rudé divce?" nechapal Ur Raj.
.VZdyt néco tak obludného, jako jsi ty, ji &ité nestoji ani za po-
hled.”

,Slibil jsem Vor Dajovi, Ze ji budu chranit, a poohemohu uprch-
nout bez ni.*

»Aha,” pravil s pochopenim, ,a jelikoz, jak se zd@mame nad
ji, Ze by nas plan ugh mizeme si klidé planovat, ze vezmeme Ja-
nai s sebou. NaX&ti nAm nikdo neiize zakazat snit, a protoze to je
jediné, véem mizeme je&t nalézt Sisti, pr& bychom nesnili sny
opravdu velkolepé? Tak si dejme zdat, Ze se napodai, budeme
aspsni a zniime Jal Hada. J& se pak stanu amhorskym princem a
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tebe jmenuji jednim ze svych dwiarTor-dur-bare. Timto jsemst
vlastre jmenoval.” Vesele se svému Zertu zasmal a jamseriu po-
bavert pridal.

~Jenze v Morbu jsem byl odwarem!“ posteskl jsem si.

.No dobrd, tak tady bude$ také odwarem. Povazuaspovyse-
ného.“ Zeleny bojovnik nevéd nic zabavného na tom, co si povida-
me, protoZe bral vS8echno doslova. Zeleni nemajisteps| pro hu-
mor, jaky zname my, a nikdy se neginkrom¢ pripadi, kdy pozoru-
ji strddani jinych bytosti. Vid jsem je doslova se valet smichem po
zemi, kdyz sledovali utrpeni svych @b které mugili k smrti tim
nejstrasyjSim zpisobem. DalSi hovor na dané téma bigrpSen
piichodem Orm-Oa s koSikem zbgtk kralovského stolu, tedy mou
snidani

,Co se stalo, Orm-0?“ zeptal jsem se. ,#Pta hudba?*

»10 chcetefici, Ze jste to jestneslySeli? Vanuma je mrtva! Jeden
z otrokii mi fekl, Ze neni pochyb o tom, Ze byla otravena. Pidgz
z toho Jal Hada.”

Vanuma je mrtva! Co tébude s Janai?

My, chovanci zahrady, jsme byli velmi malo ovlém tim, co se
délo v kralovském palaci. S jedinou vyjimkou — do gipbez bude
po polbu, ktery se @ konat za pt dni, uzaveli zahradu viej-
nosti. Sili jsme se na¢ch par df, které ngly byt nadhernym ob-
dobim klidu a ticha, ale rychle jsem zjistil, Zedaba zdaleka neni
tak @ijemna, jak jsem sigyvodre myslel, protozZe jeji jednotvarnost
mi pripadala téns nesnesitelnd. Mozna se tékomu bude zdat div-
né, ale ja ten pestry atiéeny dav ped kleci postradal, nebhgsem
si uvdomil, Ze nam ti lidé skytaji stejné rozptyleni @pveni jako
my jim.

V té dol& jsem se od Orm-Oa dozl néco, co g zase uklidni-
lo, co se tye Janaiina bezpe Rekl mi, Ze dvorni etiketa tauje
smutek dlouhy dvacet sedm dnéhbm nichz se musi kralovska ro-
dina vzdat vSech p&teni, ovSeniiekl mi take, Ze okamitpo uply-
nuti té doby mé Jal Had v planu vzit si Janai zaiZze

DalSi &ci, kterou jsem se odho dozwdél, bylo to, Ze Vanumi-
na rodina chova pod#mni, Ze Jal Had Vanumu otravil. Byla to velmi
mocna a bohaté rodina, kteraippivod odvozovala od kralovského
rodu, a pdil k ni i jeden muz, jenz aspiroval na misto amkéh®
prince. Tenhle Dur Ajmad byl mnohem popul§sn nez Jal Had a s
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vyjimkou Jal Hadovy osobni gardy owuioval prakticky veSkeré
déni v arméad.

Kdyby nebylo Orm-Oa, nedo#eéli bychom se my v zoologické
zahrad o ®chto wcech wibec nic, ale on nas nasti zasoboval in-
formacemi, takZze jsme mohli sledova&ndv paléci i vySSich kruzich
Amhoru steji jako obyejni svobodni otané. Jak dny ubihaly,
vSiml jsem si, Ze se nélada lidied klecemi nani. Byli napjati a ner-
vOzni a vrhali vyznamné pohledy &rem k palaci. V zahradse po-
hybovalo mnohem vice obyvatel nefegtim, avSak ja citil, Ze jsou
tady, spiSe aby viti, co se bude dit v palaci a jeho okoli, neZilkv
nam. Tvdily se Septajici hlotky, které si nas dbec nevSimaly —
bylo vidét, Ze je zajimaji mnohemikkzitejSi véci nez rkjaka divoka
zvirata.

Pak jsem jednoho dne rano, kdyZz se obdobi smutklilaclke
konci, zaslechl bativé stakato malanskych gelnych zbrani, po
némz se ozvaly trubky klokotajici v signalech a nad@mykikované
rozkazy. StraZze znovu uzaly brany zahrady, jez teprveenl re-
kolika dny otevely, a s vyjimkou Bkolika muii, vojaki a Zizend,
kteri hlidali branu, se vSichni ostatni r@hli k paléci.

Bylo to velmi vzruSuijici, aleipvSem tom vzruSeni jsem nezapo-
minal, co by to mohlo znamenat pr@ mpro Janai, stejrjako jsem
nezapominal na plan zeleného Kéara, ktery jsme iied rékolika
dny tak pelivé probrali. KdyZz kolem kleci el posledni fizenec,
padl jsem na zem svého kotce, svijel se jako v iagdkticel na ré-
ho, @ mi pomiZe. Ne¥d¢l jsem, zda bude ma lest fungovat, protoze
bylo jasné, Ze muz aHtutikat s ostatnimi do palace, aby se do-
zvedél, co se tam ge. Vsazel jsem vSak na to, Ze si museidos
movat, jaké nasledky by pr@&jmeélo, kdyby se Bco stalo gkterému
Z jeho s¥fendi, zvIlaSt tak cennému, jako jsem byl ja. Jal Had by ho
bezpochyby tvré potrestal, Ze opustil své misto, a Jal Hadovytytres
¢asto kowivaly vice nez tragicky.

Muz zavahal, ale nakonec se zastavil a ohlédl my#resn. Poté
znovu vykrail k palaci, avSak po &kolika krocich se fece jen oto-
¢il a rozkehl se k meé kleci. ,Co je s tebou, m?"

.ram, co spim, se v niské tra¢ objevil ngjaky had,” zvolal
jsem. ,UStkl n& a ja asi urfu!”

»A kam t€ kousnul?*

,DO ruky,” sténal jsem. ,Pdj se podivat.“
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Pristoupil az ke kleci, a kdyZ uz byl na dosah, nbjggm dlouhou
pravou pazi mezi hize a uchopil jej za krk. Chytil jsem ho za dy-
chaci trubici tak rychle a tak peynze neml mozZnost ani vy-
kiiknout. Ur Raj a zeleny Médan se tiskli ke svym klecim a nagjat
nas pozorovali. Jen mji jsme victli, jak ztizenec umira.

Pritdhl jsem si &lo tak blizko, Ze jsem dosahl naddj které nal
mrtvy powSené nademeni. Pak jsem nechal bezvladny trup padnout
k zemi. Snadno jsem dosahl na zamek, jenz zabevakedvika na
piredni strat klece, a vzagi uz jsem byl venku. Rychle jsem si lehl
na zem, podlezl své&zeni a dostal se tak do nesgeného prostoru
za nim, kde jsem se mohl pohybovat bez nelig¢zpe budu objeven.
Osvobodil jsem Ur Raje i zeleného vaiéa a chvilku jsme tam stali
a dohadovali se, zda je moudré uskntev plném rozsahu plan, kte-
ry jsme gedtim probrali. Redstavoval pro nas p@mé znané rizi-
ko, ale na druhé strarjsme si byli tényt jisti, Ze vznikne takovy
zmatek a chaos, Ze se naSe¢jeda UEk podstats zvysi.

,To je pravda,” souhlasil Ur RajCjm vétsi zmatek, tim &3i ma-
me Sanci, Zze se nam paédproniknout do palace a najit tvou Janai.”
Musim gipustit, Ze cely plan byl ndp Sileny a napl beznadjny.
Jeho nade na uspch mohly byt sotva jedna k milidnu.

,Dobrd," prikyvl jsem. ,Jdeme na to.”

Vzadu za klecemi jsme nasli celeadu tyi, vidli a bodd, které
ziizenci pouzivali ke kroceni Zwait. Témi jsme se vyzbrojili a vydali
se ke kotém, jeZz byly umisiny nejdale od palace, témaz u vcho-
du na okraji zahrady. J& byl navic vyzbrojen kréatkjnetem, ktery
jsem vzal fizenci, jehoz jsem zabil, ale pokud by nas planysely
stejre by mi zbraw nebyly @ilis platné.

Zacali jsme Kleci, ktera byla nejblize vchodu. Gtdivjsme ji a po
ni i dalSi a pousti jsme na svobodu jedno zeiza druhym. Osvobo-
zené Selmy jsme pak hnali v prostoru za klecendrem k palaci.

M¢l jsem strach, Ze zkdta nedokdzeme kontrolovat, Ze se obrati
proti nam a Ze nas zabiji. Rychle jsme ale zjjsi#i se do posledniho
nawila obavat se ostrych vidli a badgez Zizenci pouzivali, a ne-
meéli jsme s nimi zadnéd&iSi potize. Dokonce i dva obrovsti aptové a
obe bilé opice ped nami neochotnpostupovali kupedu. Zprvu se to
délo celkem potichu, jen tu a tangjaké odfrknuti byloZravic nebo
kratky zmatenyiev rekterého dravce, ale jak jsme postupovali a
mnozZstvi zuiat se z¥tSovalo, silil i hluk a nakonec se vzduch napl-

- 152 -



nil fevem zitidafi, skutenim zdiv@elych thoat, vréenim banth,
apti a dalSimi zvuky, jez vydavali tvorovéga nami.

Pozemky &sné kolem palace jsou od zahrady ébihy plotem, v
némz je velika brana, ktera byva pravidelrawena. Tu dnes strazci
v rozileni a zmatku nechali otéanou a my tudy hnali svou po-
divnou smeéku piimo k palaci.

Ted uz to byla skuten¢ désivd sbirka oblud, vyprovokovana
zmatkem v okoli aevem ostatnich na hranici vzteku afizosti.
Ténet kazdy jedinec v onom stadu vydava|aké zvuky a bylo jas-
né, Ze ten straslivy hluk uz musi byt slySet vettaieko a nikdo v
palaci ho nemize geslechnout. Zahlédli jsme, jak z budovy ¥yt
n¢kolik ztizend, kteri predtim opustili sva mista adenam zeli
vstiic. Uvidkla je i zviata a mnoha Z¢h inteligentwjSich, jako te-
ba obrovské bilé opice, si vzpoaten na krutosti a pokeni, jichz se
jim od dozoré dostavalo. Zaz#o néco jako sbor nenavistnych zvu-
ku a zviata se vrhla na své ritele a zé&ala je trhat. DalSi tvorove,
povzbuzeni touhou po pordsa pachem krve, ktery sefifivzdu-
chem, se fidavali. Boj byl kratky a zvata se zéala rozbihat kolem
palace a #tSina z nich niila tam, kde citila novou Kist — totiz k
branam, které byly zveéhobklopeny Dur Ajmadovymi vojaky.

Doufali jsme, Ze se situace vyvine pfdakhle, Ze dojde k&pké
udalosti, ktera nam, tedy manUr Rajovi a zelenému Meganovi,
umozni dostat se do palace nepozorévaxnimi dvemi.

Kone:né se mi tedy pod#o vniknout do domu, kde bylagznéna
Janai, ale plan na to, jak obratit situaci v naspich, byl stale jest

e

kde v té obrovské budéwmohla byt Janai?
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LET DO ZKAZY

Komnaty a chodby palace, do nichZ jsme vesli, pefizdnotou —
jejich obyvatelé bdi uprchli, nebo branili hlavni brany.

LA ted, kdyZ jsme tady, co wthme? Kde je ta ruda Zena?" zeptal
se Bal Tab, zeleny vaieik.

.Na to, abychom prohledavali palac, je budovdipvelka," iekl
Ur Raj. ,Zabralo by to hodnc¢asu, i kdyby se nam nikdo nepostavil
na odpor, ale nebude trvat dlouho a narazime nakypktdi nas
budou chtit zastavit a zabit.”

»Tou chodbou se ¢do blizi,” oznamil nam Bal Tab. ,SlySim
ho.* Koridor se zatéel doleva a zpoza rohu vt mladik, kterého
jsem okamzit poznal. Byl to Orm-O. Sjghal gimo ke mg.

.Pozoroval jsem vas z jednoho z hornich oken &lygem, jak
vchazite bonim vchodem do palace, tak jsem se vam vydal naprot
tak rychle, jak jen to bylo mozné."

.Kde je Janai?" otazal jsem se.

,Ukazu vam to, ale jestli sns vami rkdo spaiti, daji n€ ubico-
vat. Doufejme, Ze nejdeS pazdrotoze Jal Had se pravydal do
jejiho apartma, i kdyz doba smutku fegeuplynula.”

»Tak si posgdSme!” vykiikl jsem a Orm-O se rozhl drobnym
klusem vc¢ele naSi vypravy. V patach ho nasledoval Ur Ral, T2dp
a ja. Chlapec nas ved! dolk Upati dlouhé klesajici spiradlové rampy,
atekl nam, Ze kdyz vystoupime nahoru detiho patra, mame za-
hnout doprava a jit az na konec chodby. Tam nateendvée ve-
douci do Janaiina apartma.

»Jestli je Jal Had u ni, budou stat na chodlrdZze,” pokréoval,

»a vy budete muset bojovat, ale neobavejte sgmsich zbrani, pro-
toze Jal Had, plny strachu, Ze by rig mohl ntkdo spachat atentat,
vstup do palace seretnou zbrani zakazal.”

Podtkovali jsme Orm-Oovi a naSe trojicecada rychle stoupat
vzhiru. Kdyz jsme dosli na¢ti podlazi, uvidli jsme na konci chod-
by skuténé dvere a ffed nimi dva vojaky. Takze z&ni dvami je
Janai a Jal Had!

Valetnici nas spdili, stejné jako jsme spéili my je, a rozkghli se
k nam s tasenymi nie
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,Co tady chcete?” zeptal se jeden z nich.

»Chci mluvit s Jal Hadem," odil jsem.

.Nemuze$ mluvit s Jal Hadem," zandilase. ,Vrat'te se do svych
kleci, kam paite!"

Misto odpo¥di uddil Bal Tab vojdka okovanou holi, kterou¢m
V ruce, a v tétmze okamziku jsem se ja vrhl na dratstrazce s me-
¢em. Ten muz byl vyjimin¢ dobry Sermii ale nedokazal dlouho
odolavatcloveku, jenz byl zakem Johna Cartera & mavic nesmir-
nou silu a nezvykle dlouhou pravou pazi.

Vyftidil jsem ho rychle, jelikoz jsem ne¢hwéci zdrzovat a zaro-
ven jsem ho chtl uSetit trapeni.

Bal Tab se usmival, netbdo pobavilo, kdyz vid muze umirat.
.Mas skwlou Sermiskou pazi,“tekl, coz byla od zeleného Mana
obrovska pochvala.

Prekratil jsem €lo svého protivnika, otéel dvee a veSel do
mistnosti za nimi. Ocitl jsem se v malggsini, ktera byla prazdna.
Na druhé strahkomnaty byly dalSi dwe a za nimi jsem zaslechl
roz¢ilené hlasy. Rychle jsem veSel do vedlejSiho pokogpatl Jal
Hada, ktery sviral Janai v n&fuBranila se, snazila se mu vytrhnout
a busila do & péstmi. Princova tvabyla zrudla vasni a vztekem a
vidél jsem, jak zveda ruku, aby divku ude

»Tak dost!* zvolal jsem a oba se obratili ke &nn

~Tor-dur-bare!* vykikla Janai a v jejim hlase bylo slySet ulevu.
Jakmile nas Jal Had spiithrub¢ od sebe divku odsit a vytahl z
opasku radiovou pistoli. Vrhl jsem se kmu, ale nez jsem se ho
stail dotknout, zasvi&l mi kolem hlavy okovany bodec a praiet
srdcem amhorského princaji\dneZz mohl zbra pozvednout. To Bal
Tab vrhl svou il a jemu dluzim za sy Zivot.

Myslim, Ze jsme byli vSichnifgkvapeni rychlosti atdeZitosti to-
ho, co se tady vékolika vtginach odehralo, a na okamzik jsme z
stali mkky stat nad mrtvymétem Jal Hada, byvalého prince Am-
horu.

»Tak dobra,” ozval se po chvilce Ur Raj. ,Je mrtgkze co ug
lame tel?*

.Palac a okolni pozemky se jen hemzi jelttvdenci.” upozor-
novala nas Janai. ,Jestlekdo zjisti, co jsme udali, roztrhaji nas
zaziva."

.Myslim, Zze my ti bychom s nimi svedli boj, ktery by si pamato-
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valy jeSE jejich citi,” usSklibl se Bal Tab.

.Kdyby tady bylo r¢jaké misto, kde bychom se mohli ukryt, nez
se setmi,” uvazoval Ur Raj, ,pak jsem si jisty,ll3&hom se za noci
dostali nejen z palace, ale dokonce i&sta.”

.Nevis o rEjakém takovém mig®“ zeptal jsem se Janai.

.BohuZel ne,” patasla hlavou. ,Skuta¢ nevim o jediném koutu,
ktery nebudou prohledavat.”

»A CO je v pate nad nami?*

.rTam je kralovsky hangar,“ odpeéuéla, ,kde stoji Jal Hadovy
soukromé vzdusné lodi.”

Témei nedobrovold mi unikl vykiik Ulevy. ,To mame &isti! Nic
neposlouzi nasemu cili Iépe nez jeden z Jal Hadokgcaki!

,JenZe hangér je dokonaletesten,” posmutila Janai. ¢asto
jsem vidtla kolem pochodovat vojaky, kieméli vystiidat straze na-
hore. Nikdy jich nebylo méhnez deset.”

,Dnes jich tam mozna tolik nebude,” poznamenal @f, Rneba’
Jal Had jist potteboval kazdého vojaka k obkapalace a palaco-
vych bran.”

LAle kdyby jich bylo dvacet,” &Sil se Bal Tab, ,byl by to zase
mnohem lepSi boj. Doufejme, Ze jich tam neiflimalo!”

Dal jsem Jal Hadovu radiovou pistoli Ur Rajovi aSaéatverice
vyrazila na chodbu a vystoupila po Sikmé ramdera vedla k han-
garim na steSe. Poslal jsem Ur Raje ritag, protoZze byl mensi nez
my s Bal Tabem a mohl se dat zahlédnouttdmez nebezpg, Ze ho
nékdo pozna. Krorétoho byl samaozjme rudy jako vSichni ostatni a
rozhodré nevzbudi pozornost tak rychle, jako bychom ji vd@ibumy
dva. VSichni ti jsme pak postupovali pomalu za nim, a kdyZ jsme
dorazili na misto, odkud jsmedrozhled na plochou &chu s han-
gary, zastavili jsme secekali.

Netrvalo dlouho a Ur Raj se vrétil. ,Hlidaji tarmmjelva muzi,”
hlasil. ,Bude to snadné!”

.Piekvapime je,” navrhl jsem. ,Pokud se nam to gdaebude
nutné je zabijet.”

| kdyZ jsem byl zkuSeny muz a zazil mnoho podobr§atvatek,
stale je&t jsem nerad viél muze zbyténé umirat, zvlast mela-li to
byt smrt z mych vlastnich rukou a dalo se ttiditjinak. Bohuzel,
jak se zdalo, bojovnikn, ktei steZili krdlovsky hangér, bylo jedno,
zda budou Zit¢i zemiou, neb@ se na nas vrhli v okamziku, kdy nas
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spatili. PrestoZe jsem jim slibil Zivot, kdyZ se vzdaji, diiona nas s
takovou ziivosti, Ze jsme se s nimi museli pustit do boje.

Tésre nez bitka z&ala, obratil se jeden z nich ke svému druhovi a
néco mu zaSeptal do ucha. Ten se viaptceil a rozkehl se po plo-
ché steSe. Jeho odvazny spémék se pak s nami pustil do boje. Sta-
¢il jsem si ovSem vSimnout, Ze druhy muz se prosnpaidacimi
dvermi v pristavaci ploSe. Bylo jasné, Zzegshal Fivolat pomoc, za-
timco jeho druh odioval swij Zivot, aby nas zdrzel.

V okamziku, kdy jsem si to wdomil, vrhl jsem se kugedu a za-
bil svého protivnika, i kdyZ musiiici, Ze jeSt nikdy mi to nebylo
tak proti srsti. Tenhle vojak byl skéteym hrdinou, pokud jsemuiy
bec rgjakého znal, a povazoval jsem za ostudipravit ho o Zivot,
ale Slo o zivot jeho, nebo nas.

Veédél jsem, Ze nas budou pronasledovat, a proto jskinostat-
nim, aby n¢ ihned néasledovali do hangaru, kde jsem bez vahani
bral jeden letoun, ktery se zdal byt pong rychly a gitom tak vel-
ky, aby nas vSechny unesl.

Veédél jsem, Ze Ur Raj umi strgjidit, a poslal jsem ho tedy na
ovladaci stanovist Vzageti uz jsme hladce klouzali z hangaru a nad
strechou palace. Kdyz jsme se vznesli, ohlédl jsemaszahrady pod
nami, odkud se ozyvdkv zviat a vyKiky vojaki, a stdil jsem za-
hlédnout, jak brany padly a dovinge Witili Dur Ajmadovi lidé, aby
piemohli zbytky Jal Hadovych sil. Pak mi cely obrazekizel z @i.

Rychle jsme stoupali a ja si vSiml, Ze o kus dales®zduchu ota-
¢i hlidkovy ¢lun s umyslem pustit se za nami. Okamsem gFka-
zal Bal Tabovi a Janai, aby se ukryli do podpalabkdyz jsem dal
n¢jaké pokyny Ur Rajovi, odebral jsem se za nimi, ahyjednoho z
nas nemohla spdtt posadkalunu.

Ten nés rychle dohdh a jakmile byl na doslech, zeptal se velitel,
kdo je na paluba kam mame naid@no. Pesreé podle mych instrukci
Ur Raj odpo¥dél, Ze je na palubJal Had a Ze vydalifkazy, aby
nebyl ruSen a aby pilot nikomu netalal cil jeho cesty. Velitel
hlidkového¢lunu mohl mit své pochybnosti o pravdivosti tétpod
védi, ale bylo vidt, Ze nema v umyslu odporovat princovidm pro
piipad, Ze by byl Jal Had skdte€ na palub a podobné pokyny vy-
dal. Hlidkova la’ se obratila z§t a my pokré&ovali v letu. Za gja-
kou dobu nas vSak Zala sledovat, a nez jsme opustili vzdusny
prostor nésta, zjistili jsme, Ze za nami lettipejmensim tucet vo-
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jenskych plavidel. Bylo jasné, Ze hlidka z hangé&tara unikla, vy-
volala poplach. Mozna uz dokonce nasli Jal Hadélm v kazdém
piipadt bylo jasné, Ze jsme pronasledovani, a kdyZ ostattido-
honily hlidkovy¢lun a vynenily s jeho posadkoudkolik vét, vyra-
zily vSechny spokn¢ za nami.
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VELKA FLOTILA

Letoun, na jehoz palgbjsme prchali, se rychlosti rovnaétgim
plavidlam, ktera nas pronasledovala, ale hlidkélan byl rychlejsi a
bylo jasné, Ze nas p&jaké dok dostihne.

Rychla prohlidka lodi ukazala, Ze v zadnim podpijsiiu ve sto-
janech pusky a nafjgi a na zadi malé&b. VSechny zbrahvyste-
lovaly obvyklé barsoomské vybusné projektily, ktee2uz celé gky
neznenily. Jediny gesny zasah dochteré z Zivotg dilezitych ¢asti
lodi ji mohl zneSkodnit a ja&dél, Ze az se hlidkovylun dostane na
dostel, okamzi¢ zahaji palbu. Jakmile jsem siagomil, Ze o nas
Amhorané ¥di, vySel jsem na palubu, postavil se vedle Ur Raje
pobizel ho ke zvySeni rychlosti.

,UZ ted” déla, co mize,” potasl hlavou, ,ale stefnnas pomalu
dohargji. Nicmére si myslim, Ze si nemusimeldt zbyt&né starosti.
Mozna sis toho nevSiml, ale trup nasSeho letoundoée chrasn,
pravdépodobrd mnohem lépe pani@van nez ostatni, protoZze ho
pouzival Jal Had osobnPoskodit by nas mohl jertimy zasah do
ovladaciho panelu nebo do kormidla, pokud se k nadostanou tak
blizko, aby po nas mohli vypalit boi salvu, avSak tomu dokazeme s
nasimi ¢ly zabréanit.”

Ted’ uz na palubu vystoupili i Bal Tab a Janai a vSigeme po-
zorovali hlidkovyelun, ktery se sice pomalu, ale neusté&iblizoval.

.Podivejte! zvolala Janai. ,Zali stilet!"

.Kratk4, a i tak by nas minula,” komentoval ranu Bab.

,To brzy upravi a dostanou se na dekt predpovidal jsemRekl
jsem Bal Tabovi a Janaif ae vrati zpt do podpalubi, protoze je
zbytetné, aby i oni riskovali Zivoty.

»AZ budeme na do®l rienich zbrani, Bal Tabe, zavolamha ty s
sebou vezmes dwnebo ti pusky.”

Pak jsem seipsunul k z&ovému &lu a pélivé ho zamiil na
hlidkovy ¢lun. Mezitim nas minul dalsi vysl. Vypalil jsem. ,Vy-
borré!“ zvolala Janai. ,Zasahl jsi hned napoprvé!” ¢itgsem se a
zZjistil, Ze mi i s Bal Tabem k& pitimo za zady. Chranil nas Stitld,
ale steji jsem to povazoval za nebeZpé. Janai vSak odmitla odejit
do podpalubi, stefnjako Bal Tab, ktery tam odhl jen pro rkolik
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pusek a zasobu munice.

PrestoZze ma #&tla zasahla hlidkov§lun, neudlala zadnou, nebo
jen malou Skodu, protoz#un ani nezpomalil, ani négrusil palbu.

Nakonec se naSi pronasledovateléatiastaet doprava s jasnym
umyslem dostat se na nasi urbveboku, aby po nas mohli vypAlit
bocni salvu.

My i oni jsme te’ stileli bez gestani a tu a tam na Stitlal nebo
do trupu nasi lodi narazilareta a vybuchla.

Upozornil jsem Ur Raje, Ze musi udrZovat letouriimgm kursu,
neba’ kdybychom se pokusili uhnout, abychom nabidli swgmmo-
tivnikovi co nejmensi tér to jest z& lodi, museli bychom |t vel-
kym obloukem a pronéasledovatelé by nas rychle kiogto jeho &ti-
ve. Pak bychom byli jist zabiti nebo zajati.

Zavod pokraoval, az nam Amhor zmizel daleko za zady. Hnali
jsme se nad nedohlednymi ptam, kde se v minulosti rozlévala
mart’anska meée a kde se t& na pustych rovinach prohdyg jen
kmeny zelenych nomédHlidkovy ¢lun se stale blizil aifblizila se
I skupina ¥tSich lodi, coZz dokazovalo, Ze i ony jsoud@amrychlejsi
nez my. Hlidkovy letoun se pomalu posouval po naSexém boku
kupredu, avSak byl stale j&Stost daleko. festali po nas #tet a
vyvésili signal, jimZz nas Zadali, abychom se vzdale alisto od-
powdi jsme na 8 s Bal Tabem zariili ob¢ déla a vypalili. Ogtova-

li palbu a tentokrat uz zaméla mnou tolik obdvana kai salva.
Stahl jsem Janai rychle k soka dlovy Stit, ovSem Bal Tab tolik
Stesti nengl. Vidél jsem, jak se ndhle vaty v celé své vySce a pak
piepadl zady fes lodni zabradli.

Bylo mi lito, Ze jsme ztratili Bal Taba, nejen jakojovnika, bez
n¢hoz jsme byli oslabeni, alefgdevsim jako dobrého vélgka a
vérného druha. Bohuzel, byl pfy na smutek té nebylcas. Zentel
tak, jak by, si jist pral zentit — v boji, a jehodo bude lezet tam,
kde by si ukité pral leZet — ne v kleci a v zajeti, ale na okrdwe-
dém porostu na @nvyschlého oceanu.

Ted’ uz projektily vybuchovaly na pani@@aném povrchu nasi lo-
di témet pravidel, ale jak dlouho dokaze pahdtelbé odolavat,
jsem nedokazal odhadnout. Ngsit jsme zatim byli vSichni dosta-
tecné chrareni Stitem dla a obrgnym stanovigm pilota.

Zaméaval jsem na Ur Raje a nazihanu, aby se pokusil zvednout
letoun nad strazndlun, nebd kdyby se nam podio vystrelit po
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ném shora, mohli bychom ho poskodit.

Jakmile jsme z&li stoupat, zavolal na éUr Raj a ukazal ied
nas. Pohled, ktery se mi naskytl, kdyZ jsem setdbidd smérem, mi
malem vzal dech. Dalekagd nami a o &co vyS, nez plul na&lun,
se vznaSela na nebi flotila obrovskych bitevnidi,l&terych jsme si
piedtim nevsimli, protoze jsme byliipS zantstnani bojem.

Podle velikosti a p&iu bylo okamzi jasne, Ze to nejsou plavidla
amhorska, ale p@wadz jsme byli o &éco niZze, nemohli jsme rozlustit
insignie na jejich fidich ani jsme nevidi vlajky na stozarech. Nezéa-
leZelo vSak na tom, kterou zemi reprezentuji, rdpbmebudeme v
horsi situaci, kdyZz padneme do jejich zajeti, ngaké bychom se
ocitli, kdyby nas dohonili naSi pronasledovatel&mhoru. Pokynul
jsem proto Ur Rajovi, aby poktaval v kursu a pokusil se vigtme-
zi plavidla velké flotily. Doufal jsem, Zze pak anmBky hlidkovy¢lun
zastavi palbu v obay Ze by mohl zasahnoutkterou z cizich lodi,
jejichz obrovska &a ho mohla smést jedinou salvou. Alig jsem
se nemylil, protoZze hlidkovylun skuté&n¢ prestal stilet — bohuzel
pronasledovani naseho letounu se nevzdal.

Rychle jsme se blizZili k vedoucimu kordbu uskup&fidél jsem
muze, ki@ stali u zabradli a pozorovali nas, allaaala vzagti
zpomalovat.

Kdyz jsme se fiblizili k ¢elu plavidla, zvolal najednou Ur Raj té-
met u vytrZzeni: ,To je flotila z Helia!* Ale to uz jse i j& zahlédl
znaky na lodni fidi a srdce se mi radostmozbusilo, protoZze jsem
védel, Ze je Janai zachréna.

Nekolik muzi z lodi nas pozdravilo a jeden se zeptal, co jsaie z

,Ur Raj z Hastoru,” odpaotdél jsem, ,padwar helijského namo
nictva, a dva jehoiatelé, kt& prchaji ze zajeti v Amhoru.”

Prikdzali nam vystoupit na palubu a Ur Raj zved! leddun jest
o kousek vys afgstal s nim na Siroké palalbitevniho korabu. B
stojnici i muzstvo zirali v#&mém GzZasu, kdyZz jsem segkaa palu-
bu a sundal z malé lodi i Janai. Pak se k néislaprovréz Ur Raj.
Mezitim i amhorska Id odhalila totoZnost flotily, nelose obratila a
nejvyssi rychlosti se vracela&ke skupig svych plavidel. Jigtsi
uvédomili, Zze Ur Raj pochazi z Helia, a obavali setineza to, Zze ho
drzeli v zajeti.

Janai, Ur Raj a ja jsme byligdvedeni fed kapitana lodi a Ur Raj
je velmi snadno feswdéil o své totoznosti. ,A tihle dva?* ukazal
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dustojnik na nés.

~Jsem pitel muze jménem Vor Daj,“ odpésl jsem, ,a tahle
divka se jmenuje Janai.¢kh¢ jsem slouZzil i Johnu Carterovi. Bude
rad, kdyz se dozvi, Ze jsem zdrav a vaulku."

~Jmenujes se Tor-dur-bar?* naklonil se kegfistojnik.

»Ano," piikyvl jsem, ,ale jak to vi§?*

»Tahle flotila leti do Amhoru a naSim Ukolem je ih&m vas dva,
tebe a Janai.”

LAle jak, u vSeho na ¢, vite, Ze jsme byli v Amhoru?* necha-
pal jsem.

.10 je velmi jednoduché,” odil. ,Flotila nejprve letla s
Johnem Carterem a Ras Thavasest dp Morbu. \Eera jsme prolé-
tali nizko nad Velkymi toonolskymi ngdly, kdyz jsme zahlédli ru-
dého muze v kanoi, kterého pronasledovali domoraligich lodice
uz ho skoro dohdty, ale hodili jsme meziibombu a rozptylili je.
Pak jsme se snesli j¢3tize a vyzvedli muze na palutiekl, Ze se
jmenuje Gan Had a Ze prcha z Morbu, a kdyZ ho Jodmer vysly-
chal, doz¢dél se, Ze vas dva zajal amhorskiyzkik. Flotila dostala
okamzit piikaz znénit smér na Amhor a zachranit vas."

»A objevili jste se tady pravvcas,” pravil jsem. ,Alefekni mi,
jsou Ras Thavas a John Carter nazivu?*

»Jisté,” prikyvl, ,a jsou na palub Ruzaaru*

Vzdycky jsem se pysnil tim, Ze dok&zu dokonale ded&vée emo-
ce, avSak s timhle poslednim potvrzenim, ze JohtelCa Ras Tha-
vas Ziji, jsem byl nablizku fyzického i psychickénmrouceni, Nahla
Uleva po &ch dlouhych misicich nejistoty @ malem zahubila, nic-
mére poddilo se mi sebrat — tev tom okamziku znovu zved| svou
oSklivou hlavu had pochybnosti. John Carter i Riaavas Ziji, ale co
Vor Dajovo €lo? Existuje je&t? A jestlize ano, je v lidskych silach
ho znovu ziskat?
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ZPET DO MORBU

Brzy nés pevezli naRuzaar kde se mi dostalorglého ijeti od
Johna Cartera a Ras Thavase. KdyZ jsem jim dovypsaij piibeh
a Ur Raj je ujistil, Ze v Amhoru uz nejsou dalslijgt zajatci, frika-
zal John Carter, aby flotila zmila sner a zamiila k Morbu.

Ras Thavase nesmézajimalo mé vypr&ni o nehod, ke které
doSlo v laboratd ¢. 4, a o tom, jaké #ta nasledky.

.10 je Spatné,” pokyvoval hlavou, ,moc Spatné. Mase nam to
vibec nepoda zastavit. Prozatim doufejme, Ze se to nedostaMork
Dajovu tlu.”

»T1ak straSnou &c ani néikejte!* vyktikla Janai. ,Vor Daje musite
zachranit!*

.Priletél jsem s celou touhle flotilou jen proto, abych \[2aje za-
chréanil,”“ obrétil se k ni John Carter. ,Bsi jist4, Ze pokud jeh@lb
nebylo znkeno, nevratim se bezjrf

Se strachem jsem sedt®tatil k Johnu Carterovi s otazkou na
zdravi Dejah Thoris.

,Diky Ras Thavasovi se dokonale uzdravila,” odfm# se Fast-
nym usmévem. ,VSichni nej¥étSi chirurgové Helia uz se vzdali ves-
keré nadje, ale Ras Thavas #édl zdzrak a svou praci jiiped! k Zi-
votu a vratil ji zdravi.”

.M é&li jste ngjaké potiZze na zpatri cest do Helia?"

.Nemgli jsme nic jiného nez samé potize,” @&ty John Carter.
»Z Morbu aZz do Phundahlu to byla neustéala valkanyzem, Selma-
mi, hady a divochy. Jak je mozné, Ze jsmer&x i a probojovali se
ven, je pro m dodnes zahadou, ale Dur-dan a Ras Thakisgs[p vi-
ce nez svym dilem, kdyz Slo o to tasittmebo dyku, a dostali jsme
se vSichniil témet k naSemu letounu.i€sré jeden den fedtim, nez
jsme dorazili k lodi, byl Dur-dan zabit v Sarvatse skupinou di-
vochi — byl to ndS posledni boj v é@lech. Nejvicelasu nam za-
brala cesta mezi Morbem a Phundahlem a pak jsmbopdelre
museli rgjakou dobu #stat v Heliu, nez se princezna dokonale
uzdravila. \&fil jsem, Ze to jak dokazes aipzijeS do naseho na-
vratu. Byl jsi neobyejr¢ silny, inteligentni a napadity, algipna-
vam, Ze kdybych &dél, co se stalo v laboratio¢. 4., byla by moje
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vira zn&né podlomena.”

»Je to strasliva katastrofa, figyvl jsem, ,mozna katastrofa &to-
vého rozmdru, a pohled na tu hmotu j&éao tak hrozného, Ze si to ani
nedokazete igdstavit. Neda se s ni bojovat, nélbd&dybyste ji roz-
sekali na kusy, bude se dal mnozifistr”

Ten veer jsem se prochazel po patud uvidl Janai stojici sa-
motnou u zabradli. ProtoZze jserad#l, jak jsem ji odporny, nikdy
jsem ji nevnucoval svou spdlest, ale tentokrat &rzastavila sama.

~Tor-dur-bare,” pravila, fikam si, jestli jsem ti &#ec rEkdy do-
stat&éné podtkovala za vSechno, co jsi prasmdklal?*

~Ja né&ekam diky,” zavl jsem hlavou, ,st& mi, Ze jsem mohl
poslouzit tols a byt uzitény Vor Dajovi.”

Naklonila se ke mha podivala se mi tazawdo ai. ,Co by to pro
tebe znamenalo, Tor-dur-bare, kdyby se Vor Dajao tiz nena-
Slo?”

LZtratil bych pritele,” odpowdél jsem.

»A ptijel bys Zit do Helia?"

.Myslim, Ze bych vibec nestal o to zit."

~Proc?*

»Protoze pro obludy, jako jsem ja, neni n&t§wmisto.”

»10 nefikej, Tor-dur-bare,” pohlédla naitaskaw. ,Nejsi oblud-
ny, jelikoz mas dobré srdce. N&p nez jsemd poznala, jsem si
myslela, Ze jsi odporny, aledgepriteli, vidim jen krasu a vzneSenost
tvého ducha.”

To od ni bylo opravdu hezké a ja ji to pdél, jenze to nezinilo
skute&nost, Ze jsem netvor, a Ze kdybych sesphoval do Helia,
neustale bych jenédil Zeny a éti.

,Vis, myslim si, Ze na tom, jak vypadas, by v Helezéalezelo,"
fekla, ,protoZe jsem si jista, Ze bys tamilmodre pratel. Ale co bu-
de se mnou, kdyz se nepdéiddor Daje zachranit?“

.Nemas se&eho obavat. John Carter uz se o tebe postara.”

»LAle John Carter ke mhnema zadné zavazky," trvala na svém.

.Presto se o tebe postara.”

»A pfijdes me nekdy navstivit, Tor-dur-bare?”

.KdyZ si to budes fat,” sliboval jsem, aleadé¢l jsem, Ze Tor-dur-
bar se nikdy navratu do Helia neé#é.

Stala, divala se nada dlouho miela. Pakiekla: ,Vim, co mas
na mysli, Tor-dur-bare. Nikdy bys niégel do Helia ve své poddp

- 164 -



ale tel’, kdyZ se Ras Thavas vratil, gprby nemohl penést twj mo-
zek do jinéhodla, tak jak to uz ugal tolikrat u mnohem olyejnej-
Sich hormad?"

»10 by bylo mozné,” souhlasil jsem. ,Ale kde bychal noveé &-
lo?"

»~Je tady Vor Dajovodo,” zaSeptala.

»Tim chcesici, Ze bys chtla mij mozek v €le Vor Daje?"

»Pro¢ ne?" odpokdéla. ,Vzdyt to byl tvij mozek, kdo mi byl nej-
lepSim a nejgrnéjSim pritelem. Sytor mirekl, Ze Vor Dajv mozek
byl znicen. MoZna je to pravda. A jestli tomu tak je, pakyvze Ihal,
kdyz tvrdil, Ze jsi za to mohl ty. Beuz € zndm a vim, Ze bysipeli
néco takového nikdy newthl. Pokud vSak byl jeho mozek opravdu
nahodou zriien, co by pro ® mohlo byt lepSi, nez kdyby mozek
meého nejlepSihoifiele ozivil €lo muze, kterého jsem obdivovala?*

»A neifikala by sis pak ¢kdy, Ze v tomdle je jen mozek horma-
da? To neni Vor Daj, je to pouzécy ktera vyrostla v nadrzi s Ziv-
nym roztokem?“

.Nikdy,“ odv¢tila, ,nemyslim, Ze by v tom byl&aky rozdil. Jist
by pro n& nebylo €zké pgeswdiit se, Ze todlo a mozek pat do-
hromady, stej& jako bylo €Zké uwiit tomu, Ze mozek, ktery oZivuje
télo Tor-dur-bara, vyrostl v nadrzi slizovité Ziiéné hmoty."

~Jestli mi Ras Thavas najdejaké hezkédo,” zaZertoval jsem,
.bude ve mg mit Vor Daj nebezpmého soka, tcstujistu;ji.”

Vrhla na n¢ nevyzpytatelny pohled. ,Tomu n&vm," pravila.

Premyslel jsem, co tim vlastrchela fici a pr@& se na m divala
tak podivrg. Bylo nepravdpodobné, Ze by uhodla pravdu, nélkdo
by uwiil, Ze normalni muz dovolil, aby byl jeho mozetepesen do
téla hormada? Myslela tim, Ze Vor Daj niete mit distojného soka?
Kdyz jsme dopluli k Velkym toonolskym ndélim, byla uz tma.
Velka flotila majestaté prele€la nad Phundahlem. Ve &hpod nami
z&ilo svitici mésto, ale neobijevil se jediny hlidkowun, ktery by
nas chtl kontrolovat. NaSe lotlbyly oswtleny a musely byt vigt uz
dlouho gedtim, nez jsme se ocitli nad Phundahlem, avsdk toks-
to neni, co se tg letectva, nikterak silné a neodvazili by s¢at
potiZe flotile o takové sile. Dovedu si docela idopredstavit, jak si
jed Phundahlu vydechl, kdyz &la nasSich letouin zmizela na n&
nim nebi.
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ZANIK DVOU SV ETU

Pusté, nekorimé plar divokych Toonolskych mili, nad nimiz
jsme prolétali, na sebe vzaly tu noc podivuhodrigsjvou krasu a
zdaly se jesttajemrtjSi, nez jsem si je pamatoval. Jejich temné vody
odrazely myriady hézd, jez odhalujgidky barsoomsky vzduch, a v
tichych lagunach se zrcadlily oba ubihajicésice, které vzaii
osWtlovaly ostfivky v bazinach a gmily je svou z& v ostrovy z po-
hadek tisice a jedné noci. Tu a tam jsme zahldu# @ivochi a k
nasSim uSim slabdolehly zvuky jejich barbarskych pisni a dnon
bubni, tlumené vzdalenosti. To v3e jeJtodtrhoval obasny rev
n¢které z Selem lovicich v nmélech.

.Posledni z velkych oceérf ekl John Carter, ktery se ke mn
pripojil u lodniho zabradli. ,Jeho zanik bude Znaanik tohoto s¥-
ta a Mars pak poleti&nosti a nekonsmem bez jediné zndmky své
piedchozi velikosti.”

,PTi té mysSlence citim nesmirny smutek.”

~Ja také," pikyvl.

»TYy se vSak nizes vrétit na Zemi,"ijpomnél jsem mu.

Usmal se. ,Myslim, Ze my dva si nemusin#ati starosti se zani-
kem Marsu, rozhodnne ¥isti milion let.”

Pobaven jsem se rozesmal. ,Vis, kdyZ jsi o tom mluvil, egalo
to, jako kdyby ndl konec nasi planety nastat uz zitra."

.Relativné vzato tomu tak je,” oditil. ,Tady uz zbyvaji jen ral-
ké maaly, které ndm vzdalénpripominaji oceény, jejichz viny se
kdysi prevalovaly po povrchu Barsoomu. Na Zemi pokryvagaty
tii ¢tvrtiny glébu, dosahuji hloubky vice neétipmil, a prece — naSi
planetu nakoneccekava stejny osud jako Mars. Hory postipod-
lehnou erozi a budou splachnuty dofmooceany se odfiaa gijde
den, kdy jedinou pamatkou péch nekonénych planich budedao
jako Velké toonolské mily v mistech, kde se dnes honi viny Ti-
chého oceanu.”

~Piivolavas smutek, ekl jsem.

,Dobra, tak si pestaime clat starosti,* zasmal se. ,Mamegul

vvvvvv

e

Osud pitele je dilezit¢jSi nez osud planety. Co &lds, kdyz tvédlo
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nenajdeme?”

.V tomhle €le se do Helia nikdy nevratim.”

»10 bych ti nemohl vyitat. Museli bychom ti najit jin&lo."

.Ne,* zavrl jsem hlavou. ,Hod# jsem o té ¥ci premyslel a na-
konec jsem se pe¥nmozhodl. Pokud bylo mojegwodni €lo zni¢eno,
zni¢im i tohle €lo a s nim i suj mozek. Jsou jigtmnohem kras})si
téla, nez je to moje, ale ja citim, Ze ipete natolik dohromady, Ze
bez & nechci zit."

.Nerozhoduj se ukvapeénVor Daji.”

»1or-dur-bare, ndj princi.”

.Pro¢ hrat dal tu komedii?“

.Protoze ona to nevi,"” odpe¢el jsem.

Prikyvl s pochopenim. ,Myslis, Ze je to pro nildzité?"

,Obavam se, Ze by nikdy nedokazala zapomenout ima telid-
skou tvd a podobu a Ze by daigmyslela, zda mozek v té pokené
hlave nebyl mozek hormada, i kdyby bytgmesen do Vor Dajovy
lebky. Pravdu nezna nikdo, jen tyapprinci, Ras Thavas a ja. Pro-
sim, aby sis to vSe navzdy nechal pro sebe.”

~Jak si gejes,” gikyvl, ,ale jsem si jisty, Ze #i&S velkou chybu.
Jestli o tebe stoji, bude ji to jedno, a pokudbe teestoji, o by to
byt jedno tok."

.Ne,” zavrigl jsem znovu hlavou. ,,Ckt bych na Tor-dur-bara za-
pomenout a chci, aby n&jrzapomela i ona.”

»10 ona nikdy nedokaze," odtil John Carter, ,protoZze podle to-
ho, co mitekla, chova k Tor-dur-barovi velmi silnou naklonhake
to Vor Dajiv nejwtsi sok.”

.Nefikej to," prosil jsem. ,Ta myslenka je odporna!*

»~Je to charakter, jenzéth muze muzem,” upozornil énJohn Car-
ter.

.Ne, priteli,” nedal jsem se fpswdcit, ,zadné filosofovani ne-
zmeéni Tor-dur-bara v fijatelného partnera pro rudou Zenu, a pro
Janai uz ubec ne.”

.MoZna mas pravdu," ifitakal, ,ale ja bychiekl, Ze si po vSech
obétech, které jsi pro niffnesl, zaslouzis lepSi odmu nez smrt z
vlastni ruky."

,uvidime. Zitrek prav@dpodobré vSechno rozhodne a ja uz vidim
nad obzorem prvni ndznak svitani.”

Okamzik stal v tichém zamysleni a piakl: ,Je mozné, Ze tvoje
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télo v 3-17 najdeme snadno, ale mam strach, abychexjistili, Ze
celad laboratorni budova je napha hmotou z nadrze. 4. Pak se
totiz nedostaneme do Ras Thavasovy pracovny, kue ydozeny
vSechny nezbytné p@tby pro provedeni operacej piz by byl t\j
mozek vracen zf do €la.”

,10 jsem gedvidal,” odpo¥dél jsem, ,a na cestz Morbu jsem
vSechno pdtbné vzal s sebou do kobky 3-17.*

»Vyborng!” zvolal. ,Tim se mi velmi ulevilo. Jak Ras Thawas,
tak mreé délalo nesmirné starosti, jak ¥88ime tuhle situaci, protoZze
on si byl téndt jist, Ze vzhledem k rozbujelé hndate do jeho pra-
covny a malé laborate nedostaneme. Ras Thavas si mysli, Ze pokud
mame zastavitiist hmoty, budeme muset 2iticely Morbus.*

Kdyz jsme doletli nad Morbus, bylatasné dopoledne. Lodi s vy-
jimkou Ruzaaru,na jehoz palubjsme byli, obletly kruhem ostrov,
abychom zjistili, jak daleko se stk hmota dostat.

Ruzaarklesl na rkolik stop od zerd a zamiil kK malému ost-
ravku, na #mz astil tunel vedouci do 3-17. KdyZ jsme siblili,
naskytl se nam lieny pohled. Zmitajici se a vinici se vrstva hmoty
nejenze pokryvala hladinu vody aZz k hlavnimu osirale i povrch
celého ostivku. Zvedaly se k nam obludné hlavy a filghvaly své
urazky a ruce se nas pokousely zachytit.

Patral jsem po usti tunelu, avSak nebylo hatyideba’ byl do-
konale zakryt vinici se hmotou. Srdce vegrpokleslo — uz jsem ne-
pochyboval, Ze hmota pronikla do tunelu a naStzestu az do 3-17.
Vychazel jsem z toho, Ze hmota pronikne do kaZddtioého pros-
toru, kde neciti odpor, a ten vyipje, dokud ji v tom nezabranén
jaka pevna fekazka.

Na druhé strahjsem se ovSem zoufale drzel 8jgd Ze jsemitba
zakryl Usti tunelu tak ddb, Ze do & hmota nepronikla. Ale i tak,
jakym zpisobem bychom do chodby pronikli, kdyZ je celé okl
kryto zivou hmotou?

John Carter adkolik ¢leni jeho Stabu stali u lodniho zabradli, Ja-
nai, Ras Thavas a ja vedlého. S neskryvanou fizou a odporem
upiral @i na dsivy Ras Thavas/ vytvor. Nakonec vyda€lenim
Stabu pikazy a dva z nich odhli, aby vykonali, co jeieba. Pak
jsme stali miky a pozorovali tu hirzu pod nami, plochu zivé hmoty,
kterd se vzpinala, mlaskalaiidela, proklinala a #ala na nas ob-
hroubla gesta.
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Janai stala vedle ¢ma nakonec muchopila za pazi. Bylo to po-
prvé, kdy se midotkla sama od sebe. , To je strasné!" zaSepthla- ,,
ni mozné, aby Vor Dajovclb jeS€ existovalo, ta iSerna hmota
jisté vyplnila vSechen prostor nejen v budovach, alpogzemi.”

Potasl jsem miky hlavou, protoZe jsem nebyl s to najit slova.
Pevré mi stiskla ruku. ,Tor-dur-bare, slib mi, ze nél&s nic una-
hleného, jestlize zjistime, Ze je Vor Dajoéotztraceno!”

»-Radgji na to ani nemysleme,” odtil jsem vyhyba¥.

»2Ale my na to musime myslet a ty mi musi$ dat slib!

Zavrisl jsem hlavou. ,Zada$ po mrpiilis mnoho. Nemohu najit
své Sésti, dokud astanu v &le hormada.” V tom okamziku jsem si
uvédomil, Ze jsem se prozradil, ale zdalo se, Ze 3o tdanai ne-
vSimla. Stéla dal niky u zabradli lodi a s Beou upirala & na -
sivou masu pod nami.

Ruzaarzatal stoupat a stoupal tak dlouho, az byl ve vy&ipebo
Sesti set stop. Potédoznovu znehyb¥la primo nad mistem, kde
bylo ukryto Usti tunelu. Nakonec byla svrZzena zé@dlomba, a kdyz
vybuchla, hmota se zazmitala a rivada bolesti, nelsohorici obsah
se rozletl na vSechny strany.

Nebudu do podrobnosti popisovatitu, ktera nasledovala, ale
dola sefitila bomba za bombou a nakonec se kolem Usti tupve-
stiral Siroky kruh spalené hmoty. PakRezaarsnes| zpatky k zemi
a me spustili gistavacim hadkem na doutnajici povrch. Za mnou se-
stoupil Ras Thavas a &&& vojaki vyzbrojenych m& a planoucimi
pochodimi, jimiz okamzit zaut@ili na hmotu, ktera se uz &ala
stahovat z§t, aby pokryla mista, odkud byla vypuzena.

M¢l jsem srdce az v Ustech, kdyZ jsem odhrnoval zéwmnaeny,
jimiz jsem zakryl Usti tunelu, ale uZippraci jsem zjigoval, Ze tudy
zadna hmota nepronikla, a nakonec, kdyz se zbyek propadl
dovnitt, vykiikl jsem radosti. Tunel byisty!

Nedokazu popsat své pocity, kdyZ jsem se znovuluwydaestu
temnou chodbou. Naleznu na jejim konci sté2 Je celé a v bez-
peti? Redstavoval jsem si v duchu vSechny moZzgéi,vkteré se
mohly pihodit, situace, jez mohly nastathem mé dlouhé nép
tomnosti. Temnym tunelem jsem t&hprobkehl ve sgchu uz uz se
dozwdét pravdu a nakonec jsemesoucimi se prsty Zal otevirat
poklop, ktery vedl z chodby do mistnosti n&hoVzagti uz jsem
stal v cele 3-17.
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A tam, tak jak jsem ho zanechal, lezelo Vor Dajayo.

Z otvoru vylezl Ras Thavas a ¥ldsem, Ze i on si oddechl teén
se stejnou Ulevou jako ja, kdyz zjistil, Z¢otje nepoSkozené a vedle
n¢ho jsou rozloZzeny vSechny pdoky potebné k operaci.

Aniz by mi Ras Thavas dal pokyn, ulehl jsem nateveiu desku
vedle svéhoda a velky chirurg se pustil do prace. Citil jseyohié
pichnuti, slabou bolest a pak jsem ztratdami.
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KONEC DOBRODRUZSTVI

Otewvel jsem @i. Sklarel se nade mnou Ras Thavas. Vedkelai
Zelo €lo hormada Tor-dur-bara. Pamatuiji si, Ze v tom ak&mmi
vytryskly slzy do @i, slzy takové Ulevy, 8sti a radosti, jaké jsem
nikdy v zZivog€ nezazil — ani ne tak z radosti, Ze manitzgvé tlo,
ale proto, Ze ho &budu moci poloZzit Janai k noham.

»1ak pojd, synu,“fekl Ras Thavas. ,Byli jsme tady velmi dlouho.
Hmota se zmita a ¢éna chodb za dvémi cely. Doufejme, Ze se ji
nepodailo ziskat zpatky ten prostor, ktery ztratila naftgm konci
tunelu.”

.Dobra,” prikyvl jsem, ,vra'me se co nejrychleji.” Seskib jsem
ze stolu a postavil se katre na vlastni nohy. | Ras Thavas si vSiml,
Ze jsem po&kud ztuhly.

»10 za rekolik minut prejde,” uklidhoval nme. Byl jsi dost dlouho
mrtev,” dodaval zertem a usmal se.

Chvilku jsem se dival na obrovské pivené tlo Tor-dur-bara.
.Poslouzilo ti dole,” ozval se Ras Thavas.

.10 ano,” @isvédeil jsem, ,a nejlepsi odema, kterou mu mohu
nabidnout, je &né zapoméni. Nechame ho tady néy pohtbené v
podzemi budovy, kde se zrodilo. Opoustim ho, Rasvasi, bez je-
diného zach&vu litosti.”

,BYlo neobytejné silné, a pokud vim, #ho skwlou pravou ruku,”
pokyval hlavou genialniddec.

.Porad si ale myslim, Ze bezjrbudu klidre Zit," zabriel jsem.

.Marnost nad marnost!“ zvolal Ras Thavas. ,Ty, vai&, vyms-
nis silu a nefekonatelnou Serfgkou pazi zajvabnou tva*

Bylo mi jasné, Ze si ze &tropi legraci, ale co sednykalo, mohl
se smat cely ¥, jen kdyz jsem ¥l své €lo zpatky.

Pospichali jsme temnym tunelem, a kdyZ jsme se zwgndili
na malém ostivku, vojaci stéle jestzapasili s darstajici hmotou.
Od chvile, kdy jsme s Ras Thavasem zmizeli v podzbyh vojaci
Ctytikrat vystidani. Kdyz jsme na ostvek giletéli, bylo ¢asné rdno
a tel’ se slunce skl&to k zapadnimu obzoru, &ze mi to pipadalo
jako pouhych par minut, co jsem seska paluby Ruzaaru. Rychle
jsme ot vystoupili na la’, kde nas vSichni radostiprivitali.
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John Carter mi polozil ruku na rameno. ,,Ani osudhméyna by
pro mé nebyl dilezité¢jSi nez osud t," pravil.

To bylo v3e, ale pro éto znamenalo vic, nez kdyby mikao ji-
ny vypravl celé dlouhé fibehy. Nakonec si vSiml, Ze¢oma blou-
dim po palub, a na rtech se mu objevil Ugm

.Kde je?" zeptal jsem se.

.Nedokazala snaset n&ptoho cekani,” odetil, ,a odeSla si leh-
nout do své kajuty. Bl bys za ni zajit &ici ji to sam.”

»D€&kuiji ti, myj princi.“ To bylo jediné, na co jsem se zmohl, a o
minutu pozdji uz jsem klepal na dw¥e Janaiiny kabiny.

,Kdo je to?"

.vor Daj,” odpowdél jsem a pak, aniz jserdekal na svoleni,
jsem otevel dvee a vstoupil.

Vstala, popoSla ke n¢na v rozSienych @ich meéla nevyéenou
otazku. ,Jsi to opravdu ty?*

~Jsem to ja,” ujisoval jsem ji a gistoupil k ni. Chél jsem ji sevit
do nardéi afici ji, jak ji miluji, ale zdalo se, Ze vi, co se adehrava
v mysli, protoZe ré zarazila jedinym pohybem.

~Pockej,” rekla. ,Uvedomujes si, Ze muze jménem Vor Daj skoro
neznam?*

Na to jsem nepomyslel, ale byla to pravda. Tor{gana znala
mnohem Iépe.

,Odpowz mi na jednu otazku," naklonila hlavu na stranu.

.Ptej se.”

~Jak zeniel Teeaytan-ov?“

To byl velmi podivny dotaz. Co to ¢to spol&ného s Janai a se
mnou? ,Teeaytan-ov? Zdel v chodl vedouci k cele 3-17, kde ho
zabil jeden z hormdd kdyz jsme prchali z laboratorni budovy.”

Jeji bilé zuby zazdy v prekrdsném Usivu. ,Tak a teé’ mi powz
to, co jsi mi chdl fici, kdyz jsem & preruSila.”

,Chtél jsem titici, Ze € miluji,* odvétil jsem, ,a ch¥l jsem se &
zeptat, mam-li §akou nadji, Ze bys mohla mou laskwkdy ops-
tovat.”

,vor Daje skoro neznam,” pravila. ,Byl to Tor-duah koho
jsem se natila milovat, ale t€ vim pravdu, kterou uz jsentgjakou
dobu tuSila, a wdomuiji si velikost obti, kterou jsi byl ochoten pro
m¢ podstoupit.”

Pristoupila ke ma, polozila mi ruce kolem krku a ja poprvé po-
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citil na svych rtech Usta Zeny, kterou jsem miloval

Celych deset dnkiizovala flotila nad Morbem a shazovala bom-
by na nésto a ostrov a na hmotu, ktera se roztahovala echvstran,
aby pohltila s¢t. John Carter dalifkaz k odletu az poté, kdy Ras
Thavas potvrdil, Ze je hrozba zaZehnana. Koéiese fFidé obrov-
skych letouf obratily k Heliu a po kratké zastavce v Toonoldgk
jsme vysadili Gan Hada, uz flotila definité&rzamfila k domovu.
Pro m¢ a Janai to neznamenalo jen k domovu, ale i k nek@mu
Stesti, ke kterému jsme se dostali po tolika spadeprozitych hii-
zach.

Kdyz se pak v dalce objevily¥e helijského dvojisti, stali jsme
s Janai naifdi Ruzaaru. Rekni mi, prosim, pro ses nd ptala, jak
zentel Teeaytan-ov?* vzponghjsem si. ,\Vzdy jsi to wdéla stejré
dohe jako ja.”

»TYy hloupy,” zvolala se smichem, ,Jedini lidé, #teen boj pezili
a vratili se pak s flotilou do Morbu, jsme byli mja, Gan Had a Tor-
dur-bar. Z nasit jsi mohl vict jen Tor-dur-bara, if@dtim nez ses
setkal se mnou. Podle toho, Ze jsi mi odjutsV/spravrg, jsem pozna-
la, Ze v tvé hla¥ je tal’ mozek Tor-dur-bdiv. To bylo to jediné, co
jsem potebovala ¥dét, protoze jsem se toho hormada gikumilo-
vat a je mi jedno, Vor Dajii mozek to gvodre byl. Nechces-li mi
to fici, nebudu se uz nikdy ptat, ale mam pddeg, Ze byl tuj viast-
ni a ty sdm Ze jsi ho nechalepést do hlavy Tor-dur-barovy, abys
m¢ mohl [épe chranit proti Ay-madovi.”

»,Mas pravdu, je to iy viastni mozek," fiznal jsem.

,Chtél jsi tici byl," zasméala se, ,protoZzedge maj.”
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